
  
    
      
    
  


  
    
      


      


      


      


      Wolkenjager was pas tien jaar oud, toen hij door een wrede speling van het lot zijn familie achter moest laten en zijn leven voor altijd veranderde. Nu, twaalf jaar later, is hij eindelijk teruggekomen.


      Eerst ziet het er niet naar uit dat zijn stam hem ooit zal vertrouwen en accepteren, maar Wolkenjager is tot alles bereid, als hij zijn droom maar kan verwezenlijken en weer een Lakota kan zijn. Waar hij niet op heeft gerekend, is dat hij zijn hart verliest aan de beeldschone Dageraad, die er net als hij op uit is om de vrede te bewaren in de zwarte heuvels.


      Nu staan ze voor een nog grotere uitdaging, en Wolkenjager en Dageraad moeten al hun moed en intelligentie inzetten om de toekomst veilig te stellen voor hun stam - en hun liefde...
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      Juli 1854


      


      Langzaam blies Chase Martin zijn ingehouden adem uit en spoorde achter de bomen zijn paard aan. Hij liet zijn geweer in de hoes en zijn revolver in de holster, om de naderende Rode-Schildkrijgers duidelijk te maken dat ze van hem geen gevaar te duchten hadden. Het verbaasde hem niet dat de leider van het groepje hem direct in de gaten kreeg en zijn metgezellen er attent op maakte dat er een vreemdeling in de buurt was. Chase hield de teugels in en stak zijn handen omhoog, om aan te geven dat hij alleen maar met hen wilde praten. Hij was niet bang om voor een goede zaak te sterven, maar zijn hart bonkte van spanning over wat hij te horen zou krijgen. De krijgers reden in razende vaart op hem af en vormden een kring om hem heen. Tegen de jongeman die vlak voor hem op een gevlekt paard zat, zei hij: “Ik ben gekomen om te spreken met uw opperhoofd, Gevreesde Beer. Wilt u me naar zijn kamp en zijn tent brengen?”


      Toen Chase de scherpe blik van de leider de bomen achter hem zag afspeuren, voegde hij eraan toe: “Ik ben hier alleen. Dit is geen valstrik. Spreekt u Engels? Verstaat u mij?”


      De krijger knikte, maar was nog steeds op zijn hoede. “Wat wilt u van mijn vader?” vroeg hij.


      Chase nam de spreker belangstellend op, terwijl hij antwoordde: “Mijn woorden zijn alleen voor de oren van Gevreesde Beer bestemd. Ik kom in vrede, Vechtende Adelaar.”


      “Hoe komt het, dat u mijn naam kent, wasicun?”


      Chase wist dat hij eruit zag alsof hij indiaans bloed had, ook al had Vechtende Adelaar hem ‘bleekgezicht’ genoemd, en nog wel op zo’n bijna beledigende toon. Gezien het verleden en de groeiende vijandschap tussen de twee rassen mocht hij van geluk spreken dat hij niet ter plekke was afgeslacht. “In Fort Pierre heb ik gehoord dat Gevreesde Beer twee zonen heeft: Winddanser en Vechtende Adelaar. U bent toch de tweede zoon van Gevreesde Beer?”


      “Dat klopt. Waarom hebt u bij de handelspost naar mijn familie geïnformeerd? Bent u een Blauwjas die ons kamp komt bespieden, voor het leger misschien?”


      “Nee, Vechtende Arend, ik ben geen soldaat, en ook geen vijand. Ik kom van ver, en ik moest erachter zien te komen hoe ik Gevreesde Beer en zijn kamp kon bereiken. U moet me bij hem brengen, want de woorden binnen in mij zijn een krachtig medicijn.” Als die me niet genezen, weet ik het niet meer...


      “Wat voor medicijnwoorden brengt u mijn vader?”


      “Ik moet ze tegen Gevreesde Beer zeggen; alleen hij kan besluiten of hij ze tegen anderen wil herhalen.” Hij zag dat Vechtende Adelaar hem aandachtig opnam, terwijl hij nadacht over het brutale verzoek. Hij luisterde naar het gesprek dat de leider met zijn metgezellen voerde en was blij dat hij nog steeds Oglala verstond, ook al had hij het in jaren niet gehoord.


      De indringer kwam Vechtende Adelaar op een vreemde manier bekend voor, maar hij kon niet precies benoemen waardoor. Diep binnen in hem klonk een stem - misschien die van de Grote Geest - die hem de raad gaf om de vreemdeling naar zijn vader te brengen. “Geef uw wapens aan Snelle Otter.”


      Zonder te protesteren droeg Chase meteen zijn geweer, revolver en mes over aan de aangewezen krijger.


      “Ik zal u naar mijn vader brengen. Als u onwaarheid hebt gesproken, of probeert hem kwaad te doen, wasicun, zal ik u persoonlijk doden nog voor deze zon zich te slapen legt.”


      “Je kunt me vertrouwen, Vechtende Adelaar, want ik spreek de waarheid.”


      “Ik vertrouw geen enkele blanke man, want de waarheid woont niet in hun hart en hun mond, dat bewijzen ze elke dag weer. Kom, we gaan.”


      Chase wist dat het tijdverspilling was om met Vechtende Adelaar in discussie te gaan, dus deed hij er het zwijgen toe. Hij reed achter de leider aan, met krijgers aan weerszijden en achter zich. Tot nu toe gaat alles in ieder geval volgens plan, zei hij tegen zichzelf.


      Ze reden over de rand van de prairie, waar de hoge grassen wuifden in de eeuwig waaiende wind, naar een groep heuvels, die begroeid waren met geurige dennen en ceders. Onderweg stuitten ze hier en daar op eenzame bizons, die geen deel uitmaakten van de enorme kuddes die als een gigantische, donkere deken het glooiende grasland bevolkten, en onbewust wachtten op de jacht die de Indianen binnenkort op hen zouden openen, zodra de zomer aanbrak. Ze zagen ook antilopen, coyotes, een paar kalkoenen en een groot aantal herten. In de met bloemen bezaaide weiden en langs de oevers van bochtige beken verschrikten hun paardenhoeven allerlei vogels en kleinere dieren die in holen onder de grond leefden. Voorbij de plek waar ze zich nu bevonden, zag Chase ravijnen, grote zwarte en grijze rotsblokken, hoog oprijzende pieken en schilderachtige bergwanden. Dat waren de Zwarte Heuvels, de heilige Paha Sapa. Omdat hij het zich uit zijn jeugd herinnerde én omdat hij landkaarten had bestudeerd, wist Chase dat ze zich bevonden ten noorden van een plek die Windgrot genoemd werd, waar zich volgens de overlevering machtige geesten ophielden. Hij besefte dat ze nu snel het Rode-Schildkamp zouden bereiken, waar hij tegenover Gevreesde Beer en de anderen zou komen te staan. Allerlei tegenstrijdige emoties en gedachten vervulden hem: spanning en rust, verlangen en angst, vertrouwen en twijfel. De waarheid zou snel aan het licht komen.


      Uiteindelijk kreeg Chase het dorp in zicht. Een groot aantal tenten van bizonhuid stond op een plat stuk ravijnbodem, dat beschermd was tegen het gure winterklimaat door beboste heuvelruggen en hoge, donkere rotsformaties. De meeste tenten waren bewerkt met kleurige schilderingen, die de heldendaden van hun bewoners uitbeeldden, herinnerde hij zich. De tenten stonden niet in een cirkel opgesteld, zoals op de prairie om zich in het open veld beter te kunnen verdedigen. Tussen de tenten zag Chase rekken waarop vachten lagen, en huiden die gespannen waren om te drogen voordat ze gelooid werden. Hij zag kampvuren, elk omringd door een kring van stenen. Er hingen ketels aan driepoten boven de kampvuren, waar geurige dampen uit opstegen. Sommige paarden waren vastgebonden in de buurt van de kegelvormige woningen, en de rest graasde bij het naburige riviertje. Wapens waren trots uitgestald op driepoten, zodat ze de kracht van de aarde en de zon in zich op konden nemen. Vrouwen waren bezig met hun dagelijkse karweitjes. De oudere kinderen speelden aan de rand van het kamp; de kleintjes bleven dichter bij huis, onder toezicht van grootouders of zusjes. De mannen praatten terwijl ze aan het werk waren, de meesten waren bezig met de voorbereidingen voor de jaarlijkse bizonjacht. Het kwam Chase allemaal zo vertrouwd en tegelijkertijd zo vreemd voor. Even vroeg hij zich af of hij er wel goed aan had gedaan om terug te komen, of hij het verleden niet beter had kunnen laten rusten. Hoe dan ook, het was in ieder geval te laat om nog van gedachten te veranderen.


      Chase merkte dat veel mensen ophielden met werken en fluisterend en wijzend op hen af kwamen, terwijl hij en de hem omringende krijgers bij de tent van het opperhoofd afstegen. Nieuwsgierige en nadenkende blikken rustten op het zeldzame schouwspel: een blanke die arriveerde zonder vastgebonden te zijn. Een aantal jonge jongens nam de paarden mee om ze te verzorgen, ook het zijne. Hij wachtte zwijgend, terwijl Winddanser en Gevreesde Beer hem met scherpe, donkere ogen van hoofd tot voeten opnamen en vervolgens Vechtende Adelaar een vragende blik toewierpen. De leider vertelde haastig hoe ze Chase ‘gevangen genomen’ hadden, en dat hij erop had gestaan om het opperhoofd te spreken.


      Winddanser nam hem opnieuw snel op, en kreeg het eigenaardige gevoel dat hij deze man al eens eerder ontmoet had. Hij vroeg in het Engels, dat hij de afgelopen jaren van zijn vrouw had geleerd: “Wie bent u, en waarom wilt u mijn vader spreken?”


      Zo, dus jij herkent me ook al niet, net als Vechtende Adelaar. En kennelijk geldt hetzelfde voor onze vader en de rest van de mensen hier. “Ik wil onder vier ogen met Gevreesde Beer spreken, mijn woorden zijn alleen voor anderen bestemd als hij dat wil.” Chase wachtte, terwijl Winddanser zijn woorden in het Lakota vertaalde, en de oudere man zijn oudste zoon antwoord gaf.


      “Mijn vader zegt dat u vrijuit kunt spreken, in het bijzijn van zijn familie en zijn stamgenoten,” zei Winddanser. “Maar wie bent u? Waarom komt u naar ons kamp?”


      Chase had gehoopt dat hij herkend zou worden, en dat deze eerste ontmoeting in besloten kring zou plaatsvinden. Zijn gekwetstheid klonk door in de bijna gemelijke klank van zijn antwoord. “Herkent Mato Kikta het gezicht en de stem niet van Yutokeca Mahpiya, de zoon van Gevreesde Beer en Margaret Phillips, de blanke vrouw die hij Omaste noemde, Zonneschijn, vanwege haar goudblonde haar? Is mijn vader niet blij, dat ik eindelijk de weg terug naar huis gevonden heb, twaalf jaar nadat ik bij hem ben weggeroofd? Is hij zijn eigen vlees en bloed vergeten?”


      Winddanser keek de fronsende vreemdeling geschokt aan. “Je liegt, wasicun! Mijn broer is dood. Het is heel onverstandig van je om hier te komen en je voor hem uit te geven. Wat is dit voor duivelse valstrik?”


      Chase keek de man, die even lang was als hij, recht in de ogen. “Zie ik eruit alsof ik dood ben, Winddanser, broer die vijf jaar ouder is dan ik? Herinner je je Wolkenjager niet, het broertje dat je als een schaduw volgde, vanaf het moment dat hij kon lopen? Het is geen valstrik, en ook geen leugen. Ik heb bewijs: de kleren die ik aanhad, en de dingen die ik bij me had op de dag dat ik verdween, zitten in mijn zadeltas. In mijn medicijnbuidel zit de veer die je me hebt gegeven, van de eerste vogel die je met een pijl gedood hebt. Verder de heilige rode steen die ik van mijn vader kreeg na mijn eerste visioen, en een lok van mijn moeders haar, en ik draag het medaillon met de beelden van haar ouders erin. Als ik Wolkenjager niet ben, hoe zou ik die dingen dan weten en in mijn bezit kunnen hebben?”


      Winddanser keek de vreemdeling verbluft aan. Hij en Wolkenjager waren door kwade machten gescheiden toen hij vijftien winters oud was en zijn halfbroer tien, en iedereen had sinds die tijd gedacht dat ze Wolkenjager voor altijd kwijt waren. Sprak deze man de waarheid? Voelde hij zich daarom zo eigenaardig? Als dit Wolkenjager was, dan was hij veranderd van een bijna zwartharig jongetje met een indiaans uiterlijk in een man die er grotendeels uitzag als een bleekgezicht, met lichtbruine ogen en bruin haar, waar lichtere strepen doorheen liepen. Zijn gelaatstrekken waren ook veranderd, maar dat kon door de tijd komen. Gevreesde Beer stootte hem nieuwsgierig aan, omdat hij nog steeds op een vertaling wachtte. Winddansers verwarde brein werd helder. Hij vertaalde de choquerende woorden voor zijn vader, wiens blik verrast naar de vreemdeling vloog.


      Twee Veren zei smalend in de Lakota-taal: “Het is een valstrik! Wolkenjager bewandelt het Pad der Geesten, niet het aangezicht van Moeder Aarde! Dit is een blanke die ons komt bespioneren voor de vijand! We moeten hem ter plekke ombrengen. Ik zal die taak wel van ons opperhoofd overnemen.” Hij trok zijn mes.


      Winddanser riep zijn vertoornde neef tot de orde. “Hou je mond en doe je mes weg, Twee Veren, en laat hem zeggen wat hij te zeggen heeft.” In het Engels voegde hij eraan toe: “Wie ben je, wasicun, en wat is de reden van je komst?”


      Chase negeerde zijn vertoornde neef. “Ik zei al dat ik dit onder vier ogen aan mijn vader moest vertellen. Onze langverwachte hereniging was niet bestemd voor de ogen en oren van anderen.” Chase was bitter teleurgesteld omdat Gevreesde Beer hem niet met open armen verwelkomde, en vanuit dat gevoel zei hij, nog steeds in het Engels: “Vertel me eens, Vader, zou je me zijn komen zoeken als ik niet half blank was geweest, maar een van je drie andere kinderen? Voel je schaamte en verdriet omdat ik terug ben gekomen en je daardoor herinner aan donkere dagen in het verleden?”


      Winddanser moest de woorden wel vertalen voor zijn vader.


      “Spreek niet zulke schandelijke woorden tegen ons opperhoofd, anders raak je je tong kwijt,” schreeuwde Twee Veren dreigend.


      Chase negeerde zijn neef, die hij uitstekend had verstaan. “Als mijn vader geen antwoord wil geven op de vragen die mijn hart bezwaren, wil jij me dan zeggen, mijn broeder, hoe lang en hoe goed hij naar me gezocht heeft, nadat de blanken me hadden gestolen? Waarom is hij hun huifkarren niet achter nagegaan? Ze reden langzaam, en hij is een groot krijger. Hij had ze met gemak kunnen inhalen en me redden. Was hij blij dat ik weg was?”


      “Hij en veel anderen hebben vele zonnen en manen gezocht, maar ze konden Wolkenjager nergens vinden,” zei Winddanser bestraffend. “Hij is de huifkarren achterna gegaan, maar hij zag zijn zoon niet bij de blanken, zodat het dwaasheid zou zijn geweest om ze aan te vallen en een oorlog met de Blauwjassen uit te lokken. Hij zag sporen van Crow bij de laatste afdrukken van de mocassins van zijn zoon; hij is de vijand gevolgd en heeft de pony van zijn zoon teruggevonden, maar alle Crow waren bij een gevecht gesneuveld en in hun kamp was hij niet te vinden. Mijn vader wist niet waar hij was of wat er met hem gebeurd was. Als jij Wolkenjager bent, waarom kom je dan nu pas bij ons terug?”


      “De vijand had me verwond,” begon Chase zijn verklaring. “Mijn pony had me afgeworpen en ik had mijn been gebroken. Blanke pioniers hebben me gevonden, me verzorgd en meegenomen naar een verre plaats die Oregon heet. Daar heette ik Chase Martin. Ze vertelden me dat mijn stamgenoten bij een aanval waren omgekomen, en dat ik maar beter bij hen kon blijven. En ik kende de lange weg naar huis niet. Voordat mijn blanke vader stierf, vertelde hij me de waarheid, maar hij smeekte me hem te vergeven en bij de vrouw te blijven die me als een moeder had opgevoed, om haar op de boerderij bij te staan en te beschermen. Na haar dood ben ik hierheen gegaan.”


      “Waarom spraken je ontvoerders zulke leugens?” vroeg Winddanser.


      “Omdat ze hevig naar een zoon verlangden en geen kinderen konden krijgen. Ook geloofden ze dat ik een blanke was, die door de Indianen gevangen werd gehouden. Er kwam niemand naar me zoeken of om me op te eisen, dus hebben ze me gehouden.”


      Toen Winddanser vertaald had wat Chase had gezegd, sneerde Twee Veren: “Het Oglalabloed waarmee hij geboren is, is weggesmolten door zoveel seizoenen bij de blanken. Hij is meer wasicun dan Rode Schild. Hij moet worden omgebracht of weggestuurd, anders gaat hij ons nog veel last bezorgen.”


      Chase wierp zijn neef een boze blik toe. “Het bloed van Gevreesde Beer is het sterkste binnen in mij gebleken, daarom ben ik teruggekomen bij hem en de Oglala’s.”


      “Spreek je onze taal?” vroeg Twee Veren verbluft.


      Chase antwoordde in de Lakota-taal: “Ik spreek de taal van mijn vader en onze stamgenoten. Ik weet bijna alles nog van mijn leven hier.” Hij besefte dat hij zich kalm moest houden, anders werd hij weggestuurd voor hij achter de waarheid kon komen. “Geef me de tijd, Vader, om uw liefde en uw respect te verdienen, zodat u me als uw zoon kunt aanvaarden. Maar u moet ook mijn liefde en respect verdienen, en mijn vergeving. Ik zal-“


      “Je spreekt domme en gevaarlijke woorden, halfbloed!” schreeuwde Twee Veren. “Hoe weten we dat je werkelijk Wolkenjager bent, en niet een wasicun die erop uit is om ons in de val te lokken?”


      “Ik ben niet vergeten wat ik als kind heb geleerd, maar jij kennelijk wel. Oglala’s lopen niet op de woorden van iemand anders, zoon van mijn vaders zuster. Ben je nog steeds kwaad, omdat ik je zo vaak heb verslagen bij het hardlopen en boogschieten? Haat je me nu nog steeds, na al die jaren?”


      “Ben je gekomen om onrust te stoken en ons opperhoofd te schande te maken? Ben je-“


      “Hou je mond, Twee Veren, en laat hem zeggen wat er in zijn hoofd en zijn hart leeft,” onderbrak Winddanser zijn boze neef. “Wil je in onze taal met mijn vader spreken of zal ik je woorden voor hem vertalen?” vroeg hij aan Chase.


      “Het is lang geleden dat ik de Lakota-taal in mijn mond heb gehad, maar ik zal het spreken.” Hij wendde zich tot het opperhoofd. “Hoe zit het met de Vier Heilige Deugden, Vader? U hoort Moed en Edelmoedigheid te tonen door me te laten terugkeren en me de gelegenheid te geven om mezelf te bewijzen. Toont u Wijsheid, door me af te wijzen of om te brengen? Waar blijft uw Standvastigheid bij deze moeilijke en pijnlijke gebeurtenis? Hebben we niet geleerd om onze familie en stamgenoten door dik en dun trouw te zijn? Ik ben hier niet uit vrije wil vertrokken, ik ben gestolen door de vijand. U hebt niet geweigerd om uw vrouw terug te nemen, toen ze terugkwam uit gevangenschap bij de vijand, dus waarom trekt u nu uw handen af van iemand die uw bloed in zich draagt en die uit uw zaad ontsproten is? Tegen welke Rode Schild of Lakota-wet heb ik gezondigd, waardoor ik verbannen moet worden? Geef me tot de eerste sneeuw de tijd om te bewijzen dat ik meer Lakota ben dan blank. Als ik daar niet in slaag, kunt u me doden, of wegsturen, en dan zal ik gehoorzamen. Ik geef u mijn woord van eer als man en als de zoon van uw bloed.”


      Nahemana kwam naar voren. “Drie zomers geleden, toen we bij Fort Laramie bij elkaar kwamen voor het Lange-Weidenverdrag,” zei hij, “had ik een heilige droom, die ik aan Winddanser heb verteld. Die droom zei het volgende: ‘Het verleden is niet gewikkeld in een deken of bizonhuid, en rust niet op een dodenplatform. Het verbergt zich achter de wolken en zal zich laten zien voor er nog veel meer seizoenen voorbij zijn.’ Die boodschap blijkt nu te betekenen: Wolkenjager leeft nog en is teruggekomen.”


      Chase herinnerde zich de sjamaan, de vader van de vrouw van Gevreesde Beer, en de grootvader van Winddanser, Vechtende Adelaar en Hanmani - zijn halfbroers en halfzuster. Uit alles bleek dat de oude, witharige man met zijn verweerde huid en kromme rug alom bemind en gerespecteerd werd.


      Nahemana ging verder. “In de maan dat je blanke adoptiemoeder stierf, is er een indiaans meisje in je droom verschenen, dat zei dat de tijd was gekomen om terug te gaan naar dit land en je vaders stamgenoten. Heb ik gelijk?”


      Chase was stomverbaasd. “Hoe wist u dat ik dat gedroomd had?”


      “De Grote Geest heeft die gedachte in mijn hoofd geplant, want Hij weet en ziet alles,” antwoordde Nahemana. “Hij heeft je met een bepaalde reden hierheen geroepen, maar die heeft Hij me niet onthuld.”


      Winddanser wist dat het verhaal over zijn grootvaders droom waar was. Maar ook bestond de mogelijkheid, zelfs al was deze man Wolkenjager, dat hij terug was gekomen omdat hij kwaad in de zin had. Misschien waren er boze machten aan het werk in het leven en het hart van Chase, machten die zijn beminden in gevaar konden brengen. Winddanser besloot dat hij Chase, zolang hij er niet zeker van was dat zijn halfbroer geen bedreiging vormde, nauwlettend in de gaten zou houden.


      “Je moet bewijzen dat je het waard bent om weer in onze stam te worden opgenomen, als de Grote Geest dat wil,” zei Nahemana tegen Chase. “Je moet bewijzen, en daar krijg je ongetwijfeld deze zomer de gelegenheid voor, dat je onder alle omstandigheden onze kant kiest tegen diegenen die hetzelfde blanke bloed in hun aderen hebben als je moeder en de mensen die je ver van hier hebben opgevoed. Kun je je voor altijd van de blanken afwenden? Kun je de wapens tegen ze opnemen als ze ons aanvallen?”


      “Ik zal alles doen wat nodig is, Wijze,” bezwoer Chase de sjamaan.


      “Laat hem zichzelf maar bewijzen bij de Zonnedanspaal,” zei Twee Veren schamper.


      “Ik ben bereid me te onderwerpen aan de Zonnedans, om te tonen dat ik het waard ben om een Rode Schild te zijn, en als dankbetuiging aan Wakantanka, omdat hij me thuisgebracht heeft, maar alleen als de tijd daarvoor rijp is, en niet omdat jij me uitdaagt, neef.”


      “Ben je soms bang om-“


      Gevreesde Beer hief zijn hand op. “Genoeg, Twee Veren. Onze sjamaan heeft gesproken, en zo zal het zijn, tot de Grote Geest hem iets anders zegt, of als er tegen een van onze wetten wordt gezondigd.” Tegen Chase en zijn twee andere zonen zei hij: “Kom naar mijn tent, er moeten veel woorden tussen ons gesproken worden.”


      Terwijl de vier mannen koers zetten naar het onderkomen van het opperhoofd, dwaalde Chase’s blik naar links. Zijn ogen werden groot en hij struikelde bijna, omdat hij zijn blik niet kon afhouden van het meisje dat daar stond. Ze leek als twee druppels water op de vrouwelijke geest die maanden geleden in zijn droom was verschenen! Ze was de mooiste en meest verleidelijke vrouw die hij ooit had gezien. Hij zag dat ze haar ogen neersloeg en zich omdraaide om iets tegen te zeggen tegen een jonger meisje dat naast haar stond, en hij richtte zijn aandacht weer op zijn vader en broers. Toch kreeg hij het eigenaardige gevoel dat hij naar haar toegetrokken werd, en hij wist dat hij achter haar identiteit moest zien te komen. Toen hij zijn ogen op Twee Veren liet rusten, zag hij de gemelijke blik van de krijger heen en weer schieten tussen hem en het meisje. Chase besefte dat die man hem moeilijkheden zou bezorgen, net zoals hij in het verleden had gedaan, maar daar zou hij later wel eens over nadenken. Nu waren andere dingen belangrijker. Hij popelde om te zien hoe zijn vader en zijn broers hem zouden behandelen als ze onder elkaar waren, want in het openbaar hadden ze tot zijn ontsteltenis geen affectie, vreugde of aanvaarding getoond.


      Toen de menigte zich verspreidde om weer aan het werk te gaan, liepen de twee jonge vrouwen het bos in, waar niemand hen kon horen.


      Hanmani, de geliefde dochter van Gevreesde Beer, zei tegen Macha, haar beste vriendin: “Ik was pas vier winters toen hij verdween, dus ik kan me hem niet echt herinneren. Nu hij zo lang bij de blanken heeft gewoond, vraag ik me af waarom hij terug wil keren naar een gebied dat verscheurd wordt door oorlog en haat tussen de twee bloedsoorten die hij in zich draagt. Zou hij zichzelf ertoe kunnen brengen om partij te kiezen voor de één en tegen de ander? Als hij de kant van zijn moeder en adoptieouders niet trouw is, hoe kunnen we er dan van op aan dat hij ons wél trouw is? Wat vind je van hem en van zijn komst, Dageraad?”


      Macha herinnerde zich de jongen die Wolkenjager heette als de dag van gisteren, hoewel ze pas zes was geweest toen hij verdween. Zelfs op die leeftijd was ze dol op hem geweest en had allerlei smoesjes verzonnen om bij hem in de buurt te kunnen zijn. Nu was hij terug, een volwassen man, een knappe, viriele man met een grote dosis moed, kracht, intelligentie en brutaliteit. “Misschien heeft de Grote Geest hem hierheen geroepen om vrede te helpen brengen tussen onze twee volkeren.”


      Hanmani schudde haar hoofd. “Vader zegt, en hij is niet de enige, dat er geen vrede kan bestaan met de blanken, die erop uit zijn om ons te vernietigen en ons ons land af te nemen. Nu al hebben ze misbruik gemaakt van het Lange-Weidenverdrag en het verbroken. Als een verdrag van pas drie jaar oud nu al verdord en gestorven is, kan toch niets of niemand het meer nieuw leven inblazen? En hoe lang zou een volgend verdrag standhouden? Het kan niet, vriendin, omdat de twee volkeren en hun wensen te veel uiteenlopen.”


      “Als vrede niet mogelijk is, misschien kan er dan een wapenstilstand gesloten worden, want de blanken gaan niet meer weg, Hanmani. Zelfs al doden we alle vijanden die op ons land wonen of er doorheen reizen, dan komen er nog meer, en we halen ons een bittere oorlog op de hals als we hen aanvallen. Vergeet niet dat ze machtige wapens hebben en dat ze met meer zijn dan de bizonkuddes op de prairie. Als we geen eervolle manier kunnen vinden om met hen samen te leven of om hen overtuigend te verslaan, zijn wij gedoemd om samen met de bizon te verdwijnen, en we zullen niet terug kunnen keren, zoals Wolkenjager heeft gedaan. Misschien heeft de Grote Geest toegestaan dat hij gevangen werd genomen om de gewoontes van de blanken te leren, zodat hij ze bij zijn terugkomst aan ons kan leren, of ons helpen om die gewoontes tegen onze vijand te gebruiken.”


      Dat vond Hanmani een intrigerende en opwindende gedachte. Met een glimlach vroeg ze: “Denk je dat werkelijk, vriendin?”


      Macha dacht even na en haalde vervolgens met een zucht haar schouders op. Ze kon niet staalhard liegen tegen haar beste vriendin, maar ze was er nog niet aan toe om haar diepste gevoelens over het onderwerp bloot te geven. “Ik weet niet waarom hij gekomen is, maar de Grote Geest laat het onze sjamaan vast wel weten.”


      “Als blijkt dat hij ons in een val wil lokken, zullen Winddanser of Vechtende Adelaar hem ombrengen.”


      “Zouden ze werkelijk in staat zijn om hun eigen broer te doden?”


      “Als hij een bedreiging vormt, zullen ze doen wat nodig is. In ieder geval houden ze hem ongetwijfeld scherp in de gaten, tot ze er zeker van zijn dat hij betrouwbaar is. En nu kunnen we beter hout gaan sprokkelen, anders zien we niet wat er verder gebeurt.”


      Tijdens het werk worstelde Macha met haar angst dat die mogelijkheid bewaarheid kon worden, en met haar vreugde en spanning vanwege zijn plotselinge terugkeer. Het leek wel of ze sinds Wolkenjagers verdwijning in een droom had geleefd, in afwachting van zijn terugkeer. Waarom dat was, wist ze niet, want geen enkele soort relatie met hem behoorde tot de mogelijkheden. Ze had gemerkt dat Twee Veren hen nauwlettend had opgenomen, toen ze elkaar hadden aangekeken. De krijger wilde haar al enige tijd als vrouw. Maar Macha kon zich weinig droevigers of afstotelijkers voorstellen dan een verbintenis met Hanmani’s neef. Ze slaakte een diepe zucht. Ze voelde zich gevangen in een krachtige wervelvind die haar in twee richtingen tegelijk probeerde te trekken: naar de band met haar stamgenoten én naar de man die er de oorzaak van was dat haar lichaam warm werd en ging tintelen, haar hart bonkte en haar geest volstroomde met verboden gedachten en verlangens.


      Terwijl Macha haar dagelijkse werk deed, werd ze gekweld door een aantal vragen. Als Wolkenjager nu eens veranderd was door zijn verblijf bij de blanken, en niet meer de jongen was die ze zich herinnerde? Was de reden waarom hij was teruggekomen wel een goede? Zou hij de woede van de vijand over hen afroepen? Zou hij zichzelf ertoe kunnen brengen om partij te kiezen? Zou hij worden gedood of weggestuurd, als hij de anderen niet van zijn oprechtheid kon overtuigen? Ook zij moest hem bestuderen, om achter de antwoorden op haar vragen te komen.


      Toen de houtzakken vol waren en ze terugliepen naar het kamp, wist Macha al dat haar ouders, vooral haar vader, haar zouden zeggen dat ze naar huis moest als Wolkenjager zijn familie bezocht, en dat ze hem ten allen tijde uit de weg moest gaan. Kon ze - zou ze - zo’n bevel opvolgen? Ze wist niet hoe ze zou reageren als Wolkenjager contact met haar zocht, vooral onder vier ogen, of hoe ze moest omgaan met het onvermijdelijke, in haar ogen weerzinwekkende, aanzoek van Twee Veren.

    


    
      Help me, Grote Geest, want mijn hart en mijn hoofd zitten gevangen in vallen, en ik weet niet hoe ik mezelf moet bevrijden.


    

  


  
    
      


      


      


      

    


    
      Hoofdstuk 2

    


    
      


      


      

    


    
      In de tent van het opperhoofd zaten de vier mannen met gekruiste benen op langwerpige, dikke vachten; Chase tegenover Gevreesde Beer en Winddanser tegenover Vechtende Adelaar. Er was een afstand van ongeveer een meter tussen elke man en de man tegenover hem. Het opperhoofd had kenbaar gemaakt dat hij privacy wenste, dus ze zouden niet gestoord worden, zelfs niet door zijn vrouw Winona of dochter Hanmani.


      Winddanser begon het gesprek met de vraag aan Chase of hij hun wilde vertellen over zijn gevangenneming, zijn leven in den vreemde en zijn reis terug. Hij had meer vertrouwen in zijn eigen kennis van het Engels dan in het vermogen van zijn vermeende broer om hun taal te spreken, dus droeg hij Chase op om zich van de taal van de blanken te bedienen. Hij en zijn broer zouden vertalen voor het opperhoofd. Hij wilde dat Wolkenjager zich op zijn gemak voelde, misschien zou hij dan gemakkelijker door de mand vallen.


      Chase richtte zijn aandacht op Gevreesde Beer, wiens ondoorgrondelijke blik op hem gevestigd was. “Ik raakte gewond en in gevangenschap omdat ik ongehoorzaam was, Vader, aan u en aan de Grote Geest. Er was vaak ruzie tussen mij en mijn neef toen we jong waren, en afgaand op zijn gedrag van vandaag is dat nog niet veranderd. Nadat Twee Veren de wolf die uw paard had aangevallen gedood had en u de vacht had gegeven, schepte hij op tegen mij over zijn dappere daad en plaagde me, zei dat ik zwak was, omdat ik half blank was. Ik wilde u dolgraag nog een beter geschenk geven en meer moed tonen dan hij had gedaan. Zulke gevoelens waren verkeerd, maar ik was verblind door mijn liefde voor u en mijn boosheid op hem. Ik ging achter het geestenpaard aan, dat door ons gebied waarde en dat niet gevangen kon worden, hoewel u ons gezegd had om het niet te doen, omdat het gevaarlijk was. Onderweg probeerde een groepje Crowkrijgers me gevangen te nemen. Ik heb een heleboel pijlen op hen afgeschoten en er twee verwond. Dat maakte hen kwaad, en ze schoten een pijl in mijn arm.” Chase wees op een plek net onder zijn schouder.


      “Ik viel van mijn paard, toen het in het een of andere hol stapte en struikelde. Mijn been was gebroken, mijn hoofd gewond, en ik zonk weg in een diepe duisternis. Toen ik wakker werd, waren er inmiddels een groot aantal zonnen en manen voorbij en reisde ik in een van de huifkarren van de pioniers. Toen ik tegen de blanke man en zijn vrouw zei dat ik bij de Rode-Schild Oglala’s hoorde en dat ze me naar huis moesten laten gaan, zei de man die Tom Martin heette, dat mijn stamgenoten waren afgeslacht door de Crow die mij verwond hadden. Hij zei dat ik bij hen moest blijven tot ik genezen was. Toen u niet achter me aan kwam, geloofde ik hem. Mijn hart leed oneindig veel meer pijn dan mijn lichaam. Mijn hoofd was vol woede en haat jegens de Crow en ik snakte naar wraak.” Chase slikte moeizaam zijn bittere desillusie weg, toen zijn vader totaal niet op zijn relaas reageerde.


      “Zijn vrouw Lucy, een zachtmoedige, warmhartige vrouw, verzorgde me. Ze noemde me Chase. Mijn moeder had me al heel wat Engels geleerd, maar van de Martins leerde ik nog veel meer. Ik kon niet lopen of rijden, omdat mijn been was gespalkt, en ik was bang, want ik was pas tien jaar, en alles waarmee ik vertrouwd was en waar ik van hield, was me afgenomen. De Martins behandelden me goed, en ik dacht dat mijn familie en stamgenoten dood waren, dus bleef ik bij hen. Ik zwoer dat ik terug zou keren om wraak te nemen op de Crow, zodra ik beter was en erachter was hoe ik terug moest komen, maar de tijd vergleed terwijl ik wachtte tot ik oud, sterk en wijs genoeg was om het tegen zo’n supermacht op te nemen.”


      Chase haalde diep adem, maar de anderen bleven zwijgen. “Het is waar dat ik op het eind mijn adoptieouders had leren vertrouwen. Ik was van hen gaan houden en ik respecteerde hen. De streek waar ze hun boerderij begonnen, was woest en gevaarlijk. Vaak heb ik Tom moeten helpen om zijn huis, zijn vrouw en zijn land te verdedigen. Ik leerde zoveel ik kon over hun soort mensen terwijl ik bij hen was, want ik hoopte dat ik die kennis ooit ten gunste van mijn stamgenoten zou kunnen gebruiken - als er overlevenden waren. Het is waar dat ze niet compleet de waarheid tegen me hebben gesproken, omdat ze hartstochtelijk naar een zoon verlangden, en uiteindelijk hielden ze van me alsof ik hun eigen vlees en bloed was, net zoals mijn moeder Omaste lang geleden heeft geleerd om de stamleden van het Rode Schild lief te hebben en te respecteren. Op zijn sterfbed heeft mijn blanke vader opgebiecht dat hij al die jaren tegen me had gelogen. Hij smeekte me het hem te vergeven, en bij zijn vrouw te blijven. Lucy was al oud, en ze was altijd goed voor me geweest, dus heb ik tot haar dood voor haar gezorgd. In de nacht dat ze haar laatste adem uitblies, droomde ik dat ik naar huis ging, dat mijn familie en stamgenoten nog leefden, en dat ik me bij hen voegde.”


      Chase pauzeerde even, maar weer stelde niemand een vraag of maakte een opmerking, dus ging hij verder met zijn verhaal. “Ik werd pelsjager voor een bedrijf dat in bont handelde, zodat ik onderweg naar huis de kost kon verdienen. Ik ken de taal van de blanken. Ik ken hun gebruiken, hun geloof, hun gedachten. Ik kan ook hun woorden op papier lezen. Ik weet veel van wat hier is gebeurd tijdens mijn afwezigheid. Ik bleef lang in Fort Laramie en Fort Pierre om nieuws te vergaren over de Rode Schilden en hun bondgenoten en vijanden. Doordat ik zoveel jaren bij ze gewoond heb, weet ik dat er veel blanken zijn, en dat ze machtige wapens hebben. Ik weet dat ze een verbond met de Lakota hebben gesloten, en met andere indiaanse stammen, en dat ze zich er niet aan gehouden hebben. Veel blanken zijn goede mensen die geen oorlog met ons willen, maar er zijn er ook veel die ons willen uitroeien. Als u mij toestaat om weer thuis te komen, kan ik uw ogen en oren tegen de vijand zijn, want ik kan me gemakkelijk ongemerkt onder hen mengen. Hoe denkt u daarover, mijn vader en broeders?”


      Chase zag dat Winddanser hun vader tersluiks iets toefluisterde. Buiten had hij dat ook al gedaan. Hij vermoedde dat ze hem op dat moment nog niet vertrouwden, en misschien zouden proberen om hem in de val te lokken.


      Winddanser probeerde zijn woorden zorgvuldig en intelligent te kiezen. “Onze harten en hoofden snakken ernaar om je te geloven en je in ons midden op te nemen, broeder,” zei hij uiteindelijk. “Maar je hebt veel seizoenen bij onze blanke vijanden gewoond, en het is moeilijk voor ons, en misschien ook gevaarlijk, om dat te doen.”


      Chase knikte. “Ik begrijp dat het moeilijk moet zijn om me te vertrouwen, ik ben vrijwel een vreemde na al die jaren, maar waarom zou het gevaarlijk zijn?”


      “Als je liegt, op wraak uit bent, of tijdens veldslagen niet onze kant kiest, zou je ons in gevaar kunnen brengen, of ons verraden.”


      Het viel Chase op dat zijn oudere broer optrad als spreekbuis voor hun vader. Hij wist dat Winddanser werd opgeleid om het volgende opperhoofd te worden, want het leiderschap ging bij hen over van vader op zoon, tenzij er een gegronde reden was om een andere leider te kiezen, dan moest een andere zoon die hoge rang verdienen. Toch was hij verbaasd en bedroefd dat zijn eigen vader geen woord zei, en ook geen spoortje emotie toonde ten opzichte van hem. “Toen je moeder gevangen genomen werd door de Pawnee, en twee jaar bij hen moest blijven wonen, is ze ook haar identiteit niet vergeten, een Pawnee geworden, of gestopt met haar pogingen om te ontsnappen en weer naar huis te komen.” Chase wist dat het onverstandig was om dat onderwerp aan te snijden, want het was tijdens Winona’s afwezigheid geweest dat Gevreesde Beer op een nacht troost had gezocht bij zijn blanke gevangene, met als gevolg dat hij geboren werd. “Toen ze terugkwam, na al die jaren bij de vijand, werd ze met open armen ontvangen en was ze nog steeds geliefd, gerespecteerd en geaccepteerd. Waarom geldt dat niet voor mij, broeder?”


      “Mijn moeder kon niet door de banden van het bloed naar de vijand toe worden getrokken,” antwoordde Winddanser. “Bovendien was ze een volwassen vrouw die wist waar ze voor stond. Jij was een kind toen je gestolen werd, Wolkenjager. Jouw hart en geest konden nog worden beïnvloed door degenen die je als hun zoon hebben opgevoed.”


      “Mijn hart en geest zijn altijd Oglala gebleven, broeder. Ze konden mij net zomin in een blanke veranderen als een merrie in een hengst. Een kans om mezelf te bewijzen, dat is alles wat ik vraag. Het lijkt me toch dat jullie in deze penibele tijden wel behoefte hebben aan mijn hulp en mijn kennis.”


      “De contactpersoon Thomas Fitzpatrick, die ons drie zomers geleden heeft overgehaald om naar Fort Laramie te gaan om de woorden van het Lange-Weidenverdrag te horen, is dood,” vertelde Winddanser. “Gebroken Hand was de enige Blanke die ons respecteerde en goed probeerde te doen. Het leven heeft zijn lichaam vijf volle manen geleden verlaten, en daarna zijn er veel problemen gerezen. Onze Lakotabroeders voeren al oorlog met de Blauwjassen en de boeren, en zij zijn niet de enigen.”


      “Als zij zich niet aan het verdrag houden, komen daar problemen van, Winddanser, problemen die zich ook zullen uitstrekken over het gebied en de levens van degenen die nog wél de wapenstilstand in acht nemen,” waarschuwde Chase. “De Rode-Schildkrijgers moeten goed nadenken voor ze samen met de andere Lakota’s in opstand komen tegen de blanken. Het is gevaarlijk om een belofte aan hen te verbreken.”


      “Mijn vader heeft het verdrag niet ondertekend,” antwoordde Winddanser. “De blanke leiders stonden erop dat er één opperhoofd zou spreken en tekenen namens alle Lakota’s, en de man Mitchell heeft Dappere Beer uitgekozen, van de Brules, en gezegd dat alle stammen hem als hun opperhoofd moesten erkennen. Een andere leider kan niet namens mijn vader spreken of tekenen, maar we hebben gedaan alsof we het ermee eens waren, omdat we wat tijd wilden winnen om sterker te worden. Aanvallen van de Crow en ziektes van de blanken hebben het leven van veel van onze krijgers gestolen, en bij andere stammen is het niet anders. Volgens het verdrag heeft elke stam een apart gebied toegewezen gekregen, en hebben we de plicht om in vrede met elkaar te leven. We hoopten, dat dat betekende dat onze vijanden niet langer zouden komen jagen en plunderen op ons grondgebied, zodat we wat tijd zouden krijgen om te herstellen van de eerdere aanvallen. Onze vijanden de Crow, de Shoshone en de Arapaho hebben getekend, maar de Pawnee, de Kiowa’s en de Comanches hebben geweigerd. De Gros Ventre, de Assiniboin, de Mandan en de Arickaree hebben ook getekend, evenals onze bondgenoten de Cheyenne. De Blauwjassen hebben beloofd dat ze de stammen zouden beschermen tegen aanvallen door andere stammen, maar zijn in gebreke gebleven. Ze leggen veel nieuwe paden aan over ons grondgebied en hebben nog meer forten gebouwd, die natuurlijk bedoeld zijn voor de bescherming van de blanken, niet voor de indianen. Ook hebben ze ons veel goederen toegezegd in ruil voor vrede en het recht om over ons land te reizen, maar die goederen komen maar mondjesmaat aan en zijn van inferieure kwaliteit.”


      “Waar zijn de grenzen van het Lakotagebied, broeder, en welke goederen zijn er toegezegd?”


      Uit Winddansers beschrijving maakte Chase op dat het toegewezen gebied zich uitstrekte van de Missouri in het oosten tot de White River in het zuiden, Red Butte in het westen en Heart River in het noorden.


      “We zouden voedsel krijgen, dekens, pannen, bijlen, messen, stof, koeien en paarden, en landbouwwerktuigen. Ze hebben die dingen niet naar onze kampen gebracht, ze zeiden dat we naar het fort moesten komen en daar... moesten we in de rij staan, met een heleboel anderen, alsof we... bedelaars waren. De Rode-Schildkrijgers hebben dat geweigerd, we accepteren geen aalmoezen van de blanken. Hun giften aan andere stammen zijn armzalig, ze geven weinig en nemen veel. Ze doden bizons voor de sport, of alleen vanwege de huid. Ze doden koeien met kalveren, en laten de jongen doodgaan omdat hun moeder ze niet kan voeden en beschermen. Daardoor worden de kuddes uitgedund. We vinden voortdurend karkassen die liggen te rotten in de zon, een totale verspilling van een waardevol leven. Het vee dat ze weggeven is zwak en heeft weinig vlees op de botten. In het meel zitten kleine beestjes. De dekens zijn dun en de stof scheurt bij het minste geringste. Ze weigeren ons wapens te geven om mee te jagen, uit angst dat we de vuurstokken zullen gebruiken om hen te doden. Ze sluiten ons op in een bepaald stuk land, waar ze vervolgens onze voedselvoorziening vernietigen en dan eisen ze dat we hun zogenaamde geschenken aanvaarden en voor eeuwig van hen afhankelijk worden.”


      “Als we de landbouwwerktuigen van hen kunnen krijgen die ons in het verdrag zijn beloofd, kan ik onze stamgenoten leren hoe ze zaden moeten planten en voedsel kunnen laten groeien in Moeder Aarde, voor en na de grote bizonjacht elke zomer, want de Martins hebben me het boerenbedrijf geleerd,” zei Chase. “Dan hebben onze mensen genoeg voedsel, en zijn ze niet van de blanken afhankelijk. Als ze weigeren, kan ik me als blanke aankleden en werktuigen en zaden kopen bij de handelspost.”


      “We zijn geen boeren, Wolkenjager. We zijn jagers,” zei Vechtende Adelaar smalend.


      Chase keek naar zijn jongere halfbroer, die voor het eerst sprak. Zijn stem had een scherpe klank, en er lag een kille, minachtende trek om zijn mond. “Kun je nog steeds een jager zijn als de bizons zijn verdwenen, of er niet genoeg zijn om iedereen te voeden in de winter?” redeneerde hij in het Engels, omdat hij gemerkt had dat beide broers die taal vloeiend spraken. Wel vertaalde altijd een van beiden wat gezegd werd voor hun vader, die uitdrukkingloos maar alert luisterde.


      “Als het een slecht bizonjaar is, jagen we op herten, antilopes, wapiti’s, elanden, beren, bevers, vissen en veel verschillende soorten vogels. We zoeken bessen, noten en planten. De Grote Geest zorgt goed voor ons. De Rode Schilden hebben niets nodig van hun blanke vijanden.”


      “En als de blanken die ook allemaal opgejaagd hebben om hun vacht, en er nog maar weinig over zijn in de rivier, het woud of de prairie? Waar groeien nog genoeg bessen en noten, als de blanken het land ontginnen om er veeteelt of landbouw op te bedrijven? De indiaanse wereld is voor altijd veranderd nu de blanken zijn gekomen, en je moet mee veranderen of omkomen, want ze kunnen nooit meer voor altijd van je grondgebied verdreven worden. Ik weet dat je verlangt naar de manier waarop het vroeger ging, maar je moet je aanpassen. De tijd zal komen dat je van de blanken dingen moet kopen die je nodig hebt om te overleven. Van trots kunnen je stamgenoten niet leven, Vechtende Adelaar. Je kunt niet alle blanken doden die voet op je grondgebied zetten, want daarna komen er nog meer, en bovendien haal je je het leger op de hals als je dat doet. Ik kan onze mensen helpen om zich aan te passen, omdat ik dat zelf ook heb moeten doen. Ik kan het verdrag lezen en zien waar en hoe jullie in de val zijn gelokt. Ik kan een nieuw verdrag lezen, zodat we zeker weten dat het niet nog een keer gebeurt.”


      “We zijn krijgers, Wolkenjager, we zijn voor niets en niemand bang.”


      “Zelfs een moedig en vaardig krijger moet weten wanneer hij moet vechten en wanneer hij een wapenstilstand moet sluiten of zich terugtrekken. Wie zal jullie vrouwen, kinderen en oude mensen beschermen, als alle krijgers sneuvelen? Is het wijs om een strijd aan te gaan die je niet kunt winnen?”


      “Is het eervol om niet te vechten voor wat ons toebehoort?” wierp Vechtende Adelaar tegen. “Er is geen leven mogelijk zonder eer. Lakota’s moeten trots en vrij kunnen leven.”


      “Zelfs als dat de totale vernietiging betekent?” Zonder aarzelen zei de jonge man: “Een goede krijger is niet bang om zichzelf op te offeren. We worden geen slaven van de blanken. We zijn vrij of we sterven.”


      “Als onze vader en stamgenoten besluiten om te vechten, vecht ik mee, en sterf ik samen met hen, als dat de wil is van Wakantanka.” Chase wachtte even en vroeg toen nieuwsgierig: “Vertel me eens, hoe en wanneer hebben mijn broers de taal van de blanken zo goed geleerd?”


      “Mijn vrouw spreekt hem, en heeft het ons geleerd,” zei Winddanser.


      “Wanneer ben je getrouwd?”


      “Ik heb me drie seizoenen geleden verbonden aan een Brule vrouw, van de Witte Schilden. Ze heet Chumani. We hebben een zoon, Tokapa, die twee winters oud is.”


      Zo, dus zijn vrouw heet Dauwdruppel en zijn zoon Eerstgeborene. Een getrouwd man met een gezin wil waarschijnlijk vrede, zodat ze kunnen overleven. “Dat is prachtig, broeder, ik wil ze graag ontmoeten. En jij, Vechtende Adelaar?”


      “Ik heb geen partner. Ik woon in deze tent. Ik ben een Heilige-Boogdrager. Mijn broer is een Sterk Hart en een Hemdendrager.”


      Chase herinnerde zich de twee genootschappen voor krijgers, en de Hemdendragers voerden de bevelen uit van het opperhoofd en zijn raadsheren, de Grote Buiken. Hij wist dat de Sterke Harten een elitegroep was van dappere krijgers, die de frontlinie vormden bij een bedreiging en zorgden voor mensen die hulp nodig hadden. De Heilige-Boogdragers waren groepsleiders tijdens veldslagen, moesten bij elke gevecht een vijand aanraken en waren de laatsten die het slagveld verlieten, omdat het hun taak was om ervoor te zorgen dat alle krijgers weer veilig thuiskwamen. Hij merkte dat zijn broers op belangrijke, hoge posities terecht waren gekomen, en dat hadden ze aan hun eigen prestaties te danken, want hun familieband met Gevreesde Beer leverde hun wat dat betrof geen voorsprong op.


      Voordat Chase nog meer persoonlijke vragen kon stellen, zei Winddanser: “Je moet ergens dichtbij kamperen, maar niet bij de andere tenten, zolang we je beter leren kennen en je op de proef stellen. Je mag ons kamp niet in, tenzij je ontboden wordt.”


      Chase keek Gevreesde Beer recht in de ogen en vroeg: “Schaamt u zich voor mij, Vader? Vindt u het jammer dat ik geboren ben? Dat ik ben teruggekomen? Bent u bang dat ik iedereen herinner aan uw moment van zwakheid, zo lang geleden? Als het niet de bedoeling was dat ik terug zou komen, had de Grote Geest me niet gezonden. Ik maak deel uit van uw levenscirkel, net als u van de mijne. Hoe kunnen we overleven, als we een deel uit onze levenscirkel snijden? Waarom kijkt u naar mij alsof ik een vreemdeling ben, terwijl ik uit uw zaad ben voortgekomen?”


      Gevreesde Beer boog zijn hoofd, en het trieste gebaar sneed Winddanser door het hart. “Lang geleden heeft Vader moeten accepteren dat zijn ogen je nooit meer zouden zien,” zei hij. “Nu kom je terug, in deze gevaarlijke periode, en weet hij niet wat hij denken of geloven moet. Heb een beetje geduld met hem, Wolkenjager, zolang zijn gedachten nog niet helder zijn. Het zou pijnlijk zijn, en roekeloos, om een verloren zoon terug te nemen die later misschien een fervent vijand blijkt te zijn. We hebben alleen maar jouw woord om op af te gaan, we moeten zelf tot de conclusie komen dat wat je zegt waar is. Tot die tijd kan Vader je niet in het bijzijn van anderen omhelzen en accepteren. Je moet ergens dichtbij je tent opslaan en dat terrein niet zonder toestemming verlaten. Beloof je dat je die bevelen zult opvolgen?”


      Chase besefte dat hij geen keus had, hoewel het bij lange na niet de vreugdevolle thuiskomst was die hij zich had voorgesteld. Hij wist niet meer wie en wat hij was, en waar hij thuishoorde. “Dat beloof ik. Wijs me de plek maar waar je me hebben wil, zodat onze vader zich kan ontspannen en eens goed over de situatie kan nadenken.”


      Winddanser stond tegelijkertijd met Chase op. “Kom maar mee.”


      Chase wierp nog een laatste blik op zijn vader, maar die hield nog steeds zijn hoofd gebogen, alsof hij hem niet kon luchten. Toen liep hij achter zijn broer aan naar buiten, waar veel mensen ophielden met werken om hen nog eens goed te bekijken. Hij voelde zich als een dier dat op de markt te koop staat, en voelde overal wantrouwen. Zou hij hen op andere gedachten en gevoelens kunnen brengen? Tot nu toe zag het er niet veelbelovend uit. Hij was blij dat ze Twee Veren niet tegenkwamen, want hij had geen zin in nog meer ruzie met zijn neef die dag. Ze kwamen wel langs twee vrouwen, van wie de oudste Winona bleek te zijn - ‘eerstgeboren dochter’ betekende die naam - en de jongste zou zijn halfzusje wel zijn, Hanmani, wat ‘gaan bij nacht’ betekende. Hij besefte nu dat het Hanmani was geweest die eerder die dag naast die betoverende schoonheid had gestaan, dus hij nam aan dat ze bevriend waren, maar van het beeldschone meisje was geen spoor te bekennen, wat hem een eigenaardig gevoel van teleurstelling bezorgde.


      Chase zag dat beide vrouwen kort naar hem keken en vervolgens snel hun blik afwendden, alsof ze opdracht hadden gekregen om hem te negeren. Net zoals zijn eigen moeder voor Winddanser had gezorgd tijdens Winona’s gevangenschap bij de Pawnee, had Winona een jaar lang voor hem gezorgd nadat zijn moeder gestorven was aan ‘winter in de borst’. Hij had zich vaak afgevraagd of zijn vaders vrouw een hekel aan hem had vanwege zijn afkomst, want de vrouw had nooit over haar gevoelens met hem gesproken. Uit het feit dat na haar terugkeer Vechtende Adelaar en Hanmani geboren waren, bleek in ieder geval dat Winona Gevreesde Beer niet had afgewezen vanwege dat ene, zwakke moment.


      Ze kwamen bij een stukje grasland aan de rivier. Het lag in de schaduw van bomen en kon gezien worden vanuit het dorp, dat binnenkort zou worden afgebroken als de groep op weg ging naar de prairie voor de bizonjacht. Eigenlijk, als zijn herinnering hem niet bedroog, hadden ze al weg moeten zijn. “Waarom hebben jullie het winterkamp nog niet opgebroken, Winddanser?” vroeg hij.


      “De winter is lang gebleven dit seizoen,” legde Winddanser uit. “Het gras en de bizons zijn daardoor ook later teruggekomen. We vertrekken na de eerstvolgende volle maan.”


      Chase rekende uit dat dat over iets minder dan drie weken moest zijn. “Misschien mag ik wel met jullie mee. Als de zomer kort is dit jaar, kunnen jullie wel een extra jager gebruiken. Ik zou het fijn vinden om weer samen met jou te rijden en te werken, net als toen we nog kinderen waren. Denk je dat het mogelijk is, broeder?”


      “We zullen zien wat er gebeurt voor de maan vol is. Voorlopig moet je op deze plek blijven. Ik zal je eten en hout laten brengen, en water heb je bij de hand. Je paard wordt verzorgd samen met het mijne. Ik zal je ook je andere eigendommen laten brengen, alles behalve je wapens.”


      “Kan ik tenminste mijn mes terugkrijgen, voor het geval ik me moet verdedigen? Een wild dier of een vijand zou me ’s nachts kunnen aanvallen.”


      “Ik zal je het mes laten brengen. Maar je moet wel hier blijven.”


      “Ik zal hier geen voet vandaan zetten, Winddanser, maar vergeet me alsjeblieft niet,” grapte Chase, maar zijn broer glimlachte niet en knikte alleen bij wijze van afscheid. Chase liet zich op een boomstronk vallen en staarde naar het snelstromende water van de rivier.


      Waarom, sprak hij zichzelf bestraffend toe, was hij teruggekomen om zich te laten afwijzen en bespotten? Had hij daar in zijn jeugd nog niet genoeg mee te maken gehad? Die vreemde droom had hem zo dringend teruggeroepen naar de plaats van zijn geboorte, dat hij er geen weerstand aan had kunnen bieden. Vanaf het moment dat zijn adoptievader zijn leugen had opgebiecht, had hij visioenen gehad van een liefdevolle en blijde hereniging met zijn Lakota-familieleden. Maar hij had zichzelf voor de gek gehouden en de realiteit was grimmig en duister. Chase dacht aan de Martins en zijn leven bij hen. Hij was geaccepteerd als hun zoon en was goed behandeld door hun buren en vrienden, met wie ze in de winkels, in de kerk en op school in contact waren gekomen. Hij had het prettig gevonden om niet als een buitenstaander gezien te worden. Hij had het prettig gevonden om bemind en geaccepteerd te worden. Hij had hen mama en papa genoemd. Hij had gevist, gejaagd en op het land gewerkt met Tom Martin, en water gehaald en hout gesprokkeld, gelachen, gezongen en gelezen met Lucy Martin. Hij was in vrijwel alle opzichten twaalf jaar lang hun zoon geweest en hij had gerouwd om hun dood, ondanks de leugen die ze hem jaren daarvoor hadden verteld. Hij had begrepen waarom ze het gedaan hadden en hen vergeven. Maar nu snakte zijn hart naar de liefde en het respect van zijn eigen vader. Zou hij die ooit verdienen? Verdiende hij ze wel? Ja, want het was zijn schuld niet dat hij als halfbloed ter wereld was gekomen!


      Maar had hij werkelijk gedacht dat ze hem met open armen zouden ontvangen? Het was toch te begrijpen dat ze twijfelden aan zijn loyaliteit, aan de motieven voor zijn terugkeer, aan zijn identiteit? Tenslotte vertegenwoordigde hij het volk dat ze het meest vreesden en het lot waartegen ze zich het meest verzetten. Misschien hadden ze allemaal tijd nodig om aan hem te wennen en om elkaar weer te leren kennen.


      Chase stuurde zijn gedachten in een andere richting. Hij wist dat er grote veranderingen gaande waren in het land, dat zichzelf in staten aan het opdelen was. Spoedig zouden er nog veel meer blanken deze kant op komen en zou de indiaanse wereld voor altijd veranderen. Hij wist niet of de Rode Schilden die veranderingen zouden overleven, als ze weigerden die te accepteren en zich aan te passen.


      Omdat hij aan beide kanten van het conflict had geleefd, wist hij veel van beide partijen. Gek genoeg leken die in sommige opzichten op elkaar: de meeste mensen wilden vrij zijn, grond, voedsel, een gezin, vreugde, respect en een eenvoudig leven. Beide partijen geloofden in één Schepper, een grote zondvloed, en dat iedereen zich aan bepaalde wetten moest houden. Maar er waren ook veel verschillen, en het grootste was wel dat de prairie-indianen nomaden waren, terwijl de blanken zich wilden vestigen, vaak in een gebied waar de indianen van oudsher overheen getrokken waren en gejaagd hadden.


      De droom kwam weer in Chase’s gedachten. Hij herinnerde zich hem als de dag van gisteren: het beeldschone meisje in de witte jurk van hertenleer, het donkere haar dat over haar schouders viel, haar donkerbruine ogen, die liefdevol en ondeugend glinsterden, haar uitgestrekte armen en haar melodieuze stem, die fluisterde: “Kom naar huis, Wolkenjager, naar mij en de plaats waar je thuishoort. Je moet gehoorzamen, anders sterven we allemaal. Kom, mijn liefste.”


      Was hij gek geweest om zoveel gewicht aan een droom te hechten? Hij was hier ongeveer even welkom als de cholera-epidemie van drie jaar geleden! Iedereen was hier waarschijnlijk dolblij geweest toen zijn moeder was gestorven en hij verdween. Niet doen, Chase! riep hij zichzelf tot de orde. Je bent gekomen om je met het verleden te verzoenen, om jezelf te vinden. Bedenk wel dat deze mensen je moeder nooit mishandeld hebben en haar niet eens gevangen hebben genomen; een opperhoofd van de Cheyenne had haar aan Gevreesde Beer cadeau gedaan. Vergeet niet dat ze van je vader hield, iets wat ze voor iedereen behalve jou verborgen hield. En bedenk dat Winddanser zei dat Vader wel naar je gezocht heeft, al was het dan misschien niet erg lang of erg grondig. Beteken ik werkelijk niet meer voor je dan een zichtbaar geworden handeling waarvoor je je schaamt, Vader, of houd je eigenlijk van me, maar ben je bang wat anderen ervan zullen denken? Ben je bang dat ik niet werkelijk je zoon ben, of dat ik je uit bitterheid zal verraden?


      Chase probeerde zijn gedachten wat te kalmeren. Hij moest zijn hoofd koel houden en zijn emoties onder controle, anders verloor hij zijn doel uit het oog. Er móést een belangrijke reden zijn waarom hij hier geboren was, was weggevoerd en weer teruggeroepen. Wat zou hij nog te verduren krijgen, voor hij het antwoord op die vraag wist? Er was hier zoveel veranderd in twaalf jaar. Zoveel blanken hadden zich binnengedrongen op indiaans grondgebied, met als gevolg zoveel haat en geweld, wat alleen nog maar erger kon worden als er nog meer blanken en soldaten kwamen. Het grondgebied dat de Lakota’s toegewezen hadden gekregen was groot, maar er waren ook veel groepen die het moesten delen, en moesten leven van wat het te bieden had zolang het kon. Als die levensbenodigdheden uitgeput waren, zouden de Lakota’s, kónden de Lakota’s zich niet houden aan hun belofte om binnen dit gebied te blijven.


      Het was Chase duidelijk dat de blanken niets begrepen van de indiaanse manier van leven, en dat wat zij verlangden indruiste tegen die gewoontes. De Lakota’s hadden lang geleden al het noordelijke deel van de prairie ingenomen en hadden dat nog steeds in bezit, dankzij het feit dat ze met zovelen waren en zulke superieure krijgers. Maar nu werden er door de landhonger van de blanken steeds meer stammen dichter op elkaar gedrongen, waaronder gezworen vijanden van de Lakota’s zoals de Crow en de Pawnee. Dat resulteerde in een toename van vijandelijkheden. Gevechten om jachtgebieden, uit wraak of zelfverdediging hoorden bij de indiaanse manier van leven. Nu het verdrag vrede had afgedwongen, vielen er geen strijdeer en oorlogsbuit meer te verdienen, en geen hoge rangen. De strijdgenoodschappen waren overbodig geworden en er was geen manier meer om moed en mannelijkheid te bewijzen. Het was alsof iemand tegen de grizzlybeer of de adelaar zei dat ze hun klauwen moesten afdoen. Voor een Lakota werd het middelpunt van zijn bestaan gevormd door zijn familie, zijn groep, zijn stam, de Vier Deugden, het land en de lucht, de seizoenen, de dieren, de jacht, zijn vrijheid, onafhankelijkheid, zijn vijanden, zijn kundigheid en kracht, en zijn geloof in de Grote Geest, Wakantanka.


      Het Laramieverdrag van 1851, dat de indianen het Lange-Weidenverdrag noemden, moest verandering brengen in die manier van leven. Maar twee belangrijke factoren waren over het hoofd gezien: niet alle stammen hadden het verdrag ondertekend en niet iedereen die het ondertekend had, zou zich eraan houden. Als één groep of stam een andere aanviel, of blanken, kregen alle indianen de schuld, omdat blanken de indianen als één groep zagen. Waarom konden de blanken niet begrijpen dat de Lakota’s net zo verschilden van de Crow of de Pawnee als Amerikanen van Engelsen of Spanjaarden? Waarom konden zij zich niet herinneren hoe fel zij met die machten gestreden hadden voor hun onafhankelijkheid en vrijheid, en het bezit van dit enorme land? Waren ze vergeten dat de indianen er het eerst waren? Verwachtten ze werkelijk dat de indianen hen zonder slag of stoot zouden toestaan om hun voorvaderlijke jachtgebieden te bezetten, enorme veranderingen in hun leven teweeg te brengen, en dat allemaal in ruil voor een paar inferieure goederen per jaar?


      Begrepen, aan de andere kant, zijn vader en zijn broers de ernst van de situatie - en hem - beter dan hij het zelf deed? Begrepen ze werkelijk hoe dodelijk riskant het was om zich tegen de blanken te verzetten? Kon hij meedoen aan het doden van blanken, terwijl hij wist dat door de represaillemaatregelen die het leger daarop ongetwijfeld zou laten volgen, zijn stam kon worden uitgeroeid? Voelden zijn vader en zijn broers die twijfel? Had hij-


      Zijn gedachtegang werd onderbroken door de komst van Vechtende Adelaar, die hem samen met een andere man voedsel, Chase’s dekenrol, zadeltassen, hout en zijn mes kwam brengen.


      “Winddanser laat je voorraden en je eigendommen brengen. Dit is Snelle Otter, een vriend van me, en een Heilige-Boogdrager.”


      Chase knikte Snelle Otter toe, die hij al eerder die ochtend had gezien. De krijger keek hem alleen maar aan. In het Engels zei hij: “Je was acht toen ik verdween, Vechtende Adelaar. Kun je je mij nog herinneren?”


      “Ik herinner me wel iets van mijn broer.”


      Chase merkte dat Vechtende Adelaar zijn antwoord zorgvuldig gekozen had. “Maar je weet niet zeker of ik Wolkenjager ben?”


      “Je spreekt veel ware woorden over vele zonnen geleden. Ken je die, of heeft Wolkenjager je ze verteld?”


      “Ik zweer bij mijn leven en mijn eer dat ik Wolkenjager ben. Ik-“ Een scherpe stem zei iets in de Lakota-taal, waardoor de rest van zijn zin verloren ging-


      “Heeft je vader gezegd dat dit bleekgezicht mocht blijven?”


      Vechtende Adelaar draaide zich om naar Twee Veren, die met een woedend gezicht was aan komen lopen. “Ja, hij kampeert hier.”


      “Hij moet bewaakt worden, neef. Hij vormt een bedreiging.”


      “Dat staat niet vast, Twee Veren. Vader spreekt, wij gehoorzamen.”


      Chase zei tegen de ziedende man, ook in de Lakota-taal: “Die rivaliteit bestond toen we kinderen waren, Twee Veren. Nu zijn we volwassen. We moeten ons conflict voor eeuwig begraven, ter wille van onze stamgenoten.”


      “Er kan geen vrede tussen ons zijn tot je hebt bewezen dat je een waardig krijger bent en trouw onder alle omstandigheden. Met woorden ben je daar niet in geslaagd, en met daden zal het je ook nooit lukken.”


      “Goed, maar laten we dan in ieder geval een wapenstilstand sluiten,” drong Chase aan. “Zodat ik-“


      “Zodat je je met list en bedrog weer in de groep en in ieders hart kunt dringen? Vraag me niet om je daarbij te helpen, halfbloed, want ik kijk wel uit.”


      “Waarom heb je zo’n hekel aan me, Twee Veren, terwijl er toch hetzelfde bloed door onze aderen vloeit, dat van onze grootvader Geestkrijger en grootmoeder Rode Vogel? Lakota’s zijn hun familieleden trouw, Twee Veren, dus laten we de strijdbijl nu begraven.”


      “Ik heb alleen indiaans bloed, jij draagt het bloed van de vijand in je, dus zijn we geen familie.”


      “Je praat en gedraagt je als een stout kind, Twee Veren. We zijn familie van elkaar, of je dat wilt of niet.” Chase had meteen al spijt dat hij zich door zijn neef had laten verleiden tot een uitspraak die de man als een grove belediging zou opvatten. Hij zag de blik in de ogen van Twee Veren nog meer verkillen.


      “Probeer je mijn eer door het slijk te halen, halfbloed? Daag je me uit tot een duel, is dat je bedoeling? Pakje mes, dan zullen we de zaken meteen eens even rechtzetten.”


      Vechtende Adelaar pakte Twee Veren bij zijn arm, voordat hij zijn mes helemaal te voorschijn had kunnen trekken. “Je vecht niet met Wolkenjager,” zei hij beslist. “Hij is hier omdat Vader het bevolen heeft. Je breekt onze wet, als je vecht met een man die onder bescherming van een opperhoofd staat.”


      Snelle Otter schudde zijn hoofd en zei op ferme toon: “Iya, Wiyaka Nunpa; Ecunsni yo.”


      Chase wist wat dat betekende: “Ga weg, Twee Veren. Doe het niet.” Hij wachtte af wat zijn neef zou doen.


      “Mni kte lo,” zei Twee Veren tegen zijn vrienden, maar tegen Chase voegde hij eraan toe: “Tka ecana nitin tke.” Hij spuugde op de grond als teken van minachting.


      Chase antwoordde niet op de afscheidswoorden van zijn neef, die had gezegd: “Ik ga wel. Maar jij gaat binnenkort dood.” Hij wachtte tot Twee Veren uit het zicht verdwenen was, en bedankte toen de vriend van Vechtende Adelaar. Weer viel er niets af te lezen van het gezicht van Snelle Otter, die niet precies wist hoe hij zich moest gedragen tegenover de weinig welkome zoon van het opperhoofd. Bezorgd om zijn geliefde paard vroeg Chase aan Vechtende Adelaar: “Mag mijn paard hier bij mij worden ondergebracht? Hij kent deze plaats en de mensen niet, en hij is ongetwijfeld pas rustig als ik in de buurt ben.”


      “Het paard blijft waar het is. Het is veilig en wordt goed verzorgd. Wolkenjager blijft hier.”


      Chase besloot niet te protesteren. Hij nam aan dat de maatregel genomen was om te voorkomen dat hij zou vluchten en hij hoopte dat Rood het goed maakte. Hij knikte alleen maar, en verzocht Vechtende Adelaar om zijn dank over te brengen aan Winddanser voor het voedsel en zijn bezittingen. “Ik blijf hier tot Vader me op laat halen,” beloofde hij.

    


    
      Vechtende Adelaar knikte. Hij stond op het punt om Wolkenjager te waarschuwen om niet te vechten met Twee Veren, als die hem nog een keer benaderde, maar hij bedacht zich. Hij zou het voorval aan zijn vader en zijn broer vertellen, en die zouden Twee Veren er wel van weerhouden om een gevecht met zijn broer uit te lokken, want hij was ervan overtuigd dat deze man inderdaad Wolkenjager was. Maar was hij wel te vertrouwen? vroeg Vechtende Adelaar zich bezorgd af. De waarheid zou wel gauw aan het licht komen, en dan zou besloten worden of Wolkenjager bleef leven of moest sterven...


    

  


  
    
      


      


      


      

    


    
      Hoofdstuk 3

    


    
      


      


      

    


    
      Terwijl Vechtende Adelaar bij Chase was, zat Winddanser in de tent van Gevreesde Beer. “Wat zijn uw gevoelens en gedachten, Vader?” vroeg hij.


      Het opperhoofd schudde zijn hoofd en zuchtte diep voor hij antwoord gaf. “Twaalf jaar heb ik mijn tweede zoon als verloren beschouwd, en nu komt deze man ons vertellen dat hij Wolkenjager is. Ik snak ernaar om te geloven dat mijn kind bij mij is teruggekomen, maar ik durf het niet. Als hij liegt, kan hij zeer gevaarlijk zijn voor onze stam. Zelfs als hij de waarheid spreekt, kan hij een heleboel problemen veroorzaken, zeker als hij een slechte inborst heeft. Ik ben een opperhoofd, en moet doen wat het beste is voor mijn mensen, zelfs als dat betekent dat ik mijn zoon opnieuw moet verliezen.”


      Gevreesde Beer zuchtte opnieuw. “Ik ben geen goede vader voor hem geweest, Winddanser, want iedere keer als ik hem zag, werd ik herinnerd aan mijn zwakke moment met zijn moeder, en ik beschouwde hem als een straf voor die zonde. Ik was bang dat, als ik hem net zo zou behandelen als mijn andere kinderen, mijn geliefde vrouw en stamgenoten zouden denken dat ik van zijn moeder hield, en dat dat wrok en boosheid zou oproepen, en dat ze me daardoor niet meer zouden respecteren en gehoorzamen. Toen Wolkenjager verdween, niet lang na de dood van Omaste, dacht ik dat de Grote Geest me daarmee liet merken dat hij me vergeven had. Ik heb me slecht gedragen tegenover Wolkenjager, want hij had geen schuld aan mijn wandaad en hij hoorde er niet voor te boeten. Ik was egoïstisch en blind, en hield me niet aan de Vier Deugden. Maar na zoveel jaar bij de blanken is hij misschien meer wasicun dan Oglala, als hij al werkelijk mijn zoon is.”


      Winddanser was geroerd door de onverwachte biecht van zijn vader. Iedereen maakte fouten in zijn leven, maar alleen een groot en goed man leerde ervan, zoals zijn vader had gedaan. Misschien, dacht hij, viel er nog een les te leren. “Hoe zou iemand dit allemaal kunnen weten, en al die dingen in zijn bezit hebben, als hij Wolkenjager niet is?” vroeg hij.


      “Hij zou Wolkenjager goed gekend kunnen hebben. Maar als hij dat allemaal nu eens gebruikt om bij ons binnen te komen en ons te bespioneren? Als we hem toestaan om bij ons te wonen, kan hij achter onze geheimen komen en ze doorgeven aan onze vijanden. Als hij Wolkenjager is, en hij is ons nog steeds trouw, waarom heeft het dan zo lang geduurd voordat hij terugkwam? Waarom is hij zo lang gebleven bij mensen die hem bedrogen hebben?”


      “Misschien omdat hij zich aan hun verplicht voelde,” redeneerde Winddanser. “Misschien heeft hij een liefhebbend en vrijgevig hart, vader, en had hij het gevoel dat hij hun iets schuldig was, omdat ze hem goed behandeld hebben. Hij was nog maar een kind. Hij was gewond. Hij dacht dat we dood waren. Hij is van hen gaan houden, voor hij erachter kwam dat ze hem voorgelogen hadden.”


      “Je doet een goed woordje voor hem, mijn zoon. Geloof je wat hij zegt?”


      “Ik weet nog niet of hij betrouwbaar is, maar ik geloof dat hij mijn broer is. Eens zal ik u opvolgen als opperhoofd, Vader. Daarom hebben Grootvader en u me geleerd om belangrijke dingen van alle kanten te bekijken. Het is waar, dat het gevaarlijk is om hem te accepteren als hij Wolkenjager niet is, of als zijn hart nu slecht is. Maar het is verkeerd om hem af te wijzen als hij onze zoon en broer is en een goed karakter heeft, want we weten niet of hij geroepen is door Wakantanka of gezonden door een boze geest.”


      “Je gedachten en woorden zijn wijs, Winddanser; je hebt je onze lessen goed ter harte genomen. Maar de vraag blijft: aanvaarden we dat hij terugkomt in ons leven en onze stam?”


      “We moeten hem nog een hele tijd blijven observeren, en wachten tot de Grote Geest ons de juiste weg wijst,” raadde hij zijn vader aan. “Vindt u ook niet, Grootvader?” vroeg Winddanser aan de sjamaan, die tijdens het gehele gesprek had gezwegen.


      Nahemana glimlachte. “Je hebt veel geleerd, kleinzoon. Je bent wijs en geslepen tegelijkertijd. Je hebt gelijk.”


      “Ga naar hem toe, Wijze, en probeer nog meer te weten te komen,” drong het opperhoofd aan.


      Nahemana keek Gevreesde Beer aan, knikte en verliet de tent.


      


      Chase nam nog een slok water om het geroosterde hertenvlees weg te spoelen dat Vechtende Adelaar hem had gebracht. Hij schroefde de dop op zijn veldfles en legde hem neer. Toen hij opkeek, zag hij Nahemana aankomen. Hij wist hoe zeer de sjamaan vereerd werd, en hoeveel vertrouwen de mensen in hem stelden. Zou hij ontstemd of bezorgd zijn over zijn, Chase’s, terugkeer, en ertegen zijn dat hij bleef? Chase begroette oude man en nodigde hem uit om plaats te nemen op de boomstronk. “Tanyan yahi yelo,” voegde hij eraan toe. “Ik ben blij u weer te zien.”


      Nahemana complimenteerde hem omdat hij de Lakota-taal zo goed sprak, en vroeg vervolgens: “Waarom ben je teruggekomen? Wat verwacht je hier te vinden?”


      Die laat er geen gras over groeien, dacht Chase, en verzekerde de oude man dat hij niet bezorgd hoefde te zijn over zijn terugkeer. “Kunt u niet zien wat er in mijn hart leeft, Wijze? U weet wat er in mijn droom is gebeurd, dan weet u toch ook dat ik de waarheid spreek?”


      “De Grote Geest heeft die gedachte in mijn hoofd geplant, maar hij heeft me niet getoond wat er binnen in je leeft, of de ware reden waarom je bent gekomen. Als je Yutokeca Mahpiya niet bent, en je hier bent met een slecht doel, zullen de Grote Geest en de Rode Schilden je straffen.”


      “Ik ben Wolkenjager, Grootvader. Maar de enige wolken waarop ik jaag zijn de wolken die veroorzaakt worden door vluchtende vijanden of wild waar ik achteraan jaag. Ik ben niet van plan om te rijden in de stofwolken die veroorzaakt zijn door onze vijanden of een boze geest.”


      “Wat voor hulp heb jij, één man, mijn stamgenoten te bieden?”


      “Ik weet het niet, Grootvader,” gaf Chase toe, verbaasd dat de oude man niet kwaad leek te worden omdat hij hem bij de naam noemde die hij als kind altijd had gebruikt. “Ik hoopte dat u me dat kon vertellen. Wilt u de Grote Geest vragen om het u te laten weten?”


      “Mijn hart heeft hem dat al gevraagd, zodra jij ons je naam vertelde. Maar hij antwoordt pas als de tijd rijp is. Zorg dan maar dat je niet in de buurt bent als je ons hebt voorgelogen, of je moet bereid zijn om te sterven.”


      “Ik hoor uw waarschuwing, Grootvader, maar die is geen reden om te vertrekken, want ik heb de waarheid gesproken. Alleen de Grote Geest en mijn vader kunnen me wegsturen. Ik ben Wolkenjager, ik ben een Oglala Rode Schild, ik hoor hier thuis. Wat moet ik doen om mezelf te bewijzen?”


      “Dat moet het Grote Mysterie bepalen. Ik ga nu,” zei Nahemana, terwijl hij moeizaam overeind kwam.


      “Tanyan yahi yelo,” zei Chase opnieuw. “Ik ben blij dat u gekomen bent, en ik hoop dat u nog eens komt.” Nahemana knikte en vertrok, diep in gedachten.


      Chase herinnerde zich de oude man nog goed van vroeger. Altijd als Nahemana op zijn kleinkinderen paste en hun verhalen vertelde of les gaf, zaten Winddanser en Vechtende Adelaar aan weerskanten van hem en Hanmani op zijn schoot. Hij was, als buitenstaander, altijd maar ergens voor hen op de grond gaan zitten. Hoewel ze geen bloedverwanten van hem waren en ze hem meestal negeerden, waren Nahemana en Kleine Schildpad de enige grootouders die hij ooit had gekend. Hij herinnerde zich dat Winddanser en Vechtende Adelaar op een dag speelgoedpony’s kregen van Kleine Schildpad, en Hanmani een pop en een kleine speelgoedtent. Hij had er met lege handen bij gestaan, intens verdrietig. Maar zijn halfbroers hadden hem met hun speelgoed laten spelen, hadden toegestaan dat hij overal met hen mee naartoe ging en hadden hem betrokken bij spelletjes. Het was Winddanser geweest, en niet zijn vader of een ander mannelijk familielid, zoals de gewoonte was, die hem zijn eerste boog en pijlen had leren maken, en die hem had geleerd hoe hij moest vechten, spoorzoeken en jagen. Het was Winddanser geweest die had voorkomen dat Twee Veren hem mishandelde en buitensloot.


      Dus waarom, vroeg Chase zich af, wees zijn oudere broer hem nu af en wantrouwde hij hem? Misschien alleen maar omdat Winddanser gevangen zat tussen hem en zijn familie en stamgenoten, en zijn plichten tegenover hen. Als hij het toekomstige opperhoofd kon overhalen, was de strijd al half gewonnen. Hij moest ook de sjamaan en zijn dochter zien over te halen, want die hadden veel invloed op zijn vader. Maar hoe kon hij die drie mensen overtuigen van zijn oprechtheid?


      


      Tegen zonsondergang arriveerde Hanmani met een kom gestoofd vlees met wilde groente, gekruid met de kruiden die in de omgeving groeiden. Ze gaf hem ook drie kleine stukjes pemmican - gedroogd vlees - van de voorraad van het vorige jaar, want dat bleef wel een aantal jaren goed, als het goed gemaakt en verpakt was.


      Chase glimlachte naar het meisje, dat nu volgens hem zo’n jaar of zestien moest zijn. “Pilamaya, tanksi.” Hij bedankte haar, en noemde haar ‘jonger zusje’.


      “Ben ik echt je zusje? Ben je Wolkenjager, of lieg je maar wat?”


      Chase glimlachte opnieuw. Hij was tegelijkertijd geamuseerd door en onder de indruk van haar directe aanval. “Ja, ik ben Wolkenjager. Jij was pas vier toen ik ontvoerd werd, dus je kunt je mij natuurlijk niet herinneren. Je bent een mooie jonge vrouw geworden. Onze vader is vast heel trots op je.”


      “Hij is tevreden over me, omdat ik hem gehoorzaam en respecteer, en van hem houd.”


      Chase ving een glimp op in haar ogen van blijdschap om zijn compliment, maar toch deed ze haar best om afstandelijk over te komen. “Dat doe ik ook, Hanmani, en zodra ik de kans krijg, zal ik bewijzen dat ik het waard ben om zijn zoon te zijn. Blijf je even bij me zitten, terwijl ik eet? Ik heb veel te vragen over mijn familie. Ik heb gehoord dat Winddanser een vrouw en een zoon heeft. Is er een jonge man die jouw hart gestolen heeft?”


      Hanmani was razend nieuwsgierig naar de man, maar ze had opdracht gekregen om meteen terug te komen, dus zei ze: “De zon gaat zo dadelijk slapen en ik heb nog meer karweitjes te doen, dus ik moet nu weg. Zodra de zon weer aan de hemel verschijnt, kom ik terug met meer voedsel.” Ze zag zijn teleurgestelde blik, en dat raakte haar hart, want misschien was hij wel haar broer.


      “Ik begrijp dat je weg moet,” zei Chase vriendelijk. “Ik hoop dat we elkaar een andere keer kunnen spreken. Bedankt voor het eten, en bedank je moeder voor me.”


      Hanmani maakte aanstalten om weg te gaan, maar draaide zich toen weer om en keek hem aan. “Als je mijn broer bent en hier blijft, spreken we elkaar nog vaak. Het is jammer, maar ik herinner mij mijn broer inderdaad niet, geloof ik. Eet maar gauw, nu het nog warm is. Heb je genoeg brandhout?”


      “Meer dan genoeg, zusje, en dank je wel dat je zo’n goed hart hebt.”


      Hanmani kon het niet laten om naar hem te glimlachen voordat ze vertrok. Ze was blij dat ze die laatste dingen nog tegen hem had gemaakt, want daar leek hij blij mee te zijn. Misschien konden ze vrienden worden, en vertelde hij haar dingen die hij niemand anders vertelde.


      


      Chase lag op zijn dekenrol, met een arm over zijn volle buik, en hield zich voor dat hij misschien beter moest uitkijken met wat hij at. Winona zou er niet om rouwen als hij op een dodenplatform lag in plaats van in het gras naast het kamp van haar man. Maar het was begrijpelijk dat ze een hekel had aan het buitenechtelijke kind dat haar man had gekregen met een andere vrouw, en nog wel een blanke vrouw, iemand van het vijandelijke ras.


      Toch had ze een jaar lang voor hem gezorgd, na de dood van zijn moeder, zijn kleren gewassen en versteld, hem verzorgd als hij ziek was. Ze had toegestaan dat hij met haar kinderen speelde en ze had Gevreesde Beer niet gedwongen om hem weg te sturen. Voor zover Chase wist, had ze het hem niet eens gevraagd. Maar ook had ze hem nooit in haar armen genomen, meer tegen hem gezegd dan strikt noodzakelijk was, of hem proberen te troosten toen zijn moeder gestorven was.


      Misschien was Winona op een bepaalde manier bang voor hem geweest, bang dat Gevreesde Beer minder aandacht en liefde over zou hebben voor haar kinderen, bang dat zijn aanwezigheid Gevreesde Beer voor altijd zou herinneren aan de nacht die hij met de beeldschone Omaste had doorgebracht, en ook de stamgenoten zou herinneren aan het ene moment van zwakheid dat hun opperhoofd ten toon had gespreid. Hij moest wel in aanmerking nemen wat de vrouw had doorstaan tijdens haar gevangenschap bij de woeste Pawnee. Ze moest ondraaglijk geleden hebben. En toen ze bij thuiskomst een buitenechtelijk kind in haar tent aantrof, en een blanke vrouw die door haar zoon aanbeden werd, en die twee jaar lang haar plaats had ingenomen, moest dat buitengewoon pijnlijk zijn geweest. Chase nam zich voor om zoveel mogelijk begrip te tonen voor Winona, maar ook om voor haar op zijn hoede te zijn.


      Hij keek naar de hemel, naar de maan die vrijwel geheel in het duister gehuld was, met alleen het schijnsel van een klein vuurtje om hem bij te lichten. Hij was pas één dag terug, en hij had al zijn familieleden gesproken, behalve Winona. Misschien had hij toch wat bereikt, in zo’n korte tijd. Aan de andere kant wist hij zeker dat ze hem niet vertrouwden. Hij voelde dat er naar hem gekeken werd, en was ervan overtuigd dat hij bewaakt werd. Hij voelde zich kwetsbaar zonder zijn wapens, maar in ieder geval had hij zijn mes binnen handbereik.


      Hij hoorde dichtbij iets bewegen. Twee Veren zou het toch niet wagen om hem te doden, zelfs in de hoop dat hun vijanden er de schuld van zouden krijgen? Zo’n risico zou hij niet nemen, nu hij, Chase, onder de bescherming van het opperhoofd stond. Hij had geluk dat hij de nacht niet vastgebonden aan een paal hoefde door te brengen! Toen hij twee herten naar de rivier zag gaan om te drinken, wist hij waar het geluid vandaan was gekomen.


      Hou op met spoken zien en ga slapen, Chase! foeterde hij tegen zichzelf. Je hebt de komende dagen een helder hoofd nodig. Denk aan iets leuks, misschien krijg je dan voor de verandering een prettige droom.


      Al gauw sliep Chase - Wolkenjager - Martin bijna vredig, en droomde van een mooi, begeerlijk indiaans meisje dat dansend en zingend door een groen bos liep en hem meeriep met haar glimlach en een wenkende vinger, terwijl ze aldoor net buiten zijn bereik bleef.


      


      De volgende ochtend kwam Hanmani terug, zoals ze beloofd had, met eten en om de kom van de vorige avond op te halen. “Hau, tanksi. Anpetu waste.”


      “Hau, anpetu waste. Ota wayate he?” Ze was het met hem eens dat het een mooie dag was, en vroeg of hij genoeg te eten had.


      Terwijl hij haar bedankte, viel het hem op dat ze voor anderen verborg dat ze met hem praatte door met haar rug naar het kamp te gaan staan. Snel vroeg hij: “Wie is de vrouw die met je samenwerkt? Ik zag jullie samen toen ik aankwam, en gisteren waren jullie ook samen aan het werk.”


      Hanmani was verbaasd dat hij juist naar Macha vroeg, omdat die ook al zo buitengewoon geïnteresseerd was geweest in haar vermeende broer. Haastig zei ze, terwijl ze net deed alsof ze de kom wat verschoof op de boomstronk om te voorkomen dat hij omviel: “Dat is Dageraad, mijn beste vriendin. Ze was zes, toen je verdween. Ze heeft als kind met je gespeeld. Herinner je je haar niet meer?”


      “Daarom komt ze me natuurlijk zo bekend voor,” mompelde hij listig, alsof hij tegen zichzelf praatte. Hij was ervan overtuigd dat Hanmani erop uit was om hem gegevens te ontfutselen, dus misschien stemde het haar gunstig ten opzichte van hem als hij zich ‘per ongeluk’ een ‘geheim’ liet ontvallen. Hij wist dat ze er niet over zou praten, omdat ze dan zelf door de mand viel. “Ik dacht dat het kwam omdat ze veel lijkt op het indiaanse meisje dat me in mijn droom naar huis heeft geroepen.”


      “Je hebt Dageraad in een visioen gezien?”


      “Ik weet niet of ze het echt was, maar zo lijkt het wel. Raar hè, tanksi, om eerst van een vrouw te dromen en haar dan in werkelijkheid te zien?”


      Hanmani’s hartslag versnelde van opwinding, omdat haar een heilig geheim werd toevertrouwd. Ze wilde graag nog meer horen, maar kon niet langer blijven. “De wegen van de Grote Geest zijn vaak ondoorgrondelijk, tiblo. Nu moet ik weg, maar later breng ik je nog meer hout en voedsel.”


      Chase nam afscheid van haar, en toen ze weg was, grinnikte hij opgetogen, omdat Hanmani hem ‘oudere broer’ genoemd had, en omdat hij achter de identiteit van die betoverende schoonheid was gekomen. Hij nam aan dat Macha geboren was op het moment dat de zon opging, want het was de gewoonte om een kind te noemen naar iets dat was voorgevallen tijdens de geboorte, of naar een geliefd onderdeel van de natuur, als er niets bijzonders was gebeurd. Zijn moeder had hem een indiaanse naam gegeven om ervoor te zorgen dat zijn vaders stamgenoten hem accepteerden, hoewel haar dappere poging duidelijk was mislukt. Hij vroeg zich af of zijn kindernaam zou veranderen bij zijn volgende zoektocht naar een visioen, want toen hij de leeftijd had voor dat ritueel, was hij hier niet meer geweest.


      Chase deed zijn ogen dicht en haalde de levendige beelden op uit zijn herinnering, om de droomvrouw met Macha te vergelijken. Hij had niet gelogen tegen zijn zuster. De droomvrouw en Dageraad waren óf een en dezelfde vrouw, of ze leken als twee druppels water op elkaar. Maar hoe kon hij nu dromen van een vreemde, want Macha was erg veranderd sinds haar vroege jeugd. Misschien was het toeval, een boze geest die een gemene truc met hem uithaalde, of een boodschap van de Schepper. Hij wist niet wat voor betekenis hij eraan moest hechten. Was het een goed of een slecht voorteken?


      


      In het bos, waar ze planten en takken aan het verzamelen waren, hield Macha op met werken, omdat haar vriendin haar net een verbijsterende mededeling had gedaan. “Vroeg je broer naar mij? Waarom? Wat zei hij dan? En je mocht niet met hem praten! Als iemand er achter komt, krijg je straf en houden ze je bij hem weg.”


      Hanmani keek even om zich heen, net als Macha had gedaan voordat ze iets zei. “Ik ben voorzichtig geweest, niemand heeft me met hem zien praten,” fluisterde ze. “Hij is eenzaam, en hij heeft behoefte aan een vertrouweling, dus misschien vertelt hij me wel een heleboel dingen die hij niet tegen anderen zegt. Misschien kom ik er wel achter of hij een goed of een slecht karakter heeft, en of hij een vloek of een zegen voor ons betekent. Er moet toch een belangrijke reden zijn waarom hij juist nu naar ons toe is gezonden, of het nu door de Grote Geest is of door een boze geest. Jij bent mijn beste vriendin, jij zult me toch niet verraden?” Ze vertelde wat Wolkenjager tegen haar had gezegd, en zag Macha’s ogen groot worden van verbazing.


      “Dat bestaat toch niet, dat een man van een vrouw droomt die hij niet kent?”


      “Ik weet het niet, vriendin, maar volgens mij sprak hij de waarheid.”


      “Waarom zou hij zo’n geheim aan jou vertellen? Misschien is het een truc,” opperde Macha, want in dat geval zou hij gedood worden, of op zijn minst voor eeuwig verbannen. En, diep in haar binnenste, wilde ze dat hij bleef. Om een onverklaarbare reden voelde ze zich onweerstaanbaar tot hem aangetrokken, zelfs toen ze nog kinderen waren was dat al zo. “Misschien vertrouwt hij me gewoon, Macha. Of misschien was de behoefte om achter jouw naam te komen te sterk.”


      “Je plaagt me, Hanmani. Dat is niets voor jou.”


      “Ik bedoel het niet kwaad. Ik sta alleen voor een raadsel. Is het niet opwindend om voor te komen in een heilig visioen?”


      “Als het er een was,” zei Macha, en fronste haar wenkbrauwen.


      “En als het zo is, wat betekent dat dan, denk je?”


      “Ik weet het niet, Hanmani, dat is juist zo beangstigend.”


      “Niet bang zijn, hoor. De Grote Geest beschermt je wel. Weet je nog hoe Hij Dauwdruppel beschermd heeft, toen Wastemna haar probeerde te doden of te verdrijven, nadat ze met mijn broer was getrouwd? Wastemna is verbannen, en ze mocht van geluk spreken dat ze niet gedood is vanwege haar slechte gedrag.”


      “Ze werd betrapt, omdat Winddanser en jij haar verdachten. Zul je ook mij beschermen, als het Kwaad het op mij gemunt heeft door Wolkenjager op mij af te sturen?”


      “Ik zal goed opletten en je helpen als er gevaar dreigt, maar het Kwaad komt vast niet via mijn broer. Het is mijn neef, die je uit de weg moet gaan. Ik weet niet waarom, maar ik voel dat Twee Veren een slechte, wrede kant heeft. Ik weet zeker dat hij je ziet als een goede toekomstige echtgenote, en dat baart me zorgen. Hij heeft duidelijk laten blijken hoezeer hij Wolkenjager haat en afwijst. Hij heeft mijn broer gisteren uitgedaagd voor een duel, in het bijzijn van Vechtende Adelaar en Snelle Otter. Vader heeft hem bevolen om bij mijn broer uit de buurt te blijven.”


      Macha schrok geweldig en vroeg met een trillend stemmetje: “Denk je dat Twee Veren zich daaraan houdt?”


      “Hij moet wel, Dageraad, anders wordt hij gestraft en misschien voor altijd verbannen. Dat zou mijn vader veel verdriet doen, en de ouders van mijn neef, en mijn broers. Het zou een enorme schande betekenen voor mijn neef en zijn familie.”


      “Dat risico heeft Wastemna er niet van weerhouden om te proberen Dauwdruppel kwaad te doen, en haar boze opzet was bijna gelukt. Dan waren we een dappere vrouwelijke krijger en een groot Zieneres kwijtgeraakt in Dauwdruppel, want zij was het, samen met Winddanser, die de stam voor veel kwaad heeft behoed en ons naar de vrede heeft geleid, tot het verdrag verbroken werd door iedereen die het ondertekend heeft.”


      Hanmani knikte. “Wastemna zette veel op het spel, omdat ze verblind was door liefde en begeerte voor Winddanser.”


      “Maar Twee Veren is toch verblind door haat en angst voor Wolkenjager? Hij brandt van verlangen om hem dood te zien, of in ieder geval weg.”


      “Dat is waar, maar ik hoop dat hij zulke gedachten uit zijn hoofd en hart bant.” Hanmani sneed een nieuw onderwerp aan. “Misschien ben jij wel een nieuwe Zieneres, net als Dauwdruppel vroeger. Winddanser zag haar in een heilig visioen, en daarna is hij naar haar kamp gereden om haar te halen. Ze zijn getrouwd, en ze hebben veel goede daden verricht voor onze stam. Misschien is Wolkenjagers droom ook wel heilig, en trouw je met hem, tot heil van ons volk!” voegde ze er dramatisch aan toe.


      “Ik ben geen vrouwelijke krijger zoals Dauwdruppel. Wat zou ik nou kunnen doen om ons volk te helpen?”


      “Ik ben niet vergeten hoe ze getwijfeld heeft, en zich verzet heeft tegen Winddansers visioen. Maar toen bewezen was dat het een boodschap was van Wakantanka, heeft ze gehoorzaamd. Zij heeft bij Winddanser veel liefde en geluk gevonden en een zoon gekregen. Ze wordt geëerd en bemind door iedereen. Misschien is dat ook voorbestemd voor Wolkenjager.”


      “Of misschien heeft Wolkenjager van dat visioen gehoord, en zegt hij dat hij een heilige droom heeft gehad om ons in de val te lokken,” opperde Macha, maar ze geloofde het zelf niet.


      “Niemand weet van dat visioen, behalve onze stamgenoten en die van Dauwdruppel. Zo’n droom is een krachtig medicijn, Macha, en een boodschap van de Grote Geest, daar kun je niet ongehoorzaam aan zijn. Als het de wil is van de Schepper dat jouw levenscirkel verbonden wordt met die van Wolkenjager, moet je je niet verzetten, ook al word je soms bang.”


      “We hebben het over dingen die misschien niet eens werkelijk bestaan, Hanmani, dus we kunnen beter met niemand over die droom praten.”


      “Ben je vergeten dat zowel Wolkenjager als mijn grootvader het er al over gehad hebben?”


      “Maar toen is niet ter sprake gekomen dat ik erin voorkwam.”


      “Dat is waar, dus dat zullen we aan niemand vertellen. Heb je vreemde, nieuwe gevoelens voor hem in je geest en je lichaam?”


      “Ja, maar ik begrijp ze niet, en ze maken me bang. Ik moet ze wegduwen, want ze zijn verboden en ze hebben toch geen toekomst.”


      “Alleen als Wolkenjager wordt afgewezen. En als dat niet gebeurt?”


      “Maar als dat wel gebeurt, Hanmani? Zulke gevoelens kunnen me alleen maar pijn en verdriet bezorgen. Ik kan er niet aan toegeven tot hij in de stam is opgenomen. We weten niet eens of hij blijft, of mag blijven. Misschien geeft hij zijn poging om geaccepteerd te worden wel op, en vertrekt hij. Of misschien wordt hij verbannen, want er zijn een heleboel mensen die hem niet vertrouwen. Misschien wordt hij verdreven door een boze geest, zodat hij ons niet kan helpen zoals Wakantanka dat wil.”


      “Er is niemand zo machtig als de Schepper, vriendin.”


      “Als dat zo is, waarom laat Hij Zijn mensen dan zo lijden? Waarom laat Hij toe, dat ons land en onze dieren, Zijn scheppingen, worden vernietigd en uitgebuit?”


      “Het Kwaad bestaat en het is machtig, maar de Grote Geest zal het overwinnen. Hij heeft ons toch altijd beschermd in donkere tijden?”


      “Ja, en het is zondig van me dat ik zo twijfel en zo zwak ben. Ik weet niet waarom ik me zo slecht gedraag vandaag.”


      “Dat komt omdat je in de war bent door wat ik je heb verteld. En vanwege de gevaren die Wolkenjager te wachten staan. En je verlangen naar hem speelt ook mee.”


      “Hoe kan ik zulke gevoelens voor hem hebben? We kennen elkaar helemaal niet.”


      “Ik weet het niet, Macha, want ik heb geen ervaring met liefde en begeerte.”


      Liefde en begeerte, klonk het in Macha’s hoofd, terwijl de grassen en de wilde bloemen bogen voor de wil van de zomerwind, zoals zij, ten prooi aan haar gevoelens, misschien zou buigen voor de wil van Wolkenjager.


      


      Chase zat met gekruiste benen op zijn dekenrol en at van het eten dat Hanmani hem die ochtend gebracht had. Hij kampeerde al een week bij de rivier, en alleen zijn halfzuster was bij hem gekomen om hem voedsel en hout te brengen. Hij dacht dat ze misschien zijn geduld, vastberadenheid, karakter en gehoorzaamheid op de proef stelden, en hij wilde zeker niets doen dat kon worden uitgelegd als een karakterfout, of een bewijs van schuld, zoals op hoge poten het kamp binnenlopen om zijn vader te spreken te vragen, of de hem toegewezen plek zonder toestemming verlaten.


      De afgelopen week had hij snelle, geheime gesprekjes gevoerd met Hanmani, en hij was wel wat meer te weten gekomen over zijn familie en recente gebeurtenissen, maar veel was het niet, daar waren de gestolen momenten te kort voor. Toch was hij ervan overtuigd dat zij hem geloofde en hem was gaan vertrouwen. Deden de anderen dat ook maar.


      Hij had Macha heimelijk bespied terwijl ze haar dagelijkse werk aan het doen was, en de honger om met haar te praten en haar te leren kennen was elke dag toegenomen. Hij kon niet verklaren waarom hij zich zo tot haar aangetrokken voelde, maar het gevoel werd steeds intenser. Hij genoot van haar verleidelijke stem, haar stralende glimlach, haar elegante manier van bewegen, de aanblik van haar glanzende, zwarte haar en haar soepele lichaam. Hij vroeg zich af wat ze zou vinden van zijn romantische belangstelling voor haar, als hij het haar opbiechtte. Misschien had Hanmani het haar wel verteld. Zou ze gevleid zijn en het prettig vinden, of zou ze zich vol walging afkeren omdat hij een halfbloed was, een buitenstaander? Zouden haar ouders en stamgenoten een verbintenis met hem toestaan, zelfs als ze op een dag zijn gevoelens beantwoordde? Hij betwijfelde het, en hij hoorde er niet eens over te dagdromen. Gedachten aan liefde en huwelijk waren nog nooit bij hem opgekomen voordat hij hier aankwam, en dit was niet het goede moment om zich erdoor te laten afleiden.


      Hij kon zich bijvoorbeeld beter concentreren op zijn neef, die de afgelopen week verschillende keren was blijven staan om boze blikken in zijn richting te werpen. Chase had alleen maar teruggekeken, om te laten zien dat hij niet onder de indruk was. Hij had zijn broers met groepjes krijgers weg zien rijden om te gaan jagen of te verkennen, en was dolgraag meegegaan. De voorbereidingen voor de zomerjacht verkeerden in een vergevorderd stadium, en het zou niet lang meer duren voordat ze naar de prairie vertrokken. Zou hij mee mogen, zou hij het gebied moeten verlaten, of gedood worden?


      Hij probeerde de tijd te doden door wat te lezen, maar zijn gedwongen afzondering maakte hem ongedurig.


      


      Toen Winddanser zijn boog en pijlenkoker van de wapenstandaard nam, vroeg Chumani, met hun zoon in haar armen: “Wat gaat er vandaag gebeuren, echtgenoot?”


      Winddanser keek zijn geliefde Dauwdruppel aan. “Alleen de Grote Geest weet dat, vrouw,” zei hij. Hij streek over het donkere haar van het jongetje en voegde eraan toe: “Ik ga Grootvaders plan om achter de waarheid te komen, uitvoeren. Voor de avond valt, kan het besluit gevallen zijn of Wolkenjager blijft leven of moet sterven.”


      “Een harde, pijnlijke taak voor jou.”


      “Het zal moeilijker en pijnlijker zijn om mijn broer voor de tweede keer te verliezen dan het de eerste keer was, want vandaag kon het verlies wel eens permanent zijn, en een schandvlek werpen op de eer van mijn familie.”


      “Je familie is niet verantwoordelijk voor zijn bedrog,” wierp Chumani tegen.


      “Hij is onze bloedverwant, en als hij de Rode Schilden verraadt en in gevaar brengt, zijn wij verantwoordelijk en onteerd, want het is de band met ons die hem hierheen heeft gebracht. Vergeet niet, lieve vrouw, dat een man en zijn familie onlosmakelijk met elkaar verbonden zijn. Alles wat er met één familielid gebeurt, heeft zijn weerslag op de hele familie.”


      “Ik zal bidden dat er alleen goede dingen in hem wonen en uit hem komen.”


      “Dat zal ik ook doen, Dauwdruppel. Wees waakzaam vandaag, voor jezelf en voor onze zoon.”


      

    


    
      Toen Chase zijn oudste broer zag aankomen en de vastberaden uitdrukking op Winddansers gezicht zag, vroeg hij zich af of het wachten eindelijk voorbij was en of er een beslissing was gevallen over zijn lot...


    

  


  
    
      


      


      


      

    


    
      

    


    
      Hoofdstuk 4

    


    
      


      


      

    


    
      Terwijl ze opstegen en het kamp verlieten, vertelde Winddanser aan Chase dat hij hem meenam om het omliggende grasland te verkennen en misschien een hert of een antilope te schieten voor het avondmaal. In werkelijkheid was het een manier, voorgesteld door zijn grootvader, om te zien of zijn broer zou proberen te ontsnappen, hem te gijzelen of zelfs doden. Hij wist dat een groepje mannen, onder leiding van Vechtende Adelaar, hen heimelijk achterna zou komen, om Wolkenjager in dat geval gevangen te nemen of tegen te houden. Winddanser had een bittere smaak in zijn mond vanwege de valstrik, maar hij moest zijn superieuren gehoorzamen, en hij moest ook achter de waarheid zien te komen. Bij elke stap van zijn paard bad hij dat er niets vreselijks zou gebeuren.


      Terwijl ze een met bloemen bezaaid grasveld overstaken en de loop van een bochtige rivier volgden, zei Chase in de taal van de Lakota’s: “Dank je, broeder. Het is fijn om weer eens in beweging te zijn en op mijn paard te zitten. Hij ziet er goed verzorgd uit, maar hij heeft net zo’n behoefte aan deze rit als ik. Het is vreemd en vermoeiend om zoveel dagen niets te doen.”


      Winddanser hield zijn blik naar voren gericht. “Hoe komt het dat je na al die jaren nog steeds zo goed de Lakota-taal spreekt?”


      Chase glimlachte. “Tijdens mijn terugreis ben ik met pelsjagers opgetrokken. Een ervan sprak de taal van de Lakota’s, en daar heb ik veel aan gehad.”


      “Vroeg hij niet waarom je onze taal wilde leren?”


      “Ja, en ik heb gezegd dat ik van plan was om me in deze streek te vestigen, dus de taal wilde kunnen spreken van de mensen die daar woonden.”


      “Vond hij het niet vreemd dat je er al zoveel van af wist?”


      “Ik heb hem gezegd dat ik er lang geleden ook al had gewoond, maar veel van de woorden en handgebaren was vergeten. Het is niet belangrijk wat ik tegen hem heb gezegd, want voor we in dit gebied aankwamen, is hij van een berg gevallen en gestorven.”


      Er viel een lange stilte, die Chase verbrak door te vragen: “Waarom ben ik zo lang afgezonderd van het kamp? Om me op de proef te stellen?”


      “Je had toch gezegd dat we dat moesten doen?” Chase knikte. “Is de test positief of negatief uitgevallen?”


      “Wat denk je zelf?”


      “Positief, hoop ik. Dat verdien ik in elk geval. Is het zo?”


      “Zou je anders met me mee hebben gemogen?”


      Chase lachte en grapte: “Je beantwoordt elke vraag met een wedervraag, broeder. Als kind deed je dat nooit.” Het kon geen kwaad om Winddanser te herinneren aan de band die ze vroeger hadden gehad. “Als kind sprak je altijd duidelijke taal. Weet je nog dat Grootmoeder jullie die speelgoedpony’s gaf? Toen zei je tegen mij: ‘Niet bedroefd zijn, broertje, je mag met de mijne spelen. Grootmoeder had niet genoeg leer om er drie te maken.’ Als jullie naast Grootvader mochten zitten of op zijn schoot, zei je: ‘Niet bedroefd zijn, broertje, vanaf jouw plek kun je zijn gezicht zien als hij vertelt.’ Als onze neef me met stenen bekogelde en me uitschold, deed jij zalf op mijn wonden en zei dat ik het aan niemand moest vertellen, omdat hij jaloers op me was, en dat ik, door te zwijgen, grote moed en edelmoedigheid toonde. Jij hebt me geholpen mijn medicijnbuidel te maken en me een veer gegeven van de eerste vogel die je geschoten hebt, omdat die geluk bracht. Jij hebt me een scherf gegeven van de rode steen waaruit Vader een heilige pijp aan het maken was, en zei, dat het een geschenk van hem was voor mijn medicijnbuidel. Lang heb ik in jouw schaduw gelopen. Vroeger leerde je me veel en beschermde je me tegen alle kwaad, nu praat en loop je in een kringetje en kan ik je niet volgen.”


      Winddanser was geroerd door de herinneringen, want het ging om de kleine, speciale dingen die alleen een broer kon weten. Maar was Wolkenjager er alleen over begonnen om hem in de val te lokken? “Ik word het volgende opperhoofd. Mijn plicht ligt in de eerste plaats bij mijn stamgenoten, en ik moet doen en zeggen wat voor hen het beste is. Zodra je jezelf bewezen hebt, zal ik je vertellen wat er leeft in mijn hoofd en mijn hart.”


      “Meer kan ik niet vragen, broeder.” Maar je draait erom heen, en je bent op je hoede. Er is iets gaande, want je gedraagt je vreemd. Maar ik kom er waarschijnlijk gauw genoeg achter wat je vandaag in je schild voert.


      Ze bereikten de rand van de uitgestrekte prairie, en Chase wilde het gesprek voortzetten. “De Blanken kennen je naam, en weten hoe kundig je bent, en Vader ook,” zei hij. “Jij wordt een goed en krachtig opperhoofd, als onze vader het Geestenpad betreedt.”


      Winddanser knikte bij wijze van dank, en met zijn scherpe blik nam hij het terrein op dat voor hen lag. Het was een combinatie van glooiende heuvels, vlakke stukken land, verspreide groepjes en alleenstaande bomen en heesters, allerlei soorten gras en talloze wilde bloemen. Achter hen bevonden zich de zwarte rotsformaties van de Paha Sapa en het groepje krijgers onder leiding van Vechtende Adelaar. Winddanser begaf zich niet helemaal op open terrein, omdat de groep die hen volgde zich dan nergens kon verbergen. Hij zorgde er ook voor om onder geen enkele voorwaarde zijn linkerarm omhoog te steken, want dat was het teken dat zijn jongste broer hem te hulp moest snellen.


      Toen ze aankwamen op een heuveltop, kreeg Winddanser drie Crow-krijgers in het oog, die langs de voet van de heuvel reden. De krijgers hielden meteen hun paarden in en hielden hem waakzaam in het oog. Winddanser had het liefst meteen de aanval ingezet, vanwege hun vele wandaden jegens de Lakota’s. Die reactie was hem vanaf zijn geboorte met de paplepel ingegoten, en dat was precies wat hij en zijn geliefde vrouw drie jaar daarvoor met zoveel succes hadden gedaan, maar sinds het Verdrag was alles veranderd, omdat elke aanval nu door het leger kon worden afgestraft. Hij besloot, dat hij het zich in zijn positie niet kon veroorloven om een oorlog te ontketenen waaraan zijn stam mogelijk te gronde kon gaan.


      Winddanser was boos en teleurgesteld, en dat werd er niet beter op, toen hij zijn vijanden vol minachting zag grijnzen. Hij reed op hen af, met Wolkenjager vlak achter zich. Bij het groepje aangekomen vroeg hij in de Crow-taal: “Waarom dringt u het gebied van de Lakota’s binnen? Dat is verboden in het Verdrag van de Lange Weiden, dat ook door uw stam is ondertekend. Wilt u graag dat de Blauwjassen u tot de orde komen roepen?”


      De leider van het groepje antwoordde in dezelfde taal: “Lang voordat de Lakota’s kwamen, was dit Apsaalooke-land, en eens zal het dat weer zijn. Je vergeet, Winddanser van de Rode Schilden, dat we volgens het verdrag door dit gebied mogen reizen en er mogen jagen. Het zal je niet baten om met een paar blanken bevriend te raken, want de Blauwjassen en de blanken haten de Lakota’s het meest van alle indianen, en ooit zullen ze jullie van de aardbodem wegvagen.”


      “Ik heb Oglalabloed in mijn aderen,” zei Chase kwaad tegen de krijger, die hem tijdens zijn laatste woorden een tersluikse blik had toegeworpen.


      De aanvoerder van de Crow nam hem minachtend van hoofd tot voeten op. “Je bent een halfbloed, nog lager dan de buik van een schildpad, en nog smeriger dan de stank van een maka. Zo minderwaardig, dat je niet eens naar mij zou mogen kijken.”


      Chase vond het niet fijn om met een stinkdier vergeleken te worden vanwege zijn gemengde afkomst. Hij besefte ook dat hij zo gauw mogelijk een exemplaar van dat verdrag in handen moest zien te krijgen, want zolang hij niet wist wat erin stond, konden er allerlei misverstanden rijzen en fouten worden gemaakt. Hij wenste dat hij zijn wapens had, zodat hij zijn broer eventueel te hulp kon komen als de Crow aanvielen, want het zou een grote eer zijn voor de vijand om zo’n groot krijger gedood te hebben. Hij was trots omdat zijn broer zoveel moed toonde, maar hij hoopte dat Winddanser de Crow niet zo kwaad zou maken dat ze aanvielen, want met z’n tweeën waren ze verre in de minderheid.


      “Rijden we verder, vijand, of wil je het uitvechten? Bedenk wel dat we volgens het verdrag overal mogen reizen en jagen.”


      “Ga dan maar, Apsaalooke.”


      Zodra Winddanser de woorden had uitgesproken, lachte de leider van de Crow geamuseerd om de benarde positie waarin zijn vijand verkeerde. Daarna vertrok de groep, onder het slaken van pesterige kreten.


      “Ik ben trots op je, broeder,” zei Chase. “Je hebt veel moed, geduld en wijsheid getoond. Was het waar, wat hij zei?”


      Winddanser fronste zijn wenkbrauwen. “De woorden die hij sprak, staan in het verdrag.”


      Chase begreep het niet. “Waarom willen de blanke leiders dit land eerst opdelen en vervolgens iedereen het recht geven om het grondgebied van een ander te betreden? Het is dom en gevaarlijk om vijanden te dwingen van hetzelfde grondgebied gebruik te maken en dan te zeggen dat ze niet mogen vechten als ze elkaar tegenkomen.”


      “Dat is een van de vele redenen waarom we het verdrag niet konden tekenen. De Lakota’s kunnen niet vredig samenwonen op één stuk land met de Crow en de Pawnee. We kunnen niet toestaan dat ze al het wild in ons jachtgebied doodmaken, terwijl hun kuddes en andere dieren welig tieren. Want als ons grondgebied is uitgeput, geven ze ons geen permissie om op het hunne te komen jagen, zoals het verdrag eist, in de hoop dat we doodgaan van de honger en de kou als de winter komt.”


      Chase vertelde hem van zijn plan om te proberen een exemplaar van het verdrag in zijn bezit te krijgen. “Waar zou je dat... papier vandaan moeten halen? Hoe wou je dat aanpakken?”


      “Het getekende origineel zal de president wel hebben, het Grote Blanke Opperhoofd, maar misschien is er een kopie in Fort Laramie, want de soldaten daar moeten erop toezien dat het verdrag wordt nageleefd. Ik kan erheen gaan en erachter zien te komen wie het in zijn bezit heeft. En dan kan ik hem misschien ’s nachts uit zijn werktent stelen en hem bij je brengen, en voorlezen.”


      “Ik denk niet dat anderen dat een goed idee vinden, dat je weggaat en dan weer terugkomt.”


      “Het is de enige manier om het verdrag in handen te krijgen, Winddanser. En ik moet het alleen doen, want alleen ik kan me voordoen als een blanke. Je moet me vertrouwen, Winddanser, want het voortbestaan van onze stam kan ervan afhangen.”


      “Ik zal het met Vader over je plan hebben, maar volgens mij zitten er erg veel risico’s aan. Kom, laten we terugrijden naar het kamp. Als we onderweg wild tegenkomen, stoppen we wel om te jagen.”


      


      Chase zag, vlak nadat Winddanser en hij het kamp hadden bereikt, een groepje krijgers aankomen, onder leiding van zijn jongste broer. Het was duidelijk dat ze hen gevolgd waren en hen in de gaten hadden gehouden. Hij grinnikte in zichzelf, hij was kennelijk weer eens op de proef gesteld. Maar hoe vaak moest dat nog gebeuren voordat hij definitief geslaagd was? Lang kon het niet meer doorgaan, want het vertrek was vastgesteld over tien dagen.


      


      Het begon al te schemeren toen Chase het bos inliep om te plassen. Op de terugweg hoorde hij geluiden, zodat hij bleef stilstaan om te luisteren. Het was Dageraad, die zachtjes liep te zingen. Hij kon het niet laten om haar aan te spreken.


      “Hau, Macha,” zei hij achter haar rug, toen hij zich ervan had vergewist dat er niemand in de buurt was. Ze draaide zich verrast om en keek hem met grote ogen aan. “Jij bent vandaag nog laat aan het bloemen plukken.”


      Ze keek schichtig om zich heen, het was haar ongetwijfeld verboden om met hem te praten. “Moeder heeft wayuco-onzinzintka nodig, en die bloeit bij zonsondergang,” legde ze uit. “Ik moet opschieten, want het wordt zo donker.”


      “Je hebt niet meer het kleine-meisjesgezicht dat ik me herinner,” zei Chase. “Je bent een mooie jonge vrouw geworden. Het is fijn om je weer te zien.”


      Zowel zijn compliment als zijn nabijheid verwarmden Macha. Hij was langer en had een bredere borst dan ze zich herinnerde, en ze vond hem zelfs nog aantrekkelijker. Ze probeerde niet te stotteren. “Aardig dat je dat zegt. Jij bent ook erg veranderd, Wolkenjager. Maar het jagen ben je nog niet verleerd, ik heb je helemaal niet horen aankomen.”


      Ze was zo betoverend, dat Chase zichzelf streng moest toespreken om haar niet met open mond aan te staren. Zijn hart ging wild tekeer van opwinding. “Het was niet mijn bedoeling om je te laten schrikken. Ik hoorde alleen iemand zingen, net zo mooi als de nachtegaal, en ik wilde graag weten wie dat was.” Hij wist dat hij niet veel tijd had, en besloot meteen maar een belangrijke vraag te stellen. “Heb je een partner, en kinderen?”


      Zijn vraag overviel Macha enigszins. “Nee. Heb jij een partner en kinderen, ver weg waar je gewoond hebt?” Ze wachtte met ingehouden adem op zijn antwoord.


      “Nee. Maar misschien komt daar gauw verandering in, want ik heb al tweeëntwintig keer alle seizoen gezien. En jij?”


      “Achttien. Ga je mee met de bizonjacht? We vertrekken al gauw.”


      “Dat moet mijn vader bepalen, maar ik hoop van wel. Zijn er mensen die ertegen zijn dat ik meega?”


      Macha sloeg haar ogen neer. “Het is niet aan mij om dat te zeggen.”


      Chase keek neer op haar gebogen hoofd. “Dat betekent dat het antwoord ‘ja’ is.”


      “Niet allemaal...” wilde Macha uitleggen, maar ze zweeg toen ze in zijn ogen las hoe gekwetst hij was. “Je moet mijn woorden niet verkeerd uitleggen,” drong ze aan.


      Chase glimlachte. “Je hebt nog steeds een goed hart en een snel verstand. Ik herinner me dat je vroeger met me speelde en me lekkers toestopte, in tegenstelling tot de andere kinderen.”


      “De Grote Geest zegt, dat het verkeerd is om wreed te zijn. Ik probeer vriendelijk te zijn tegen iedereen, hoewel het me soms moeilijk valt. Hebben de blanken je slecht behandeld?”


      “Nee, althans de meesten niet. Ze beschouwden me als de zoon van het blanke echtpaar dat me heeft opgevoed.”


      “Hanmani zei dat je niet eerder bent teruggekomen omdat je dacht dat we dood waren.”


      “Dat is zo. Ik weet niet waarom ik ben meegenomen, of waarom de Grote Geest me heeft teruggeroepen, maar dat maakt Hij op een gegeven moment wel duidelijk.”


      Macha draaide haar hoofd half om en verstarde. “Mijn moeder roept,” zei ze. “Ik moet gaan. Blijf jij hier tot ik weg ben?”


      “Als ik in de stam ben opgenomen, kunnen we dan weer met elkaar praten?”


      Ze knikte. “Maar niet voor die tijd.”


      “Ik begrijp het. Dus, tot een volgende keer?”


      Macha glimlachte. “Tot een volgende keer, Wolkenjager.”


      Chase keek haar na tot ze verdwenen was, en haalde toen diep adem. Haar stralende glimlach had hem verwarmd, en haar zachte karakter bracht zijn gekwelde ziel tot rust. Ze was goed, vriendelijk en ruimhartig, net als zijn moeder en zijn adoptiemoeder waren geweest. Ze was zo mooi, dat het niet verwonderlijk was dat hij haar begeerde, maar zijn gevoelens gingen veel dieper.


      Toen Chase terugkwam op zijn weitje bij de rivier, was Twee Veren er aan het rondkijken. Chase onderdrukte de neiging om iets scherps tegen hem te zeggen, omdat hij geen zin had in ruzie. “Wat kom je doen, neef?” Twee Veren keek hem aan met ogen die zo vol haat en minachting stonden, dat Chase zich afvroeg waarom zijn neef toch zo’n afschuw van hem had.


      “Je kamp was leeg. Gevreesde Beer heeft gezegd dat je hier niet vandaan mocht.”


      “Ik mag mijn lichaam legen in het bos. Ben je gestuurd om me te bewaken, of om me bij mijn vader te brengen?”


      “Je bent niet te vertrouwen, halfbloed,” siste Twee Veren.


      “Als je mij beledigt, beledig je mijn vader, wiens bloed door mijn aderen stroomt.”


      “Je blanke bloed is zo te zien veel sterker.”


      “Bedoel je daarmee dat jouw opperhoofd, jouw oom, zwak bloed heeft? Zo zwak dat het niet op kan tegen dat van een onbelangrijke blanke vrouw?”


      Op dat moment kwam Winddanser aanlopen. “Wat doe je hier, neef?” vroeg hij aan Twee Veren. “Je hebt opdracht gekregen om hier uit de buurt te blijven. Waarom gehoorzaam je niet?”


      “Hij was weg. Ik wilde hem zoeken. Hij-“


      Chase viel hem in de rede en gaf een verklaring voor zijn afwezigheid. “Mijn neef hoopt zo zeer dat ik zal vluchten of ongehoorzaam ben, dat hij me bespioneert en mij en Vader beledigt.”


      Winddanser keek zijn neef aan. “Is dat waar?”


      Toen Twee Veren niet snel genoeg antwoord gaf, herhaalde Chase het gesprek die hij met Twee Veren had gevoerd.


      Winddanser dacht koortsachtig na. Hoe moest hij daarop reageren? Het leek hem beter om het voorval niet aan anderen te vertellen, want dan ontstonden er ongetwijfeld moeilijkheden. “Ga weg, neef, en kom niet terug zonder toestemming van mijn vader,” zei hij tegen Twee Veren. “Als je niet doet wat ik zeg, vertel ik hem wat je gezegd hebt.”


      Nadat Twee Veren kwaad was vertrokken, vroeg Chase: “Mijn neef haatte me als kind al, en nu nog steeds. Hoe komt dat?”


      “Hij is waarschijnlijk bang dat je zijn geliefde opperhoofd schande en verdriet zult bezorgen,” zei Winddanser.


      Als dat al waar was, dacht Chase, was het niet het hele verhaal. Maar hij was blij dat hij antwoord kreeg. Winddanser was gespannen en op zijn hoede, maar hij praatte in ieder geval met hem. “Denk jij dat ook, broeder?”


      Winddanser keek Wolkenjager aan en moest toegeven: “Ik weet niet wat ik moet denken, maar het zal binnenkort wel duidelijk worden.” Hij wilde er nog iets aan toevoegen, maar daar was het nu de tijd niet voor.


      “Is dat de reden dat Vechtende Adelaar ons met een paar mannen vanochtend is gevolgd? Wat dacht je dat er zou gebeuren?” Chase zag hoe verbaasd zijn broer was.


      “Ze zijn ons gevolgd om moeilijkheden te voorkomen.”


      “Heb jij dat bevolen, of Vader?”


      “Grootvader. Hij wil het toekomstige opperhoofd beschermen.”


      “Tegen mij? Denkt hij dat ik mijn eigen broer kwaad zal doen?”


      “Tegen wat zich maar voordoet. Meer kan ik je niet zeggen.”


      “Ik ben dankbaar dat je me de waarheid vertelt. Denk je dat ik ooit geaccepteerd zal worden, of verdoe ik hier mijn tijd? Moet ik weggaan of blijven?”


      “De keus is aan jou, Wolkenjager.”


      “Nee, de keus is aan Vader en onze stamgenoten.”


      “Als je met goede bedoelingen bent gekomen, moet je wachten tot die dag komt. Nu moet ik weg, mijn gezin wacht op me.”


      Chase glimlachte. “Ik wil graag je vrouw en zoon ontmoeten, als jij denkt dat de tijd er rijp voor is.”


      “Het is aan jou om ervoor te zorgen dat die dag komt. Ik moet gaan.”


      Opgetogen keek Chase zijn broer na. Hij had Winddanser toch wel goed begrepen, toen hij hem indirect aanmoedigde? Wacht tot die dag komt. Misschien hoefde hij alleen maar geduldig en gehoorzaam te zijn. Wat heerlijk zou het zijn om weer een thuis te hebben, en familie, een eigen gezin misschien! Hij liet zich op zijn dekenrol vallen. Waarom was hij zo optimistisch? Dat moest door zijn ontmoeting met Macha komen. Van dichtbij was ze zelfs nog verleidelijker dan uit de verte. En het had te maken met de levenservaring die hij had opgedaan. Ondanks het feit dat hij in zijn vroege jeugd zo had geleden onder het feit dat hij als buitenstaander behandeld werd, had hij nooit meer zo’n intieme band met iemand gevoeld als met Winddanser en Vechtende Adelaar, die Tokapa en Icinunpa heetten voor ze na hun heilige visioentocht hun volwassen naam hadden gekregen. Hij was altijd blijven geloven dat dit de plek was waar hij thuishoorde, en hij was er heilig van overtuigd dat zijn lotsbestemming hier lag, bij de Rode Schild Oglala’s, met Macha als zijn vrouw.


      Icinunpa. Dat had zijn naam moeten zijn, want hij was de ‘tweede zoon’ van Gevreesde Beer, niet Vechtende Adelaar, hoewel hij het zijn jongere broer niet kwalijk nam dat hij die naam zo lang had gedragen. Winddanser was de naam ‘Eerstgeborene’ toegekend, net als nu zijn eigen zoon.


      Een zoon... een kind grootbrengen met liefde en trots. Dat niet, net als ik, afgewezen wordt. Kan dat, in een gebied zo verscheurd door vijandschap en conflict? Ik weet het niet.


      


      De volgende ochtend kwam Hanmani hem zoals altijd zijn ontbijt brengen, maar deze keer had ze een verrassing. Ze stopte hem een klein pakje toe en fluisterde: “Dit is van Dageraad, ze heeft brood met noten en bessen erin gebakken. Ze heeft me verteld over jullie gesprek in het bos. Je kunt haar beter niet meer benaderen tot je weer een Rode Schild bent. Als mijn neef erachter komt, zijn jullie nog niet jarig, want hij staat op het punt om haar ten huwelijk te vragen.”


      Dat was nieuw voor Chase en hij was geschokt. “Houdt Macha van Twee Veren? Trouwt ze met hem?”


      “Nee broeder, ze houdt niet van hem en ze wil niet met hem trouwen. Hij is familie, maar hij is een slecht mens. Hij heeft al eens laten vallen dat hij van plan is haar te vragen, en ik heb hem dat uit het hoofd proberen te praten. Hij wordt gezien als een dappere krijger van goede familie, dus haar ouders vinden hem vast een goede partij. Ik kan hem niet in het openbaar afvallen, want dan breekt de hel los. Macha is bang, ze weet niet hoe ze hem af moet wijzen zonder hem te vernederen en zich het ongenoegen van haar ouders op de hals te halen.”


      “Waarom vertel je me dit droevige nieuws?”


      “Vanwege het heilige visioen en omdat ze mijn beste vriendin is. Ik wil niet dat ze met hem trouwt.”


      “Wat kan ik doen om dat te voorkomen?”


      “Ik weet het niet, maar je moet haar proberen te redden.”


      Chase zag dat ze zich echt zorgen maakte. “Hoe gauw doet Twee Veren zijn aanzoek, denk je?”


      “Na de bizonjacht, tenzij hij in de gaten krijgt wat jij voor haar voelt. In dat geval zal hij alles op alles zetten, al was het alleen maar om jou te kwetsen. Denk er maar over na, want ze is de ware voor je.”


      Chase kreeg geen kans om op die verbijsterende uitspraak te reageren, want Hanmani vertrok meteen daarna. In totale verwarring liet hij zich op zijn dekenrol vallen en begon te eten. Zijn zuster had hem volledig geaccepteerd, dat wist hij, maar hoe kon hij tussen Twee Veren en zijn beoogde doelwit komen, terwijl hij nog steeds in afzondering leefde en op de proef werd gesteld? In één opzicht had Hanmani gelijk: als Twee Veren erachter kwam dat Wolkenjager Macha begeerde, zou hij er alles aan doen om hem de voet dwars te zetten.


      Chase proefde genietend van zijn stiekeme tractatie en streelde het zachte konijnenvel waarin het verpakt was.


      Mijn neef, die haar aanraakt? dacht hij. Ja, als de kalveren op het ijs dansen.


      


      De volgende ochtend kreeg Chase bezoek van Vechtende Adelaar en Snelle Otter. “Heb je zin om mee te gaan jagen?” vroeg Vechtende Adelaar. “Je paard heeft beweging nodig.”


      Het viel Chase op dat zijn broer in de Lakota-taal sprak en hem onderzoekend aankeek. Hij nam aan dat hij weer eens een test moest ondergaan, maar hij was blij met wat afleiding, dus nam hij het aanbod dankbaar aan.


      Terwijl ze naar hun paarden liepen, vroeg Vechtende Adelaar zich af of Wolkenjager wist dat alles wat hij zei en deed gerapporteerd zou worden. Behalve Snelle Otter gingen er nog drie mannen mee: Waterkant, Gebroken Speer en Twee Veren. Gebroken Speer, die een neef van hem was, ging vaak samen met hem op jacht, maar Twee Veren niet. Die ging mee op verzoek van Winddanser, om te zien hoe hij zich tegenover Wolkenjager gedroeg. Hij wilde weten of Twee Veren zich zijn waarschuwing ter harte had genomen. Als er een confrontatie dreigde, wilde Winddanser dat weten voor ze op reis gingen.


      Terwijl hij zijn paard aan het zadelen was, zei Chase tegen Vechtende Adelaar: “Ik heb mijn wapens nodig om te jagen. Mag ik ze terug?”


      “Je kunt schepsels van de Grote Geest niet doden met een vuurstok. Het zou een grote schande voor ze zijn om op die manier hun leven te verliezen.”


      Chase keek om, maar hij wist al wie er achter hem stond en hem zo scherp toesprak. Kennelijk ging Twee Veren ook mee. Jammer. “Ik zou wel met pijl en boog willen schieten, maar die heb ik niet, en vanuit het zadel een dier doden met alleen maar een mes gaat een beetje moeilijk.”


      “Wil je beweren dat je met onze wapens kunt omgaan?” spotte Twee Veren.


      “Met pijl en boog schieten kan ik wel, want die ben ik altijd blijven maken en gebruiken, voor als ik weer thuiskwam.”


      “Waarom heb je ze dan niet meegebracht?”


      “Het leek me niet verstandig om ermee te reizen. Ik maak binnenkort wel weer nieuwe.”


      Vechtende Adelaar was op die vraag voorbereid. Hij overhandigde Chase zijn oude boog en een eenvoudige koker met vier pijlen erin. “Neem deze maar,” zei hij. “Dan test ik mijn nieuwe boog en koker uit voor de grote bizonjacht.”


      “Dank je, broeder, deze wapens zijn nog goed,” zei Chase, terwijl hij ze inspecteerde en ze vervolgens op de Lakota-manier om zijn bovenlijf hing.


      Vechtende Adelaar knikte en keek even naar de drie andere mannen. “Kom, we gaan,” zei hij, en sprong met een vloeiende beweging op de rug van zijn paard.


      Twee Veren keek Chase kwaad aan en zei zacht: “Als je probeert te vluchten, laffe hond, krijg je een pijl in je rug.”


      “Je vijandigheid ten opzichte van mij slaat nergens op en moet ophouden,” diende Chase hem van repliek. “We zijn nu volwassen en dienen ons ook zo te gedragen. Ik heb je al een keer de hand gereikt, maar jij hebt hem geweigerd en probeert hem alleen maar af te hakken. Ik bied je geen wapenstilstand meer aan, dat heeft toch geen zin.”


      Vechtende Adelaar hoorde het gesprek en zei waarschuwend: “Dat had je beter niet kunnen zeggen, neef. Als je niet in zijn gezelschap wilt verkeren, ga je maar met iemand anders op jacht, of een andere keer met ons. Een Heilige-Boogdrager dient de Vier Deugden in praktijk te brengen, en dat doe jij op dit moment niet.”


      Twee Veren keek kwaad. “Ik ga mee.”


      Chase steeg op en reed achter Vechtende Adelaar aan, die zijn dank en respect had verdiend door Twee Veren zo moedig toe te spreken. Hij was verbaasd dat Vechtende Adelaar hem te hulp was gekomen. Ook had hij niet geweten dat Twee Veren een Heilige-Boogdrager was, een hoge rang die maar door vier mensen tegelijk bekleed kon worden. Kennelijk zat er meer in zijn neef dan hij tot nu toe te zien had gekregen.


      Vechtende Adelaar was pas twintig, maar het was Chase duidelijk dat hij kundig en intelligent was, en zijn hoge rang bewees dat hij bovendien een geducht krijger moest zijn. Hij was plotseling trots op zijn beide broers, en hoopte dat hij meer op hen kon gaan lijken. Als zij hem accepteerden en hielpen, dacht hij, kon hij dat nieuwe doel bereiken. In gedachten zag hij hen gedrieën over de prairie galopperen, lachend en pratend, om hun gebied en hun stamgenoten te verdedigen. Een gevoel van opwinding maakte zich van hem meester.


      De Grote Geest en Moeder Aarde hadden een overweldigend mooi land geschapen, vol variatie, peinsde Chase, en het was begrijpelijk dat beide culturen het graag wilde bezitten. Alleen jammer dat ze niet in vrede met elkaar konden leven. Als de indiaanse stammen over hun verschillen heen konden stappen om samen de blanken het hoofd te bieden, hadden ze een kans.


      Plotseling werd zijn gedachtegang onderbroken toen Vechtende Adelaar zijn hand ophief om hen tot stoppen te manen. Hij wenkte hen naderbij en gaf fluisterend bevelen, en Chase knikte, net als de anderen, want iedereen was verplicht de leider van het groepje te gehoorzamen.


      Vechtende Adelaar had besloten om die dag op Wapitiherten of elanden te jagen, dieren die zich graag in weiden of moerassen ophielden. Om hun prooi van drie kanten te kunnen benaderen werd de groep in paren opgedeeld: Snelle Otter met Twee Veren, Vechtende Adelaar met Gebroken Speer, en Waterkant met Wolkenjager.


      Ze verspreidden zich om de aangewezen plek te omsingelen. Chase was in een opperbest humeur. Zijn oudste broer had hem aangemoedigd, zijn jongste broer had zijn kant gekozen, tégen een gelijke in rang en een familielid, net als Winddanser twee dagen daarvoor had gedaan. Allerlei dingen die hij als kind had geleerd, kwamen in een snel tempo terug, alsof hij ze in Oregon weggeduwd had om het verdriet om wat hij verloren had niet nog groter te maken.


      Hij wierp een zijdelingse blik op de man die naast hem reed en vroeg zich af of Waterkant het erg vond dat hij bij hem was ingedeeld. Ze hadden geen woord met elkaar gewisseld, maar dat mocht ook niet, anders lieten ze misschien vogels of kleine dieren schrikken, die op hun beurt het wild konden alarmeren.


      Op een gegeven moment steeg Waterkant af om sporen te bestuderen. Toen hij verse vond, gebaarde hij naar Wolkenjager dat die zich niet moest verroeren, kroop een heel eind naar voren en ging op zijn hurken achter een struik zitten om te zien of hij een prooi in zicht kreeg. Plotseling hoorde hij een luid gegrom achter zich, en toen hij zich omdraaide, zag hij een das aankomen. Hij verloor zijn evenwicht en had geen tijd om zijn boog te pakken. Haastig grabbelde hij naar zijn mes, dat in een leren schede aan zijn riem hing. Met grote ogen zag hij het woeste roofdier struikelen, toen het door een pijl getroffen werd. Hij zag dat Wolkenjager, die snel aan kwam lopen, het in zijn nekvel greep en het snel en genadig uit zijn lijden verloste.


      Achter Wolkenjager zag hij zijn paard, dat in paniek rondholde, in een kuil stappen en ter aarde storten. Hij schoot erop af, en Wolkenjager knielde naast hem neer om samen met hem na te gaan wat voor letsel het paard had opgelopen. Al gauw bleek dat zijn geliefde rijdier zijn been had gebroken en een helse pijn leed. “Zo’n breuk geneest niet,” zei Waterkant. “Hij moet uit dit leven worden vrijgemaakt. Hij is een goede metgezel geweest, dus ik vind het moeilijk om te doen.”


      “Ik doe het wel voor je, Waterkant, want het verwondt het hart en de geest om een vriend te doden, zelfs als het moet.”


      Waterkant slaakte een diepe zucht. “Je doet een goede daad, als je het van me wilt overnemen. Doe het snel en genadig, zoals met de das.” Hij draaide zich om.


      Chase veegde zijn bebloede mes af aan een pol gras en keek naar de gekwelde man die een eindje verderop stond. “Het is voorbij. Je kunt met mij meerijden naar de anderen. Zal ik de das voor je villen?”


      “Dat doe ik zelf wel, maar bedankt voor je hulp, Wolkenjager. Het is goed dat we op deze moeilijke dag elkaars metgezel zijn, want onze zusters zijn elkaars beste vriendin.”


      Toen besefte Chase waarom de jonge man hem zo bekend voorkwam. “Ben jij de broer van Dageraad?”


      “Inderdaad. We zijn bij zonsopgang geboren vlak bij een rivieroever, daarom heten we zo. Ik kwam eerst, en toen zij. Uiterlijk verschillen we nogal, maar verder lijken we veel op elkaar. Je hebt als kind niet met me gespeeld omdat jij ouder was, maar ik ben blij dat je vandaag bij me was, en ik zal je vader en broers vertellen wat je voor me hebt gedaan.”


      “Dank je, Waterkant, het was me een eer.”


      “Nu moet ik de dodenzang zingen voor mijn kameraad, voor we hem hier achterlaten en de krachten van de natuur hem weer opeisen. Ik blijf niet lang weg.”


      Chase begreep dat Waterkant om zijn verlies wilde kunnen rouwen zonder pottenkijkers erbij, dus hij knikte en liep een heel eind verder. Met zijn rug er naartoe luisterde hij naar de treurige geluiden en gesmoorde woorden achter zich. Ondertussen streelde hij de nek en het voorhoofd van zijn paard, want zij waren ook al heel lang vrienden - sinds zijn zestiende verjaardag, of althans de dag die de Martins daarvoor uitgekozen hadden. Tom had extra veel groente en brandhout verkocht, en Lucy twee lappendekens, die ze speciaal gemaakt had om het dier te kunnen betalen. Hoe kon hij zijn gevoelens en zijn loyaliteit jegens zijn adoptieouders aan zijn familie en stamgenoten uitleggen? Die beschouwden alle blanken als vijanden.


      “Ik ben klaar. Laten we de anderen maar gaan opzoeken.”


      Chase was zo diep in gedachten verzonken geweest, dat hij niet eens gemerkt had dat Waterkant was opgehouden met zingen en ook de das had gevild, want de jonge man droeg de pels over zijn arm. Hij knikte zonder te spreken, want er zat een raar brok in zijn keel. Hij steeg op en stak zijn linkerhand uit naar Waterkant, zodat die zijn pols kon grijpen en zo achter hem op het paard kon springen. Hij wierp een blik op het gevallen paard en zag dat het vrijwel geheel bedekt was met takken. Hij begreep het verdriet van de andere man, want hij wist hoe hij zich zou voelen als het zijn paard was, dat daar lag.


      Chase stuurde zijn paard in de afgesproken richting om zich bij de andere jagers te voegen. Misschien zou zijn goede daad van vandaag Macha en haar ouders gunstig stemmen ten opzichte van hem. Dat was misschien wel een egoïstische gedachte, maar hij was ook maar een mens.

    


    
      Zoals Chase al vermoed had, streek het feit dat hij Waterkant had gered Twee Veren tegen de haren in, net als wat er direct daarna gebeurde...


    

  


  
    
      


      

    


    
      


      

    


    
      Hoofdstuk 5

    


    
      


      


      

    


    
      Chase kreeg een groot Wapitihert met een gigantisch gewei in het vizier. Hij trok de aandacht van Waterkant en wees.


      De twee mannen stegen voorzichtig af. Chase bond zijn paard niet vast, want het dier was goed getraind en trouw, en het zou nooit weglopen of geluid maken. Hij fluisterde Waterkant toe dat hij voorop moest gaan en het eerste schieten, omdat het lang geleden was dat hij met pijl en boog had geschoten.


      Waterkant knikte en met hun wapen in de aanslag en verborgen achter bomen en struiken slopen ze geruisloos op hun prooi af. Toen ze binnen schootsafstand waren, bleven ze staan en maakte Waterkant aanstalten om zijn eerste pijl af te vuren.


      Ook Chase legde aan en wachtte op zijn beurt. Ze wisten allebei dat één pijl niet genoeg zou zijn om zo’n groot dier te vellen, en het gewonde hert zou er zeker vandoor gaan zodra het geraakt werd. Hij besefte dat hun succes afhing van de precisie van hun eerste schoten, maar ook van hun uithoudingsvermogen en de snelheid waarmee ze het hert achtervolgden, want waarschijnlijk overleefde het één pijlwond wel, vooral als er geen vitaal deel zoals het hart of een long was geraakt. Zijn hart bonkte van opwinding.


      Waterkant schoot, en greep meteen een tweede pijl, terwijl Wolkenjager zijn eerste schot een fractie van een seconde na het zijne afschoot. Beide pijlen boorden zich in het geschrokken hert, een in een long, en een in het hart. Toch ging het enorme dier er in razende vaart vandoor om te proberen de bescherming van het bos te bereiken.


      “Er achteraan, vriend!” schreeuwde Waterkant opgetogen, en zette de achtervolging in over het dikke, verende grasland.


      “Kom mee, Rood!” schreeuwde Chase in het Engels, en de vos gehoorzaamde meteen. Chase zette het op een lopen om Waterkant in te halen. Het was fijn om met deze man te jagen, en om genoeg vertrouwen te krijgen om met een Rode Schild alleen gelaten te worden. Hij wist niet waarom hij die dag niet in de gaten werd gehouden, en ook niet waarom hij de op één na jongste deelnemer aan de jacht als partner toegewezen had gekregen, die bovendien geen doorgewinterde krijger leek. Maar met een pijl en boog kon hij in ieder geval goed overweg.


      De twee mannen zwenkten in hun wilde achtervolging om bomen en struiken heen en sprongen over afgevallen takken. Toen het hert even bleef staan om het gevaar in te schatten, schoten ze vrijwel tegelijkertijd elk hun tweede pijl in zijn achterpoten.


      Waterkant lachte. “Twee zielen, één gedachte, vriend. Met gewonde poten gaat hij minder snel. Nu hebben we hem zo te pakken.”


      “Je bent een goede boogschutter, Waterkant. Je brengt je familie vast veel wild en huiden.”


      De jonge man keek verheugd, maar verloor ondertussen zijn prooi geen seconde uit het oog. “Dat is zo, en dank je wel voor je vriendelijke woorden, want jij bent ook een goed jager.”


      Het hert struikelde, na voor de derde en vierde keer getroffen te zijn, maar ging er toen toch weer vandoor. Terwijl het trachtte te ontkomen, stootte het zo nu en dan met de uitstekende pijlen tegen een boom of struik, en elke keer als dat gebeurde, werd de schade aan spieren en organen groter en bloedden de wonden heviger.


      Even bleef de prooi nog in zicht, toen onttrok het dichte groen van het bos hem aan het oog, en moesten Waterkant en Wolkenjager het spoor van bloeddruppels volgen.


      “Hij verliest vaart,” zei Waterkant, die dat opmaakte uit veranderingen in de sporen. “Nu duurt het niet lang meer.”


      Het uitgeputte en verzwakte hert stond niet vast meer op zijn poten, toen ze het aantroffen op een kleine open plek. Het bloed gutste omlaag langs zijn borstkas en poten. Toen het hen aan hoorde komen, deed het nog een zwakke poging om te dreigen met zijn gewei, maar Waterkant verloste het dier snel uit zijn lijden.


      Hijgend grinnikte hij Chase toe en zei, terwijl hij de pijlen die opnieuw gebruikt konden worden uit het dode dier verwijderde: “Het was een groot, sterk hert, met een groot gewei en een mooie huid. Hij levert vlees op voor een groot aantal mensen. We moeten hem bedanken voor het offer dat hij voor ons heeft gebracht, en de Grote Geest, omdat die ervoor gezorgd heeft dat hij ons pad kruiste, en ons de vaardigheden heeft gegeven waarmee we hem de baas konden worden.”


      Zodra hij het dankgebed had uitgesproken, zei Waterkant: “We moeten onze kameraden roepen.” Hij slaakte een luide kreet, en herhaalde die in de drie andere windrichtingen. Ze hoorden geen antwoord. “Als ze er nog niet zijn als we klaar zijn, gaan we ze zoeken.”


      Terwijl ze op de anderen wachtten, hesen ze het hert over een sterke tak omhoog, waarbij ze gebruik maakten van het paard van Chase. Daarna sneed Waterkant de keel van het hert door, zodat het verder kon leegbloeden, vilde het dier en verwijderde de ingewanden. Chase hielp wanneer dat nodig was.


      “Een groot succes voor je, Waterkant,” zei Vechtende Adelaar prijzend, toen hij en de anderen op de open plek aankwamen.


      Waterkant grinnikte. “Ja, hè? Samen hebben we hem verwond, achtervolgd en gedood. Hij is nog een heel eind gekomen, voor hij zijn laatste adem uitblies. Er waren twee pijlen van ons allebei voor nodig.”


      Het gebruik van het woordje ‘we’ ontging Vechtende Adelaar niet. Hij was geweldig trots op Wolkenjagers gedrag. Hij had de opdracht gekregen om Wolkenjager de kans te geven te ontsnappen. Als hij dat deed moesten Snelle Otter en hij de anderen naar huis sturen en zelf achter hem aangaan. Winddanser had hem ook gezegd om Wolkenjager tijdens de jacht niet te volgen, want de vorige keer had hij het gemerkt, en hij zou nooit iets ondernemen als hij wist dat hij in de gaten werd gehouden. Vechtende Adelaar was blij dat zijn broer niet gevlucht was of het leven van Waterkant in gevaar had gebracht, en ook dat Waterkant zo goed over hem dacht.


      “Wij komen met lege handen, want we zijn vandaag geen wild tegengekomen dat de moeite waard was,” zei Vechtende Adelaar. “We zijn jullie spoor en dat van de Wapiti gevolgd. Waar is je paard gebleven? We zagen alleen maar sporen van het paard van Wolkenjager, en we wisten niet wat we ervan moesten denken, tot we de sporen van je mocassins zagen, die we hier naartoe gevolgd zijn.”


      Ongewild kwam de gedachte bij Chase op: Was je bang dat ik hem gedood had, broertje, en er vandoor was? Wat dacht je, toen bleek dat hij nog levend en wel bij me was? Was je blij of teleurgesteld?


      Met een bedroefd gezicht vertelde Waterkant over de das en wat zijn geliefde paard overkomen was. “Je broer heeft me een grote dienst bewezen. Dassen kunnen gemakkelijk iemand de strot doorbijten. Wolkenjager heeft me het leven gered. Bovendien heeft hij mijn kameraad snel en genadig uit zijn lijden verlost, toen ik daar zelf moeite mee had.”


      Alsof hij liever niet bij de gedachte daaraan wilde stilstaan, ging Waterkant snel verder: “Wolkenjager liet mij het eerst schieten, omdat hij al zolang geen boog meer in handen heeft gehad, maar hij is het nog niet verleerd. Hij velde die das met één pijl. Hij is een goed jager.”


      Vechtende Adelaar was onder de indruk van de lovende woorden aan het adres van zijn broer. Hij keek Wolkenjager aan en zei: “Dank je, omdat je onze vriend hebt gered. Dat was een heel goede daad.”


      Chase knikte. Hij nam aan dat Vechtende Adelaar in het bijzijn van de anderen niet meer durfde te zeggen. Nu al keek Twee Veren geïrriteerd. En jaloers misschien? Hij keek naar zijn andere neef, Gebroken Speer, die zijn ogen meteen afwendde. Maar hij had de verbazing en het respect erin al gezien. In ieder geval verdien ik een beetje respect en goedkeuring, ook al wil niemand het laten merken, dacht hij.


      “We hebben nog veel te doen,” zei Vechtende Adelaar, en deelde orders uit.


      Terwijl het hert in stukken werd gesneden, maakte de rest van de mannen van afgevallen takken een slee, waarop het vlees naar het kamp kon worden getransporteerd. Toen ze alles erop hadden geladen, maakten ze de slee vast aan het paard van Gebroken Speer, die het tengerste was van iedereen, zodat zijn paard het meeste gewicht erbij kon hebben.


      “We zijn hier klaar,” zei Vechtende Adelaar. “We gaan naar huis.”


      “Jij rijdt met mij mee,” zei Twee Veren tegen Waterkant.


      “Bedankt voor het aanbod, maar ik ga naar huis met de partner die ik de hele dag al heb,” antwoordde die, en sprong bij Chase achterop.


      Vechtende Adelaar zag een volgende ruzie aankomen en zei haastig: “Kom, we gaan.”


      Chase vermeed het om zelfs maar één blik in de richting van zijn neef te werpen, want hij kon zich voorstellen hoe kwaad die op dat moment moest zijn, en wist dat hij de minste of geringste aanleiding zou aangrijpen als excuus om hem verbaal of zelfs fysiek aan te vallen. Hij hoopte dat Waterkant door zijn vriendschappelijke daad niet in de problemen zou komen. Hij hoopte ook dat de woorden en daden van Vechtende Adelaar voor ze het kamp verlieten hem niet kwalijk zouden worden genomen. Anders zouden de twee mensen met wie hij, na Hanmani en Macha, het beste kon opschieten, gedwongen worden zich van hem af te keren.


      


      Toen ze laat in de middag bij het kamp aankwamen, waren ze moe, bezweet en hongerig, maar voor het grootste deel in een opperbeste stemming. Waterkant bedankte Chase nog een keer, en liet zich vervolgens van het paard glijden om met Gebroken Speer mee te lopen naar diens huis, waar de buit eerlijk onder alle jagers, met uitzondering van Chase, zou worden verdeeld. Waterkant kreeg, omdat hij degene was die het hert had gedood, de eerste keus.


      Het gezelschap viel uiteen, want iedereen begaf zich naar de plaats waar zijn paard zich gewoonlijk bevond als er niet op gereden werd. Snelle Otter en Twee Veren gingen dezelfde kant op, en Vechtende Adelaar nam Chase mee naar de met een dik touw afgezette plek waar de paarden van Gevreesde Beer en zijn familieleden stonden. Twee opgeschoten jongens kwamen hen tegemoet en boden aan hun paarden te verzorgen, want dat werd als een goede daad beschouwd.


      Chase was blij dat het paard van zijn neef ergens anders was ondergebracht en dat hij daardoor diens meer dan boze bui en nijdige blikken ontliep. Nadat hij zijn paard had afgezadeld, streelde hij de hals en het voorhoofd van het dier. Hij glimlachte naar een van de jongens en zei in de taal van de Lakota’s: “Hij heet Rood maar je moet het in het Engels zeggen, anders verstaat hij het niet. Aai hem maar nu ik er nog bij ben, dan weet hij dat hij je kan vertrouwen.”


      De jongen aarzelde en keek naar Vechtende Adelaar. De paarden van bezoekers werden altijd goed verzorgd maar van de status van deze vreemdeling was hij niet zeker.


      Vechtende Adelaar gaf met een knikje toestemming en keek vervolgens heimelijk naar de wisselwerking tussen zijn broer, het paard en de jongen. Binnen de kortste keren leken ze prima met elkaar overweg te kunnen, zodat het paard niet protesteerde toen de jongen hem meenam naar de rivier om te drinken.


      “Dat is een goed paard. Heb je hem al lang?”


      “Ja, al zes keer alle seizoenen. Ik heb hem Rood genoemd ter ere van de naam van mijn stam en vanwege zijn kleur. Ik wil je bedanken, omdat je me vandaag hebt meegenomen op jacht en me genoeg hebt vertrouwd om alleen te zijn met Waterkant. Het was een goede tocht. Zal ik nu teruggaan naar mijn plek?” Vechtende Adelaar keek naar Winddanser, die achter de rug van Chase iets tegen hem zei in gebarentaal. Hij begreep de opdracht die hij kreeg niet, maar gehoorzaamde hem blindelings. “Kom mee naar de tent van onze vader. Ze willen je spreken.”


      Chase hoopte dat het gebruik van de woorden ‘broeder’ en ‘onze vader’, en nu een bezoek aan zijn vader, gunstige voortekenen waren. Toen ze bij de tent van Gevreesde Beer aankwamen, zag hij Winona en Hanmani, die bezig waren met het bereiden van Vechtende Adelaars aandeel in het buitgemaakte hert, maar geen van beide vrouwen keek naar hem. Binnen trof hij Winddanser aan, de bijeenkomst was dus kennelijk al van tevoren gepland voor het moment dat - en misschien voor het geval dat - hij terugkwam van de jacht. Hij ging op dezelfde plek zitten als bij zijn eerste bezoek. “Hau, Ate; ake iyuskinyan wancinyan-kelo.” Hij kreeg alleen maar een knikje van Gevreesde Beer als reactie op zijn vriendelijke mededeling dat hij blij was zijn vader weer te zien, en het was opnieuw Winddanser die het woord voerde. Zijn goede humeur verdween. Deze keer spraken ze allemaal in de Lakota-taal.


      Winddanser nam het woord. “Toen ik langs de tent van Scheve Boom kwam, hoorde ik Waterkant praten over een das die hem was aangevallen en de gedode Wapiti. Vertel ons eens wat er gebeurd is,” zei hij tegen zijn jongste broer.


      Vechtende Adelaar deed tot in de kleinste details verslag over de gebeurtenissen van die dag, en onder het vertellen voelde hij de trots jegens zijn broer weer opkomen. Later, onder vier ogen, zou hij Winddanser vertellen over de confrontatie tussen Wolkenjager en hun neef. Hij besloot met de woorden: “Wolkenjager is capabel en moedig. Hij heeft vandaag mijn bevelen goed opgevolgd.”


      “Dat blijkt wel uit zijn twee daden. Je bent niet gevlucht vandaag.”


      Chase keek naar Winddanser en probeerde te peilen wat de ware bedoeling achter zijn woorden was. “Waarom zou ik de enige familie die ik heb, of onze stamgenoten, willen verlaten? Dat doe ik alleen als ik gedood word, gevangen word genomen, of verbannen.”


      Winddanser voelde het tumult in zijn binnenste goed aan en kon het zijn broer niet kwalijk nemen dat hij kwaad was, als hij tenminste te goeder trouw was.


      Chase keek naar Gevreesde Beer, en zijn gekwetste hart schreeuwde opstandig: Waarom praat je niet tegen me? Ik ben toch geen gevangene, of een vijand? Ik ben je zoon! Kan ik je zover provoceren dat je iets tegen me zegt? We zullen zien. Maar kijk uit, Chase, hield hij zich voor, anders bederf je het voor jezelf. Let op je toon. Niet brutaal of gemelijk zijn. Zo oprecht mogelijk vroeg hij: “Wat moet ik zeggen of doen, om van mijn vader en stamgenoten vergeving te krijgen voor het feit dat ik half blank geboren ben en als kind ben gestolen en opgevoed door blanken? Ik kan het verleden niet veranderen. Ik kan niet veranderen hoe ik eruit zie of wie ik ben, want zo heeft de Grote Geest me gemaakt. Waarom weet ik niet. Ik zal alles doen wat jullie vragen om weer een Rode Schild en een zoon te mogen worden. Mezelf zuiveren in een zweethut. Op visioentocht gaan. Worstelen of hardlopen tegen iedereen die jullie aanwijzen. Ik ben bereid de Zonnedans te ondergaan, hoewel ik niet geloof dat het daar de juiste tijd voor is. Je mag me aan de zonnestaak vastbinden. Alles wat jullie maar willen.” Als je me maar weer laat toetreden tot de stam. Alleen als volwaardig stamlid kan ik mezelf bij mijn familie bewijzen en Dageraad redden van Twee Veren.


      Winddanser was onder de indruk van de woorden van zijn broer, van wat hij als jongen had doorgemaakt en nu als man moest doormaken. Hij had het liefst gezien dat er geen obstakels tussen hen in stonden, dat zijn broer nooit verdwenen was. Kon hij er maar zeker van zijn dat zijn broer te goeder trouw was, dan verwelkomde hij hem vandaag nog met open armen en haalde hij iedereen over om hetzelfde te doen. Maar onder de gegeven omstandigheden kon hij het niet riskeren om opnieuw zijn vrouw en een zoon aan de wapens van de vijand te verliezen. Tokapa was nu even oud als zijn eerste zoon toen die gedood werd, dus misschien moesten ze dat als een waarschuwing beschouwen om langzaam en voorzichtig te werk te gaan. Hij kon ook de rest van zijn familie en stamgenoten niet in gevaar brengen. Of zijn eer. Vanwege die onzekerheid kon hij alleen maar ontwijkend antwoorden. “De marteling van de zonnestaak is bij ons geen gebruik, Wolkenjager” zei hij.


      Is dat alles wat je te zeggen hebt, na wat ik je heb verteld en na zo’n lange stilte? En jij, Vader, geen woord van jou, helemaal niets? Kalm blijven, Chase, maande hij zichzelf. Geen beschuldigingen of provocaties. “Ik weet dat het bij de Oglala’s geen gebruik is, broeder, maar ik ben bereid het te ondergaan als ik daarmee kan aantonen dat ik de waarheid spreek en het waard ben om weer in de familie en de stam te worden opgenomen.” Daar moet je aan twijfelen, Winddanser, anders had je niet zo lang geaarzeld voordat je antwoord gaf. Voel jij je net zo door de situatie in het nauw gedreven als ik?


      Winddanser wist dat het even moeilijk en pijnlijk - nee, ontegenzeggelijk nog moeilijker en pijnlijker - was voor hun vader om te blijven zwijgen en afstand te bewaren, als voor hemzelf, maar Gevreesde Beer zat gevangen in diezelfde plicht om de familie en de stam te beschermen. “Er zijn andere dingen en manieren waardoor de waarheid aan het licht komt,” zei hij. “Morgen breken we het kamp op en gaan we op weg naar de prairie; we wachten niet tot het over zes dagen volle maan is, zoals we eerst van plan waren. Als je mee wilt, moet je klaarstaan als we vertrekken. Ga nu maar terug naar je plek; mijn zuster zal je iets te eten brengen.”


      Zo Vader, mijn plannetje is dus mislukt, en jij bent blijven zwijgen. Je vertrok geen spier tijdens mijn smeekbede. Maar waarschijnlijk heb je vaak genoeg op dat stoïcijnse masker kunnen oefenen, als je vijanden tegenover je had. Ik weet dat je een moedig man bent, vanwege de schilderingen op je tent en de verhalen die ik als kind heb gehoord en later in de forten van de blanken. Wat probeer je te bewijzen door me met de nek aan te kijken en doof te blijven voor wat ik zeg? Chase zuchtte diep. “Ik moet in bad, ik ben bezweet en zit onder het bloed. Waar kan ik het beste heen gaan? De rivier kan ik niet gebruiken, zolang de vrouwen daar bezig zijn.”


      Nadat Winddanser hem aanwijzingen had gegeven, vroeg Chase: “Ga ik daar alleen heen, of wil je iemand meesturen om me te bewaken?”


      “Nee, ik stuur niemand mee om je in de gaten te houden.” Als je vlucht, is dat jouw keus, alleen kom je waarschijnlijk niet ver zonder je wapens en je paard. En je bereikt de vijand nooit op tijd om gevaar op te leveren voor ons vertrek. Maar ik hoop dat je zo verstandig bent om geen afbreuk te doen aan al het goede dat je hebt verricht, broeder. Ik kan je dit niet zeggen, omdat je uit eigen, vrije wil moet handelen. “Hanmani brengt je iets te eten voordat je je gaat wassen.”


      Chase wierp een blik in de richting van zijn vader, die met neergeslagen ogen tegenover hem zat, en naar Vechtende Adelaar, die naar hem zat te kijken. Hij knikte zijn jongste broer toe, die het gebaar beantwoordde, en vertrok. Hij liep naar zijn eenzame slaapplaats en ging moe en gedeprimeerd naast de boomstronk zitten. Of was het nog erger? vroeg hij zich af. Was hij verslagen? Joeg hij een onbereikbaar doel na, net als het Geestenpaard toen hij tien was? In beide gevallen was zijn uiteindelijke doel hetzelfde: goedkeuring krijgen van zijn vader. Misschien moest hij gewoon toegeven dat dit een vergissing was, ophouden met zichzelf te kwellen, zijn hielen lichten en ergens anders gaan proberen om zichzelf en gemoedsrust te vinden. Hij zuchtte diep. Nee, hij kon niet weg, niet nu hij Macha had ontmoet. Zelfs als zijn uiteindelijke bestemming niet bij zijn familie lag, lag die toch in ieder geval bij haar. Misschien was dat wel de enige reden waarom hij hierheen was geroepen.


      


      Toen Hanmani Chase voedsel kwam brengen, had ze weer een tractatie van Macha bij zich, én een geschenk van Macha ’s ouders omdat hij hun zoon het leven had gered, want het was gebruikelijk om een goede daad te belonen. “Ze konden niet zelf bij je komen, en daarom hebben Scheve Boom en Ohute me gevraagd je dit hemd te geven. Ohute heeft het vanochtend net afgekregen. Het was oorspronkelijk bedoeld voor haar echtgenoot, maar ze vinden dat jij het hoort te krijgen, en je hebt dezelfde maat als Scheve Boom. Het brood komt van Dageraad.”


      Chase was verrast door de twee geschenken. Hij nam het hemd aan en zag tot zijn genoegen hoe mooi het was afgewerkt, met lange franje aan de mouwen en de taille, en schitterend met kraaltjes geborduurd. Maar het blijst was hij met de tractatie van Macha. “Ik wist niet dat Waterkant Macha’s broer was toen ik hem hielp, maar ik ben blij dat ik iemand van wie ze houdt voor verwonding en misschien de dood heb kunnen behoeden. Wil je mijn dank overbrengen aan Dageraad en haar ouders?”


      Hanmani knikte en wierp een blik over haar schouder. Toen fluisterde ze: “Ik zal je de tijd geven om te eten en je te wassen, dan breng ik Macha bij je. Ik zal op wacht staan, want jullie mogen niet samen gezien worden.”


      “Wil Dageraad me ontmoeten in het bos?”


      “Ik heb het haar nog niet gevraagd, maar ze komt wel.”


      Chase voelde dat hij zijn zuster kon vertrouwen. Het feit dat zij hem wilde helpen en dat Macha bereid was om zo’n risico te nemen, verheugde hem en maakte hem tegelijkertijd onrustig. “Hoe zie je kans om ongezien uit het kamp weg te komen?” vroeg hij.


      “We moeten nog brandhout verzamelen voor het donker wordt. Wil je haar niet graag even zien? Dit wordt voorlopig de laatste kans die jullie krijgen om elkaar te spreken, want onderweg en op de prairie zijn zulke clandestiene ontmoetingen niet mogelijk.”


      Chase merkte dat ze zijn aarzeling verkeerd begrepen had. “Natuurlijk wil ik haar graag zien. Ik wil alleen niet dat jullie door mij in de problemen komen.”


      Hanmani begreep de overwegingen van haar vader en haar oudste broer, uit wat ze hen daarover had horen zeggen, maar ze was ervan overtuigd dat haar daden haar familie en stamgenoten niet in gevaar konden brengen. Zelfs als ze Wolkenjager verkeerd had ingeschat, zou zijn belangstelling Macha de kracht geven om de attenties van Twee Veren af te wijzen, in ieder geval voorlopig. Hoewel Hanmani altijd gehoorzaam en eerlijk was, geloofde ze heilig dat haar beste vriendin en haar broer voor elkaar bestemd waren. En omdat dit de wil van de Schepper was, kon het niet fout zijn wat ze deed, hoewel anderen daar misschien anders over dachten. “Eet nou maar gauw,” zei ze tegen Chase. “Ik hou wel in de gaten wanneer je vertrekt.”


      Chase zat boordevol nieuwe energie. “Dank je, zusje. Jij bent hier mijn beste, mijn enige vriendin. Jij en Dageraad.”


      “Er komt een dag dat je hier heel veel vrienden en vriendinnen zult hebben,” zei Hanmani bemoedigend.


      Chase herinnerde zich wat Lucy Martin altijd tegen hem had gezegd: “Soms vinden we dat Onze Lieve Heer veel te langzaam werkt, of ons een idiote richting uit stuurt, maar daar is altijd een reden voor. Ga de weg die Hij je wijst met geduld en vertrouwen, daar krijg je nooit spijt van.”


      


      Chase baadde zich zo snel mogelijk en trok daarna schone kleren aan. Zowel geestelijk als lichamelijk was hij één en al gespannen verwachting. Hij was blij dat hij van zijn indiaanse kant de erfenis had dat hij zich nooit hoefde te scheren. Over zijn hele lichaam was hij vrijwel onbehaard.


      Naarmate hij langer langs de oever van de rivier heen en weer ijsbeerde, werd hij steeds banger dat Macha niet zou komen, maar uiteindelijk kwamen ze toch in zicht, en zijn hart sprong op van vreugde. Hij kon zijn ogen niet van Macha afhouden. Hij luisterde, terwijl Hanmani haar nog een keer vertelde welke vogel ze zou nabootsen als er iemand in de buurt kwam. Hij bedankte zijn zusje, dat hem vrolijk toe grijnsde bij haar vertrek.


      Toen Hanmani zo ver weg was dat ze hen niet meer kon horen, fluisterde Chase: “Ik ben blij dat je gekomen bent, Dageraad, maar ik wil niet dat je erdoor in moeilijkheden komt. Dank je wel voor de geschenken die je me gestuurd hebt, ik heb van elke hap genoten.”


      “Ik ben gekomen om je te bedanken voor je ruimhartige en moedige daad, Wolkenjager. Mijn ouders en ik zijn dankbaar dat je mijn broer binnen onze levenscirkels hebt weten te houden.”


      Chase wist dat de hitte in zijn lichaam niet alleen afkomstig was van het warme weer. Macha ontstak vlammen van liefde in zijn hart en van begeerte in zijn lendenen. Hoe ze daar zo snel in geslaagd was, wist hij niet. “Het was goed om met je broer te jagen. Ik wist van tevoren niet dat hij je broer was, en ook als hij geen beminde van jou was geweest, had ik hem geholpen, maar ik ben blij dat jij zijn zuster bent, en dat ik een kans heb gekregen om je hart ten opzichte van mij te verwarmen.”


      Macha voelde zich warm en beverig van binnen, alleen maar doordat ze bij hem in de buurt was. Hij was de oorzaak van de dromerige gedachten in haar hoofd en de hevige verlangens in haar lichaam. Als kind had ze al van hem gehouden, en die gevoelens waren sinds zijn terugkeer alleen maar sterker geworden. “Alles wat je doet verwarmt mijn hart, Wolkenjager, want we zijn vrienden, ons hele leven al.”


      “Is het te vroeg om je te zeggen dat ik er hevig naar verlang dat we op een dag meer dan vrienden zijn?”


      Toen ze hem met grote ogen aankeek, voegde hij eraan toe: “Heb ik te vroeg gesproken, of iets gezegd wat je niet wilt horen?”


      “Ik weet niet wat ik moet zeggen.” Hoe moest ze daarop antwoorden? Wat betekende ‘meer dan vrienden’ voor hem?


      “Ik wil je niet bang maken of beledigen, Dageraad, maar ik moet je zeggen wat ik op mijn hart heb. Morgen gaan we op reis, en dan krijg ik geen kans meer om je onder vier ogen te spreken. Als je me nu geen antwoord wilt geven, begrijp ik dat. Ik spreek alleen maar nu, om te voorkomen dat Twee Veren je voor mijn neus wegkaapt.”


      Macha’s hart ging sneller slaan. Met zijn laatste woorden had hij zijn bedoeling overduidelijk gemaakt. Ze was te verbaasd en opgetogen om te reageren, dus luisterde ze intens, terwijl hij doorging. “Mijn neef haat me al sinds onze vroegste jeugd. Als hij erachter komt dat ik sterke gevoelens voor je koester, zal hij je extra belagen, al was het alleen maar om mij te kwetsen. Trouw alsjeblieft niet met hem, want hij is je niet waard. Ik heb nog niet bewezen dat ik je wel waard ben, maar ik zal dat iedere dag proberen.”


      Macha keek in zijn goudbruine ogen en was ervan overtuigd dat hij de waarheid sprak. “Je hoeft niet ongerust te zijn, Wolkenjager, want ik heb het kwaad gezien dat in Twee Veren woont. Ik voel geen liefde of begeerte voor hem, en ik zal niet met hem trouwen, tenzij ik daartoe gedwongen word. Mijn ouders en stamgenoten zien zijn slechte kant niet, want die weet hij goed te verbergen, en hij wordt gezien als een groot krijger van goede familie. Als hij om mijn hand vraagt, zullen ze niet begrijpen waarom ik hem afwijs en beledig.”


      


      Terwijl Chase naar haar luisterde, werd hij plotseling overspoeld door een stortvloed aan herinneringen. Hij wist weer dat hij achter struiken en rotsblokken met haar gepraat en gespeeld had, omdat ze hun speciale vriendschap voor de andere kinderen verborgen wilden houden. Meisjes en jongens speelden zelden met elkaar, en een heleboel jongens vonden dat hij hun aandacht niet waard was. Toen al had ze hem geschenkjes toegestopt. Ze had hem geprezen, zijn zelfvertrouwen opgevijzeld, hem getroost als zijn vader of de andere jongens zijn trots hadden gekrenkt of zijn gevoelens gekwetst. Hij herinnerde zich dat hij haar de huid van een haas had gegeven, en dat ze er een buidel van had gemaakt waarin ze haar kostbaarheden bewaarde. Hoe had hij zulke belangrijke dingen kunnen vergeten? En waarom waren ze juist op dit moment in zijn herinnering teruggekomen? Omdat zij ze naar de oppervlakte bracht, misschien? “Waarom glimlach je, Wolkenjager? Het is toch slecht nieuws dat ik je net heb verteld?”


      Hij vertelde haar wat zijn gedachten waren, en ontlokte haar een glimlach. “Herinner jij je dat allemaal?”


      “Ja, als de dag van gisteren. Ik heb veel verdriet gehad toen je verdween. Ik ben bevriend geraakt met je zuster om toch dicht bij een deel van jou te zijn. Later zijn we elkaars beste vriendin geworden. Ik heb altijd geloofd dat je op een dag terug zou komen, en nu is het gebeurd.”


      Chase had niet geweten dat hij zo gelukkig kon zijn. Alles aan deze vrouw stemde hem tot vreugde. Het moest toch mogelijk zijn om haar voor zich te winnen, tenzij... “En als ik nu eens afgewezen word, en verbannen?”


      Macha fronste geschrokken haar wenkbrauwen, toen glimlachte ze. “Dat gebeurt vast niet. De Grote Geest heeft natuurlijk een reden gehad om je hier naartoe te halen.”


      “En als die reden al gerealiseerd is?”


      “Ik begrijp niet wat je bedoelt. Je bent nog geen Rode Schild.”


      “Als die reden was dat ik jou weer vond?”


      Voor Macha kon antwoorden, hoorde ze Hanmani’s vogelroep. “Hanmani roept. Ik moet gaan.”


      Chase legde zijn handen om haar gezicht, boog zich voorover en streek vluchtig met zijn lippen over de hare. “Denk aan me, Macha, want elke keer als ik ademhaal, ben jij in mijn gedachten. Ga maar gauw, zonnestraal van mijn hart.”


      “Ik zal veel aan je denken, Wolkenjager,” zei ze en vertrok, om er even later achter te komen dat Hanmani wat al te voorzichtig was geweest. Er kwam niemand aan. Ze wilde dat ze haar gesprek met Wolkenjager af had kunnen maken, maar misschien was het beter om niet al te lang weg te blijven. Blozend van vreugde vertelde ze haar vriendin alles wat er gebeurd was.

    


    
      Hanmani sloeg even haar armen om haar heen en lachte. “Ik heb je toch al gezegd dat jullie levenscirkels verbonden zouden worden? Ooit, ver in de toekomst, mag je mij helpen om de man van mijn hart te veroveren,” fluisterde ze dramatisch en slaakte een dromerige zucht.
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      Midden in de nacht werd Chase gewekt door het gerommel van naderend onweer. Bliksemschichten flitsten langs de hemel, en er was een krachtige wind opgestoken. Hij wist dat er in deze tijd van het jaar vaak onverwacht hevige onweersbuien konden losbarsten.


      “Er komt een bui aan, Wolkenjager. Een flinke, en hij gaat lang duren ook. Raap je spullen maar bij elkaar in kom in mijn tent slapen.”


      Geschrokken greep Chase instinctief zijn mes, toen zijn oudste broer plotseling achter hem opdoemde. Vanaf de grond gezien leek hij langer dan hij in werkelijkheid was. Hij had alleen een lendendoek en mocassins aan, en het maanlicht viel op zijn bronskleurige huid waarop een aantal littekens zichtbaar waren, onder andere die van de Zonnedans. Hij was een knappe man, en met oorlogskleuren op zijn gezicht en uitgedost in zijn mooiste kleren zou hij er ongetwijfeld indrukwekkend uitzien.


      Chase liet zijn mes weer in de schede glijden. “Dat is erg vriendelijk van je, broeder. Dank je.” Terwijl hij haastig zijn bezittingen bij elkaar graaide, voegde hij eraan toe: “Je behendigheid en intelligentie zijn fenomenaal, want ik heb je absoluut niet horen of zien aankomen.” Hij zag Winddanser kort knikken, ten teken dat hij het compliment had gehoord. Even later kwam hij overeind met zijn dekenrol over zijn ene arm en zijn zadel in de andere. “Ik ben zover. We moeten de paarden ook nog vastbinden.”


      “Dat heb ik al gedaan voordat ik hier kwam.”


      “Dank je, broeder. Ik ben erg op Rood gesteld.”


      Ze haastten zich naar een kleurig beschilderde, stevige tent en gingen zachtjes naar binnen om Tokapa niet wakker te maken. Bij het schijnsel van een klein vuurtje wees Winddanser Chase waar hij zijn dekenrol kon neerleggen en zijn spullen kon opbergen. Daarna ging hij naast Chumani liggen, vlakbij hun zoon.


      Voordat hij ging liggen genieten van het feit dat hij de rest van de nacht zou doorbrengen in een droge, knusse tent, keek Chase even naar zijn familieleden en glimlachte. Gaf de Schepper hem ook maar zijn eigen vrouw en een kind, dan was hij de gelukkigste man op aarde. Hij ging liggen, sloot zijn ogen en viel al gauw in een vredige, diepe slaap.


      


      Vechtende Adelaar maakte zich dezelfde zorgen als zijn oudere broer, en verliet zijn bizonvacht om naar buiten te kijken. Pas toen hij Winddanser Wolkenjager zag meenemen naar zijn tent, was hij gerust. Hij sloot de tent af, omdat hij zware regenval verwachtte en ging terug naar zijn slaapplaats. Onderweg hoorde hij zijn moeder tegen zijn vader fluisteren.


      “Het wordt een zwaar onweer, echtgenoot. Wolkenjager heeft nergens een plek om te schuilen.” Winona’s bezorgdheid om Omaste’s zoon verraste Vechtende Adelaar, maar hij was er ook blij om. Hij bespaarde Gevreesde Beer een moeilijke beslissing en fluisterde: “Hij heeft onderdak gekregen in de tent van mijn broer, Moeder. Daar is hij veilig voor de storm.”


      “Daar ben ik blij om, tweede zoon,” antwoordde Winona. “Ga dan nu maar weer slapen.”


      Hanmani, die met haar rug naar de rest van de familie toe lag en net deed alsof ze overal doorheen sliep, grinnikte. Dat moest toch een goed teken zijn, dat ze zich zorgen maakten om Wolkenjager, ook al moesten ze het nog een poosje verbergen. Ze nam aan dat haar beste vriendin ook wakker was en zich zorgen maakte.


      


      Macha lag op haar bizonvacht te luisteren naar het toenemende geweld buiten, en maakte zich zorgen of Wolkenjager wel veilig was in dit noodweer. Het regende zo hard op hun kegelvormige tent, dat het leek alsof elke druppel een steen was, die met enorme kracht tegen het leer werd gesmeten. De donder gromde, bijna als een geïrriteerde beer, en ze wist dat de bliksem langs de hemel flitste. Ze was bang dat haar geliefde door één van die vurige schichten zou worden getroffen, of de boom waar hij naast lag, zodat hij verpletterd werd onder een zware tak. Ze kon het niet verdragen als ze hem wéér kwijtraakte, dit keer voor goed. Ze wilde het liefst naar hem toe rennen en zich tegen hem aanvlijen, om zo samen het gevaar het hoofd te bieden.


      Waarom, dacht ze kwaad, duurde het zo lang voor er een beslissing genomen werd? Zagen ze dan niet dat hij de waarheid sprak en het waard was om in de stam te worden opgenomen? Wat was ervoor nodig om hem te accepteren? Hoe kon het dat alleen zij en Hanmani in hem geloofden? Maar misschien waren er nog wel meer mensen, zoals zijn broers, die hem goedgezind waren, maar zaten die net zo gevangen in de situatie als zij en Hanmani.


      Grote Geest, wilt u Wolkenjager alstublieft beschermen, en hem leiden over het pad dat u voor hem hebt uitgekozen? bad ze. Wilt u de harten van onze stamgenoten verzachten, zodat hij weer een Rode Schild kan worden? En wilt u onze levenscirkels met elkaar verbinden, want ik hou van hem, en ik heb hem nodig, als mijn levenspartner.


      


      Zonder acht te slaan op het noodweer meldde een doorweekte Twee Veren zich de volgende ochtend opgewonden bij de tent van Gevreesde Beer. De flap waarmee de tent was afgesloten, werd los geregen en hij werd binnengevraagd. Binnen keek hij snel rond en zag maar vier mensen, wat hem duidelijk veel genoegen deed. “Wolkenjager is gevlucht. Hij en zijn bezittingen zijn weg,” kondigde hij aan. “Ik heb in het bos naar hem gezocht, omdat ik dacht dat hij daar misschien was gaan schuilen, maar dat was niet zo. We moeten hem achtervolgen, hem gevangen nemen en straffen, voordat hij kans ziet om vijanden naar ons kamp te brengen. We kunnen niet wachten tot het onweer voorbij is. Ik zal een groep samenstellen en de leiding van de achtervolging op me nemen.”


      Vechtende Adelaar verborg zijn woede en vroeg kalm: “Heb je gekeken of zijn paard weg was?”


      “Nee, dat staat er nog. Waarschijnlijk heeft hij er een van iemand anders gestolen. Hij is op weg om ons te verraden, dat kan niet anders. We mogen niet toestaan dat hem dat lukt.”


      Vechtende Adelaar liet zijn ergernis blijken. “Je slechte gevoelens ten opzichte van hem misleiden je, neef. Wolkenjager schuilt voor de krachten van de natuur in de tent van onze broer.” Hij zag de verbazing en de teleurstelling in de ogen van Twee Veren, voordat hij die haastig verborg.


      “Is hij bij Winddanser?”


      “Inderdaad. Ga maar terug naar je tent, en vraag je eens af wat voor kwaad er in je gevaren is. Dat kun je beter verdrijven voordat we morgen opbreken.” Hij keek toe terwijl Twee Veren knikte en zich haastig terugtrok. Die maakte zich ongetwijfeld zorgen omdat hij in het bijzijn van Gevreesde Beer een nederlaag had geleden. Hij ging terug naar zijn ouders en zijn zuster. “Het wordt tijd dat ik jullie op de hoogte breng, wat mijn neef betreft,” zei hij.


      Vervolgens bracht hij verslag uit van wat Twee Veren de laatste dagen had gezegd en gedaan.


      “Waarom is het zo belangrijk voor hem om van Wolkenjager te winnen?” vroeg Winona.


      “Ik weet het niet, Moeder, want voor zover ik weet heeft Wolkenjager hem geen aanleiding gegeven. Twee Veren wil hem hier gewoon niet hebben.”


      “Dat moeten Vader en de Grote Geest bepalen,” zei Hanmani.


      “Je hebt wijze dingen tegen hem gezegd, tweede zoon,” zei Gevreesde Beer. “Laten we bidden dat de Grote Geest hem zuivert van zulke slechte gevoelens.”


      “Als dat niet gauw gebeurt, Vader, gaat hij problemen geven, want hij haat mijn broer uit de grond van zijn hart.”


      “Hou hem goed in de gaten. Als hij wat kalmeert, kun je hem misschien aanspreken over die slechte gevoelens. Maar laten we er verder met niemand over praten, want misschien zijn ze van korte duur. Zo niet, dan zal ik de zoon van mijn zuster er onder vier ogen over aanspreken.”


      Vechtende Adelaar knikte gehoorzaam, maar hij betwijfelde of zijn neef zijn leven zou beteren. Het enige wat hij kon doen, was de mannen bij elkaar vandaan zien te houden. “Na het eten ga ik naar mijn broeders tent, om te zien of ik iets meer te weten kan komen. Ik zal verslag uitbrengen als ik terugkom, maar het kan wel een lang bezoek worden.”


      “Kom zitten, het eten is klaar,” zei Winona.


      


      Chase at het maal dat Chumani had opgediend en keek naar zijn neefje, dat zat te eten en te praten in de ruimte tussen Winddansers dijen. “Het eten is lekker, Dauwdruppel, dank je wel,” zei hij tegen haar.


      Chumani glimlachte naar hem en nam Tokapa over van haar man, zodat die rustig kon eten.


      Chase was kalm, want hij had de rest van de nacht ondanks het onweer vrij goed geslapen. Het donderde en bliksemde nog steeds, zodat het vertrek van de stam was uitgesteld tot de volgende dag. Hij had nog geen verzoek gekregen om terug te gaan naar zijn plaats bij de rivier, en hij zou blijven zolang Winddanser het goed vond, in de hoop dat het hechte gezinnetje gesteld op hem zou raken. Hij keek naar Tokapa.


      “Je hebt een ondernemende zoon, broeder. Hij is overal in geïnteresseerd en hij wil alles beetpakken wat hij ziet.” En met name de dingen waar hij niet aan mocht komen. Telkens wanneer dat gebeurde, leidde Chumani hem af, en ze had er haar handen vol aan, zag Chase geamuseerd. Op een gegeven moment was de jongen bij hem op schoot geklommen om het gouden medaillon dat hij om zijn hals droeg beet te pakken, het medaillon dat van zijn moeder was geweest en waarin afbeeldingen zaten van haar ouders. Hij had het medaillon opengemaakt en het jongetje de plaatjes laten zien, die hij verschillende keren met een mollig wijsvingertje had aangeraakt. Hij was opgelucht geweest toen Tokapa niet had gehuild of boos was geworden toen Chumani hem uitlegde dat hij het medaillon niet mocht hebben en niet zo hard aan het gouden kettinkje mocht trekken. Hij genoot van het kind en de vredige atmosfeer, en wenste meer dan ooit, dat hij die zelf op een dag ook zou krijgen. Winddanser glimlachte. “Hij leert iedere dag nieuwe dingen, en we hebben moeite om hem bij te houden als hij op onderzoek uit gaat. Als Grootmoeder op hem past, zijn zowel zij als Grootvader voor het midden van de dag al uitgeput.”


      Chase zag de liefdevolle blik die zijn broer en zijn vrouw wisselden. “De Grote Geest heeft je gezegend met een goede vrouw en een leuke zoon. Jij en Dauwdruppel passen goed bij elkaar.”


      “Heb jij een vrouw achtergelaten, in het land ver hier vandaan?” vroeg Chumani, terwijl ze hun houten kommen en hoornen bekers opruimde. Onder het afwassen en opbergen van het eetgerei luisterde ze naar zijn antwoord.


      “Nee, er is geen blanke vrouw die mijn oog en mijn hart heeft gevangen. Maar misschien kiest Wakantanka binnenkort een mooie vrouw voor me uit en krijgen wij ook zo’n leuke zoon.”


      Vechtende Adelaar ving die laatste woorden op, terwijl hij de flap van de tent los reeg. Hij ging bij de twee mannen zitten en dacht aan de liefde die hij als kind voor Wolkenjager had gevoeld. Hij wenste dat hij die nu weer kon tonen, maar hij was ondertussen een krijger geworden, en hoopte de toekomstige oorlogsleider van de stam te worden, als Blauwe Uil te oud werd voor die gevaarlijke en veeleisende taak. Als Heilige-Boogdrager en toekomstig opperhoofd, in het geval dat Winddanser werd gedood, kon hij zich niet laten leiden door die gevoelens en herinneringen. Voor zijn vader gold hetzelfde. Maar hij was wel erg nieuwsgierig naar wat voor man zijn tweede broer was geworden, en die moest ook veel meer te weten komen over hen. “Vertel Wolkenjager eens hoe je Dauwdruppel hebt gevonden, en hoe je haar bent gaan opeisen,” zei hij tegen Winddanser, “en wat jullie daarna allemaal voor de stam hebben gedaan.”


      Terwijl Chumani op een afstandje een stuk leer met kraaltjes zat te borduren, met haar spelende zoon naast zich, vertelde Winddanser Chase hoe hij en Chumani allebei hun levenspartner en een zoon waren kwijtgeraakt bij aanvallen door de Crow, dat hem in een visioen was verteld om naar het opperhoofd van de Witte Schild Brule Lakota’s te gaan en om de hand van zijn dochter te vragen, en wat voor avonturen ze samen hadden beleefd in hun moedige poging de Crow te verslaan. Hij was ervan overtuigd dat ze daarbij waren bijgestaan door twee geesten, een wolfshond en een oude vrouw. Ook Chumani’s valk, Cetan, had hen geholpen.


      Chase was bedroefd te horen over het verlies van hun eerdere gezinnen, en hij kon zich voorstellen hoezeer ze verteerd moesten zijn geweest door wraakgevoelens. Hij viel bijna om van verbazing toen hij hoorde hoe intelligent Ceran, die Chumani van jongs af aan zelf had grootgebracht, hen had geholpen. Later had Ceran een wijfje gevonden en was hij weer in het wild gaan leven. Hij keek even naar de mooie, fijngebouwde vrouw, die pas zevenentwintig jaar oud was, toch al zoveel had meegemaakt en zich tot zo’n geducht krijger had ontwikkeld. Hij wist dat een opperhoofd zich geen betere vrouw kon wensen dan de dochter van een ander bevriend opperhoofd, die zijn huis en gezin kon verdedigen als hij aan het jagen of oorlogvoeren was. En deze vrouw voelde kennelijk veel liefde en respect voor zijn broer, en hij voor haar. Je bent een geweldige geluksvogel, broer, en ik hoop net zo te boffen met Dageraad.


      “Herinner je je het verhaal dat Grootvader ons vroeger altijd vertelde, over de Oude Vrouw Die Een Lappendeken Maakt Aan Het Eind Van De Wereld, en haar metgezel?” vroeg Vechtende Adelaar, toen zijn tweede broer bleef zwijgen.


      Chase knikte alleen maar, nog steeds diep onder de indruk.


      “Wij geloven dat onze helpers de Oude Vrouw en haar wolfshond waren,” vertelde Winddanser. “Want hoe we ook zochten, we hebben nooit sporen van ze kunnen vinden op het gezicht van Moeder Aarde.” Chase dacht aan alle gevaren die Winddanser en Chumani samen hadden doorstaan en vroeg haar: “Was je niet bang, toen je al die gevaarlijke dingen deed?”


      “Heel erg, maar vooral voor de veiligheid van mijn geliefde echtgenoot, en dat het me niet zou lukken om mijn heilige taken te volbrengen. Ik was ervan overtuigd dat de Grote Geest ons de weg wees en ons beschermde, en ons ook anderen stuurde om te helpen. Misschien doet Hij dat in de moeilijke tijd die komen gaat wel weer.”


      Chase herinnerde zich de mythen en legenden, zoals de blanken het zouden noemen, maar hijzelf geloofde dat veel onverklaarbare verschijnselen en krachten echt bestonden. Zo was daar bijvoorbeeld het verhaal van de Grote Vloed, die de aarde had gezuiverd van al het kwaad, waarna hij weer bevolkt was door De Uitverkorenen: een groot opperhoofd en een moedige jonge vrouw. Het leek in veel opzichten op de Bijbelse zondvloed, in combinatie met het verhaal van Adam en Eva. Ook het verhaal over de Oude Vrouw was hij niet vergeten. Die werkte elke dag aan haar lappendeken, maar telkens wanneer ze hout op het vuur gooide en in haar soep roerde, werd haar werk uitgehaald door haar wolfshond, want op de dag dat ze de deken afkreeg, hielden de Lakota’s op te bestaan. “De Schepper heeft je veel talenten en wijsheid gegeven, Dauwdruppel, en daar heb je met veel intelligentie gebruik van gemaakt, toen je samen met mijn broer onze vijanden versloeg. Als ik ooit een partner vind, hoop ik dat ze ook zoveel goede eigenschappen bezit.” En die heeft Macha zeker.


      “Dank je wel voor je vriendelijke woorden, Wolkenjager, maar allebei de vijanden, zowel de Crow als de blanken, zijn er wéér op uit om ons aan te vallen. Vrede duurt vaak net zo kort als het leven van de nachtbloem. Maar zolang hij bloeit, is hij een bron van veel schoonheid en vreugde.”


      “Wat mijn vrouw zegt, is waar,” zei Winddanser. “De Brules zijn al begonnen met aanvallen op de Blauwjassen en de pioniers, en alle Lakota’s krijgen daar de schuld van. Het verdrag weerhoudt niemand ervan om precies te doen wat hij wil, want iedereen maakt aanspraken op hetzelfde land.”


      Vechtende Adelaar nam het woord. “De Blauwjassen bouwen overal een groot aantal forten, zowel op ons land als op dat van onze bondgenoten en onze vijanden. Ze zeggen dat die bedoeld zijn om te voorkomen dat de vredelievende stammen door hun vijanden worden aangevallen, en om de pioniers te beschermen die naar het westen trekken. Is dat de weg die jij bent gegaan?”


      “Ja, maar het is een lange, gevaarlijke weg. Oregon is heel anders dan de prairie. Er zijn veel rivieren en hoge bergen. De rand raakt een uitgestrekt water, waar ik de overkant niet van kon zien. We hebben veel graven gezien onderweg, waar mensen van honger of uitputting zijn gestorven, gedood door vijandige indianen of kwaadaardige blanken, of aan een ziekte bezweken. Lucy Martin heeft me beschermd. Toen er bijna geen voedsel meer was, zorgde ze er altijd voor dat ik te eten kreeg voordat ze zelf iets at; soms at ze helemaal niet, maar gaf ze alles aan mij, waardoor ik de kracht had om beter te worden.”


      “Waarom hadden de pioniers er zoveel voor over om nieuw land te vinden?”


      “Omdat ze daar vrij konden zijn, Dauwdruppel, en om een stuk land in bezit te krijgen, want blanken blijven het hele jaar door op één plaats wonen. In het land waar de zon opgaat zijn veel mensen arm, en die willen ergens heen waar ze veilig en gelukkig kunnen zijn. Maar sommige blanken gaan naar het westen om...” Hoe leg ik dat uit: om rijk te worden? “Om veel bezittingen en heldendaden te vergaren, omdat ze hebberig zijn en egoïstisch. Ik kan het niet goed uitleggen, want ze hebben zulke andere gebruiken, dat de Lakota’s daar geen woorden voor hebben.”


      “Daarom kunnen we ook niet met elkaar in vrede leven,” zei Vechtende Adelaar. “We verschillen te veel van elkaar.”


      “Niet alle blanken zijn slecht, broeder,” zei Chase zachtzinnig. “Denk aan mijn moeder Omaste, die van Winddanser hield, en hem twee jaar lang heeft verzorgd alsof hij haar eigen zoon was. En de Martins waren goede mensen, die alleen maar een eenvoudig en gelukkig leven wilden, en voor mij zorgden alsof ik hun eigen zoon was. En toch verlangde mijn hart altijd naar mijn vader, mijn broers, mijn zuster. Het deed me verdriet als ik eraan dacht dat mijn familie dood was en ik ze nooit meer zou zien. Maar toen Tom Martin stierf en ik de waarheid hoorde, was ik dolblij dat mijn familieleden nog leefden. Maar had ik de vrouw die me als haar zoon had opgevoed onbeschermd achter moeten laten? Was het verkeerd om vriendelijk, gul en vergevensgezind te zijn jegens een oude vrouw die van me hield en me nodig had? Want in dat geval ben ik in ieder geval schuldig, en zal ik doen wat jullie me opdragen om mezelf te zuiveren en mijn eer en mijn plaats bij jullie terug te verdienen.”


      “Alleen de Grote Geest kan die vraag beantwoorden en je de weg naar ons terug wijzen,” zei Winddanser. “Je moet afwachten of hij dat doet.”


      Chumani had het gesprek tussen de drie mannen gevolgd, en was tot de conclusie gekomen dat Wolkenjager een aardige, betrouwbare man was, die respect verdiende. Maar zijn lot lag niet in haar handen. Ze vond dat haar echtgenoot zo langzamerhand wel een pauze kon gebruiken, dus stond ze op. “Het onweer is voorbij. Ik ga water halen en nog zo het een en ander doen. Vergeet niet, echtgenoot, dat je nog met Rode Veer zou gaan praten. Wolkenjager kan nu zonder bezwaar terug naar zijn plaats tot we morgen vertrekken.”


      Winddanser maakte dankbaar van de gelegenheid gebruik, en zei tegen Chase: “Zorg dat je voorbereid bent op een lange rit. Ik kom je halen zodra de zon opkomt.”


      Chase nam het Chumani niet kwalijk dat ze haar man redde uit wat voor hem een moeilijk gesprek moest zijn, en zei: “Dauwdruppel heeft gelijk, er is nog veel te doen voor de Rode Schilden morgen kunnen vertrekken. Mijn hart zingt van dankbaarheid en vreugde vanwege de tijd die we met elkaar hebben kunnen doorbrengen.”


      “Het is goed dat we elkaar wat beter leren kennen,” zei Winddanser. “Hoewel dat pad niet al te snel bewandeld kan worden, niet nu er zoveel van afhangt.”

    


    
      Terwijl hij terugliep naar zijn plek bij de rivier, vroeg Chase zich af of er iets veranderd was door zijn bezoek. Hij hoopte van wel, en in zijn voordeel. Hij zou nu wel gauw antwoord krijgen op al zijn vragen...
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      Vanaf zijn nieuwe, eenzame kampeerplek staarde Chase naar de bochtige Cheyenne, die door de indianen Wakpawaste - Goed Water - werd genoemd. Hij was hier al verschillende keren geweest met zijn vader en zijn broers, voordat hij was meegenomen naar Oregon, en hij kon zich dat nog heel goed herinneren. Ook wist hij nog goed hoe Twee Veren hem bij een van die gelegenheden diep in een wirwar van steile ravijnen had gelokt, waarin hij was verdwaald omdat zijn neef op de terugweg naar het kamp zijn sporen had uitgewist. Later, toen Winddanser hem eruit had gered, had Twee Veren gezworen dat ze een spelletje aan het doen waren, waarbij hij hem uit het oog was verloren. Omdat Chase geen klikspaan wilde zijn, had hij het maar zo gelaten. Misschien had hij toen beter de waarheid kunnen zeggen.


      Na een tocht van vijf dagen sloegen de Rode Schilden hun eerste zomerkamp op. De plaats die de Raad daarvoor had uitgekozen was grotendeels plat, maar werd aan drie kanten omgeven door glooiende heuvels. Hij was begroeid met een dikke grasmat, met hier en daar een boom of wat struiken.


      De reis was zonder incidenten verlopen, tot opluchting van Chase, hoewel hij enigszins teleurgesteld was dat hij daardoor niet de kans had gekregen om te helpen, of te laten zien waartoe hij in staat was in een gevaarlijke situatie. Tijdens de avonden was Hanmani de enige die bij hem in de buurt was gekomen, en dan alleen maar even om hem zijn eten te brengen, want in zulk open terrein viel er niets heimelijks te doen. Hij wist dat de anderen zo nu en dan nieuwsgierige blikken op hem wierpen, maar ze volgden allemaal het voorbeeld van hun opperhoofd en bleven bij hem uit de buurt.


      Chase keek enigszins mistroostig naar de grote bedrijvigheid in het kamp. De mensen waren allemaal efficiënt met vertrouwde taken bezig. De vrouwen zetten de tenten op, in concentrische cirkels nu ze in het vlakke land waren, laadden hun bezittingen van de paarden, legden vuren aan, haalden vers water en zetten het avondmaal op het vuur. De mannen zorgden voor de paarden, zetten hun wapenstandaards op, bouwden de hutten waarin hun genootschappen vergaderden, en kwamen samen om plannen te maken voor de jacht van de volgende dag. De oudere kinderen hielpen hun ouders, de kleintjes speelden onder toezicht van oudere broers of zusjes of hun grootouders en de allerkleinsten sliepen of scharrelden wat rond onder toezicht van een familielid. De Hemdendragers, waaronder Winddanser, en alle anderen die zelf al klaar waren met hun taken, hielpen de oudjes en de invaliden. Chase zag kleine groepjes Heilige-Boogdragers en Sterke Harten op weg gaan om de omgeving te verkennen.


      Hij wenste dat iemand hem vroeg om ook een bijdrage te leveren, want hij verveelde zich vreselijk. Hij snakte ernaar om een glimp van Macha op te vangen. Hij was nog steeds verontrust door iets dat Hanmani had gezegd tijdens een van haar haastige bezoekjes. Zijn zusje had hem gewaarschuwd dat Scheve Boom en Ohute hem in ieder geval voorlopig geen toestemming zouden geven om Macha te benaderen in verband met een toekomstige verbintenis, ondanks het feit dat hij Waterkant het leven had gered.


      “Wees voorzichtig, broeder,” had Hanmani hem op het hart gedrukt. “Je ogen gloeien van liefde en begeerte als je naar haar kijkt of over haar praat. Je moet leren die gevoelens te verbergen, althans zolang je nog geen Rode Schild bent, anders kun je grote problemen veroorzaken.”


      Chase vroeg zich af hoe hij dat voor elkaar moest krijgen, want hij zag nog eerder kans om op te houden met ademen dan om zijn verlangen naar haar onder controle te krijgen. Hij snakte ernaar om haar in zijn armen te kunnen nemen, die mooie lippen te proeven, haar langzaam en hartgrondig te beminnen, en zijn leven met haar te delen. Nu hij Macha had gevonden, moest hij ervoor zorgen dat hij haar niet meer kwijtraakte. Ze was de enige die hem ten volle accepteerde zoals hij was, en dat ook altijd had gedaan. Wat er ook gebeurde, hij móést haar in zijn levenscirkel hebben.


      Opnieuw ging zijn blik naar het bezige kamp. Hij was teleurgesteld dat noch zijn vader, noch Winddanser, noch Vechtende Adelaar, noch Waterkant hem onderweg hadden bezocht, al was het maar even. Het leek wel of hij niets gezegd of gedaan had waardoor de Rode Schilden anders over hem konden gaan denken. Hoe lang nog, dacht hij zorgelijk, moest deze bijna-verbanning doorgaan, en wat kon hij nog meer doen om zichzelf te bewijzen?


      


      De volgende ochtend kwamen Winddanser en Vechtende Adelaar hem tot zijn genoegen vragen of hij mee wilde op jacht. Vechtende Adelaar leende hem opnieuw zijn oude boog en een koker met pijlen. Winddanser leende hem zijn tweede bizonpaard, omdat Rood voor een dergelijke jacht niet getraind was. Hij bedankte zijn broers voor hun vrijgevigheid en hoopte dat hij de test die hem die dag ongetwijfeld werd afgenomen, tot een goed einde zou brengen.


      Terwijl de groep zich aan de rand van het dorp verzamelde, besteeg Chase het geleende paard en hing de wapens om zijn bovenlichaam. Dit werd zijn eerste bizonjacht, en hij was opgewonden en een beetje gespannen. Hij was blij dat zijn broers hem een paar aanwijzingen hadden gegeven tijdens de wandeling naar de verzamelplaats. De andere jagers keken even naar hem toen hij zich bij hen voegde, maar van hun stoïcijnse gezichten viel niets over hun gevoelens af te lezen. Twee Veren was ongetwijfeld geërgerd, maar die zag hij nergens. Misschien had hij die dag een andere taak gekregen, waar Chase niet rouwig om zou zijn. Hij zag een groot aantal vrouwen aanstalten maken om hen met sleden achterna te komen, want het villen en in stukken snijden van de gedode dieren was hun werk. De opgeschoten jongens sleepten het vlees en de huiden dan naar het kamp en kwamen met de lege sleden terug voor de volgende lading.


      Chase zag Macha nergens, en hij was teleurgesteld. Hij nam aan dat Hanmani wist dat hij mee ging jagen en dat aan zijn geliefde had verteld, dus vond Macha het kennelijk te riskant om naar hun vertrek te komen kijken.


      Nadat Nahemana, die er in zijn ceremoniële kledij schitterend uitzag, aan de Grote Geest had gevraagd om hen te leiden en te beschermen, en de Schepper had bedankt omdat Hij hun de bizon had geschonken, het dier waarop hun hele bestaan was gebaseerd, gingen de krijgers onder het slaken van luide kreten op weg naar de plek waar de verkenners de vorige dag een grote kudde hadden gezien.


      


      Vanaf de plek waar Macha aan het werk was, keek ze tersluiks tussen twee tenten door naar de grote groep jagers die zich aan het verzamelen was. Ze durfde niet dichterbij te komen of enige interesse te tonen in de tweede zoon van Gevreesde Beer. Toen ze hem in de menigte gevonden had, sprong haar hart op van vreugde, en haar lichaam werd warm van begeerte. Ze bad tot de Grote Geest of Hij hem die dag wilde leiden en beschermen.


      Even na zonsopgang, toen ze haar moeder aan het helpen was met het klaarmaken van het ontbijt, was Twee Veren langs de tent van haar ouders gekomen. Ze had niet teruggelachen toen de imposante man de pas had ingehouden en haar van hoofd tot voeten had opgenomen. Ze was opgelucht toen hij niet bleef staan om met hen te praten, maar haar moeder had het veelzeggende gedrag van de man opgemerkt.


      “Al vele dagen glimlacht hij naar je en kijkt hij naar je, dochter,” had Ohute gefluisterd toen hij weg was. “Hij doet het slim, maar ik heb het wel gezien. Hij is een groot krijger, en van goede afkomst. Hij zou een goede partner voor je zijn. Misschien probeert hij uit te vinden of jij ook het oog op hem hebt laten vallen, voordat hij het onderwerp aansnijdt. Jij moet ook slim zijn, dochter, en hem laten weten dat zijn attenties welkom zijn.”


      Macha kreeg het benauwd. Ze had geweten dat dit vreselijke moment eraan kwam, maar niet zo gauw. “Zijn talenten en afkomst zijn indrukwekkend, moeder, maar ik heb mijn oog niet op hem laten vallen en hij verwarmt mijn hart niet. Ik wil liever niet dat hij me op die manier benadert, want ik zou hem niet graag voor het hoofd stoten.”


      Ohute keek haar onderzoekend aan. “Is er een andere Rode-Schildkrijger die die gevoelens bij je oproept?”


      Macha was blij dat haar moeder niet gezegd had ‘een andere man’, want nu kon ze naar waarheid antwoorden: “Nee, tot nu toe is er geen stamgenoot die dat gedaan heeft.” Want Wolkenjager werd nog niet als stamgenoot beschouwd.


      “Je moet Twee Veren toestaan om met je te praten of te rijden, als hij dat vraagt. Als je weigert, onteer je zowel hem als zijn familie. Vergeet niet dat zijn moeder, Mooie Wei, een zuster is van Gevreesde Beer. Zijn ouders zullen het ook als een belediging opvatten als je hun zoon afwijst zonder dat je gevoelens voor een andere krijger hebt, en ook het opperhoofd en de sjamaan. Echt, dochter, Twee Veren is een goede keus, je vader en ik zijn daar zeer mee ingenomen. Als je van je ouders houdt en ze respecteert en gehoorzaamt, luister je naar Twee Veren als hij met je komt praten, en moedig je zijn attenties aan.”


      Macha had het gevoel alsof er een touw om haar hals zat dat steeds verder werd aangetrokken, zodat ze dreigde te stikken. “Moet ik mezelf dan opofferen voor zijn plezier en dat van de familie, zelfs al houd ik absoluut niet van Twee Veren?”


      “Die gevoelens komen wel als je met hem getrouwd bent. Je wil toch niet eindigen zoals Klein Hert, en oud worden zonder kinderen, in de tent van je familie?”


      “De zuster van Winona heeft geen partner gekozen, omdat de Grote Geest haar in een droom had opgedragen om niet te trouwen. Ze was heel gelukkig in de tent van haar broer Sterke Rots. Ik smeek je, moeder, doe alsjeblieft niets om hem of zijn ouders aan te moedigen, want dat zou me vreselijk ongelukkig maken.”


      Ohute fronste haar wenkbrauwen. “Zoals je wilt, dochter. Maar als hij uit eigen beweging komt, mag je niet egoïstisch zijn, en zijn familie en de jouwe onteren door hem af te wijzen. Dat zou heel dom zijn, en je vader zou zich misschien gedwongen zien om je te bevelen met hem te trouwen.”


      


      “Maak je geen zorgen,” zei Hanmani later troostend, terwijl ze water en hout aan het halen waren. “De Grote Geest staat dat huwelijk vast niet toe, als Hij Wolkenjager voor je heeft uitgekozen. Je moet sterk zijn en moedig, en mijn neef zover zien te krijgen dat hij zijn mond houdt. Ik zal hem zo vaak ik kan influisteren dat het nog te vroeg is om je te benaderen, dat het dom is om dat te doen voordat je er positief tegenover staat.”


      “En als je plan nou eens mislukt, Hanmani? Als Twee Veren mij of mijn familie wél benadert, en mijn vader zegt dat ik met hem moet trouwen?”


      “Vertrouw me nou maar, hij krijgt je echt niet. Voor die tijd is mijn broer al een Rode Schild en vindt iedereen dat hij je waard is. Ik weet zeker dat jullie levenscirkels met elkaar verweven zullen worden. Je houdt heel veel van Wolkenjager, hè?”


      “Zo veel dat ik soms bang word als ik eraan denk dat ik hem voor altijd kan verliezen.”


      “Dat gebeurt niet, Macha, want ik zal het niet toestaan. Ik vind wel een manier om je eruit te redden, dat beloof ik je. Maar jij moet me helpen door heel afstandelijk te doen tegen Twee Veren, tot Wolkenjager weer in de stam is opgenomen.”


      


      Terwijl Chase die avond op zijn rug naar de volle maan lag te staren, speelden er allerlei gedachten door zijn hoofd. Hanmani had hem het schokkende nieuws gebracht over wat er tussen Macha en Twee Veren, haar moeder, en haarzelf was voorgevallen. Alles in hem schreeuwde dat hij snel iets moest ondernemen om te voorkomen dat hij zijn geliefde kwijtraakte, maar hij wist niet wat. Toch had hij Hanmani gevraagd om tegen Macha te zeggen dat ze zich geen zorgen moest maken en de instructies van zijn zuster moest opvolgen, tot hij een oplossing voor het probleem had gevonden.


      Zoveel, realiseerde Chase zich, hing ervan af of hij weer een Rode Schild werd, en wanneer. Telkens wanneer hij dacht dat hij vorderingen maakte, leek het alsof hij weer terug werd geschoven naar af. De jacht was buitengewoon goed gegaan; hij had een groot aantal bizons gedood, en niemand had hem slecht behandeld. Aan de andere kant was er ook niemand die zich vriendschappelijk had gedragen; ze hadden hem gewoon genegeerd. Bij terugkomst in het kamp had niemand hem te eten gevraagd, en zelfs was hij niet uitgenodigd toen de mannen in geuren en kleuren verslag deden van de gebeurtenissen van die dag. Hij at alleen, en zag de anderen na het eten samenkomen. Dat had hem veel verdriet gedaan, en hij was er ook kwaad om geworden.


      Er stond zoveel op het spel, veel meer dan toen hij bij zijn vaders kamp was aangekomen. Als de situatie niet verbeterde, kwam hij uiteindelijk voor twee belangrijke keuzes te staan: ten eerste of hij voor altijd weg zou gaan, en ten tweede of hij Macha zou overhalen om mee te gaan. Zou ze alles en iedereen voor hem opgeven, voor een leven temidden van mensen die ze als vijanden beschouwde?


      Help me, Grote Geest, want U hebt me hierheen gebracht. Bescherm Macha tegen de boosaardige lust van mijn neef, en help me om haar tot vrouw te krijgen.


      


      Drie dagen later ging Chase opnieuw mee op jacht. Deze keer was Twee Veren er wel bij. Ze waren net begonnen aan de jacht, toen er problemen rezen. Achter een nabije heuvel hoorden ze geweerschoten knallen. De bizons die het dichtst bij hen waren, schrokken op en renden in de tegenovergestelde richting, die gelukkig niet leidde naar het kamp en de mensen die aan het werk waren.


      Een van de verkenners kwam op Winddanser af galopperen, die zich in de buurt van Chase bevond, en Vechtende Adelaar en een aantal anderen voegden zich haastig bij hen om de situatie te bespreken. De verkenner vertelde het toekomstige opperhoofd dat zes blanke mannen de bizons met ‘vuurstokken’ aan het afslachten waren.


      Twee Veren zei kwaad: “Dan gaan we er meteen voor zorgen dat ze daarmee ophouden.”


      “Wacht, broeder, niets overhaast doen!” schreeuwde Chase. “Het kan een poging zijn om jullie in de val te lokken.”


      “Maar zij zijn ons terrein binnengedrongen en zijn onze dieren aan het doden. Moet je zien hoe ze de kudde hebben weggejaagd!”


      “Dat is zo,” zei Chase, om zijn boze neef te kalmeren. “Maar staat er niet in het verdrag dat blanken over dit terrein mogen reizen? Laat mij met ze praten, broeder, om hun duidelijk te maken dat ze weg moeten gaan. Als je ze doodt, roep je de soldaten over jezelf en de stam af.”


      “Winddanser en Vechtende Adelaar spreken Engels. Jouw hulp is overbodig.”


      “Dat is zo, neef, maar dat kunnen ze beter geheim houden voor de vijand. Omdat ze Engels spreken, kunnen ze alles verstaan wat de blanken en ik tegen elkaar zeggen. Die praten misschien vrijer als ze niet weten dat de anderen hen verstaan. In ieder geval is het gevaarlijk om hen als eerste aan te vallen.”


      “Het is een goed plan.” Vechtende Adelaar was het met Chase eens. “We hebben onze handen vol in deze tijd van het jaar, we kunnen niet jagen en oorlogvoeren tegelijk. Als we nu niet jagen, hebben we van de winter geen vlees om te eten en geen huiden voor onze tenten en kleren.”


      Winddanser keek even naar zijn vriend Rode Veer, en die knikte kort. “Goed, jij doet het woord voor ons, Wolkenjager,” besloot Winddanser.


      Chase hield zijn blik op de blanke mannen gevestigd, die hen met hun geweren in de aanslag stonden op te wachten. Hij nam aan dat ze wel nieuwsgierig zouden zijn naar een halfbloed, die gekleed als een blanke in het gezelschap verkeerde van vijf tot de tanden gewapende indianen. Hij liet zijn blik over de dode dieren glijden, die twee van de mannen aan het villen waren. “Waarom jagen jullie op het grondgebied van de Lakota’s, terwijl jullie weten dat daar problemen van komen?” Hij zag een stevige man een stap naar voren doen, dus hij nam aan dat dat de woordvoerder was.


      “Mijn naam is Jack Hardin. Wat is de jouwe, vreemdeling?”


      “Chase Martin. En, wat doen jullie hier?”


      “Het verdrag zegt dat we hier mogen jagen. Als de kuddes hierheen gaan, moeten wij wel mee. We zijn niet van plan om er meer dan een stuk of zestig neer te leggen vandaag, dus er blijven er nog zat over voor die indianen. Wat doe jij daarbij?”


      “Ik woon een tijdje bij hen. Het lijkt me beter als jullie ergens anders gaan jagen. Ze blijven hier nog zeker een paar weken, en het gebied is niet groot genoeg voor jullie allebei. Als je blijft, krijg je alleen maar geduvel met ze. Dat is niet nodig, als je een dag rijden verderop even goed kunt jagen.”


      “We hebben er al twintig, en die moeten nog gevild worden. We zijn niet van plan om al dat kruit en die kogels en de tijd die het ons gekost heeft te verspillen. Morgenochtend vroeg zijn we weg.”


      “Zoals ik al zei, Hardin, jullie geweren jagen de kudde op hol, dus je kunt maar beter verkassen voordat de Lakota’s echt kwaad worden.”


      “Bedoel je daarmee dat die indianen ons aanvallen, als we niet weggaan?”


      “Zij waren hier het eerst, vijf dagen geleden al, en jullie zijn hier te veel. Jullie kunnen veel gemakkelijker verhuizen dan zij. Het is niet nodig om problemen te veroorzaken, als je ook ergens anders kunt jagen.”


      “Zoals ik al zei, Martin, we hebben er al een halve dag werk in zitten, dus vandaag kunnen we helaas niet op je verzoek ingaan. Als ze ons aanvallen, komt er pas echt geduvel, want dan halen ze zich het leger op de hals, zeg dat maar tegen ze. Ik neem aan dat ze weten wat er in het verdrag staat, en daar hebben ze zich aan te houden. Dat zijn Sioux, hè, waar je mee bent?”


      “Dat is een woord dat alleen de blanken gebruiken, Hardin, en zij beschouwen het als een belediging, dus ik zou het maar uit je vocabulaire schrappen als ik jou was. Dit zijn Lakota-krijgers, fantastische vechters en geweldig goed getraind ook, dus ik zou maar proberen om ze te vriend te houden.”


      “Het kan me niet schelen wie ze zijn, want wij hebben het recht om hier te jagen. Als zij iets beginnen, komen de soldaten het wel afmaken.”


      “Als jullie nu niet meteen vertrekken, zien we ons gedwongen om jullie gevangen te nemen en jullie mee te nemen naar het dichtstbijzijnde fort, om daar na te gaan of jullie inderdaad toestemming hebben om hier vandaag te jagen. Ik denk zo, dat de soldaten jullie niet dankbaar zullen zijn voor het maken van problemen die zij moeten oplossen. En er gebeuren natuurlijk ook vaak ongelukken onderweg, dus ik hoop dat we jullie allemaal heelhuids daar kunnen krijgen, als je begrijpt wat ik bedoel.” Chase zag dat de mannen de indianen opeens met andere ogen bekeken.


      “Naar één ding ben ik nieuwsgierig, Martin. Waarom kies je de kant van die indianen?”


      “Het zijn vrienden van me, en ik probeer onnodige moeilijkheden te voorkomen. Ik weet zeker dat de soldaten het wel met die gedachtegang eens zullen zijn.”


      Jake voerde fluisterend een gesprek met de andere mannen en wendde zich toen weer tot Chase. “Oké, we gaan wel, maar zorg ervoor dat we jullie niet nog een keer tegenkomen. Dat zou wel eens heel ongezond voor jullie kunnen zijn, als je begrijpt wat ik bedoel.”


      “Dat zal best.” Chase nam het indirecte dreigement niet serieus. Toen de blanken te paard uit het zicht waren verdwenen, zei hij nog een keer met klem tegen Winddanser: “We moeten echt dat verdrag te pakken zien te krijgen, broeder, om te weten wat er precies in staat.”


      “Ik zal erover nadenken.” Meer kon Winddanser er op dat moment niet over zeggen, hoewel het hem een goed idee leek.


      “Waarom laten jullie de vrouwen deze gedode bizons niet verwerken,” suggereerde Chase.


      “Nee, de ijzeren kogels hebben het vlees besmet,” snauwde Twee Veren.


      “Snij het gedeelte waar de ijzeren kogel doorheen is gegaan er dan af en gebruik de rest,” zei Chase. “Als er een gebed over is uitgesproken en het goed is klaargemaakt, is het vlees toch wel zuiver genoeg?”


      “Als de blanken ons in de gaten houden, denken ze dat we ze hebben weggejaagd om ze hun jachtbuit af te pakken. Wij jagen zelf. Zo is het toch, Winddanser?”


      Winddanser voelde zich gedwongen om zijn neef gelijk te geven, om moeilijkheden te voorkomen, en hij zag Twee Veren triomfantelijk grijnzen. “We laten ze over aan de coyotes en de gieren, dan hebben die ook eens een meevaller. Maar nu moeten we gaan, want we moeten nog jagen voor de zon gaat slapen.”


      


      Toen ze bij zonsondergang in het kamp terugkwamen, zaten Gevreesde Beer en een grote groep andere mannen al te wachten op een rapport over de gebeurtenissen van die dag.


      Nadat dat was uitgebracht, vroeg de broer van Winona: “Wat doen we als de blanken met meer mannen terugkomen en de bizons verjagen? Gaan we dan ergens anders heen of vechten we het uit?”


      “Een aanval is niet verstandig, Sterke Rots,” zei Chase met nadruk. “Dan komen de soldaten de Rode Schilden bestraffen. De blanken zeiden dat ze daar volgens het verdrag mochten jagen. Herinnert u zich of dat waar is, Vader?”


      “Ik herinner me niet dat ik dat gehoord heb in Lange Weiden.”


      Chase was blij dat zijn vader direct op de vraag had geantwoord. Voor hij opnieuw iets kon zeggen, uitte Sterke Rots een beschuldiging.


      “De blanke leiders hebben ons misleid, en hebben er woorden in gezet waar je niets over te horen hebt gekregen.”


      “Dat kan waar zijn, Vader,” viel Chase de oudere man bij. “Laat me in Fort Laramie het papier met de woorden erop gaan halen, dan weten we precies wat erin staat. Ik kan de tekens van de blanken voor u lezen.”


      Rent Snel, de vader van Twee Veren en Gebroken Speer, had zijn twijfels. “Het is gevaarlijk om de woorden van het verdrag te stelen. Je hebt kans dat de soldaten je achterna komen en ons aanvallen.”


      Chase keek Rent Snel even aan en hoopte dat die man minder gauw aangebrand was dan zijn zoon. “Ik ben van plan om de woorden op een ander papier te schrijven en het verdrag dan weer terug te leggen, zodat niemand er iets van merkt.”


      “Ik blijf erbij dat het gevaarlijk is om Wolkenjager naar het fort te laten gaan.”


      Chase ging steeds meer twijfelen aan de rol die de man speelde. “Waarom is het gevaarlijk, Rent Snel?”


      “Je zou ons kunnen verraden, als je daar bent.”


      “Ik zou mijn familie en stamgenoten nooit in gevaar brengen. Ik wil juist dat ze veilig alle veranderingen overleven. De Rode Schilden moeten leren om zich daaraan aan te passen. Ik zal mijn stamgenoten leren hoe ze het land kunnen bewerken, en we kunnen hout verkopen aan de handelsposten en stoomboten. Als we geld kunnen verdienen, hoeven we niet afhankelijk te zijn van de aalmoezen van de blanken. We kunnen vee kopen, en ons zo voorbereiden op de tijd wanneer alle bizons en ander groot wild gedood zijn, of er althans niet meer genoeg is om onze stam te voeden en te kleden. Misschien heeft de Grote Geest me daarom hierheen gehaald.”


      “De dieren van de blanken zijn te mager om ons te voeden,” zei Twee Veren. “We hebben ze gezien, ze zijn vel over been.”


      “We kunnen ze vetmesten op de prairie, neef, en we kunnen maïs en andere gewassen kweken om ze in het koude seizoen te eten te geven. In het warme seizoen kunnen we een hek om het gebied zetten om te voorkomen dat ze te ver weg dwalen van ons kamp; en in het koude seizoen kunnen ze grazen in een ravijn met maar één uitgang. Geloof me, ze zullen veel vlees en huiden opleveren.”


      “Dieren horen niet gevangen te zitten tussen omheiningen,” zei Twee Veren minachtend. “Ze horen vrij te zijn, net als wij.”


      “De Rode Schilden moeten zich voorbereiden op donkere dagen met weinig bizons, neef, anders zullen ze het zonder kleren, eten en tenten moeten stellen. Vee levert dezelfde dingen die we van de bizon krijgen: huiden, vlees, hoorns, hoeven, maag, pezen, botten, ga zo maar door. De koeien geven melk, die voedzaam is voor jonge en oude mensen.”


      “Je probeert bleekgezichten van ons te maken. Straks wil je dat we net zo gaan wonen, praten en ons net zo gaan kleden als zij. Dat zal nooit gebeuren. Je geest is gestolen, Wolkenjager.”


      Chase realiseerde zich dat Twee Veren probeerde stemming tegen hem te maken. Hij zag mensen instemmend knikken. Hij moest snel zijn, en slim. “Nee neef, ik probeer mijn stamgenoten alleen de veranderingen die de blanken brengen te laten overleven. Ik spreek uit ervaring. Ze zijn met zeer velen en ze hebben formidabele wapens. Het zal moeilijk zijn om ze uit deze streken te verdrijven, want ze hebben het land in hun greep. U moet in termen van vrede denken, Vader en stamgenoten, want veel blanken verschillen niet zo heel erg veel van de indianen.”


      Twee Veren lachte luidkeels. “In welk opzicht lijken onze vijanden dan op ons?”


      Chase probeerde uit te leggen dat veel pioniers alleen maar vrede en vrijheid wensten. “Er zijn aan beide kanten goede en slechte mensen,” legde hij uit. “Bij ons vecht de ene stam tegen de andere, de sterkste maakt zich meester van het jachtgebied, sommige stammen houden hun vijanden als slaven en beroven ze van hun bezittingen. Dat doen de blanken ook. Zelfs als echte vrede niet mogelijk is, zouden we in ieder geval de blanken moeten laten denken van wel, zodat we meer tijd krijgen om kracht te verzamelen voor de dag waarop de strijd onontkoombaar is.”


      “Als je werkelijk een Rode Schild wilt worden, moet je bereid zijn om je aan de Zonnedans te onderwerpen en op visioentocht gaan om je woorden te bewijzen,” zei Twee Veren. “Als je sterk en waarachtig bent, overleef je het wel.”


      “Ik heb je al gezegd, neef, dat het daar nu de juiste tijd niet voor is. Ik ben ervan overtuigd dat ik me op een dag bij de blanken moet voegen om hun geheimen te leren kennen. Als ik me onderwerp aan de Zonnedans, heb ik littekens die verraden wie ik in werkelijkheid ben.” Chase zag dat zijn neef zijn wenkbrauwen fronste, maar net op dat moment nam de sjamaan het woord.


      “Ik zal bidden om een heilig visioen waarin de Grote Geest ons laat weten wat we moeten doen,” zei hij. “Tot die tijd moeten we doorgaan met ons werk. Toen je met de indringers praatte, geloofde je toen wat ze zeiden?” vroeg hij aan Wolkenjager.


      “Nee, Wijze, ik denk dat ze onwaarheden spraken.”


      “Waarom heb je ze niet gedood en hun lichamen verborgen?”


      “Omdat er misschien mensen zijn die weten dat ze hier zijn, en dan komen de soldaten ons aanvallen. Iedereen moet Engels leren, zodat-“


      “Zodat we blanken worden, op onze huid na? Je woorden zijn-”


      Nahemana bracht Twee Veren met een blik tot zwijgen. “Laat hem uitpraten.”


      “Nee, neef, ik wil mijn stamgenoten niet in blanken veranderen. Het lijkt me verstandig om hun taal te leren, zodat iedereen het in de gaten heeft als hij bedrogen wordt. Ik smeek u, Vader, laat me naar het fort gaan.”


      “Als hij in contact met de vijand komt, verraadt hij onze geheimen.”


      Chase keek naar zijn hardnekkige neef. Waar heb je het toch over? Er is kennelijk iets dat ik niet weet... Gevreesde Beer keek fronsend naar Twee Veren en zei: “We stellen beslissingen uit tot na Nahemana’s visioentocht.”


      “Als de Grote Geest opdracht geeft om hem te doden of te verbannen, doet u dat dan?”


      Grote Beer keek naar de hardnekkige zoon van zijn enige zuster en besefte dat Winddanser en Vechtende Adelaar gelijk hadden, deze man wantrouwde en haatte Wolkenjager. Het baarde hem zorgen en hij begreep het niet. “Je zou toch zo langzamerhand moeten weten dat ik altijd doe wat de Schepper ons opdraagt. En laat iedereen nu naar huis gaan om te eten en uit te rusten, want morgen is er weer veel te doen.”

    


    
      Chase knikte, ging terug naar zijn geïsoleerde plek en maakte zich zorgen over de manier waarop veel mannen naar hem hadden gekeken, toen hij aan het woord was. Hij was bang dat de Rode Schilden niet in staat of bereid waren om de grimmige realiteit onder ogen te zien. Hij had het gevoel dat hij snel iets moest ondernemen, iets gedurfds...
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      Op de derde dag na de confrontatie met de blanke mannen onthulde Nahemana ’s morgens tijdens een ontmoeting met Gevreesde Beer en een aantal andere mannen: “De Grote Geest heeft me vannacht een heilige droom gegeven. Ik zag Wolkenjager praten met Blauwjassen en andere blanken die ons willen vernietigen. Ik kon niet horen wat ze zeiden, maar daarna zag ik veel Blauwjassen op weg om tegen de Lakota’s te strijden.”


      “Wat betekent die droom, Wijze?” vroeg Gevreesde Beer, zonder naar Chase te kijken, die stond te wachten op zijn twee broers, omdat hij mee op jacht zou gaan.


      “Ik weet het niet, meer heb ik niet te zien gekregen.”


      Voordat de anderen de tijd kregen om daarover na te denken, opperde Chase: “Onze sjamaan heeft me de soldaten zien misleiden om erachter te komen wat ze van plan zijn, want ik geloof dat de Grote Geest me daarvoor hier heeft laten komen. Ik heb al heel vaak gevraagd of ik het verdrag mocht gaan halen, maar ik krijg geen toestemming, omdat ik nog steeds niet vertrouwd word. Hoe kunnen we ons verweren tegen een aanval en moeilijkheden voorkomen, als we niet weten van welke kant we ze moeten verwachten? Daar zou ik in het fort achter kunnen komen, Vader.”


      Toen Gevreesde Beer bleef zwijgen, zei Nahemana: “Ik zal morgen weer om een visioen vragen en bidden om antwoord op onze vragen.”


      Twee Veren kon niet langer zijn mond houden. “Je hebt je antwoord al, Wijze, maar je wilt het niet accepteren, omdat Wakantanka iets nadeligs zegt over de tweede zoon van ons opperhoofd, en je niet kan geloven dat iemand die familie is van Gevreesde Beer slecht kan zijn.”


      “Die woorden en gevoelens zijn niet bewezen, Twee Veren.”


      “Dat duurt niet lang meer, Wijze. Ik stel voor dat we hem doden om onze stam te beschermen. Verbannen kan niet, want dan loopt hij gewoon over naar de andere kant.”


      Nahemana schudde zijn hoofd. “Wolkenjager heeft tot nu toe niets gedaan waarvoor hij de dood verdient. Zolang de Grote Geest me dat niet in een visioen laat weten en hij ons niet verraadt, blijft hij in leven.” “Maar hij probeert ons in blanken te veranderen.”


      “Nee, neef,” wierp Chase tegen. “Ik probeer mijn stamgenoten alleen maar te beschermen. Misschien heeft de Grote Geest alle mensen wel geschapen, mét al hun verschillen. Misschien geloven de blanken daarom gedeeltelijk dezelfde dingen als wij. Misschien heeft Hij ons allemaal ons eigen gebied gegeven, maar toen er te veel blanken kwamen, moesten ze zich wel over het gebied van anderen uitspreiden.”


      “Je spreekt slechte woorden, want Wakantanka heeft onze vijanden niet geschapen, dat hebben boze geesten gedaan.”


      “Hoe weet je dat, neef? Kun jij in het hart van Wakantanka kijken? Begrijp jij al Zijn mysteriën en daden?”


      “Het is nu niet het goede moment om daarover te spreken,” zei Nahemana. “Ga jullie klaarmaken voor de jacht, vrienden, want er is veel te doen.”


      Terwijl de mannen hun wapens en paarden gingen halen, drong het tot Chase door dat hij niet langer werkeloos kon blijven afwachten.


      


      Toen Hanmani Chase zijn avondmaal kwam brengen, zei hij tegen haar: “Het is me nu zonneklaar dat ik mezelf hier niet kan bewijzen, zusje. En Twee Veren doet steeds meer zijn best om de anderen tegen me op te zetten. Ik moet weggaan om de dingen te doen die de Grote Geest me ingeeft, want alleen zo kan ik mijn stamgenoten helpen en hen zover krijgen dat ze me accepteren. Ik vertrek vannacht naar Fort Laramie om het verdrag te halen en voor mijn stamgenoten te verkennen. Met de bewijzen van mijn liefde en trouw zal ik terugkomen. Zeg tegen Dageraad dat ik van haar houd.”


      “Nee, je moet haar meenemen, broeder,” fluisterde Hanmani. “Twee Veren is van plan om morgen om haar hand te vragen, en daarna is er geen ontsnapping meer mogelijk. Ze gaat met je mee, dat weet ik zeker.”


      Chase’s hart bonsde van opwinding en angst. “Hoe weet je dat?”


      “Ik heb het mijn neef tegen zijn broer horen zeggen. Haar ouders hoef je niet te benaderen, want die geven haar nooit aan iemand die geen Rode Schild is. Je moet van de oude manier gebruik maken om haar te krijgen: als jullie er stiekem vandoor gaan en met elkaar slapen, worden jullie als jullie terugkomen als man en vrouw beschouwd.”


      “Denk je echt dat ze meegaat?” vroeg Chase gespannen.


      “Ik weet het wel zeker, want ze houdt van je en ze gelooft net als jij en ik dat jullie levenscirkels met elkaar verbonden horen te worden. Red haar alsjeblieft van Twee Veren en ga de weg die Wakantanka je wijst.”


      “Ik dank de Grote Geest, omdat Hij je hart ten opzichte van mij verwarmd heeft. Zonder jouw hulp zou ik het hier niet redden.”


      “We mogen niet toestaan dat het kwaad het wint van het goede, daarom doe ik wat ik doe. Ik geloof dat je hart en je woorden oprecht zijn, en dat je mijn broer bent.”


      Chase wist dat zo’n gewaagd plan zonder haar hulp nooit zou lukken, maar hij maakte zich zorgen over het lot van zijn zuster, als uitkwam wat haar aandeel was geweest. “Wat doen Vader en je moeder, als ze erachter komen dat je geholpen hebt? Ik zou het vreselijk vinden als je vanwege mij in moeilijkheden kwam.”


      Hanmani haalde diep adem en antwoordde vervolgens: “Ik zal niet vertellen wat ik gedaan heb, maar als ze erachter komen en ernaar vragen, ga ik er niet om liegen. Ik moet doen wat de Grote Geest me opdraagt.”


      “Je bent dapper en verstandig, zusje, en ik houd heel veel van je. Ik weet zeker dat de Grote Geest je zal beschermen en belonen.”


      “De enige beloning die ik vraag, is dat mijn familie en stamgenoten veilig zijn.”


      “Ik zal mijn uiterste best doen om daarvoor te zorgen, zusje,” beloofde hij, en vervolgens maakten ze een plan voor zijn heimelijke vertrek met Macha, later die nacht...


      


      Macha’s hart ging als een razende te keer, terwijl ze zo geruisloos mogelijk naar de plek sloop waar de paarden van haar familie stonden te grazen. Met trillende handen hield ze een klein bundeltje bezittingen omklemd, en allerlei gedachten aan denkbeeldige gevaren en bestraffingen spookten door haar hoofd. Bij de laatste tent van het kamp bleef ze staan, om zich ervan te vergewissen dat er niemand bij de paarden was. Toen ze zag dat de kust veilig was, sloop ze naar haar paard en maakte de riemen los, waarmee twee van zijn benen aan elkaar vastgebonden zaten. Ze greep het paard bij de teugel en ging op weg naar de plek waar ze haar geliefde zou ontmoeten. Ze liep langzaam, zachtjes, en keek zo nu en dan over haar schouder. Bij de oever van de rivier sloeg ze af naar het zuiden, op weg naar haar gewaagde toekomst aan de zijde van Wolkenjager, zonder te beseffen dat ze werd gevolgd...


      


      Er was genoeg maanlicht, zodat Chase Macha vanaf zijn schuilplaats tussen de bomen al van verre kon zien aankomen. Ook zag en herkende hij de man die haar heimelijk volgde. Hij liet zijn paard staan en maakte een omtrekkende beweging langs de oever van de rivier, waarbij hij zich achter bomen en struiken verborg. Toen Twee Veren vlak bij hem achter een boom glipte, sloeg hij hem met een stevige tak buiten westen. Met een leren riem die hij bij zich had, bond hij de polsen en enkels van zijn neef vast. Daarna bond hij hem vast aan een grote boom, uit het zicht van het kamp, en propte een halsdoek in zijn mond. Hij was ervan overtuigd dat zijn neef de volgende ochtend gevonden zou worden als er vrouwen naar de rivier kwamen om water te halen of zich te wassen, dus over hem maakte hij zich geen zorgen, terwijl hij zich haastte om zich bij zijn geliefde te voegen. Wel besefte hij opnieuw dat zijn vuurwapens in de tent van zijn vader lagen, en dat hij alleen pijl en boog en zijn mes had om hen mee te beschermen onderweg naar Fort Laramie.


      Macha slaakte een zucht van vreugde en opluchting toen Wolkenjager zich bij haar voegde. Ze sloeg haar armen om hem heen en fluisterde: “Ik was bang dat je iets overkomen was.”


      Chase glimlachte haar bemoedigend toe en vertelde haar over Twee Veren. Hij zag haar ogen groot worden van schrik. “Wat doen we, als nog iemand anders me gezien heeft en ons probeert tegen te houden?” fluisterde ze angstig.


      “Ik heb het kamp goed in de gaten gehouden, dus we zijn veilig. Kom, mijn lief, we moeten zo ver mogelijk zien te komen zolang het nog donker is. Is er nog iets anders wat je dwarszit?” vroeg hij, toen hij haar bezorgd zag kijken.


      “Je neemt me toch mee omdat je van me houdt en de Grote Geest je voor me heeft uitgekozen, en niet om je neef een hak te zetten, hè?”


      Chase besefte dat ze er behoefte aan had om hem zijn gevoelens en motieven te horen bevestigen, voordat ze zo’n geweldig risico voor hem nam. Hij streelde haar warme wang en keek haar diep in de ogen. “Dat is zo, zonnestraal van mijn hart, want ik hou van je en heb je nodig in mijn levenscirkel. Dat is wat ik verlang, en ik geloof dat het ook de wil van de Schepper is. Ik was liever op een andere manier met je getrouwd, maar het is de enige manier waarop we samen kunnen zijn. Ik zal je nooit verraden of tegen je liegen.”


      “Dat is goed, want in mijn hart woont ook veel liefde voor jou.”


      “We praten er gauw verder over, maar nu moeten we gaan. Niet bang zijn, Dageraad, want ik zal je met al mijn kennis beschermen, met mijn leven, als dat nodig is.”


      “En ik jou, Man Die Me Achterna Heeft Gezeten en Mijn Hart Heeft Veroverd.”


      Ze glimlachten naar elkaar en gaven elkaar een korte kus, die hen tot diep in hun ziel verwarmde, voordat ze op weg gingen naar Fort Laramie.


      


      De volgende ochtend gebeurden er in het kamp drie dingen vrijwel tegelijkertijd: Macha’s moeder ging naar de tent van Gevreesde Beer om te vragen of haar dochter bij Hanmani was, Gebroken Speer zocht zijn broer bij Winddanser en Vechtende Adelaar, en een groepje vrouwen trof de krijger aan, vastgebonden aan een boom en met een prop in zijn mond.


      Zodra hij bevrijd was, ging Twee Veren regelrecht naar de plek waar Chase sliep, grijnsde sardonisch en rende naar de tent van Gevreesde Beer, waar hij op luide toon bekend maakte: “Wolkenjager is er vandoor, en hij heeft Dageraad meegenomen.”


      Veel mensen, waaronder de sjamaan en Winddanser, hadden Twee Veren langs zien rennen en waren hem gevolgd naar de tent van Gevreesde Beer. Ze luisterden allemaal, terwijl Twee Veren opgewonden begon te vertellen dat hij Macha ’s nachts het kamp uit had zien sluipen, dat hij haar gevolgd was en een klap op zijn hoofd had gekregen. Hij verklaarde dat de ongeziene overvaller Wolkenjager was, die hij niet op zijn gewone plaats had aangetroffen, en dat al zijn bezittingen weg waren.


      “We moeten achter ze aan, ze te pakken zien te krijgen en straffen voor hun slechte daad. Ik zal een groep krijgers bij elkaar brengen.”


      “Waarom zeg je dat Dageraad samen met hem ontsnapt is?” vroeg Ohute. “Dat zou ze nooit doen. Als ze met hem mee is, is dat tegen haar zin.”


      “Ik wil je niet kwetsen, Ohute, maar het is wél zo,” zei Twee Veren. “Ze heeft haar paard meegenomen, en ze had een bundel bij zich. Ze is uit eigen vrije wil naar de rivier gegaan, waar Wolkenjager op haar wachtte.” Hij richtte zich tot Gevreesde Beer. “We moeten het kamp verplaatsen, voor hij de Blauwjassen hier naartoe kan brengen.”


      Gevreesde Beer wist dat het moment was aangebroken waarop hij zichzelf en de anderen de waarheid moest bekennen. Hij kon niet toestaan dat Wolkenjager opgejaagd en gedood werd, en ook niet dat Twee Veren de leden van de stam tegen zijn zoon opjutte. “Er is geen reden om het kamp te verplaatsen,” zei hij. “Als de soldaten komen, volgen ze toch gewoon onze sporen, waar we ook heen gaan. We zullen wachten uitzetten voor als er gevaar dreigt, maar ik denkt niet dat dat van mijn zoon afkomstig zal zijn. Hij heeft een reden om dit te doen, en hij zal het ons uitleggen als hij terugkomt, want dat doet hij beslist. Op die dag zal ik hem in mijn armen sluiten, zoals ik meteen de eerste dag had moeten doen. Zijn twee soorten bloed zijn met elkaar in conflict, maar die heeft hij van de Schepper en zijn vader gekregen, en hij heeft meer dan voldoende getoond dat zijn Lakota-bloed het sterkste is. Het was fout van me, en wreed, om hem de rug toe te keren en mijn stamgenoten het verkeerde voorbeeld te geven. Ik zal dat niet nog eens doen, want hij wordt gebruikt en geleid door de Grote Geest. Ik smeek jullie, leden van mijn stam, om hem te accepteren.”


      “Hoe kunnen we dat? Hij is slecht, en hij is naar de vijand gevlucht.”


      “Als Wolkenjager slecht was, Twee Veren, had hij je gedood,” weerlegde Nahemana. “Want je hebt hem talloze keren de oorlog verklaard. Ik was net op weg naar de tent van Gevreesde Beer om hem te vertellen van de droom die ik vannacht heb gehad. Ik geloof dat de terugkeer van Wolkenjager van groot belang is voor ons voortbestaan, en ik geloof dat hij ware en wijze woorden tegen ons heeft gesproken. In mijn droom zag ik ons opperhoofd, met naast zich twee zonen. Ze keken naar de ondergang van onze stam. Daarna zag ik Gevreesde Beer met drie zonen, en toen behaalde onze stam de overwinning. Het is een heilige boodschap, die betekent dat we hem van nu af aan als een van de onzen moeten beschouwen. Misschien is deze boodschap me niet eerder gestuurd, omdat hij door ons wantrouwen de richting uit werd gedwongen waarin de Grote Geest hem wilde laten gaan. Ik geloof dat hij op zoek is naar een manier om ons te helpen en zichzelf aan ons te bewijzen, niet om ons te verraden.”


      Gevreesde Beer glimlachte de wijze sjamaan dankbaar toe. “Nahemana spreekt de woorden die ook in mijn hart wonen. Ik geloof dat de Grote Geest mijn tweede zoon heeft meegenomen, hem veel over de vijand heeft laten leren, en hem vervolgens met een goed doel naar ons heeft teruggestuurd. Ik heb veel liefde en respect voor hem in mijn hart; hij heeft alleen maar geduld, moed, kracht en wijsheid getoond in de periode dat we hem op de proef stelden. Ik zeg dat hij een Rode Schild is. Is er iemand die daar iets tegenin wil brengen?”


      “Als dat waar is, waarom heeft hij dan de vrouw meegenomen met wie ik zou gaan trouwen?”


      “Je hebt niet om haar hand gevraagd,” zei Vechtende Adelaar. “Dat is toch zo, Ohute?” Hij keek haar vragend aan, en Macha’s moeder kon niet anders doen dan knikken.


      “Ik was van plan om dat vandaag te doen, neef. Hij heeft haar meegenomen om mijn hart en mijn eer te verwonden, en om me te straffen omdat ik me vele keren tegen hem verzet heb.”


      “Hoe zou hij dat moeten weten, Twee Veren? Hij kan toch niet in je hoofd kijken en zien wat je van plan bent?” zei Winddanser, die even blij was als Vechtende Adelaar over de verbijsterende wending die de gebeurtenissen hadden genomen. “Hij is mijn broer, de zoon van mijn vader. Als je kwaad spreekt van hem, spreek je ook kwaad van ons. Waarom probeer je hem te beschadigen en te vernietigen?” Hij zag even een vreemd licht in de ogen van Twee Veren, voordat zijn neef het verborg, en toen de man antwoord gaf, was Winddanser ervan overtuigd dat hij niet de waarheid sprak, althans niet ten volle.


      “Ik geloof iets anders dan de sjamaan en jouw familie, namelijk dat hij slecht is en ons in groot gevaar zal brengen. Het is mijn plicht om hem een halt toe te roepen.”


      “Als je mijn zoon uitdaagt als hij terugkomt, moet je ook mij uitdagen, Twee Veren,” zei Gevreesde Beer. “En mij,” zei Winddanser.


      “En mij,” zei Vechtende Adelaar.


      Twee Veren keek de drie mannen kwaad aan. “Familieleden horen geen ruzie met elkaar te maken.”


      “Dan zou ik dat maar niet doen,” antwoordde Gevreesde Beer. “We moeten aan het werk, want het jachtseizoen is dit jaar maar kort. Is er nog iemand die iets over mijn tweede zoon wil zeggen?”


      Er volgde een stilte, die verbroken werd door Hanmani. “Mag ik iets zeggen, Vader?”


      Gevreesde Beer knikte.


      “Ik ben bevriend geraakt met mijn tweede broer, want ik heb hem zijn eten gebracht en hem vele malen gesproken, sinds hij hier is. Een hele tijd geleden, in ons oude kamp, vertelde hij over de heilige droom die hem hierheen heeft teruggeroepen. Een deel daarvan heeft hij alleen met mij en Macha besproken, maar nu is het een goed moment om het aan iedereen te vertellen.” Ze deed het verhaal en vertelde erbij, waarom ze het geheim had gehouden. “Net als bij Winddanser en Chumani, heeft de Grote Geest Macha voor Wolkenjager bestemd.” Hanmani wist dat ze de haat van Twee Veren niet verder mocht aanwakkeren, dus ze zweeg over de afkeer die Macha van hem had. “Gisteren vertelde Wolkenjager me dat hij moest vertrekken om zichzelf te bewijzen, en dat hij Macha mee moest nemen, omdat ze zijn hart bezit. Op dit moment zijn ze al op de oude manier getrouwd. Ze waren als kind in het geheim met elkaar bevriend en houden veel van elkaar. Toen ik hem leerde kennen, merkte ik dat hij een goed en oprecht mens is, en de Grote Geest heeft mij ingegeven om hem te helpen. Als dat verkeerd was, zal ik mijn straf zonder klagen ondergaan.”


      Gevreesde Beer glimlachte haar toe. Hij was blij te horen dat Wolkenjager althans door één familielid vriendelijk behandeld was. “Dat was een goede daad, dochter. Ik ben trots op je. Je verdient geen straf.”


      “Hij komt terug, Vader, en hij gaat grote daden voor ons verrichten, net als Winddanser en Dauwdruppel.” Tegen Macha’s moeder zei ze: “Wees niet bang, Ohute, want ze houden veel van elkaar en gaan een schitterende toekomst tegemoet. Ik weet zeker dat hij Dageraad gelukkig kan maken, en dat hij een groot krijger wordt, want het bloed van veel opperhoofden stroomt binnen in hem. Wees er maar trots op dat hij lid van jullie familie is geworden.”


      Ohute glimlachte. “Je bent erg wijs voor je leeftijd, Hanmani. Ik ben blij dat mijn dochter jou als vriendin heeft. We zullen onze nieuwe zoon accepteren.”


      “Dat is goed, Moeder,” zei Waterkant, die naast haar stond. “Als hij terugkomt, ga ik weer met hem rijden, nu niet alleen als vrienden, maar als broeders.”


      


      Ver daar vandaan lag Macha in Chase’s armen op zijn dekenrol en wisselde tedere kussen met hem uit. Ze hadden vrijwel de hele nacht doorgereden en waren dodelijk vermoeid, niet alleen vanwege de fysieke inspanning, maar omdat ze voortdurend gespannen hadden moeten opletten of ze niet achtervolgd werden. Maar uit de kussen deden ze nieuwe energie op. Het was begonnen met luchtige, speelse kusjes, die al gauw waren overgegaan in een langzame, vurige verkenning van elkaar.


      “Weet je wel hoeveel ik van je houd en hoe gelukkig je me maakt?” fluisterde Chase in haar oor, en hij zoog zacht aan haar oorlel.


      “Als jij je net zo voelt als ik, is je liefde zo groot als de hemel en je vreugde zo uitgestrekt als de prairie. Ik tril van verlangen naar je.”


      “Ik verlang ook naar jou, zonnestraal van mijn hart.” Hun monden vonden elkaar in een kus die hen tot in hun ziel ontroerde. Allebei streelden ze gretig het lichaam van de ander, met liefkozingen die hen tegelijkertijd verrukten en frustreerden. De ene kus ging over in de andere, tot ze allebei buiten adem waren.


      Chase dacht aan allerlei andere dingen om zijn lichamelijke verlangens de baas te blijven, want Macha was zo verleidelijk dat hij het moment aan zag komen waarop hij niet meer terug kon. Hij wilde in het fort met haar trouwen, voordat ze aan die hartstocht toegaven. Hij schoof een eindje bij haar weg, keek haar diep in de ogen en zei schor: “We moeten hiermee ophouden, lief, voordat we er totaal door worden meegesleept. We kunnen hier niet één worden, omdat het niet veilig is. We kunnen hier worden overvallen, door een vijand, of door de Rode Schilden. We mogen onze éénwording niet laten bederven doordat anderen ons komen storen, en voor zo’n speciale gelegenheid moeten we de tijd kunnen nemen. Maar dat moment komt al gauw, en dan hoeven we alleen nog maar aan elkaar te denken.”


      Macha keek naar hem en glimlachte. Ze haalde een paar keer diep adem in een poging haar ongebreidelde emoties weer onder controle te krijgen. Ze wist dat hij gelijk had, maar het was moeilijk om met zo iets verrukkelijks op te houden. Hij was de enige man bij wie ze zich ooit zo had gevoeld, en nu hield ze nog meer van hem, vanwege zijn attente zelfbeheersing. “Je bent wijs en sterk, mijn lief, want ik ben zwak en totaal in je macht.”


      Chase glimlachte. “Mijn lichaam is ook zwak, en mijn verstand is verblind door mijn grote liefde en verlangen naar jou. Daarom juist moeten we dit gevaarlijke pad verlaten en voor het moment een ander kiezen. Laten we ergens anders over praten, zodat ons lichaam kan afkoelen en ons hoofd aan iets anders kan denken.”


      “Dat is verstandig, maar moeilijk, mijn lief. Waar kunnen we het het beste over hebben, denk je?”


      “Weet jij iets van die grote geheimen, waarvan Twee Veren zo bang was dat ik erachter zou komen en ze aan de vijand over zou brengen?”


      Macha aarzelde geen moment. “Hij was bang dat je de blanken zou vertellen over de glimmende, gele stenen waar ze zo happig op zijn dat ze er moorden voor begaan, want onze heilige bergen liggen er vol mee. De twee blanken die ze hebben gevonden, zijn gedood en hun lichamen voor altijd verborgen, zodat ze het niet aan anderen konden vertellen.”


      Chase schrok enorm, want goud kon een obstakel zijn voor blijvende vrede en gevaarlijk voor het voortbestaan van de Lakota’s. Hij ging overeind zitten en maakte het medaillon los dat hij om zijn hals droeg. “Dat was verstandig, Dageraad, want veel bleekgezichten zijn tot alles in staat om die gele stenen in handen te krijgen. Ze heten ‘goud’ en hebben grote waarde voor de blanken. Deze wanapin is gemaakt van goud. Hij was van mijn moeder. Nu wil ik hem aan jou geven. Draag hem als een teken van mijn liefde voor jou. Draai je eens om en houd je haar omhoog, dan doe ik hem voor je om.”


      Macha gehoorzaamde maar al te graag en fluisterde: “Dank je wel voor dit geschenk. Ik zal het altijd dragen en beschermen.”


      Terwijl Chase het slotje vastmaakte, legde hij uit: “In het land ver weg in de richting van de slapende zon is goud gevonden, daarom trekken er zoveel blanken door dit gebied, omdat ze daar naar de gele steen willen zoeken. Als de blanken erachter kwamen dat er goud lag in onze heilige bergen, zouden ze in groten getale hierheen komen, en dat zou grote problemen veroorzaken. Ik begrijp heel goed dat Twee Veren bang was dat dat ontdekt zou worden.”


      “Hij was ook bang dat je de Blauwjassen zou vertellen dat er een grote Oorlogsraad wordt gehouden aan het eind van het jachtseizoen, als alle Oglala- en Lakota-stammen bij elkaar komen om met elkaar handel te drijven en te praten, zoals we altijd doen voor het koude seizoen.”


      Dat nieuws schokte Chase nog meer dan de aanwezigheid van goud in de Zwarte Heuvels. Hij herinnerde zich de grote handelsbijeenkomsten, waar een groot aantal stammen bijeen kwamen om goederen te ruilen en vrienden en familieleden op te zoeken. Ook werd daar gesproken over de belangrijke gebeurtenissen in de nabije toekomst. “Gaan ze de mogelijkheid van een oorlog bespreken, of stemmen of ze er een zullen beginnen?” vroeg hij ontzet.


      “Ik weet het niet, want meer heeft Hanmani niet gehoord.”


      “Twee Veren heeft gelijk, als hij bang is dat dat de soldaten in Fort Laramie ter ore komt. Als het leger wist waarover gesproken gaat worden, zouden ze zo bang worden, dat ze het kamp zouden aanvallen vóór er gestemd kon worden en de krijgers zich konden voorbereiden. Onze stamgenoten en andere stammen begrijpen niet hoe machtig de blanken zijn, en hoe vastbesloten om dit gebied niet uit handen te geven. Hun wapens zijn veel machtiger dan onze pijlen, en kunnen vanaf een veel grotere afstand doel treffen. En ze zijn met zeer velen, terwijl veel indiaanse stammen weigeren om zich onder één opperhoofd tot één grote legermacht te verenigen. Het leger vervoert proviand in wagens, en onze krijgers kunnen op hun paard niet veel meenemen, die moeten stoppen om te jagen en te koken, om op krachten te blijven. Een grote oorlog zou slecht zijn voor beide partijen.”


      “Dat is waar, mijn lief,” beaamde Macha. “Maar zij zijn de vijand, en ze verklaren ons de oorlog door ons land en onze dieren te stelen. We zijn vrijwel hun gevangenen geworden en moeten hun bevelen opvolgen, anders worden we gestraft of gedood. Dat is geen eervolle manier van leven. Maar het is wel eervol om te sterven voor een goede zaak.”


      Chase streelde haar wang. “Je bent wijs en slim, zonnestraal van mijn hart. Wat je zegt is waar, maar het eist wel veel van iedereen. In het fort zal ik mijn oor te luisteren leggen en mijn ogen de kost geven. Ik moet je eigenlijk Engels leren, zodat jij me kunt helpen.”


      Macha giechelde en zei in het Engels: “Dageraad spreken bietje Engels. Hanmani haar leren.”


      Chase grinnikte, en zei lovend in de Lakota-taal: “Dat is een goed begin, Macha. Ik zal je er onderweg nog het een en ander bij leren, bijvoorbeeld de woorden die je moet zeggen als we trouwen op de blanke manier.” Toen ze hem verbaasd aankeek, legde hij uit: “Een huwelijk is een goed excuus om in het fort te zijn. En als er problemen komen in dit land, ben jij volgens hun wetten mijn vrouw, en dat zal je beschermen. En nu moeten we gaan slapen, want we moeten al gauw weer verder.”


      


      Tijdens de lange tocht naar hun bestemming werd het steeds moeilijker om hun verlangen naar elkaar te beheersen, ’s Nachts was het het moeilijkst, want ze deelden één dekenrol, omdat het niet mogelijk was geweest voor Macha om de hare mee te nemen. Elke nacht werden ze een aantal keren wakker, omdat de nabijheid van de ander zelfs in hun slaap hun hartstocht aanwakkerde. Het constante verlangen en het gebrek aan slaap maakten hen prikkelbaar, maar ook dat ze reikhalzend uitkeken naar de dag dat ze aan die passie konden toegeven.


      De reis duurde langer dan normaal, omdat ze iedereen die ze vanuit de verte zagen uit de weg moesten gaan en daarbij vaak een lange omweg moesten maken.


      Telkens wanneer ze stopten om te rusten of te slapen, praatten ze over het verleden, vol verlangen om alles met elkaar te delen. Macha vertelde Chase wat er tijdens zijn afwezigheid was gebeurd, en Chase leerde haar meer Engels, met inbegrip van de woorden die ze tijdens de huwelijksceremonie moest uitspreken, en bij welk teken van hem ze wat moest zeggen. Hoewel Chase zijn uiterste best had gedaan om hun spoor te verbergen, waren ze toch verbaasd dat er geen Rode-Schildkrijgers achter hen aan waren gekomen. Ze begrepen het niet, want bijvoorbeeld zijn broers, met hun kwaliteiten als spoorzoeker, hadden hen allang kunnen inhalen. Dus dankten ze de Grote Geest, omdat ze nog steeds vrij waren om hun belangrijke taak te volbrengen.

    


    
      


      Maar op de achtste dag na hun vertrek sloeg, ondanks al hun voorzorgsmaatregelen, het noodlot toe...


    

  


  
    
      


      

    


    
      


      

    


    
      Hoofdstuk 9

    


    
      


      


      

    


    
      De route die Chase en Macha moesten nemen om andere Indiaanse stammen te ontlopen, leidde naar het zuiden, naar de rivier de North Platte. Eenmaal daar aangekomen zouden ze een route nemen waarlangs zoveel mensen reisden, zowel soldaten als pioniers, dat het wel een aangelegde weg leek. Heel duidelijk waren de groeven te zien die de huifkarren van de pioniers in de grond hadden uitgesleten.


      Chase had die groeven al eerder gezien, de eerste keer lang geleden, en onlangs weer, tijdens zijn terugtocht. Hij moest eraan denken hoe anders zijn leven zou zijn verlopen als de Rode Schilden twaalf jaar geleden niet op deze plaats waren gaan jagen. Om zichzelf te troosten, en om te voorkomen dat hij wrok ging koesteren en bitter werd, moest hij geloven dat er een belangrijke reden was voor die moeilijke periodes in zijn leven, en dat zijn leven en lot werden uitgestippeld en geleid door de Grote Geest, die voor hem dezelfde was als God. Hij drong die gedachten naar de achtergrond en concentreerde zich op het heden.


      Terwijl de twee geliefden behoedzaam hun weg vervolgden langs kliffen, heuvels en bomen, hoorden ze plotseling onheilspellende geluiden en bleven stokstijf staan.


      “Vuurstokken,” fluisterde Macha geschrokken. “Er zijn blanken in de buurt. Jagen ze op bizons, of vallen ze een Lakota-kamp aan?”


      Chase wist dat ze alleen maar hardop haar angsten uitsprak, die niet bedoeld waren als vraag waarop hij ook het antwoord niet wist. “We moeten dichterbij zien te komen om te kijken wat er gebeurt. Wees erop voorbereid om er als de wind vandoor te gaan als we gezien worden,” zei hij. “En neem geen enkel risico, zonnestraal van mijn hart, want ik zou het niet kunnen verdragen om je te moeten verliezen.”


      Macha knikte en kwam achter hem aan, terwijl hij voorzichtig verder ging. Ze zweeg, om Chase niet af te leiden, en bad dat ze het heelhuids zouden overleven, zowel zij als de slachtoffers van de vijand, want dat die er zouden zijn, daarvan was ze wel overtuigd. Ze wist dat hij een moment eerder ergens pijnlijk door getroffen was, want haar opmerkzame blik had een heel scala van emoties gezien op zijn knappe gezicht. Ze nam aan dat hij aan het verleden dacht, want het was hier vlakbij geweest dat ze hem voor de eerste keer was kwijtgeraakt, en dat mocht nooit meer gebeuren. Ze had veel opgegeven om nu hier bij hem te kunnen zijn, maar hij was elk offer waard dat ze moest maken om haar levenscirkel met hem te mogen delen. Ze wist niet waar ze heen moesten of wat ze doen zouden als ze niet naar hun stam terug konden, maar daar moest ze zich nu nog maar geen zorgen over maken, want dit was ongetwijfeld wat Wakantanka voor hen wilde.


      Toen de schoten zo hard klonken dat ze wisten dat ze vlakbij waren, hield Chase stil achter een grote rotsformatie en liet zich van zijn paard glijden. Hij fluisterde Macha toe dat ze op haar paard moest blijven zitten, zodat ze er meteen vandoor kon gaan als dat nodig was. Toen ze knikte, glimlachte hij. Hij was dankbaar dat ze zo slim en moedig was. Met zijn verrekijker in de hand sloop hij naar de rand van een groot rotsblok, waarop struiken groeiden die hem aan het zicht onttrokken, en gluurde tussen de takken door naar het gruwelijke tafereel op de weg vóór hem. Hij gebruikte zijn verrekijker om zichzelf ervan te vergewissen dat het werkelijk waar was wat hij zag. Zelfs als hij beter bewapend was geweest, was het te laat om de slachtoffers te helpen. Hij kon alleen maar toekijken en wachten tot de aanvallers vertrokken. Toen ze weg waren, ging Chase terug naar Macha en bracht verslag uit. “Blanke mannen, verkleed als indianen, hebben vijf Blauwjassen aangevallen en gedood. Een kar vol vuurstokken en de kogels die erbij horen, hebben ze meegenomen. Toen de Blauwjassen dood waren, hebben ze pijlen in hun lichamen gestoken en ze gescalpeerd.”


      Macha keek hem met grote ogen aan. “Waarom hebben ze zoiets slechts gedaan, met mensen van hun eigen soort?” vroeg ze.


      “Om problemen te veroorzaken tussen de Blauwjassen en de indianen, want de indianen krijgen hier de schuld van, en omdat ze die wapens wilden hebben,” legde Chase bedroefd uit. “Blijf jij hier, dan ga ik kijken of ik iets kan doen om te voorkomen dat ze in hun boze opzet slagen. Daarna gaan we de blanke mannen achterna, om erachter te komen waar ze heen gaan en hoe ze heten. Op een dag zal ik ervoor zorgen dat ze hun verdiende loon krijgen.” Hij wenste dat hij de mannen gewoon kon aangeven, maar hij betwijfelde of hij geloofd zou worden. Hoofdschuddend over zoveel zinloze slechtheid begon Chase aan zijn gruwelijke taak. Toen hij klaar was, ging hij terug naar Macha, en waste met water uit zijn veldfles het bloed van de pijlen die hij uit de lijken had getrokken, waarna hij ze in zijn koker stopte. “Klaar. We gaan.”


      


      Uiterst behoedzaam volgden Chase en Macha de kar en de mannen naar een boerderij een aantal kilometer verderop. Tegen de tijd dat ze daar aankwamen, was de schemering ingevallen. Die nacht zou er maar weinig maanlicht zijn om hen bij te lichten.


      Chase liet Macha achter bij de paarden, waar ze wel een tijdje veilig was, terwijl hij dichterbij sloop om te proberen meer te weten te komen. De man die kennelijk de leider was, manoeuvreerde de kar een schuur in, en de andere mannen stegen af en liepen achter hem aan naar binnen. Chase sloop naar het grote, houten bouwsel, en hoorde hen plannen maken voor hun volgende onderneming - een overval op een postkoets. Hij moest een manier zien te vinden om hen tegen te houden.


      Chase gluurde door een open raam naar binnen, en zag dat de mannen hun gestolen waar in een kelder verstopten, waarna ze het luik met hooibalen bedekten. Maar hij kon er natuurlijk niet zeker van zijn dat de buit nog steeds op dezelfde plaats zou liggen als het hem lukte de soldaten van Fort Laramie zover te krijgen dat ze met hem meegingen. Bovendien kon hij Macha hier niet alleen achterlaten, en ze kon de mannen niet achterna als ze hun buit naar een andere plek vervoerden. Hij moest de wandaden van deze boeven aan het licht zien te brengen zonder dat zijn geliefde daarbij gevaar liep.


      


      Toen Chase bij Macha terugkwam, was er nog net genoeg tijd voor het donker werd, om zich op veilige afstand van de boerderij terug te trekken. Terwijl ze dicht tegen elkaar aan op de dekenrol het laatste voedsel opaten dat ze bij zich hadden, vertelde Chase wat hij ontdekt had en wat hij later hoopte te doen.


      Macha was opgewonden. “Wat een goed plan, mijn lief. Ze moeten gestraft worden, en het is beter als hun eigen soort dat doet.”


      “Ja, dat denk ik ook. In ieder geval weten we één van de redenen waarom ze het gedaan hebben. De Brules moesten hier de schuld van krijgen, en zodra het leger hen gestraft had door hen te doden of te verdrijven, kon de man die het land bezit zijn boerderij uitbreiden, en konden er meer blanke boeren hierheen komen. De aarde hier is vruchtbaar, en er is meer dan genoeg water om groente te verbouwen, en speciaal gras voor hun vee. Ik zal proberen de Blauwjassen met een list zover te krijgen dat ze een val voor hen zetten, zodat ze geen problemen meer kunnen veroorzaken.”


      “Als we bij onze stam mogen terugkomen, en er komt een oorlog tussen de blanken en de Lakota’s, ben je dan zonodig bereid om de vijand op leven en dood te bestrijden?”


      “Toen ik net terugkwam, hoopte ik nog dat er vrede mogelijk was, of in ieder geval een wapenstilstand, maar hoe meer ik hoor over de problemen en de haatgevoelens die allebei de kanten koesteren, hoe meer ik besef dat oorlog onvermijdelijk is. Als dat gebeurt, zal ik me bij mijn familie en stamgenoten voegen, als die het goed vinden. Ik zal het niet prettig vinden om de soortgenoten van mijn moeder en adoptieouders te moeten doden, maar ik ben bang dat het niet anders kan, in het belang van de veiligheid en het voortbestaan van onze stam.”


      Chase was ervan overtuigd dat er een bloedige strijd zou volgen zodra het geheim van de Zwarte Heuvels uitlekte en ze overspoeld werden door goudzoekers. Hij twijfelde er geen moment aan dat elke Lakota-krijger de aanval zou openen op iedereen die de ‘gele steen’ kwam zoeken en hun heilige plaatsen binnendrong. Daarna zouden soldaten worden gestuurd om de goudzoekers te redden en te beschermen. Hij had mannen gezien die aan de ‘goudkoorts’ leden, en wist hoe vreselijk en gevaarlijk die ziekte was. Maar hij sprak zijn bezorgdheid niet uit, omdat hij Macha niet bang wilde maken.


      “We moeten gaan slapen, lief, want zodra de zon opkomt, moeten we vertrekken.”


      “Denk je dat het veilig is om me vast te houden en me een zoen te geven? Ik ben bang en verdrietig, en jouw armen geven me kracht.”


      Chase sloeg zijn armen om haar heen en kuste haar. Hijzelf putte ook moed en troost uit haar liefde. Hij liet zijn hand over haar gladde haren glijden. Met de andere trok hij haar dichter tegen zijn verhitte lichaam aan. Ze was hem zo dierbaar, en hij snakte ernaar om haar volledig te bezitten. Maar hij wilde dat dat een bijzonder moment werd. Als er verder niets tussen kwam, zou ze de volgende nacht in alle opzichten zijn vrouw zijn.


      Macha genoot van zijn liefkozingen. Hij was zo’n verleidelijke combinatie van kracht en tederheid. Ze hield van hem met hart en ziel, en begeerde hem met iedere vezel van haar lichaam. Ze popelde om te ontdekken hoe het was, als hun lichamen tot één versmolten. Gauw, beloofde ze zichzelf. Gauw.


      Chase schoof met tegenzin bij haar vandaan. “We moeten nu slapen, want morgennacht zal daar niet veel tijd voor zijn, als we getrouwd zijn.”


      Macha glimlachte. “Dat is fijn om te horen, mijn lief, want ik kan tegen mijn verlangen naar jou niet meer op.”


      “Ik denk er precies zo over.” Morgennacht...zwoer hij in stilte.


      


      Voordat ze op de zesde augustus Fort Laramie binnengingen, verstopte Chase eerst de boog en de pijlen, want het leek hem niet verstandig om zich met louter indiaanse wapens te vertonen. Hij glimlachte Macha geruststellend toe.


      De legerpost was gebouwd op een strategische plek, boven op een hoge klif die uitkeek over de rivier de Laramie. Ze hadden alles bij de hand, de rivier leverde water, op de prairie kon het vee grazen, en een weg leidde in twee richtingen naar een handelspost. Er was geen omheining van palen opgetrokken rond de gebouwen en de kanonnen, dus kennelijk verwachtte het leger geen aanvallen van de indianen. Op het terrein bevonden zich barakken voor de soldaten, stallen voor de paarden, een bakkerij, een winkel waarin allerlei spullen verkocht werden, een smidse, een houtschuur, een zadelmakerij, een opslagplaats voor wapens, een wachthuis, voorraadschuren en een onderkomen voor de officieren. De meeste gebouwen hadden twee verdiepingen en stonden rond een enorm exercitieterrein, waarop in het midden aan een hoge vlaggenmast de Amerikaanse vlag wapperde. Op een uitgestrekt stuk grasland aan de voet van de klif zag Chase een paar woonhuizen, een aantal gebouwen die hij niet thuis kon brengen en een groep indiaanse tenten, waarin ‘klaplopers’ huisden, vaak het hele jaar door. Hij probeerde alles wat hij zag aan Macha te verklaren, hoewel er zoveel onbekend voor haar was, en ze zoveel dingen tegenkwamen waarvoor in de taal van de Lakota’s geen woorden bestonden, dat ze niet alles in één keer kon bevatten. Hij kon zich dat heel goed voorstellen en beloofde dat hij het haar later wel uitgebreid uit zou leggen. De enige reden waarom Macha niet doodsbang was gedurende deze nieuwe ervaring, was omdat ze zoveel vertrouwen had in Chase.


      Chase wierp een blik op het kantoor en het onderkomen van zijn doelwit, luitenant Hugh Fleming, de commandant van Fort Laramie - want daar waren waarschijnlijk de papieren te vinden die hij zocht, het verdrag, en misschien interessante brieven van de overleden contactpersoon Thomas Fitzpatrick en de nieuwe contactpersoon Thomas Twiss. In mei had hij van een praatgrage soldaat te horen gekregen dat Fleming het jaar daarvoor de Minneconjous was aangevallen, een van de zeven hoofdstammen waaruit het volk van de Lakota’s bestond. Als dat maar niet betekende dat Fleming een indianenhater en een onruststoker was.


      Ze waren nu zo dicht bij het fort, dat ze de geur van versgebakken brood konden ruiken en de smid op zijn aambeeld konden horen hameren. Chase voelde zich kalm en gespannen tegelijk, hij was klaar voor zijn gevaarlijke opdracht, maar hij zag er ook tegenop.


      Macha was ook buitengewoon op haar hoede. Ze was minder bang voor haar eigen veiligheid dan voor die van Chase. Ze kon wel raden wat een geweldig risico hij nam, als hij heimelijk de woning van de commandant binnendrong om de papieren te zoeken die hij zo belangrijk vond. Ze moest er niet aan denken wat hem boven het hoofd hing als hij gesnapt werd. Het leek haar toe alsof ze haar hele leven had gewacht tot Wolkenjager volwassen was, terugkwam naar huis en met haar trouwde. Nu kon ze hem zomaar weer verliezen, en deze keer aan de dood, voor altijd. Wat moest ze beginnen als hij gedood werd en haar familie haar verstootte, als ze terugkwam?


      Macha haalde diep adem. Zelfs al werd ze verstoten en verbannen, dat was minder erg dan de enige man verliezen van wie ze ooit had gehouden. Ze keek even naar hem van opzij, en haar hart bonkte. Bescherm hem voor me, Grote Geest, want ik ben voor altijd met hem verbonden.


      


      Chase liep de grote winkel in, en Macha bleef volgens afspraak bij de open deur wachten. Hij was blij dat er binnen niet veel mensen waren, en de mannen wierpen alleen een nonchalante blik op haar, alsof ze eraan gewend waren dat indiaanse vrouwen met blanke mannen meekwamen. “Hebt u een jurk en een paar schoenen of laarzen in haar maat?” vroeg hij aan de winkelier.


      “Ik heb een paar nieuwe, en ook een paar die ik van pioniers heb overgenomen die in geldnood zaten. Ze hangen daarginds in de hoek. De nieuwe zijn vier dollar en de tweedehandse twee; schoenen zijn drie dollar per paar.”


      “Dank u, ik ga er meteen naar kijken. Het zou prettig zijn als ze een verschoning had, zodat ze dat stinkende leer een keer kan wassen,” zei Chase grinnikend. Hij koos de mooiste van de nieuwe jurken uit, en met behulp van een stuk papier waarop hij met houtskool de omtrek van haar voet had getekend, ook een paar schoenen. Hij zocht een geweer uit, met de bijbehorende munitie, en nog het een en ander aan dingen die ze nodig hadden, zodat de stapel op de toonbank steeds hoger werd. Hij vertelde de winkelier dat hij zijn oude geweer, dat het toch niet goed deed, geruild had voor de vrouw die hij bij zich had, omdat hij wel wat hulp kon gebruiken in zijn blokhut de komende winter, en bovendien, een man had toch behoefte aan gezelschap.


      “Zo te zien heb je een goede ruil gedaan, ze is een schoonheid.”


      “Ja, en gehoorzaam ook. En slim, en ze werkt hard.”


      “Een heleboel pelsjagers nemen indiaanse vrouwen, want het kan ’s winters behoorlijk eenzaam zijn in de wildernis.”


      “Ja, daar ben ik vorig jaar achter gekomen. Gelukkig was het kamp waar ik onderweg langskwam niet op bonje uit, en een ervan moest een dochter kwijt. De stakker had er vier, en er waren niet genoeg jonge mannen in de stam.” Chase grinnikte. “Natuurlijk ben ik meteen vertrokken, voordat haar papa erachter kwam dat dat oude geweer niet veel zaaks was.”


      De winkelier lachte. “De meeste indianen hebben niet veel verstand van vuurwapens. Ik betwijfel bovendien of iemand hem er munitie voor wil verkopen.”


      Chase betaalde zijn aankopen met het geld dat hij had gekregen voor de boerderij en het vee van de Martins.


      Hij maakte een opgewekt praatje met de winkelier, en vertelde hem dat hij van plan was om een paar dagen in het fort te blijven uitrusten, voordat hij op zoek ging naar een nieuwe plek voor de komende winter, omdat er op de laatste plek niet veel meer te jagen viel. “Mag ze zich even in je magazijn verkleden? Het lijkt me beter als ze zich als een blanke vrouw kleedt, dan wordt ze niet zo aangestaard.”


      Omdat Chase maanden geleden ook al inkopen in de winkel had gedaan, en dat misschien in de toekomst weer zou doen, zei de winkelier dat hij het best vond, als ze het snel deed en nergens aankwam.


      Chase bedankte hem en zei tegen Macha wat ze moest doen. Hij wist dat ze de knopen en veters nu wel de baas kon, na zijn lessen onderweg. Hij wachtte tot ze verkleed was, en glimlachte toen ze perfect gekleed weer te voorschijn kwam, zelfs haar haar was in haar nek samengebonden met het lint dat hij had gekocht. Haar leren jurk en mocassins had ze opgerold in een bundeltje. Hij bedankte de winkelier nogmaals, en daarna gingen ze naar buiten en laadden hun nieuwe bezittingen en voorraden op hun paarden. Toen gingen ze op weg naar hun volgende uitdaging.


      


      Chase was dolblij toen de dominee ermee instemde om hen volgens het blanke recht te trouwen. Toen de man aan Macha vroeg hoe ze heette, antwoordde ze: “Mijn naam is Dageraad, meneer.” Chase had haar geleerd om dat te zeggen, als hij met zijn duim haar hand streelde.


      “Ik ben blij dat u het doet, dominee,” zei Chase.


      “Want ik zou niet graag willen dat mijn kinderen als bastaards door het leven moeten, en ik wil ook de zegen van de Heer vragen voor onze verbintenis. De mensen hier boffen maar, dat ze u in de buurt hebben.”


      De bejaarde man glimlachte. “Laten we maar beginnen, want ik moet uit eten.” Hij deed zijn Bijbel open en las de voorgeschreven tekst voor. “Zoals Ruth zei,” voegde hij eraan toe, “'Waarheen gij gaat, daarheen zal ik gaan, en waar gij verblijft, daar zal ik verblijven. Uw mensen zullen de mijne zijn, en uw God mijn God.’ Belooft u, dat u zich aan de Heilige Opdrachten zult houden?”


      “Dat beloof ik, meneer,” zei Chase.


      “En belooft u, dat u zich aan de Heilige Opdrachten zult houden, juffrouw Dageraad?”


      Toen Chase zachtjes in haar hand kneep, zei Macha: “Dat beloof ik, meneer.”


      En nadat ze nog beloofd hadden om van elkaar te houden, elkaar te eren, te respecteren, en respectievelijk te beschermen en te gehoorzamen, verklaarde de dominee dat ze getrouwd waren, en voegde eraan toe: “Dat is alles, mijn zoon, nu is ze je plichtsgetrouwe echtgenote. Ga in vrede, meneer en mevrouw Martin.”


      Chase’s hart zwol van geluk en trots, want de vrouw die hij boven alles liefhad was nu zijn echtgenote. Ging alles wat hun nog te wachten stond maar zo gemakkelijk, was de gedachte die hem door het hoofd schoot.


      


      Op een mooi, afgelegen plekje aan de rivier, een paar kilometer verderop, streken Chase en Macha neer. Vol verwachting en vreugde verzorgden ze de paarden, aten hun avondmaal en spreidden de dekenrol uit, net toen de zon in de verte de horizon raakte.


      Waarschijnlijk hadden alle reizigers in het gebied nu wel ergens hun tenten opgeslagen, maar voor alle zekerheid speurde Chase door zijn verrekijker de omgeving af. Ze mochten geen moment verliezen, want het was nieuwe maan, en na zonsondergang werd het dus aardedonker.


      Ze stonden naast de verleidelijke dekenrol even naar elkaar te kijken en van elkaars nabijheid te genieten. Hun liefde leek hen te doorstromen en te omspoelen als een warme, vredige rivier. Ze voelden geen spoor van spijt of twijfel, en ze zwoeren dat ze er alles aan zouden doen om bij elkaar te blijven.


      Langzaam en met trillende vingers maakte Chase de knoopjes van haar jurk los. Ze stak haar armen omhoog, zodat hij hem over haar hoofd kon trekken. Hij liet hem achter zich in het gras vallen, en de adem stokte hem in de keel toen hij haar borsten voor de eerste keer in hun volle, naakte glorie zag. Hij twijfelde niet aan haar liefde voor hem, en hij wist dat ze net zo naar hun eenwording verlangde als hij. Hij glimlachte toen ze zijn overhemd losknoopte en het over zijn schouders schoof. Daarna liet ze haar vingertoppen heel luchtig over zijn huid glijden. Zijn blik viel op het medaillon om haar hals. Als zijn moeder hen vanuit de hemel kon zien, wist ze dat hij een goede keus had gemaakt.


      Het viel Macha op dat hij geen haar op zijn brede, gespierde borst had. Hij was lang, haar kruin reikte maar tot halverwege zijn hals. Hij had maar een paar littekens op zijn borst, die niets afdeden aan zijn geweldige aantrekkingskracht. Ze sloeg haar armen om zijn middel en leunde tegen hem aan, waarbij haar blote huid heerlijk aanvoelde tegen de zijne. Toen zijn hoofd omlaag kwam, kuste ze hem en genoot van de verrukkelijke gevoelens die hij in haar opriep.


      Chase’s lippen gleden over haar gezicht in de richting van haar oor. “”Waste cedake, micante. Ik hou van je, mijn hart. Wees maar niet bang,” fluisterde hij. Macha’s antwoord was een echo van zijn woorden. “Ik hou van je, mijn hart. Ik ben niet bang, want ik ben van jou, zoals jij van mij bent.”


      “Ik moet dit nieuwe pad langzaam bewandelen, maar dat valt me moeilijk.”


      “Winyeya manke.” Ze zei hem dat ze zover was. “We zullen samen gaan.”


      Ze kusten elkaar telkens weer, terwijl hun handen onderzoekend over het lichaam van de ander gleden alsof ze onbekend terrein in kaart brachten. Hun adem stokte zo nu en dan van opwinding, en ze beefden van hartstocht. Al gauw was zij degene die zich terugtrok om haar leren lendendoek uit te trekken, en hij ontdeed zich van zijn laarzen, broek en ondergoed.


      Chase nam haar bij de hand en trok haar mee omlaag op de dekenrol. Ze zaten geknield tegenover elkaar, hand in hand. “Zie ons, Grote Geest, want we vragen Uw zegen voor onze verbintenis. Leid ons en bescherm ons in onze eenwording,” bad Chase. Macha drukte hem even tegen zich aan, voordat ze naast elkaar gingen liggen en doorgingen met hun liefdesspel. Niet veel later gleed hij boven op haar en maakte haar met grote tederheid en heel voorzichtig, de zijne. Macha slaakte een zucht diep in haar keel, en trok hem nog dichter tegen zich aan met haar benen die ze om zijn heupen had geslagen. Dit was het waarnaar ze zo hevig verlangd hadden, deze totale versmelting van hart, lichaam en geest. Van hun zelfbeheersing was, na al die weken smachten, niet veel meer over, en al gauw bereikte hun hartstocht het hoogtepunt en lieten ze zich, aan elkaar vastgeklemd, als één levend wezen meesleuren door de golven.


      Daarna deden ze het nog een keer, langzamer, genietend, proevend, en vielen tenslotte in elkaars armen in slaap.


      


      De volgende middag kreeg Chase een geweldige meevaller toen hij aan de achterkant van het huis van de commandant een raam op een kier zag staan. Hij had aangenomen dat het veel langer zou duren voordat hij kans zag het gebouw binnen te komen. Hij wist niet, en hij durfde er ook niet naar te vragen, waarom er zoveel van de zeventig soldaten die normaal in het fort dienden, afwezig waren, maar hij dankte de Schepper, omdat hij zijn taak zoveel makkelijker maakte. De soldaten die er waren, hielden zich onderaan de klif bezig met het vee, en de ‘klaplopers’ lagen tussen hun tenten te luieren. Er was niemand in de buurt, dus kon hij ongezien het raam omhoog schuiven en naar binnen klimmen.


      Ondanks de gunstige omstandigheden bleef Chase voortdurend op zijn hoede. Hij sloop naar het raam aan de voorkant van het gebouw om zich ervan te vergewissen dat er nog steeds niemand aankwam. Daarna haastte hij zich naar het houten bureau en keek de stapels papieren door die erop lagen. Hij was opgetogen toen hij niet alleen een exemplaar van het verdrag vond, maar ook brieven van Fitzpatrick en Twiss. Hij besloot dat hij niet genoeg tijd had om alles ter plekke over te schrijven. Ook was het niet waarschijnlijk dat hij nog zo’n kans zou krijgen om ze weer terug te leggen, dus stopte hij de papieren in zijn overhemd en vroeg om vergeving voor zijn diefstal. Hij ontsnapte langs dezelfde weg waarlangs hij gekomen was.


      Een eindje verderop zag Chase drie karren, die beladen met hooi en hout op weg waren naar het fort, omringd door een groep soldaten alsof de wagens kostbaarder waren dan het fort dat ze onbeschermd achter hadden gelaten. Hij vond dat ze wel een geweldig risico namen door zonder meer aan te nemen dat de indianen niet zouden aanvallen. Hij snapte niet waarom het leger er niet meer troepen stationeerde, en waarom het fort geen beschermende omheining had, terwijl het toch midden tussen verscheidene enorme, machtige indiaanse stammen lag. Hij was bang dat op een dag een groot aantal onschuldige mensen met hun leven moest betalen voor die roekeloze trots.


      


      Toen Macha haar man zag aankomen, rende ze naar hem toe en klemde haar armen om hem heen. Ze legde haar vochtige wang tegen zijn borst. “Mijn angst om je veiligheid was groot, mijn lief,” fluisterde ze. “Mijn leven zou hard en droevig zijn zonder jou.”


      Chase duwde met zijn vinger haar kin omhoog en keek in haar bruine ogen. Hij zag dat tranen van opluchting en geluk sporen over haar wangen hadden getrokken. “Wees niet bang, en maak je geen zorgen, lieve vrouw,” troostte hij haar. “Want ik ben ongedeerd en heb succes gehad.”


      “Wat heb je in het kamp van de Blauwjassen gedaan? Je bent zo lang weggebleven.”


      Chase streelde haar haar, en vertelde haar over de gebeurtenissen in het fort, wat haar een trotse glimlach ontlokte.


      “De Grote Geest leidt en beschermt je, omdat je het pad gaat dat Hij je heeft gewezen. Ik schaam me voor mijn angst en mijn zwakheid, want ik mag daar geen moment aan twijfelen.”


      “Ik geloof ook dat Hij met ons is, zonnestraal van mijn hart, maar ik was toch ook bang in het fort, want ik wist wat er op het spel stond. Ik herinner me iets dat Vader vroeger eens een keer tegen Winddanser gezegd heeft: ‘Goede angst is verstandig, zoon, want die scherpt je verstand en houdt een krijger voorzichtig en waakzaam.’ Dat is waar.”


      Macha wees naar zijn maagstreek, waar ze iets vreemds had gevoeld. “Wat is dat?”


      Chase grinnikte. “Het Lange-Weidenverdrag en de woorden van de vorige contactpersoon en de huidige. We zullen nu gauw hun geheimen kennen.”


      Macha keek toe hoe hij de papieren uit zijn overhemd viste, en ging vervolgens zwijgend op de dekenrol tegenover hem zitten. Terwijl hij las, verslond ze hem met haar ogen. Wolkenjager leek op zijn vader, en in bepaalde opzichten ook op zijn broers. Alle drie waren het knappe, viriele mannen. Ze had geluk gehad dat hij haar gekozen had, want hij maakte haar gelukkiger dan ze ooit was geweest.


      Chase las ondertussen het verdrag, dat twee bladzijden besloeg, met op de derde bladzij de namen van de ondertekenaars, zowel van de indianen als de blanken. Hij was blij dat de Martins ervoor hadden gezorgd dat hij leerde lezen. “Er staat niet in wat de bizonjagers zeiden, dat blanken op indiaans gebied mogen jagen. Wel mogen de soldaten wegen, forten en handelsposten aanleggen op indiaans grondgebied. Verder staat erin dat indianen, of het nu bondgenoten zijn of vijanden, in het gebied van andere indianen mogen jagen, vissen en reizen, als ze dat in het verleden ook al eens hebben gedaan, en dat is wat de Crow tegen Winddanser zei, toen we bij het oude kamp op jacht waren. Het is ondertekend door de gekozen opperhoofden van de acht volkeren die in Lange Weiden vertegenwoordigd waren, door de blanke leiders en door getuigen.”


      “Dus wat je zegt, is dat de blanke jagers gelogen hebben, maar dat de Crow de waarheid sprak?”


      “Ja, inderdaad, maar het is een krankzinnige en gevaarlijke eis van de blanke leiders. Lakota-leiders moeten de blanke leiders gaan vertellen dat vijandige stammen niet in hetzelfde gebied kunnen reizen en jagen, als ze er tenminste prijs op stellen dat het verdrag enige tijd standhoudt.”


      “Denk je dat ze het verdrag veranderen, als onze leiders erom vragen?”


      “Ik weet het niet, maar het zou wel verstandig van ze zijn.”


      “De man die naar ons luisterde, is dood, en de man die nu op zijn plaats zit heeft veel minder belangstelling en hart voor ons.”


      “Misschien wordt Twiss gevangen gehouden door blanke wetten, of door andere leiders, waardoor hij niet kan doen wat volgens ons nodig is om de vrede te bewaren. En nu moet je het eten klaar gaan maken, terwijl ik naar hun woorden kijk,” zei hij teder. “Want we zijn vandaag nog niet klaar met ons werk.”


      “Wat hebben we dan nog meer te doen voordat de nacht valt?”


      Chase grinnikte en klopte op de dekenrol. “Een prettig karweitje.”


      Macha ging een licht op en ze grinnikte ook. “Ik zal voortmaken.”


      Terwijl zij aan de slag ging, las Chase oude brieven. Hij ontdekte iets wat de indianen niet wisten van Fitzpatrick, de man die ze respecteerden en vertrouwden: dat Fitzpatrick jaren geleden al twijfels had gehad over het nut van besprekingen met de indianen, en dat hij geloofde dat de indianen zich alleen aan verdragen zouden houden, als ze doordrongen waren van de enorme macht van de Amerikaanse regering. Mede daarom vond hij dat er te weinig forten werden gebouwd, en dat de forten die er waren niet voldoende werden bemand. Maar hij vond ook dat de indianen geprezen en beloond dienden te worden, als ze blanken op hun territorium toelieten, en dat hun toestemming moest worden gevraagd voordat iemand voet zette op hun grondgebied.


      Net toen Chase op het punt stond om van gedachten te veranderen over de vorige contactpersoon, las hij dat Fitzpatrick als goedkoopste en veiligste oplossing voor het probleem voorstelde de indianen door middel van jaarlijkse giften afhankelijk van de blanken te maken, hoe ze ‘beschaving’ kon worden bijgebracht door ze de blanke manier van leven te leren, en ze zover te krijgen dat ze hun zwervende bestaan opgaven en boer werden: op die manier zouden er geen stammenoorlogen uitbreken als de bizons verdwenen waren, en zouden de blanke boeren niet overvallen worden door gebrek aan voedsel.


      Chase vond de brief, die jaren daarvoor al geschreven was, verontrustend. Nadat het verdrag gesloten was, had Fitzpatrick elf opperhoofden meegenomen naar Washington, om hen te laten zien hoe machtig en talrijk de blanken waren. Een van die opperhoofden was zo geschrokken en gedeprimeerd geraakt van wat hij daar te horen en te zien kreeg, dat hij zelfmoord had gepleegd, wat bij de indianen maar heel zelden voorkwam.


      Chase stond versteld toen hij ergens achter kwam wat zijn vader en broers in geen geval wisten: de Amerikaanse senaat had een aantal van de afspraken in het verdrag veranderd: namelijk de hoogte van de jaarlijkse giften, en hoe lang ze zouden worden toegekend. Fitzpatrick was daar kwaad om geweest, maar had zelfs vorig jaar nog een aantal opperhoofden overgehaald ermee akkoord te gaan. Anderen hadden geweigerd. De contactpersoon had daarop een brief aan de regering geschreven, waarin hij schreef dat de indianen ‘zes maanden van het jaar aan een schromelijk voedseltekort leden... ‘Hun vrouwen zijn vel over been, hun kinderen huilen voortdurend van de honger.’


      Over welke stammen had hij het? vroeg Chase zich af, want hijzelf was nergens gebrek in die mate tegengekomen. Had Fitzpatrick abusievelijk de ‘klaplopers’ als representatief voor alle indianen beschouwd? Hadden sommige stammen hem om de tuin geleid in een poging meer goederen te krijgen? Of om hem te laten denken dat ze verzwakt en onderworpen waren, terwijl ze in werkelijkheid steeds meer kracht verzamelden, in de hoop de blanken die hun territorium binnendrongen op een dag verpletterend te verslaan? Of leden sommige stammen echt een dergelijk gebrek?

    


    
      Chase besefte dat de papieren terug moesten. De brieven, zodat de huidige en eventuele toekomstige commandanten van het fort de kans kregen om ze te lezen, en het verdrag, zodat de afspraken erin konden worden nagekomen en gehonoreerd. Hij moest het verdrag en de belangrijkste brieven overschrijven, en daarna een manier vinden om de originelen terug te leggen. Hoe wist hij niet, maar de Grote Geest zou hem vast wel een slim paadje wijzen...


    

  


  
    
      


      

    


    
      


      

    


    
      Hoofdstuk 10

    


    
      


      


      

    


    
      Chase was opgelucht dat Macha hem niet naar de brieven vroeg, want hij wilde haar liever niet belasten met zulk deprimerend nieuws, althans niet op het moment dat ze op het punt stonden om zich voor de derde keer sinds hun huwelijk in het liefdesspel te storten. Hij merkte dat ze haar haar gewassen had tijdens zijn afwezigheid die dag, en de zomerhitte had het voor zijn terugkeer gedroogd, zodat het glanzend en soepel over haar schouders viel. Hij vond het heerlijk om zijn vingers er doorheen te laten glijden, en het tegen zijn huid aan te voelen.


      Hij bleef een poosje naar haar zitten kijken en genoot, omdat ze zo mooi was met haar grote, expressieve ogen, omringd door lange, dichte wimpers. Ze had hoge jukbeenderen en een perfect gevormde kaaklijn, volle lippen, witte tanden, en haar adem rook zoet, omdat ze vaak op een geurig kruid of grassprietje kauwde, die ze in een buidel aan haar ceintuur bewaarde. Hij kon tot in lengte van dagen naar haar blijven kijken en er nooit genoeg van krijgen.


      Macha kreeg altijd knikkende knieën als Chase naar haar keek zoals hij nu deed, zo teder en vol aanbidding. Ze kon de krachtige emoties die door hem heen stroomden bijna lijfelijk voelen. Ze twijfelde er geen moment aan dat hij van haar hield en haar begeerlijk vond, en dat hij blij was dat ze officieel een paar waren. Telkens wanneer ze besefte dat ze werkelijk voor altijd samen zouden blijven, werd haar liefde voor hem sterker, hoewel ze niet begreep hoe ze nog meer van hem kon houden dan ze al deed. “Ik hou van je, Wolkenjager, en ik ga nooit meer bij je vandaan,” zei ze ontroerd. “Elke dag dank ik de Grote Geest, omdat Hij je bij me terug heeft gebracht.”


      “Ik ook, lieve vrouw. Waar we ook terecht mogen komen, we zullen altijd samen en gelukkig zijn.”


      Ze kusten elkaar. Ze namen zoveel mogelijk de tijd om hun hartstocht te laten groeien, allebei genoten ze al bij voorbaat van wat er komen ging. De geluiden en geuren van de naderende nacht omringden hen, terwijl zij volkomen opgingen in het geven en nemen van de liefde. Een zachte zomerbries streek aangenaam zoel over hun verhitte, naakte lichamen.


      Hun verlangen groeide en groeide, tot ze niet langer konden wachten. Zacht kreunend versmolt Chase met zijn geliefde bruid, en gaf zich over aan haar lieve, verwelkomende warmte tot hij hen allebei naar een gelukzalige ontlading voerde.


      Later lagen ze onder de steeds donker wordende hemel in elkaars armen, en Chase zei: “Als we meer tijd en privacy hebben, zal ik je meer genot bezorgen dan ik hier kan, zo dicht bij de Blauwjassen en de pioniers. Als ik je op die manier aanraak, kan ik niet helder meer denken, en hier, op vijandelijk gebied, kan ik me dat niet al te lang permitteren.” Ook wilde hij niet dat iemand hen naakt en kwetsbaar zou aantreffen.


      Macha lachte. “Hoe kan er nou nog meer genot mogelijk zijn dan ik al voel? Als het nóg fijner wordt, smelt ik als sneeuw voor de zon,” grapte ze.


      Chase drukte haar met een trotse bezittersair tegen zich aan. “Dat is zo, maar ik vind het niet prettig om zo’n heerlijke weg gehaast te moeten afleggen.”


      Macha wenste dat ze zijn gezicht kon zien, maar daar was het nu te donker voor, toen ze ernstig vroeg: “Is zo’n rit nog prettiger als het langzaam gaat?”


      Omdat hij de eerste man was met wie ze geslapen had, nam Chase aan dat er bepaalde dingen waren die ze niet wist. “Nee, maar elke snelheid levert zijn eigen avonturen op,” zei hij. “Als we langzamer gaan, hebben we onderweg meer tijd voor andere dingen.”


      Macha had getrouwde vrouwen horen fluisteren onder het werk, en moeders lichtten hun dochters in voordat ze de huwbare leeftijd bereikten, dus ze begreep wel enigszins waarover hij het had, en ze merkte dat ze maar al te bereid was om op onderzoek uit te gaan. “Zodra het veilig is, gaan we een langzame reis maken, want het lijkt me heerlijk om al die dingen te ontdekken met jou als mijn verkenner en leraar.”


      Chase stemde daar met het grootste genoegen mee in, en daarna vielen ze dicht tegen elkaar aan genesteld in slaap.


      


      De volgende dag leek het Macha, die niets anders kon doen dan rusteloos heen en weer lopen langs de oever van de rivier, eindeloos te duren voor Chase terugkwam. Zoals Chase haar had opgedragen, had ze ervoor gezorgd dat ze klaar stond om op haar paard te springen en er vandoor te gaan zodra er gevaar dreigde. Voor het geval ze moest vluchten, hadden ze een plek afgesproken waar ze elkaar later zouden treffen. Ze had gebaad in de rivier, schone kleren aangetrokken, de vuile kleren gewassen en ze over een struik uitgespreid om te drogen, terwijl hij tekens maakte op het spul dat hij ‘papier’ noemde. Daarna had ze al hun bezittingen ingepakt, hem een afscheidszoen gegeven en hem nagekeken tot hij uit het zicht verdween.


      Ze was zo bezorgd, dat ze bang was dat ze zich erdoor zou laten afleiden. Ze moest ook aldoor denken aan haar familie en Hanmani. Wat zouden ze aan het doen zijn? Waren ze veilig? Hoe hadden ze gereageerd op haar vertrek? Had de stam stappen ondernomen, en zo ja, welke? Als er mensen achter hen aan waren gestuurd zouden ze allang ingehaald en gevangen genomen zijn. Daarom geloofde ze eigenlijk dat hun vlucht genegeerd was, en ze kon maar niet bedenken waarom. Ze was ervan overtuigd dat Twee Veren er alles aan gedaan had om Gevreesde Beer en de Raad over te halen om krijgers achter hen aan te sturen en hen te straffen. Misschien, dacht ze, was er iets, of iemand - waarschijnlijk de Grote Geest - tussenbeide gekomen, om te voorkomen dat de plannen van de Schepper in de war werden gestuurd. Wat er zou gebeuren als ze in het Rode-Schildkamp terugkwamen, kon ze zich met geen mogelijkheid voorstellen.


      


      Eindelijk zag Macha Wolkenjager in de verte aankomen, en haar hart bonkte van opluchting en vreugde. Toen hij haar had bereikt, vroeg ze: “Heb je weer succes gehad, mijn slimme schat?”


      Chase grinnikte en grapte: “Het was zo makkelijk als wat, met de hulp van de Grote Geest. Ik ben naar het huis van de leider gegaan en heb hem te spreken gevraagd, maar hij was er niet. Een andere man, John Grattan, heeft tijdelijk zijn plaats ingenomen. Ik zei dat ik wilde weten of hij iets gehoord had over problemen in het gebied waar ik heen wilde, en voor hij antwoord kon geven, riep een andere Blauwjas hem naar buiten. Terwijl hij weg was, heb ik de papieren teruggelegd.” Hij vertelde haar ook wat luitenant Grattan had gezegd toen hij terugkwam, namelijk dat de indianen rustig waren zolang ze op bizonjacht waren. Hij was ook de route en de vertrektijden van de postkoets nagegaan. “En nu moeten we terug naar de boerderij van de man die de Blauwjassen heeft gedood en hun wapens gestolen. We moeten hem in de val lokken, zodat ze het niet nog een keer kunnen doen.”


      “Heb je al een plan gemaakt?”


      “Ja, mooie vrouw, en dat zal ik je onderweg vertellen.”


      “We kunnen eerst nog wel eten, want het duurt nog een hele tijd voor het donker wordt.”


      Na het lichte, snelle maal haalde Macha haar kleren van de struik, steeg op en ging aan de zijde van Chase op weg naar de boerderij.


      


      De volgende dag hield Chase de boerderij nauwlettend in de gaten, en hij zag een aantal mannen arriveren. Hij was ervan overtuigd dat de overval op de postkoets zou doorgaan volgens het plan van de leider. Het enige wat hij hoefde te doen, was naar Fort Laramie galopperen en Grattan zover zien te krijgen dat hij de volgende dag naar de plaats van de overval ging. Van een praatgrage soldaat had hij vernomen dat Grattan graag naam wilde maken, dus hopelijk zou zijn ambitie Chase in de kaart spelen.


      Chase maakte zich zorgen dat zijn vrouw gevaar liep als hij haar bij de boerderij achterliet en ze werd ontdekt, maar hij kon haar niet meenemen. Hij kon haar ook niet naar de dichtstbijzijnde handelspost brengen en haar daar achterlaten, omdat ze dan waarschijnlijk in paniek raakte als hij te lang weg bleef. Ze was trouwens veel te mooi en verleidelijk om haar onbeschermd achter te laten bij zoveel soldaten en blanken. Ook konden de ‘klaplopers’ wantrouwig worden als ze te lang in hun buurt bleef rondhangen. “Ik moet naar het fort, Dageraad, om vóór hun volgende aanval de Blauwjassen te halen. Het is het beste als jij een stukje met me meerijdt, en je dan verstopt op de plaats die we hebben uitgekozen. Daar ben je wel veilig.”


      


      Later, op de bewuste plek, boog Chase zich voorover om haar wang te strelen en haar te kussen. “Zorg dat zowel jijzelf als je paard uit het zicht blijven,” instrueerde hij haar. “En geen vuur maken vannacht, want het licht en de rook kun je van een grote afstand zien. Goed opletten, en naar de andere plek die we hebben uitgekozen vluchten als er gevaar dreigt. Als je niet hier ben, als ik terugkom, ga ik daarheen.”


      Macha liet haar vinger over zijn wang glijden. “Ik zal doen wat je zegt, Wolkenjager. Maak je geen zorgen over mij.”


      “Dat doe ik toch, net als jij over mij,” zei hij met een brede glimlach.


      “Wakantanka nici un. Waste cedake, mihigna.”


      “Moge de Grote Geest jou ook leiden en beschermen. Ik houd van je, vrouw van mij.”


      


      Tegen zonsondergang, in het fort, keek John Grattan naar Chase en zei: “Ja, we hebben elkaar gisteren ontmoet. Chase Martin was het toch, hè?”


      “Ja, meneer. Ik kwam toen vragen of er nog problemen waren met de indianen, voor ik vertrok,” hielp Chase hem herinneren. “Ik ben vandaag teruggekomen om iets tegen luitenant Fleming te zeggen, maar ik hoor dat hij nog steeds niet terug is.”


      “Dat klopt, ik verwacht hem pas over een paar dagen. Is het belangrijk?”


      “Ja meneer, enorm belangrijk. Het kan niet wachten.” Chase vertelde hem dat hij onderweg een groepje indianen had afgeluisterd, en dat ze van plan waren om de volgende dag de postkoets te overvallen.


      “Hoe wist je wat ze zeiden?”


      “Ik spreek de Lakota-taal een klein beetje, genoeg om ze te verstaan.”


      “Hoeveel waren het er?”


      “Zeven. Stuk voor stuk ervaren krijgers, zo te zien.”


      “Denk je dat er nog meer verwacht worden?”


      “Nee meneer, zo te horen niet. Het leek me niet dat ze bij een bepaalde groep hoorden.”


      “Waarom heb je zo’n groot risico genomen door zo dicht bij hun kamp te komen?”


      “Het zag er gewoon uit alsof ze iets in hun schild voerden, meneer. Indianen gaan hun gezicht niet beschilderen en om een kampvuur dansen als ze geen kwaad in de zin hebben. Er zijn hier een heleboel pioniers, soldaten en reizigers in deze streek, dus het leek me beter om te kijken of ik erachter kon komen wat ze van plan waren, en er waren genoeg struiken en zo om me achter te verschuilen. Waarschijnlijk heeft een stam in de buurt ze eruit gegooid, en opereren ze nu in hun eentje. Maar omdat we weten wat ze van plan zijn, lijkt het me vrij makkelijk om ze in de val te lokken. En nu u hier de leiding hebt, lijkt het mij dat het uw plicht is, meneer. En misschien is het zelfs wel een meevaller voor u.”


      “Hoe bedoel je?”


      “Het lijkt mij dat een officier niets liever wil dan de regering en het leger laten zien dat hij in staat is om problemen de kop in te drukken. En voor de soldaten is het meteen een verzetje.”


      “Hoe heb je die indianentaal leren spreken?”


      Chase had verwacht dat hij achterdochtig zou zijn, dus hij had zijn antwoorden klaar. “Ik heb de afgelopen drie jaar in hun gebied ten noorden van hier op pelzen gejaagd, sinds ze dat verdrag getekend hebben en het veilig is. Maar nu worden de bevers en andere beesten schaars, dus ik ga binnenkort ergens anders heen. Maar zo nu en dan heb ik wat geruild en gepraat met de Lakota’s. Die taal is simpel, die leer je zo. Ik heb soms zelfs wat getolkt voor de mannen van de handelspost van Fort Pierre.”


      “Waarom ben je hierheen gekomen? Fort Pierre is niet naast de deur.”


      “Zo ver is het niet, en het is allemaal vlak terrein. Ik hoopte eigenlijk dat ik met een groep huifkarren mee kon reizen naar het noordwesten, dat is, dunkt me, veiliger dan alleen, want een man met geld in zijn zak en een goed paard en zadel kan van alles overkomen onderweg. En misschien dat een jonge, knappe weduwe wat hulp nodig zou hebben met het onderhoud van de kar, in ruil voor een warme maaltijd. Maar ik zag hier geen huifkarren, dus was ik op weg naar Kearny om te zien of daar iets te vinden was. Zo kwam het dat ik die indianen tegenkwam, een paar mijl hier vandaan. Dus ben ik omgedraaid en hierheen gegaan, omdat dit het dichtst bij de plaats van de overval is.”


      “Ik zal mijn mannen opdracht geven om bij zonsopgang te vertrekken,” zei Grattan, die de verklaring van Chase aannemelijk vond. “Dan moeten we er ruim op tijd zijn om een hinderlaag op te zetten. Jij kunt vannacht wel in de stallen slapen. Je rijdt toch met ons mee, hè?”


      “Ja meneer, want misschien hebt u wel een tolk nodig, en dan kan ik naderhand door naar Kearny. Wel bedankt voor het aanbod van de stal. Dan zie ik u morgenochtend vroeg wel.” Chase wist dat hij die nacht niet rustig zou slapen, met zijn geliefde vrouw zo alleen en ver bij hem vandaan.


      


      Macha drukte zich tegen de rotswand en hoopte vurig dat er geen slangen of andere gevaarlijke dieren kwamen. Er was een miniem stukje van de maan zichtbaar, dus was ze niet in totale duisternis gehuld. De enige eerdere keren in haar leven dat ze zo alleen was geweest, waren allemaal in de afgelopen dagen geweest, als Wolkenjager er niet was. Ze vond het niet prettig om zich zo kwetsbaar en hulpeloos te voelen. Ze had wel een mes, maar dat bood niet zo erg veel bescherming. Toch was ze niet helemaal weerloos, omdat haar broer haar de tactiek van de zelfverdediging had bij gebracht en met haar had geoefend, en ze zou niet aarzelen om iemand uit noodweer te doden.


      Macha wenste dat ze meer op Dauwdruppel leek, want Winddansers vrouw was een ervaren krijger, die zich zowel alleen als samen met hem talloze malen in gevaar had begeven. Dan zou ze het meer verdienen om Wolkenjagers vrouw en hulp te zijn. Maar op het moment kon ze alleen maar afwachten, zich zorgen maken, en zich afvragen welke rol Wakantanka haar in dit geheel had toebedacht.


      Ze was moe, maar niet slaperig, en ze betwijfelde of ze die nacht een oog dicht zou doen. Maar in ieder geval zou haar paard haar waarschuwen als er gevaar dreigde, en hij stond vlakbij, dat stelde haar enigszins gerust. Waak over ons, Grote Geest, want ik ben zwak en bang, en Wolkenjager staan binnenkort veel gevaren te wachten temidden van onze vijanden, en veel uitdagingen temidden van onze stamgenoten.


      


      Tegen de middag hadden Chase, Grattan en twintig soldaten zich bij de plek van de overval verstopt en wachtten op de komst van de overvallers en die van de postkoets, die binnen het uur langs moest komen. Terwijl hij wachtte en zo nu en dan het terrein afspeurde, herinnerde Chase zich een van de orders die Grattan had uitgedeeld, namelijk om raak te schieten, zodat geen van de zeven krijgers kon ontkomen. Hij vroeg zich af wat Grattan zou denken als hij erachter kwam wie zijn prooi in werkelijkheid was.


      Toen de boosdoeners, verkleed als indianen op oorlogspad, in zicht kwamen en zich achter bomen, struiken en rotsblokken verborgen, voelde Chase zich kalm en overal op voorbereid. Om het leven van de koetsier, de bewaker en de passagiers zo weinig mogelijk in gevaar te brengen, was afgesproken dat de soldaten zouden toeslaan zodra de ‘indianen’ in actie kwamen.


      Al gauw hoorden ze het geratel van wielen en kwam de postkoets in zicht. Toen hij de boeven voorbij reed, kwam het tableau tot leven. De zeven ruiters gingen er luid joelend en schietend achteraan. Nadat het eerste schot gevallen was, gaf Grattan het sein voor de aanval, en gaf opdracht om elke krijger die probeerde te vluchten achterna te gaan.


      Toen de soldaten op het toneel verschenen, probeerden de overvallers er vandoor te gaan. Grattan en de soldaten achtervolgden hen meedogenloos. Hoe zeer Chase de boeven ook verafschuwde, hij wilde toch niet meedoen aan de slachting die werd aangericht, dus zorgde hij ervoor dat hij voortdurend mis schoot. Het uitdelen van straf, hoe gerechtvaardigd ook, liet hij liever aan het leger over.


      Het duurde niet lang voordat ze alle zeven dood waren. Slechts één soldaat had een lichte verwonding opgelopen. Chase voegde zich bij Grattan, die de lijken inspecteerde, en hield zijn gezicht in de gaten. “Dit zijn helemaal geen krijgers, dit zijn blanken, verkleed en beschilderd als indianen. Wist jij daarvan?”


      “Ja meneer, maar ik dacht dat u me niet zou geloven als ik u de waarheid vertelde.”


      Grattan gaf geen antwoord, maar uit de uitdrukking op zijn gezicht maakte Chase op dat hij waarschijnlijk gelijk had. “Ik zag aankomen dat de indianen er de schuld van zouden krijgen, en dat het leger dan hun dorpen zou aanvallen. Dan zouden de indianen terugslaan en zou er oorlog uitbreken. Hiermee is voorkomen dat een groot aantal onschuldige mensen aan beide zijden hun leven verliezen.”


      Een lagere officier mengde zich in het gesprek. “Er zijn ook echte indianen die overvallen plegen, en zo gauw we weten om wie het precies gaat, gaan we achter ze aan. In de herfst krijgen we versterking, en volgens mij komt die oorlog er toch wel, want de indianen houden zich gewoon niet aan hun woord.”


      “En alle afspraken dan die wij niet nakomen?” vroeg Chase zo kalm mogelijk. “Ik hoor dat een deel van het vee en de rantsoenen zo erbarmelijk zijn, dat zelfs de gieren zich er niet aan wagen. Sommige blanken maken misbruik van het verdrag en vestigen zich op plaatsen waar dat niet mag. En onruststokers zoals deze zeven doen net of ze indianen zijn, in de hoop dat het leger ze afslacht of uit het gebied verjaagt. Blanken schieten bizons af alleen maar voor de huid, en soms zelfs de tong. Misschien bent u hier nog niet lang genoeg om te weten dat de indianen daar geweldig kwaad om worden, omdat zij alles gebruiken van een gedode bizon. Het stuit hen tegen de borst als ze op de prairie vlees weg zien liggen rotten, en u moet wel beseffen dat onze jagers hun belangrijkste bestaansbron aan het vernietigen zijn. Wij verordonneren, dat stammen die elkaars vijanden zijn, op hetzelfde gebied moeten jagen, en dan zeggen we erbij dat ze niet met elkaar mogen vechten. We sluiten mensen, die vanaf het begin van hun bestaan vrij hebben rondgezworven en daar trots op zijn, op in een gebied van een stuk of wat vierkante kilometer. Dat is allemaal in strijd met wie ze zijn, wat ze kennen, wat al generaties lang zo geweest is. U heb het over stammen die onderling net zo veel verschillen als de Engelsen van Fransen of Spanjaarden.”


      De man haalde zijn schouders op. “Die hebben we het land uit moeten gooien, en met de indianen doen we hetzelfde, als ze zich niet koest houden.”


      “Misschien dat ze zich koest zouden houden als het leger en de regering eens een keer luisterden naar hun klachten en er iets aan deden.”


      “Daar gaan wij niet over, wij volgen alleen orders op. Wat u, Luitenant?”


      Grattan knikte, en Chase besefte dat hij zijn tijd verdeed. Hij zou zijn aandeel in dit geheel afhandelen en dan teruggaan naar zijn vrouw. Hij vertelde hoe hij bij toeval op de boosdoeners was gestuit, toen ze de voorraadkar die onderweg was naar Laramie hadden overvallen.


      “Die verwachtten we vorige week al,” zei Grattan. “We dachten dat hij gewoon aan de late kant was. Fleming is dat onder andere aan het uitzoeken.”


      “Nou, dan weet u nu wat er gebeurd is, en de mannen die er schuldig aan waren, hebt u al te pakken. Dat zal goed staan op uw staat van dienst, Luitenant Grattan. Maar ik heb mijn plicht hier gedaan, dus ik vertrek maar eens. Maar één ding wil ik u toch nog aanraden: als u weer hoort van aanvallen door indianen, zorg er dan voor dat u zeker weet of het inderdaad hun schuld is. Ik zou het vreselijk vinden, als deze streek in een bloedig slagveld verandert vanwege een dom misverstand. En denk eraan dat indianen ook een grens hebben, daarna slaan ze terug. Als het oorlog wordt, zult u er achter komen dat hun krijgers veel capabeler en slimmer zijn dan u beseft, en in dit soort gebied zijn ze in het voordeel. Veel geluk, Luitenant. Ik heb zo’n vermoeden dat Fleming en u dat wel eens nodig zouden kunnen hebben voordat de zomer voorbij is.”


      


      Toen Macha die nacht dicht tegen Chase aan in zijn armen lag, zei hij tegen haar: “We moeten mijn vader en onze stamgenoten gaan vertellen wat we te weten zijn gekomen. Ze moeten het weten van het verdrag, en van de listen van de blanken, zodat ze er niet inlopen.”


      Macha keek hem met grote ogen aan en vroeg angstig: “En als ze nou nog steeds aan je twijfelen, en je doden, of verbannen?”


      “Dat risico moeten we nemen, zonnestraal van mijn hart. Als we verbannen worden, zoeken we een plek waar we vrij en gelukkig kunnen zijn. We kunnen niet samen ergens ver weg een nieuw leven beginnen en hen in de steek laten, terwijl we weten dat ze gevaar lopen.”


      Het ontging haar niet dat hij niet inging op de mogelijkheid dat hij gedood zou worden. Ze moest er maar op vertrouwen dat dat niet gebeurde. “Dat is waar. Waarom probeerden de blanke mannen de schuld voor hun slechte daden op de Lakota’s te schuiven? De Pawnee wonen aan de andere kant van de rivier, en daar zijn er in deze streek veel meer van.”


      “De Pawnee vormen geen bedreiging voor de blanken, maar de Brules en de Oglala’s verzetten zich tegen de blanke aanwezigheid op hun grondgebied en veroorzaken zo nu en dan problemen. Het zou de pioniers en de soldaten goed uitkomen als hier geen Lakota’s meer waren.”


      “Denk je dat die dag ooit komt?” vroeg ze angstig.


      Hij streelde haar wang. “Ik weet het niet.” Maar ik ben bang van wel, in de komende jaren. Om haar af te leiden drukte hij zijn mond op de hare, en ze beantwoordde zijn vurige kus gretig. Even lieten zijn lippen de hare los, zodat hij kon fluisteren: “En nu denken we vannacht verder alleen nog maar aan prettige dingen.”


      “Ja, dat vind ik ook prettiger,” zei ze instemmend, en kuste hem opnieuw. Nu konden hun naakte lichamen de dialoog voortzetten.


      Hun kussen werden dieper, en Chase legde zijn hand om een van haar borsten. Hij genoot van het gevoel van haar stevige vlees onder zijn vingers. Hij trok een spoor van kussen over de satijnen huid van haar hals en kwam uiteindelijk uit bij haar gezwollen, stijve tepel. Macha’s adem stokte van genot, en even later ging ook hij volkomen op in het wonder van hun smeulende hartstocht. Zijn hand gleed verder en verder omlaag over haar naakte lichaam, tot hij bij de vochtige, gladde hitte van haar vrouwelijkheid kwam. Macha kronkelde van genot en stijgende opwinding, terwijl hij haar met zijn vaardige handen en lippen bleef liefkozen. Omdat ze haar vreugde wilde delen, stak ze haar hand uit naar zijn mannelijkheid en liefkoosde hem tot ook hij sidderde van verlangen.


      Zo bleven ze elkaar kussen en liefkozen, tot ze het niet langer meer uithielden. Toen ze uiteindelijk samensmolten, weidden ze geen van beiden meer een gedachte aan wat hun te wachten stond, en bestond er voor hen alleen nog maar de magie van dat moment.


      

    


    
      Tijdens een prachtige dageraad zei Chase tegen de gelijknamige vrouw naast zich, dat het tijd was om naar het kamp van de Rode Schilden te gaan. Ze pakten hun bezittingen in, omhelsden en kusten elkaar, en stegen op. Even keken ze elkaar aan en glimlachten, daarna gingen ze op weg om hun noodlot onder ogen te zien...
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      Een aantal dagen later hielden Chase en Macha vele mijlen naar het noorden stil om de paarden te drenken, zichzelf wat rust te gunnen en zich op te frissen. Voordat ze weer verder gingen, speurde Chase door zijn verrekijker de omgeving af, en zo kwam het dat hij in de verte de drie ruiters zag. Vanwege zijn training in zijn vroege jeugd, gecombineerd met wat hij er sinds zijn terugkeer had bijgeleerd, kon hij de mannen thuisbrengen: het waren Pawnee-krijgers. Maar het was het kleine, angstige bundeltje dat één van hen voor zich in het zadel omklemd hield, dat hem verbijsterde en razend maakte. Zijn ogen vernauwden zich, en hij bestudeerde nogmaals het terrein om hen heen, terwijl zijn hersenen op volle toeren werkten om met een reddingsplan op de proppen te komen.


      Chase haastte zich naar de plek waar zijn vrouw met een glimlach op hem zat te wachten. Toen ze zijn ontdane gezicht zag, trok ze vragend haar wenkbrauwen op. “Drie Pawnee zijn niet ver hier vandaan op weg naar de rivier,” legde hij uit. “Ze hebben Tokapa bij zich. Ik moet de zoon van mijn broer zien te bevrijden.”


      Macha keek hem geschokt aan. “Hoe ben je dat van plan? Hoe zie je kans om dicht genoeg bij ze te komen? Wat gebeurt er als Tokapa laat merken dat hij je kent? Dan vallen ze je aan.” Ze twijfelde niet aan zijn kunnen, maar drie sterke, gewapende vijanden verslaan was geen sinecure. Maar ze wist ook dat hij het moest proberen.


      “Ik denk dat ze bij de rivier wel zullen stoppen om de paarden te drenken,” zei Chase. “Op dat moment zal ik ze proberen weg te lokken. Dan moet jij proberen naar die plek te gaan, Tokapa pakken en wegrijden zo hard als je kunt. Als ik op ze schiet en ze uitdaag, laten ze een klein kind wel achter om me achterna te gaan, want bij een gevecht zit dat alleen maar in de weg.”


      “En als ik er nu eens een paar, of allemaal, weglok? Als ze niet allemaal achter jou aangaan, kan ik niet de strijd aanbinden met wie achterblijft. Jij kan dat wel. Dan kan jij het kind pakken. En zodra je hem in veiligheid hebt gebracht, kom je mij redden.”


      “Dat is veel te gevaarlijk, lieve vrouw. Als ik word opgehouden, doordat het gevecht met de achterblijver lang duurt bijvoorbeeld, kun jij ondertussen al gewond of dood zijn voordat ik je kan bereiken.”


      “Dat risico moeten we nemen, geliefde man, en hopelijk is de Grote Geest met ons. We moeten Tokapa bevrijden vóór hem iets overkomt of we hem niet meer kunnen vinden. Wees maar niet bang, ik ben een goede ruiter, en mijn paard is snel en goed getraind.” Chase moest toegeven dat het een slim plan was. Zijn grootste zorg was dat de Pawnee er niet tegenop zagen om zelfs de vrouwen van een vijandelijke stam te doden. Hij vroeg zich even af hoe ze kans hadden gezien om Winddansers enige kind te roven, en waarom er geen krijgers achter hen aan kwamen om het kind te redden, maar hij had op dat moment geen tijd om daar lang aandacht aan te besteden. “Je plan is slim en moedig, maar gevaarlijker voor jou dan het mijne. Ik kan jouw leven niet riskeren om dat van Tokapa te redden. Als het ons hier niet lukt, gaan we achter ze aan en proberen later iets anders.” Zonodig zou hij Grattan gaan halen, en eisen dat die zorgde voor de vrijlating van zijn neefje, want in het verdrag waren vijandelijkheden en roofovervallen op andere stammen verboden, en het leger had er belang bij dat er geen oorlog uitbrak tussen twee grote groepen indianen. Bovendien stond Grattan bij hem in het krijt.


      Toen alle voorbereidingen waren getroffen en alle tactieken doorgesproken, steeg Chase op en begon in noordwestelijke richting aan de omtrekkende beweging die hij in gedachten had. De glooiende heuvels onttrokken hem aan het zicht tot hij op de juiste plek was aangeland om zijn gedurfde plan ten uitvoer te brengen. Ondertussen volgde Macha de gebeurtenissen door de verrekijker, waarmee hij haar tijdens hun tocht had leren omgaan, en wachtte op het moment dat zij in actie moest komen.


      Tegen de tijd dat Chase op de top van de laatste heuvel aankwam, wist hij wat hij zou zeggen om hen kwaad te maken: ‘Het is een slechte dag, Pawnee! Jullie gaan dood vandaag. Wees maar niet bang. Kom! Het is tijd om te vechten.’ Hij keek strak naar de Pawnee, die bij de rivier waren afgestegen, en schreeuwde hen in de Lakota-taal toe: “Anpetu sica, Palani. Ecana nitin tke. Kopegla sni yo. U wo! Kiza iyehantu.”


      Terwijl hij nog wat dichter naar hen toe reed, en halverwege tussen zijn drie vijanden en de heuvel stilhield, zag hij dat de Pawnee, die gehurkt aan de kant van de rivier hadden gezeten, geschrokken overeind kwamen, zich omdraaiden en hem met hun hand boven hun ogen tegen het felle zonlicht ongelovig aanstaarden. Hij wenkte hen met zijn linkerhand, liet een luide, beledigende lach horen en schreeuwde dat ze een beetje moesten opschieten. Toen ze hem bleven aanstaren alsof ze dachten dat hij gek was, en met elkaar begonnen te fluisteren, riep hij hen toe dat ze op moesten krassen als ze te laf waren om op zijn uitdaging in te gaan.


      Chase zag dat ze de omgeving afspeurden, ongetwijfeld om te zien of hij het aas was dat hen in de val moest lokken. “Zijn jullie krijgers of ouwe wijven?” schreeuwde hij. “Zijn jullie te bang om met me te vechten? Ben je bang dat ik je een oneervolle dood zal bezorgen? Loop maar hard weg, Pawnee, vlucht nu het nog kan, want jullie bezoedelen de grond en de lucht met jullie zwakheid.”


      Twee van de drie krijgers sprongen op hun paard en kwamen in volle vaart op hem af, joelend van kwaadheid en overmoed, en schuddend met de bogen die ze in de hand hielden. “We vechten boven op de heuvel, zodat de Schepper kan zien wie er leeft en wie er sterft,” schreeuwde Chase, en daarna galoppeerde hij terug naar de top van de heuvel waar hij zojuist overheen gekomen was, want daarvandaan was hij in het voordeel. Toen hij er was, sprong hij van zijn paard en vuurde een schot af, waarmee hij een van zijn twee tegenstanders buiten gevecht stelde. Daarna smeet hij het geweer op de grond en trok zijn mes, om de andere Pawnee te laten weten dat het een gevecht van man tot man werd.


      De krijger, die vaart had geminderd toen zijn metgezel werd gedood, reed op hem af onder het slaken van woedende kreten. In één lenige beweging kwam hij van zijn paard. Zijn boog smeet hij op de grond en ook hij trok zijn mes.


      “Kom dan, jij schoft, zoals alle Pawnee schoften zijn, probeer me dan te doden, als je kunt, als je durft,” jouwde Chase, om zijn tegenstander uit zijn evenwicht te brengen. Hij bad dat hij zijn vijand kon verslaan, en snel ook, want de derde man had nog steeds Tokapa. Hij wist dat Dageraad zou proberen de jongen te redden, zelfs al moest ze daarbij haar eigen leven op het spel zetten. Als hij gedood werd, of zwaar verwond, zouden zij en de jongen aan de man zijn overgeleverd.


      


      Zodra Chase op de heuveltop verscheen en de aandacht van de mannen had afgeleid, ging Macha sluipend op weg naar de plek waar Tokapa werd vastgehouden. Toen er maar twee Pawnee vertrokken, trok ze haar mes en bereidde zich erop voor dat ze de andere zou moeten aanvallen. Ze wist dat ze alleen een kans maakte als ze hem totaal onverwacht een ernstige verwonding kon toebrengen waardoor hij buiten gevecht gesteld werd.


      Terwijl ze dichterbij sloop, was de aandacht van de achtergebleven krijger, die in het begin voortdurend om zich heen had gekeken, volkomen gericht op de dood van een van zijn makkers en het gevecht op de heuveltop dat de andere voerde. Zijzelf durfde nog geen blik in die richting te werpen, want het gevaar waarin haar geliefde verkeerde zou haar ongetwijfeld afleiden. Zo te zien was haar doelwit danig in de verleiding om zich bij zijn overgebleven vriend te voegen, en moest hij erg zijn best doen om zich niet in het gevecht van een ander te mengen. Ze ging uiterst behoedzaam te werk, uit angst dat het jongetje haar zou zien en haar aanwezigheid zou verraden.


      Op het punt om toe te slaan bad ze om de bescherming en hulp van de Grote Geest. ‘Geef me één moment de kracht en talenten van Dauwdruppel, zodat ik haar, door haar zoon te redden, kan bedanken voor alles wat ze voor ons volk gedaan heeft.’


      Net toen Macha de korte afstand die haar van haar vijand scheidde wilde overbruggen, zette hij koers naar zijn paard - ze nam aan om zijn vriend te hulp te snellen. Ze wist dat de kans van haar geliefde om het te overleven zou afnemen als hij twee tegenstanders tegenover zich had, en dus nam ze een spurt om hem in te halen en stootte het mes tussen zijn schouderbladen in zijn rug. De verbijsterde krijger trok zijn rug hol, slaakte een kreet van pijn en verbazing en wilde zich omdraaien. Ondertussen stak Macha haar hand uit, trok zijn mes, dat aan zijn riem hing, uit de schede en hief het hoog boven haar hoofd. Zodra hij zich helemaal had omgedraaid, liet ze het wapen met alle kracht die ze bezat neerkomen in zijn borst.


      De handen van de Pawnee vlogen naar haar keel en knepen die zo hard dicht als zijn verwondingen het toelieten. Ze verloren elkaar niet uit het oog, alsof ook hun geesten een stille strijd met elkaar voerden. Macha gebruikte allebei haar handen om te proberen het mes in de wond om te draaien en nog dieper zijn borst in te duwen. Hoe meer schade ze kon aanrichten, hoe beter. Hopelijk bereikte ze zijn slechte hart, voordat ze buiten westen raakte.


      Uiteindelijk zag ze zijn ogen, die vol haat stonden, star worden, toen de grimmige realiteit van zijn lot tot hem doordrong. Zijn greep werd losser, en ze hapte met een bonzend hoofd naar adem om haar duizeligheid onder controle te krijgen. Ze keek toe terwijl hij in elkaar zakte en roerloos op de grond bleef liggen. Ze beefde van inspanning en opluchting. Pas toen besefte ze dat Tokapa aan de zoom van haar jurk trok en opgetild wilde worden. Zwak en beverig liet ze zich op het gras zakken en sloeg haar armen om het angstige kind heen. Ze aaide hem over zijn hoofd en probeerde hem te kalmeren door zachtjes tegen hem te praten. Toen hij zich tegen haar borst aan vlijde, ging haar blik eindelijk naar de heuveltop, maar ze zag alleen de paarden, waaruit ze afleidde dat het gevecht zich naar de achterkant van de heuvel had verplaatst, buiten haar blikveld.


      Macha hoopte vurig dat haar man de strijd zou winnen. Ze kwam in de verleiding om hem te gaan helpen, maar ze had beloofd te vluchten zodra ze het kind had, voor het afgrijselijke geval dat haar man verslagen werd en de laatste Pawnee terugkwam naar de rivier. Ze vond het haar plicht om hem te gehoorzamen, dus ging ze terug naar haar paard, zette het kind op zijn rug, klom er zelf achter en reed naar de afgesproken plek. Onderweg bad ze uit alle macht dat Wolkenjager zich daar bij hen zou voegen. Haar man was ervan overtuigd dat de Pawnee, als ze het gevecht wonnen en vervolgens merkten dat het kind weg was, haar sporen niet zouden volgen, omdat ze dan grote kans liepen om een groep op wraak beluste Lakota’s tegen te komen. Als haar geliefde er op de afgesproken tijd niet was, moest ze alleen naar het kamp van de Rode Schilden vertrekken.


      


      Chase vocht met alle kracht en behendigheid die hij in zich had. Met grote moeite zette hij de zorgen om zijn vrouw en neefje uit zijn hoofd, zodat hij zich volledig op het gevaar kon concentreren dat hem bedreigde. Alleen als hij het gevecht won, kon hij hen te hulp komen. Ze hadden om elkaar heen gedanst, ondertussen rake klappen en schoppen uitgedeeld, en met hun scherpe messen naar elkaar uitgehaald. Tot dusver had alleen de Pawnee verwondingen opgelopen en daardoor, hoewel het maar oppervlakkige sneden waren, veel bloed verloren.


      Chase merkte dat de man bij elke geslaagde aanval op zijn lichaam geagiteerder werd, natuurlijk omdat zijn eer in het geding was. Hijzelf probeerde kalm en alert te blijven. De Pawnee liet zijn rechter schouder zakken en stormde op hem af. Chase ontweek de aanval lenig, en haalde in het voorbijgaan zijn mes over de buik van zijn tegenstander, waardoor er een brede, diepe snee ontstond.


      De Pawnee draaide zich razendsnel om, terwijl hij één hand tegen de hevig bloedende wond drukte. Chase deed een schijnaanval naar de linker schouder van zijn vijand, veranderde op het laatste moment van richting en haalde zijn mes over de rechterdij van de krijger, wat weer een ernstige wond ten gevolge had.


      De man werd trager, dus maakte Chase van de gelegenheid gebruik om naar de top van de heuvel te rennen en te kijken wat er bij de rivier gebeurde. Tokapa en Macha waren weg, de derde Pawnee lag roerloos op de grond.


      Chase draaide zich om en keek naar de man, die wankelend over de helling omhoog kwam. Hij zag dat de ogen van zijn tegenstander zich vernauwden, en hij vermoedde dat de man de wanhoop nabij was. “Moeder Aarde wil geen Pawneebloed drinken op het grondgebied van de Lakota’s,” verklaarde Chase. “Ik heb mijn doel bereikt. De jongen die je gestolen hebt - de zoon van mijn broer Winddanser - is gered. Als je nu ophoudt met vechten, kun je gaan. De keus is aan jou.”


      De krijger keek naar de rivier, waar zijn laatste metgezel dood naast zijn paard lag, en merkte dat de gevangene weg was. Zijn blik ging terug naar de man die hem had uitgedaagd. “Ik verkies om te leven of te sterven in het gevecht met jou, halfbloed.”


      “Zo zij het,” zei Chase berustend. Daarna werd het gevecht hervat.


      Nog geen vijf minuten later lag de krijger dood op de grond.


      Chase hief zijn hoofd, sloot zijn ogen en dankte de Grote Geest voor zijn overwinning, en voor het feit dat hij het leven van Macha en Tokapa had gered. Zodra hij het gruwelijke tafereel zo had gearrangeerd, dat het leek alsof de Pawnee ruzie met elkaar hadden gekregen en elkaar hadden gedood, kon hij zich bij zijn vrouw voegen. Maar eerst moest hij ervoor zorgen dat voorbijkomende soldaten, Pawnee of Crow om de tuin werden geleid, zodat zijn daden geen nare gevolgen zouden krijgen.


      Eerst bracht hij de lichamen op één plaats bij elkaar, waarbij hij gebruik maakte van het paard van de indiaan, omdat hij geen afdrukken van hoefijzers in het gebied wilde achterlaten. Daarna legde hij de lijken in een positie die tot de gewenste conclusie zou leiden, en stak een pijl in de enige kogelwond. Hij liet al hun bezittingen én hun paarden achter, om geen achterdocht te wekken. Hij wist dat de dieren genoeg te grazen en te drinken konden vinden.


      Nadat hij zijn taak had volbracht, waste Chase moe maar voldaan het bloed van zich af en ging terug naar zijn paard, dat hij een heel eind verderop had achtergelaten. Hij trok zijn schoenen aan, die hij uit had gedaan met het oog op de sporen, steeg op en ging op weg naar de afgesproken plek.


      


      Toen Chase arriveerde, waren Macha en Tokapa opgetogen. Terwijl hij zijn vrouw omhelsde en kuste, klopte het jongetje dat ze op de arm had hem met zijn mollige handjes op de wangen, terwijl hij het uitkraaide van plezier.


      Chase grinnikte. “Ik ben ook blij om jou te zien, Tokapa.”


      Macha’s vingers gleden over zijn rug. “Ik ben ook blij om jou te zien, lieve, slimme man van me. Het was heel dapper van je om de Pawnee uit te dagen.”


      Chase grinnikte en nam het jongetje van haar over, terwijl hij haar vertelde hoe het gevecht verlopen was en welke list hij daarna had verzonnen. “En hoe is het bij jou gegaan?” wilde hij weten, terwijl het jongetje zich los probeerde te wringen, omdat hij wilde lopen.


      Terwijl ze achter het energieke kind aanliepen en een oogje op hem hielden, vertelde Macha hoe ze haar doelwit had beslopen en gedood, en hoe ze daarna met het kind was ontsnapt. “De Grote Geest heeft ons grote geschenken gegeven vandaag,” besloot ze. De vreugde stond in haar ogen te lezen.


      Chase keek naar haar keel, die blauwe plekken vertoonde. Hij mocht van geluk spreken dat ze het er levend vanaf had gebracht; toch joeg er een steek van angst door hem heen bij de gedachte dat hij haar bijna voor altijd was kwijtgeraakt, vanwege hem. “Ja, dat is zo, en ik heb Hem er al vele malen voor bedankt op weg hier naartoe. Ook omdat Hij jouw leven gespaard heeft, want het mijne is zinloos zonder jou.”


      “Het mijne ook zonder jou. Zullen we hier vannacht blijven?”


      “We kunnen beter verder gaan nu het nog licht is, zo ver mogelijk bij deze ellendige plek vandaan,” besloot Chase. “Tokapa kan met mij mee rijden, als hij dat wil.”


      Het jongetje wilde graag bij Chase op het paard en greep gretig de knop van het zadel vast. Hij leek Chase nog te kennen, in ieder geval voelde hij zich op zijn gemak bij hem. Ook was hij al meerdere malen met zijn vader meegereden, dus aan paardrijden was hij gewend. Met één arm om het kind heen, om ervoor te zorgen dat het niet viel, zette Chase zijn paard in beweging en vertrokken ze.


      


      Bij zonsopgang lag Chase naar een slapende vrouw en kind te kijken, want Tokapa had zich op de dekenrol tussen hen in gewurmd. Een warm gevoel bekroop hem bij de gedachte dat op een dag hun oudste kind dat ook zou doen. Toen Macha haar ogen open deed en zijn blik opving, glimlachten ze naar elkaar in de wetenschap dat ze hetzelfde dachten en voelden.


      “We moeten gaan, want mijn broer is natuurlijk vreselijk ongerust,” veronderstelde Chase. “Winddanser moet Tokapa zo gauw mogelijk kunnen zien en in zijn armen houden, zodat er een einde aan zijn verdriet en zijn zorgen kan komen.”


      Macha knikte en maakte het jongetje wakker, dat tot haar vreugde monter en gehoorzaam opstond. Zij ging het eten klaarmaken, terwijl Chase zijn paard zadelde en hun bezittingen inpakte.


      Toen ze na het ontbijt op hun paarden zaten, Tokapa weer voorop bij Chase, gingen ze op weg naar de plek die ze vele weken daarvoor verlaten hadden. En terwijl ze door het zonovergoten landschap reden, vroegen ze zich bezorgd af wat voor ontvangst hun daar te wachten stond.


      


      Halverwege de ochtend zag de waakzame Chase ruiters in de verte, die in vliegende galop hun richting uit kwamen. Hij pakte zijn verrekijker uit zijn zadeltas, en nadat hij hen beter bekeken had, wist hij niet of hij opgelucht moest zijn, of juist bang. Hij vertelde aan Macha wat hij had gezien, en op haar gezicht zag hij dezelfde twijfel. Moeten we Tokapa neerzetten, zodat hij in zijn eentje op hen kan wachten, en er zelf vandoor gaan, of moeten we doorrijden en het op een ontmoeting laten aankomen? “We rijden door,” stelde Chase voor, en zij knikte.


      Toen ze vlak bij elkaar waren, bleven Chase en Macha staan om de vijf ruiters op te wachten. Het waren Winddanser, Vechtende Adelaar, Rode Veer, Snelle Otter en Waterkant. De krijgers minderden vaart en reden uiteindelijk stapvoets op hen af, alle vijf met grote ogen van verbazing.


      Chase en Macha merkten dat geen van de vijf met wapens zwaaide of zich op een andere manier dreigend gedroeg. Integendeel, ze keken allemaal vriendelijk, alsof ze blij waren om hen te zien, en niet alleen omdat ze de jongen bij zich hadden... Maar ze bleven allebei op hun hoede; ze wilden niet al te gauw op hun intuïtie afgaan.


      Terwijl Tokapa kraaide van plezier, omdat hij zijn vader en zijn andere oom weer zag, zei Chase: “Hier heb je hem terug, gezond en wel, broeder.” Hij tilde het kind op en gaf hem aan Winddanser, wiens ogen, zag hij, vochtig waren. Hij klemde zijn zoon in zijn armen en kuste hem op het voorhoofd, daarna sloot hij zijn ogen alsof hij een stil dankgebed uitsprak.


      Even later deed Winddanser zijn ogen weer open en vroeg aan Chase: “Vertel me, broeder, hoe komt het dat jij hem hebt gered van de vijand?”


      Chase vertelde van zijn confrontatie met de twee Pawnee en die van Macha met de derde, voor ze zichzelf en de jongen in veiligheid bracht. Hij zag de blikken van de mannen naar haar gekneusde keel gaan. Allemaal keken ze moordlustig, en hij besloot zijn verhaal door te vertellen waarom hij hun bezittingen en scalpen niet voor Winddanser had meegenomen, die instemmend knikte. “Hoe kwam het dat ze Tokapa mee konden nemen?” vroeg Chase. “Is ons dorp aangevallen door een grotere groep?”


      Macha knikte en lachte naar haar broer, die hen nieuwsgierig en trots bekeek, maar ze sprak niet tegen hem om het gesprek tussen Winddanser en Wolkenjager niet te onderbreken, hoewel ze graag naar hun ouders had willen vragen.


      Met zijn zoon tegen zich aangedrukt vertelde Winddanser: “Grootmoeder paste op hem, terwijl ik aan het jagen was. Dauwdruppel was met de andere vrouwen de gedode dieren aan het villen. Niet lang nadat we uit het kamp vertrokken waren, is hij gestolen. Ze hebben Grootmoeder een klap op haar hoofd gegeven en haar in de struiken verborgen. Het was al bijna donker toen we haar vonden.”


      “Leeft Kleine Schildpad nog?” kon Macha niet nalaten te vragen.


      “Ja, maar ze was zwaar gewond en ze leek overleden, daarom hebben de Pawnee haar niet met een mes de keel afgesneden. We hebben gewacht met de achtervolging tot de zon opkwam, want in het donker konden we hun sporen niet zien. En nu heeft de Grote Geest jullie op hun pad gebracht om mijn zoon te redden.”


      “Dat geloof ik ook,” zei Chase. “We zagen ze voordat ze ons zagen. We waren onderweg naar ons dorp, om Vader en onze stamgenoten te vertellen wat we hebben meegemaakt en te weten zijn gekomen.”


      “Waar ben je geweest, broeder?” vroeg Vechtende Adelaar. “Waarom ben je in het geheim vertrokken? Waarom heb je onze neef vastgebonden achtergelaten? Is Dageraad met je meegegaan, omdat ze de vrouw van je droomvisioen is, zoals Hanmani ons verteld heeft?”


      Nadat Chase de eerste twee vragen had beantwoord, zei hij: “De woorden van het verdrag zeggen iets anders dan de blanke jagers ons wilden laten geloven, maar de woorden van de Crow tegen Winddanser zijn waar. Het is een domme, gevaarlijke eis van de blanke leiders, en alle opperhoofden moeten proberen dat veranderd te krijgen. Als ze er allemaal tegen zijn en zeggen dat de vrede erdoor in gevaar komt, veranderen ze het misschien, want bij oorlog tussen de stammen lopen de blanken ook gevaar.”


      Verder vertelde hij hun dat er in de herfst versterking zou komen voor de soldaten in Fort Laramie, omdat daar in de buurt groepen Lakota’s waren die problemen veroorzaakten. “Dat is geen goed teken, dus we moeten elk moment klaar staan om onszelf te verdedigen.”


      “Zijn de Blauwjassen van plan om alle stammen aan te vallen?” vroeg Snelle Otter.


      “Ik weet het niet, maar alles wijst op een komende oorlog. Onze krijgers moeten klaarstaan als die uitbreekt, maar voor die tijd mogen we niets uitlokken.” Hij glimlachte en pakte Macha’s hand. “Dageraad is met me meegegaan, omdat er veel liefde woont in onze harten en we wilden trouwen. Ik kon haar niet achterlaten, terwijl ik ging doen wat de Grote Geest me opdroeg, omdat Twee Veren op het punt stond om om haar hand te vragen. Dus hebben we, volgens de oude Lakota-gewoonte, in het geheim het kamp verlaten en in het bos voor Zijn aangezicht onze band bevestigd. Nu komen we ons huwelijk aan onze stamgenoten meedelen. Ze is mijn vrouw in alle opzichten.”


      “Dat is goed, broeder,” zei Winddanser. “Want Dageraad was voor je uitgekozen door Wakantanka, net als Dauwdruppel voor mij.”


      Aangezien de manier waarop hij voor zijn vertrek behandeld was hem nog vers in het geheugen lag, was Chase opgetogen dat ze zo warm onthaald werden, hoewel hij het niet begreep. “Ik dank je voor je vriendelijke woorden, broeder. En ga ik nu terug naar het kamp om met onze stamgenoten te praten, of scheiden onze wegen zich hier voor altijd?”


      Toen vertelde Winddanser Chase en Macha wat er na hun vertrek gezegd was, tot grote vreugde van het paar. “Daarom zijn we jullie ook niet achterna gekomen. Jullie worden niet gestraft.”


      “En ik ben weer in de stam opgenomen?” Chase kon het nog niet geloven. “Ik ben weer een Rode Schild?”


      Winddanser glimlachte. “Inderdaad, Wolkenjager. We schamen ons omdat we aan je getwijfeld hebben en je hebben afgewezen toen je terugkwam. Vader accepteert je als zijn zoon, en ik ben er trots op dat ik je mijn broer mag noemen.”


      Chase keek naar Macha en ze lachte naar hem. “Mijn hart zwelt van vreugde en liefde, voor mijn familie en al mijn stamgenoten. Het is goed.”


      “Het is goed,” herhaalde Vechtende Adelaar met een brede glimlach, en Rode Veer en Snelle Otter knikten instemmend.


      “Mijn hart slaat met veel liefde en trots voor je moedige daden, zuster,” zei Waterkant. “Je hebt je familie veel eer gebracht.” Hij stak zijn hand uit naar Chase, en zei, net als Winddanser had gedaan: “Ik ben er trots op dat ik je mijn broer mag noemen. En mijn vriend, en Rode Schild.”


      Chase greep zijn pols en knikte met een glimlach.


      Op dat moment kronkelde Tokapa onrustig in zijn vaders armen en kondigde aan dat hij honger had. De anderen lachten geamuseerd.


      Winddanser stelde voor om snel iets te eten en daarna meteen naar huis te gaan, omdat Dauwdruppel nog steeds in alle staten van ongerustheid verkeerde.


      


      Toen ze met zijn achten het kamp binnenreden, staakten alle stamgenoten, die al van verkenners hadden gehoord dat ze in aantocht waren, hun bezigheden en dromden om hun paarden heen, jubelend over de veilige terugkeer van Tokapa, die ooit, in de verre toekomst, opperhoofd van de stam zou worden. Hoewel ze allemaal nieuwsgierig waren waarom Wolkenjager en Dageraad met de krijgers waren meegekomen, ging hun aandacht in de eerste plaats uit naar de overwinning die die dag op de vijand was behaald.


      Chumani overdekte haar zoon met kussen en lachte hardop van vreugde. Daarna hield ze hem voor zich uit, zodat Winona en Kleine Schildpad, die nog een groot verband om haar hoofd had, hem op het voorhoofd konden kussen. “Je hebt onze zoon behoed voor de schande en eenzaamheid die gevangenschap brengt, en zijn familie voor een groot verlies,” zei ze tegen haar man. “Ik voel veel liefde en trots voor je in mijn hart.”


      “Dat is niet mijn werk, Dauwdruppel,” zei Winddanser teder. “Je woorden zijn voor iemand anders bestemd. Luister goed, familie en stamgenoten: onze zoon is gered door mijn broeder Wolkenjager en zijn vrouw Dageraad. Zij hebben de drie Pawnee bevochten en hen gedood. Ze hebben hun leven gewaagd om hem bij ons terug te kunnen brengen. Tijdens hun afwezigheid hebben ze veel moedige daden verricht en zijn ze getrouwd voor het aangezicht van de Grote Geest. Ik zal mijn broer eren door hem twee paarden en een bizonvacht te geven. Vechtende Adelaar geeft hem een nieuwe boog, een pijlenkoker en pijlen.”


      Terwijl de mensen dat nieuws lieten bezinken, kondigde Winona met een glimlach naar Chase aan: “De vrouwen zullen een tent voor hen bouwen en inrichten, vlak bij die van zijn vader. We zullen dat morgen doen. Vanavond zullen Wolkenjager en Dageraad bij ons eten en slapen.” Ze wreef over de rug van Chase’s hand en zei: “Ik dank je voor het leven van mijn kleinzoon.”


      Daarna deed ze hetzelfde bij Macha. Vanaf zijn paard, waar iedereen hem kon horen en zien, kondigde Waterkant aan: “Ik geef Wolkenjager, die mijn vriend is en nu ook mijn broeder, leren beenbedekkingen en een paar mocassins.”


      Toen lukte het Ohute en Scheve Boom eindelijk om zich door de mensenmassa naar voren te dringen, zodat ze hun dochter in de armen konden sluiten en Wolkenjager welkom konden heten in de familie. Geschrokken raakte Ohute Macha’s hals aan.


      “Dat gaat wel weer over, moeder, maak je daar maar geen zorgen over. Het spijt me dat ik zonder iets te zeggen ben vertrokken, maar we moesten de opdracht uitvoeren die de Grote Geest ons had gegeven.”


      “Maak je geen zorgen, dochter. Je hebt een goed huwelijk gesloten.”


      Macha slaakte een zucht van verlichting.


      “Ik heb niets dat ik Scheve Boom en Ohute kan geven, omdat ze me hun dochter hebben afgestaan,” zei Chase tegen Macha’s ouders. “Maar voor het koude seizoen komt, zal ik mijn schuld bij u inlossen. Ik zal jagen, en u huiden en vlees brengen.”


      “De terugkeer van Tokapa is al een groot geschenk,” zei Scheve Boom. “We zullen je als zoon delen met Gevreesde Beer.”


      “Dank u, Scheve Boom, ik zal proberen een goede zoon te zijn.”


      Nahemana stapte naar voren. “Het is goed dat je terug bent gekomen, Wolkenjager, want dat is de wil van de Grote Geest.”


      “Dank u, Grootvader. Daar ben ik ook van overtuigd.”


      Kleine Schildpad maakte de wanapin los die om haar hals hing en hing hem om die van Chase. “Je hebt mij en onze stam onze eer teruggegeven, want ik heb Tokapa niet goed beschermd.”


      “U hoeft u niet te schamen, Grootmoeder, omdat de Grote Geest u als werktuig heeft gebruikt,” zei Chase, nadat hij haar bedankt had. “U moet juist trots zijn, omdat u hebt bijgedragen aan Zijn plan voor onze stam.” Hij bekeek de halsketting die ze hem had gegeven: aan een snoer van buisvormige kralen hing een pijlpunt, gemaakt van heilige, rode steen, waarin het teken voor ‘liefde’ was gegraveerd. Terwijl veel Rode Schilden zijn hand aanraakten, zijn pols grepen of woorden van dank en waardering uitspraken, zag Chase vanuit zijn ooghoeken dat Twee Veren niet ver van hem vandaan met een gemelijk gezicht stond toe te kijken. Hij wilde het langverwachte moment niet laten bederven, dus besteedde hij verder geen aandacht aan zijn humeurige neef.


      “Ik wil met mijn drie zonen alleen spreken,” kondigde Gevreesde Beer aan. “Vanavond vieren we feest om Wolkenjagers terugkeer te vieren en zijn heldendaden te bezingen.”


      “Mijn vrienden zullen met onze krijgers spreken, en hun vertellen wat mijn broer heeft gedaan en te weten is gekomen,” voegde Winddanser eraan toe. Daarop riepen Rode Veer, Waterkant en Snelle Otter de mannen op een andere plek bij elkaar. Zelfs Twee Veren ging erheen, zij het met enige tegenzin.


      Chumani ging naar haar tent om even ongestoord haar zoons terugkeer te kunnen verwerken. De vrouw van Rode Veer, Zitkala, ging met haar mee, omdat ze begreep dat haar beste vriendin behoefte had aan hulp, en iemand om mee te praten.


      Winona en Ohute kwamen samen met een groep andere vrouwen om over de gebeurtenissen na te praten en om plannen te maken voor de nieuwe tent die het paar zou krijgen. Macha en Hanmani glipten weg naar de tent van Scheve Boom om bij te praten.


      

    


    
      Terwijl Chase ging zitten, samen met zijn vader en zijn broers, was hij zich ervan bewust hoe anders deze ontmoeting was dan de vorige twee. Hij hoopte van harte dat hij het het belangrijkste doel van zijn terugkeer had bereikt. Maar hij vroeg zich wel af wat voor invloed die veranderingen zouden hebben op de zijn eigen toekomst en die van zijn vrouw...


    

  


  
    
      


      

    


    
      


      


      

    


    
      Hoofdstuk 12

    


    
      


      


      

    


    
      Chase luisterde met een bonzend hart naar zijn vaders woorden.


      “Ik heb me slecht en wreed tegenover je gedragen, mijn tweede zoon, zowel lang geleden als bij je terugkeer, en dat allemaal omdat ik me schaamde voor mijn zwakheid, waarvan jij het levende bewijs was. Omaste heb ik ook slecht behandeld, want ik heb misbruik gemaakt van haar liefde voor mij en haar gehoorzaamheid. Ik had haar het liefst vrijgelaten, maar een opperhoofd geeft een geschenk van een ander opperhoofd niet weg, en Omaste had bovendien geen familie of een plaats waar ze naartoe kon gaan. Ze heeft me mijn slechte gedrag vergeven, en ze was blij met haar zoon. Winona heeft het me ook vergeven, maar mezelf vergeven kon ik niet, en ook heb ik jou nooit om vergiffenis gevraagd. Telkens wanneer ik je zag, werd ik aan mijn wandaad herinnerd en schaamde ik me voor mijn stamgenoten. Ik durfde je niet net zo te behandelen als mijn andere kinderen, omdat je niet uit een verbintenis was voortgekomen waar de zegen van de Grote Geest op rustte.”


      Gevreesde Beer onderbrak zijn pijnlijke biecht om een paar keer diep adem te halen. “Toen Omaste stierf, dacht ik dat dat de manier was waarop de Grote Geest een van de smetten op mijn eer wegnam. Toen we jou kwijtraakten en ik je niet kon vinden, want ik heb lang naar je gezocht en veel verdriet gehad, dacht ik dat weer. Beide keren was dat verkeerd, het was alleen mijn manier om met mijn schaamte en gevoelens van verlies om te gaan. Toen je terugkwam, durfde ik niet te geloven dat je mijn verloren zoon was, omdat ik bang was dat je hart en je motieven slecht waren, omdat met jou mijn schande weer gestalte kreeg, en bovendien omdat ik bang was dat er problemen zouden rijzen tussen mij en mijn stamgenoten als ik in deze moeilijke tijden een half blanke man in de stam opnam. Ik vraag je begrip voor de verwarring waarin ik heb verkeerd, en om me te vergeven dat ik je zoveel verdriet heb gedaan. Er woont veel liefde en trots in mij voor jou, Wolkenjager, en dankbaarheid omdat je Tokapa hebt gered. Ik geloof nu dat je leven al vanaf het begin door de Schepper is bepaald, dat je Zijn geschenk aan ons bent. Blijf dus bij ons, Wolkenjager, en wees een Rode Schild, zoals je vanaf je geboorte bent geweest. Ik zal mijn ogen nooit meer van je afwenden, dat zweer ik op mijn leven.”


      Voordat Chase iets kon zeggen, vertelden Winddanser en Vechtende Adelaar wat hun gedachten en gevoelens waren geweest vanaf het moment dat hij terug was gekomen, en ook zij vroegen om vergeving.


      Chase glimlachte. “De Grote Geest bewandelt vaak vreemde paden en houdt Zijn redenen voor ons geheim. Ik houd van jullie, mijn vader en mijn broers, en er is vrede tussen ons. We stoppen het ongelukkige verleden in een geestenbuidel die we nooit meer open zullen maken. Alles is nu goed tussen ons, en samen moeten we proberen onze stamgenoten te helpen.”


      “Het is goed.” Alle drie spraken ze in koor de indiaanse eed van instemming uit.


      “Wil je me dan nu vertellen wat je allemaal gedaan en gezien hebt, sinds je hier bent vertrokken?” vroeg Gevreesde Beer.


      Chase wilde niets liever, en twee uur lang was hij aan het woord, terwijl de familie en de naaste vrienden samen met andere stamgenoten het feest van die avond voorbereidden.


      


      Tijdens het feest zat Chase op een bizonvacht met aan de ene kant zijn vader en aan de andere kant Macha. Om hen heen zaten al hun familieleden en vrienden. Het gelukkige paar zag hun broers om het kampvuur dansen en hoorde hun heldendaden bezingen, begeleid op een grote trommel.


      Daarvoor hadden ze het voedsel gegeten dat door hun stamgenoten was opgediend. Toen de zon onder was gegaan, waren de allerkleinsten te slapen gelegd, onder het toeziend oog van oudere familieleden. Ook waren er wachtposten uitgezet, om te voorkomen dat ze, afgeleid door alle muziek en vrolijkheid, onverhoeds werden aangevallen.


      De maan, bijna vol, was opgekomen en er stond een zoele avondbries, die de geuren van grassen en wilde bloemen meedroeg. Ook de laaiende vlammen leken te dansen, en het vuur plofte en knapperde en wierp zo nu en dan een wolk kleurige vonken de lucht in. Hanmani straalde van trots, omdat ze wel zag hoe er door de oudere meisjes en ongehuwde jonge vrouwen naar haar drie knappe broers werd gekeken, vooral naar de enige overgebleven ongetrouwde - Vechtende Adelaar. Ze was dolblij voor Macha en haar halfbroer, en ze was ervan overtuigd dat ze voor elkaar geschapen waren. Nu haar beste vriendin zo gelukkig getrouwd was, zag ze uit naar het moment waarop ze zelf romantische gevoelens kreeg, maar ze was pas zestien, en er was niemand die speciaal haar belangstelling had.


      Macha en Chase glimlachten naar elkaar, en wisten van elkaar wat de ander dacht. Nu hun verbintenis door hun families en stamgenoten was goedgekeurd, popelden ze om alleen te zijn, werkelijk alleen, voor het eerst sinds hun levens en lichamen met elkaar versmolten waren. Eindelijk leek alles volmaakt, en ze namen aan dat ze nu geen problemen meer kregen.


      Zo nu en dan tijdens het feest wierp Winddanser een heimelijke blik op zijn neef, en hij kon een zekere bezorgdheid niet onderdrukken. Hij hoopte van harte dat hij het mis had, maar het leek hem dat Twee Veren naar het paar keek met een geniepige blik in zijn ogen. De komende tijd kon hij de verongelijkte man maar beter goed in de gaten houden, was zijn conclusie.


      


      Tegen zonsondergang op de volgende dag was de tent klaar die de vrouwen onder leiding van Winona en Ohute hadden gebouwd en hadden Chase en Macha hun eerste eigen huis. Nadat de palen die het skelet van de tent vormden, waren opgericht, werden ze van buiten bekleed met aan elkaar genaaide huiden, en aan de binnenkant met gelooide huiden die eventuele regen, koude lucht en rook buitenhielden. Aan de binnenkant van de tent liep rondom een leren koord, waaraan eigendommen konden worden gehangen, onder andere veel van de nuttige geschenken die ze van iedereen hadden gekregen. Alles wat ze nodig hadden was door anderen aangedragen: van slaapvachten tot kookgerei.


      De mannen hadden voor wapens en een wapenstandaard gezorgd, en Winddanser en Vechtende Adelaar hadden de buitenkant van de tent beschilderd met Wolkenjagers eerste heldendaden.


      Er was in ploegen gewerkt, want de gewone dagelijkse taken, of ze nu samenhingen met het huishouden of met de jacht, moesten normaal doorgaan. Chase was regelmatig een praatje gaan maken met de mannen die voor hem aan het werk waren, en Macha deed hetzelfde met de vrouwen. Talloze malen hadden ze iedereen bedankt voor hun geschenken en hulp, en telkens kregen ze te horen dat ze het ruimschoots verdiend hadden.


      Toen alles was gedaan, voerden de beide families het stralende paar mee naar de tent en bleven bij de ingang staan. De sjamaan liep een aantal malen om de tent heen, en schudde onderwijl met een rokende bos speciale grassen en kruiden, om de tent te zegenen. Daarna hulde hij ook de mensen die erin gingen wonen in een rookwolk. Na veel omhelzingen en gelukwensen doken Macha en Chase onder de lage flap die de ingang vormde door en gingen het interieur en hun nieuwe bezittingen bekijken, terwijl de anderen teruggingen naar hun eigen tent.


      Hand in hand liepen ze rond, vol bewondering voor het vakmanschap en de kunstzinnigheid waarmee alles was gemaakt. Beiden waren zich ervan bewust dat ze nu voor het eerst echt privacy zouden krijgen, en die gedachte verwarmde hun lichamen al bij voorbaat. Maar ze wisten dat ze, voor ze zich aan hun knagende verlangens konden overgeven, eerst moesten eten en wachten op de verkoeling van de nacht, want pas dan konden ze de flap dichtrijgen.


      


      Toen het langverwachte moment eindelijk daar was, maakten ze geen vuur in de kring van stenen die Hanmani midden in de tent had neergelegd. Het enige licht dat ze nodig hadden, was dat van de maan die door de ventilatieflap naar binnen scheen. Ze stonden naast de slaapvacht, en een poosje deden ze niets anders dan naar elkaar kijken. Toen drukte Chase een tedere kus op Macha’s lippen, die ze gretig beantwoordde. Hij kuste haar voorhoofd en het puntje van haar neus. Ze drukte haar handpalmen tegen zijn borst toen hij zijn handen om haar gezicht legde en haar zachte huid met zijn duimen streelde, vlak naast haar geopende mond. Macha liet haar vingers door zijn bruine haar glijden, dat in zijn nek krulde, en hij begroef de zijne in haar lange lokken en trok haar hoofd naar het zijne.


      Zijn lippen raakten bijna de hare, toen hij fluisterde: “Je hebt mijn hart gevangen genomen, Dageraad, en nu ben ik voor altijd je slaaf. Als ik niet beter wist, zou ik zweren dat dit een droom was, net als die droom van lang geleden.”


      “En telkens als ik bij jou in de buurt ben, Wolkenjager, of aan je denk, lijkt het me alsof ik op je gewacht en naar je verlangd heb sinds de dag dat je verdween. Op de een of andere manier wist ik dat je bij me terug zou komen.”


      Hij keek naar haar stralende gezicht en in haar glanzende ogen, en was diep ontroerd door haar woorden. “Ik hou van je, mijn lieve vrouw, en mijn leven is compleet omdat jij erin bent gekomen.”


      Macha trok de leren veters los waarmee zijn hemd was vastgemaakt en trok het kledingstuk over zijn hoofd. Daarna wachtte ze vol spanning tot hij haar haar jurk had uitgetrokken, die hij op de grond liet vallen. Hij knoopte haar lendendoek los en hield haar in evenwicht, terwijl zij de mocassins van haar voeten probeerde te schudden.


      Chase trok snel zijn overige kleren uit en nam haar in zijn armen. Hun monden vonden elkaar in een smeulende kus, die al gauw uitgroeide tot regelrechte hartstocht. Ze drukten zich tegen elkaar aan en kusten elkaar telkens weer, ondertussen genietend van het feit dat hun naakte huid over hun hele lengte contact maakte met die van de ander.


      Macha trilde als een riet in de wind. Ze voelde zich als een laaiend vuur, opgestookt door genot en gespannen verwachting. Niets of niemand kon haar gelukkiger maken dan Chase.


      De tijd leek stil te staan en de wereld buiten hun tent leek verdwenen, hun enige avontuur was het lichaam van de ander. Al gauw kregen hun kussen iets hongerigs, iets gulzigs, net als hun liefkozingen.


      Chase werd bijna onderuit gehaald door de betoverende manier waarop ze zich aan hem vastklampte. Hij hield zich voor dat hij het langzaam moest doen, zoals hij haar bij Fort Laramie had beloofd, maar ze maakte het hem met haar vurige reacties wel moeilijk om zich te beheersen. Hij trok een spoor van kussen over haar gezicht. Zijn mond gleed over haar hals, en zij leunde achterover om hem beter toegang te kunnen geven. Het verrukte hem en wond hem op dat hij in haar zo’n hevig verlangen naar hem kon oproepen. Hij begroef zijn gezicht in haar haar, en genoot van het gevoel tegen zijn wang. Zijn handen gleden over haar rug omlaag en weer omhoog en telkens wanneer ze omhoog kwamen, voelde hij haar gitzwarte lokken over zijn vingers glijden.


      Macha liet ook haar handen over zijn brede rug dwalen en voelde de kracht die daar huisde. Zijn lichaam was strak en gespierd, en ze genoot van elke centimeter die ze verkende.


      Macha kreunde van genot toen Chase zijn handen naar haar borsten liet dwalen en de tepels, die al recht overeind stonden, bewerkte tot ze nog verder opzwollen. Toen zij wraak nam door zijn mannelijkheid in haar hand te nemen en hem over de volle lengte te strelen, knelde hij haar zo stevig in zijn armen dat ze buiten adem raakte, en er ontsnapte hem een zachte kreun vol emotie en begeerte. Samen lieten ze zich op de slaapvacht zakken.


      Macha was diep onder de indruk van het gevoel dat hij haar wist te ontlokken als hij haar borsten aanraakte, door ze te kneden en te strelen. Haar genot werd nog intenser toen zijn vochtige, hete tong het van zijn vingers overnam. De gevoelens die dat opriep waren geweldig opwindend, en ze deed haar ogen dicht om zich er beter op te kunnen concentreren. Ze had wel verwacht dat hun liefdesspel beter zou worden als ze privacy hadden, maar dat het zo sensueel en spannend kon zijn, daar had ze geen idee van gehad.


      Chase’s rechterhand gleed over haar naakte huid zonder dat hij zijn mond van haar borst haalde. Ze was zo mooi en verleidelijk. Ze had een stevig, soepel lichaam, en elke centimeter van haar was betoverend. Zijn hand gleed over haar ribbenkast, plagend, liefkozend, tot hij bij de warme, vochtige plaats tussen haar dijen kwam. Hij streelde haar daar, eerst zachtjes en langzaam, daarna steeds harder en sneller, tot haar heupen in beweging kwamen en er zachte kreetjes diep uit haar keel ontsnapten.


      Macha’s vingers speelden met Chase’s haar, terwijl hij zich aan haar borsten te goed deed en haar gek maakte met zijn hand. Een razende honger knaagde aan haar, hoewel ze zich probeerde te ontspannen en vaart te minderen, omdat ze alles wilde meemaken wat haar geliefde voor haar in petto had.


      Chase’s mond kroop langzaam weer omhoog naar haar lippen, toen hij boven op haar ging liggen. Hij wist dat ze er net zo naar snakte om hun reis voort te zetten als hij. Heel voorzichtig bracht hij zijn mannelijkheid bij haar naar binnen, en daarna laste hij een pauze in, waarin hij al zijn wilskracht nodig had om zich te beheersen, omdat haar vingers, die zich in zijn schouders begroeven, hem dichter naar haar toe trokken en ze genietend haar rug kromde. Daarna schoof hij nog verder naar binnen, terwijl hij haar ondertussen onophoudelijk kuste en streelde. Toen ze haar enkels om zijn kuiten haakte en zich nog meer voor hem leek te openen, drong hij nog dieper in haar door en bewoog in een vast ritme op en neer.


      Elke beweging die hij maakte leek Macha’s verlangen te voeden. Telkens wanneer hij binnen in haar bewoog, was er extase. Het was prachtig, bijzonder en doodgewoon hoe hun lichamen met elkaar versmolten, de overweldigende gevoelens die door hen heen stroomden, de vreugde en harmonie van het éénworden. Voor haar was het een totale overgave aan hem.


      Hun harten bonkten eensgezind en vol vreugde, terwijl ze zich geestelijk en lichamelijk voor altijd aan elkaar gaven. Steeds verder klommen ze over de sensuele helling omhoog, steeds dichter kwam hun geest bij de hemel.


      “Ga ik te snel, mijn lief?” vroeg Chase hijgend.


      Macha fluisterde dat hij door moest gaan en gleed over de rand van haar afgrond, even later gevolgd door Chase, die volkomen in trance was.


      Naderhand kwamen ze in elkaars armen op adem en overdekten elkaar met vlinderlichte kusjes.


      “Ik hou van je, Dageraad. Je bent altijd een wonder voor me.”


      Macha vlijde haar hoofd tegen zijn schouder. Ze voelde dat hij gelukkig was, en kalm, zich op alle niveaus met haar verbonden voelde, en dat maakte haar ook intens gelukkig. “En ik hou van jou, mijn echtgenoot, want je maakt me gelukkiger dan woorden kunnen uitdrukken.”


      Chase streelde haar haar en haar warme huid, die allebei vochtig waren van het liefdesspel en de zomerhitte. Hij genoot intens van het gevoel van haar naakte lichaam tegen het zijne, de manier waarop ze zich tegen hem aan vlijde en zo nu en dan een dromerige zucht slaakte. Hij twijfelde er geen moment aan dat ze van hem hield en hem begeerde, alleen hem, voor altijd. Geen man kon gelukkiger zijn of gezegender dan hij, op deze glorieuze dag. De enige angstaanjagende uitdaging die hem nog te wachten stond, was het inlossen van zijn heilige gelofte aan de Grote Geest en zijn riskante belofte aan zijn familie en stamgenoten.


      


      De volgende ochtend bij zonsopgang stond Chase aan de rand van het kamp en staarde naar de stevige, heilige, houten paal die de dag voor ze terugkwamen diep in Moeder Aarde was geplant. Hoewel de populier waarvan hij was gemaakt voor het ritueel van deze dag was uitgekozen door de vrouwen die daarvoor waren aangewezen door de sjamaan, leek het alsof de Grote Geest hem precies op het juiste tijdstip had laten terugkeren, zodat hij zich kon houden aan zijn eed van vele weken daarvoor. Meestal werd het ritueel na het eind van de bizonjacht gehouden, maar volgens Nahemana moest het plaatsvinden op de dag voordat de maan vol was, omdat hem dat in een visioen was opgedragen.


      Chase herinnerde zich uit zijn jeugd hoe gevaarlijk en pijnlijk het ritueel was, en dat het sommige krijgers zelfs fataal was geworden. Het was niet meer dan normaal dat hij tegen dat gevaar en die marteling opzag, maar tegelijkertijd was hij ook opgetogen en trots, omdat zijn moment om het te verduren was aangebroken.


      Hij wist dat degenen die de ceremoniële dans zouden uitvoeren al gekozen waren en op de dans hadden geoefend om fouten te voorkomen, en dat elk van hen een speciaal patroon en kleuren toegewezen had gekregen om hun lichaam mee te beschilderen, omdat die bij hun rol hoorden. De voorbereidende bizondans was uitgevoerd tijdens zijn welkomstfeest, twee dagen geleden. Die ochtend had hij niets gegeten of gedronken, omdat hij de hele dag moest vasten. Hij wist dat zijn vrouw zich zorgen maakte omdat hij meedeed aan de Zonnedans, want ze was zich maar al te goed bewust van de gevaren die eraan verbonden waren. Maar Macha wist ook dat het van het grootste belang was dat hij deze weg ging, zonder haar aan zijn zijde. Toch had ze zich, voordat hij de tent verliet, aan hem vastgeklampt en hem met haar ogen gesmeekt om niet zo’n enorm risico te nemen. Hij had haar zo goed mogelijk getroost, maar haar angsten wegnemen kon hij niet. Terwijl hij daar stond, bad hij om kracht om dit nieuwe doel te bereiken, en om bescherming voor zijn vrouw, als hij het niet mocht overleven.


      Even later voegden zijn broers zich bij hem, want die zouden samen met hem zijn zuiveringsrite doormaken en later, tijdens de Zonnedans, op fluiten blazen om hem aan te moedigen. Al gauw arriveerden ook de andere twee deelnemers. Met zijn vijven gingen de mannen op weg naar de zweethut voor de tweede stap van hun spirituele tocht, want het vasten werd als de eerste stap beschouwd.


      In de kleine, lage hut, die eruit zag als het schild van een schildpad, schaarden de mannen zich om een ondiepe kuil, die vervolgens werd volgestort met gloeiendhete stenen. Er werd water overheen gegoten, zodat er stoom ontstond, die als de adem van Wakantanka beschouwd werd en hen moest zuiveren van alle kwaad en zwakheden. Buiten heerste een brandende zomerhitte, dus het duurde niet lang voordat de mannen in het kleine gebouwtje vrijelijk begonnen te transpireren. Ze zongen, baden en wreven met bossen salie en geurige grassen over hun huid. Ze spraken niet met elkaar. Dit hielden ze vol tot het middaguur, toen de sjamaan aankondigde dat het tijd was voor de derde stap van het ritueel.


      Toen Chase uit de hut kwam, was de buitenlucht koel vergeleken met de temperatuur die binnen heerste. Net als de anderen droogde hij zich af met een vacht en wachtte, slechts gekleed in een lendendoek en mocassins, tot het zijn beurt was om beschilderd te worden. Hij had besloten de machtige hemeltekens te kiezen: sterren, de zon, de maan, bliksemflitsen en wolken. De twee helpers wiens speciale taak dit was, verfden hem eerst van top tot teen hemelsblauw. Toen ze klaar waren, had hij zigzaggende bliksemflitsen aan weerskanten van zijn borst, van zijn schouders tot aan zijn polsen en over de hele lengte van zijn benen. Op zijn linkerwang was de maan geschilderd, en de zon op de rechter. Op zijn voorhoofd en kin blonken witte sterren. Op zijn brede rug dreven groepjes witte wolken. Ter ere van hun broer werden Winddanser en Vechtende Adelaar op dezelfde manier beschilderd.


      Toen de mannen halverwege de middag de ceremoniële tent verlieten, kregen alle stamgenoten een sein dat ze op de aangewezen plek bij elkaar moesten komen. De drie deelnemers bleven voor de sjamaan staan en maakten bekend welk soort ritueel ze hadden gekozen. Voor ze die keus gemaakt hadden, hadden ze er alle drie lang over nagedacht. Eén mogelijkheid was om zingend om de paal heen te dansen tot de deelnemer er van uitputting bij neerviel; een andere was om zich kleine reepjes uit de huid te laten snijden, die aan de voet van de paal werden neergelegd; bij de derde mogelijkheid werden er repen leer door de borst van de deelnemer geregen, die aan de paal werden vastgemaakt. De deelnemer moest zich al dansend om de paal heen zien los te scheuren. Sommige krijgers kozen eerst de makkelijkste of de middelste mogelijkheid, en verzamelden later de moed om de laatste te ondergaan. De ceremonie duurde net zo lang tot alle mannen zich hadden bevrijd, het hadden opgegeven of waren gestorven. Als een van hen het bewustzijn verloor, moest hij, zodra hij bijkwam, kiezen of hij door wilde gaan of stoppen. Niemand wilde graag dood, maar de meesten prefereerden het boven een vertoon van zwakte en eerloosheid.


      Nahemana hield een gebleekte bizonschedel omhoog en bad tot de Schepper en de Goede Geesten om hun aanwezigheid bij het ritueel. Daarna stak hij zijn Gebedspijp aan en blies rook in het gezicht van elk van de mannen. Die inhaleerden hem diep, want hij werd beschouwd als de adem van de Grote Geest.


      Chase hoorde de acht wijze, gerespecteerde oude mannen aan wie die rol was toebedacht op de enorme trommel een zacht, aanhoudend geroffel in te zetten. Hij zag zijn stamgenoten, die een dichte haag vormden rondom de plaats van het ritueel. Hij voelde de prairiewind over zijn huid en door zijn haar strijken en voelde de brandende hitte van de zon. Hij had een onaangenaam droge mond, want sinds de vorige avond had hij geen water meer mogen drinken. De verf voelde vreemd aan op zijn huid. Dat alles zette hij uit zijn gedachten, want de ceremonie begon, het was tijd voor de vierde stap.


      De ceremoniële dansers beschreven zingend hun ingewikkelde figuren rond de paal, gekleed in ritueel kostuum. Toen ze klaar waren, namen ze hun plaats tussen de andere stamgenoten in.


      Gebroken Speer, de zeventienjarige neef van Chase, koos ervoor om kleine reepjes vlees van zijn armen en benen te laten snijden. Hij verdroeg de pijn zonder één klacht, en toen het achter de rug was, voegde hij zich bij zijn ouders en zijn broer Twee Veren, die het jaar daarvoor het hoogste niveau van de Zonnedans had doorstaan.


      Kromme Boog, de zoon van oorlogsleider Blauwe Uil, koos ervoor om zijn borst doorboord te krijgen, maar hij zag er angstig uit, alsof hij er eigenlijk niets voor voelde, en hij was ongetwijfeld door zijn vader en andere mannelijke familieleden tot die keus gedwongen. Al tijdens de voorbereidingen kreunde hij van pijn, en toen die voorbij waren, bleef hij met gebogen hoofd zitten. Chase wierp een blik op de oorlogsleider en zag Blauwe Uil minachtend zijn hoofd schudden over de zwakheid van zijn zoon.


      Toen het Chase’s beurt was, zei hij tegen Nahemana: “Net als mijn vader en mijn broers in het verleden, doe ik dit uit eigen vrije wil, om de zegen van de Grote Geest over ons af te smeken. Ik dank de Grote Geest voor alles wat Hij me gegeven heeft. Ik kies voor doorboren.”


      Voor hij op de bizonhuid ging liggen, keek hij naar Macha en las de angst en de liefde in haar ogen. Hij glimlachte haar bemoedigend toe. Hij keek naar zijn vader, wiens ogen vol genegenheid en berusting stonden. Toen ging hij liggen en hield zijn lichaam strak. Hij klemde zijn kiezen op elkaar en nam zich voor geen geluid te maken.


      Met zijn rituele mes maakte Nahemana twee kleine sneden in Chase’s linkerborst, boven de tepel. Meteen vloeide het bloed rijkelijk. Nahemana duwde de scherpe klauw van een adelaar van de ene snee, onder het gevoelige vlees door, naar de andere, zodat er een tunnel door het vlees ontstond, en reeg er een lange, leren riem doorheen. Hetzelfde deed hij aan de andere kant. Chase vertrok geen spier. Nahemana gaf hem opdracht om op te staan, waarna hij de leren riemen aan de houten paal vastbond. Hij stopte een kleine peyotecactus in de buidel aan Chase’s riem. Die was een geschenk van Winona, omdat hij het leven van Tokapa had gered. Van te voren had hij Chase al verteld wanneer hij hem in moest nemen om een visioen te krijgen. Toen gaf hij zowel Chase als Kromme Boog een teken om met het ritueel te beginnen.


      Chase richtte zijn blik op de heilige tekens die in het hout van de paal gekerfd waren en verzamelde al zijn kracht en zijn wilskracht om zijn martelende taak te volbrengen. Hij haalde diep adem, liep achteruit tot de leren riemen strak stonden, en leunde achterover om te kijken wat voor resultaat die handeling had, die hij talloze malen moest herhalen voor hij zich zou weten los te scheuren. Een vlammende pijn schoot door zijn borst en straalde uit tot in zijn vingers en tenen. Hij had geweten dat het vreselijk veel pijn zou doen, maar nu besefte hij pas hoe erg het zou worden. Hij hoorde het gestage ritme van de grote trommel en de stemmen van vele mensen, die zongen en baden. Toen hij opzij begon te dansen, waarbij hij telkens stilstond en met een achterwaartse ruk los probeerde te komen, blies hij op de fluit die hij van zijn vader gekregen had, en zijn broers, die gelijke tred met hem hielden, bliezen op de hunne.


      Elk uur dat voorbijging werd de kwelling zwaarder, en hij moest constant met zichzelf worstelen om de zelfverkozen marteling te blijven volhouden. Ondanks zijn enorme concentratie op zijn eigen toestand, merkte hij toch dat Kromme Boog zo nu en dan rust nam door zijn afstand tot de paal te verkleinen, waardoor de leren riemen niet meer gespannen stonden, en ook door zijn tempo te verlagen, waardoor Chase hem een groot aantal malen passeerde. Hij zag ook dat Kromme Boog er nu al uitgeput en bang uitzag, maar hij had nog niet veel schade aan zijn borst aangericht, omdat hij niet hard genoeg rukte om los te komen. Chase zelf rukte elke keer uit volle macht, omdat hij zijn lijdensweg zo snel mogelijk wilde beëindigen. Toch verzette zijn vlees zich, en de leren riemen waren sterk. De doorboorde repen waren losgekomen van zijn borst, maar weigerden allebei om kapot te gaan en het leer los te laten.


      Na zonsondergang werden er fakkels in de grond gestoken en de volle maan verlichtte het tafereel. Alleen vrouwen met jonge kinderen en de alleroudsten gingen naar hun tent, alle anderen bleven om de ontknoping van dit ontzagwekkende gebeuren met eigen ogen te zien, om te zien wie het overleefde en slaagde, wie het moest opgeven en wie er misschien het leven bij liet. Het duurde niet lang voordat Kromme Boog zich, bloedend en angstig, gewonnen gaf en door Nahemana werd losgesneden. De verzwakte jongeman werd leunend op zijn ontstemde en gegeneerde vader naar huis gebracht. Hij beloofde dat hij het het jaar daarop opnieuw zou proberen. Chase deed net of hij de commotie niet opmerkte, maar hij was zich niet alleen bewust van het vertrek van de andere deelnemer, maar ook van het feit dat Twee Veren hem onafgebroken bleef aanstaren. Hij was ervan overtuigd dat zijn neef vurig hoopte dat hij de kwelling niet volhield of eraan doodging. Hij mocht de Grote Geest, zichzelf, zijn vrouw, zijn familie en zijn stamgenoten niet teleurstellen.


      


      Vóór de heldere maan op zijn hoogste punt was, wist Chase, met inspanning van al zijn krachten en zonder acht te slaan op de vlijmende pijn, zich aan één kant los te rukken. Hij slaakte een zucht van verlichting. In ieder geval was hij halverwege. Maar het leek wel of de andere kant zich dubbel zo hard verzette, alsof hij vastbesloten was om hem niet te laten slagen. Chase had gedacht dat het vanaf dat moment makkelijker zou worden, maar dat was niet zo, en dat baarde hem zorgen, omdat het hem duidelijk was, dat zijn lichaam elk uur zwakker werd.

    


    
      Macha keek naar de worsteling van haar geliefde en bad dat hij spoedig los zou zijn. Ze sloeg geen acht op haar honger en dorst, haar pijnlijke spieren en haar vermoeidheid, want ze wilde onder geen beding weggaan. Zou hij, dacht ze bijna in paniek, blijven leven of sterven die nacht?


    

  


  
    
      


      


      


      

    


    
      Hoofdstuk 13

    


    
      


      


      

    


    
      Gevreesde Beer keek naar het ritueel met trots, liefde en medeleven in zijn hart, want hij wist uit ervaring wat zijn zoon doormaakte, en hij bewonderde de volharding, de moed en de geestkracht waarmee hij dat deed. Hij was kwaad op zichzelf omdat hij aan Wolkenjager had getwijfeld. Hij en zijn stam waren gezegend dat de Grote Geest hem bij hen terug had gebracht. Nooit meer, zwoer hij, zou hij zijn tweede zoon wantrouwen of zich voor hem schamen.


      Naarmate de tijd verstreek, en Chase zijn pogingen opvoerde, gingen zijn benen het begeven en bovendien werd hij duizelig. Hij was bang dat hij binnenkort geen stap meer kon doen, dat hij buiten westen zou raken, en hij bad om hernieuwde krachten. Hij weigerde het op te geven, maar hij was dankbaar voor de nabijheid van zijn broers, die hem in beweging en bij bewustzijn hielden.


      Met trillende vingers haalde Chase de peyote uit zijn buidel en kauwde erop, maar zijn keel was zo droog, dat hij de stukjes bijna niet doorgeslikt kreeg. Uiteindelijk lukte het hem toch, en even later dansten er kleurige vlekken door zijn toch al wazige gezichtsveld. Hij zag Gebroken Speer met uitgespreide, bebloede armen naar voren komen om met hen mee te dansen en te zingen, om hem aan te moedigen. Daarna doemden er, met behulp van de peyote, visioenen op in zijn hoofd.


      


      Toen de zon opkwam, voelde Chase nieuwe kracht in zich stromen, en eindelijk lukte het hem om zich van de laatste leren riem te bevrijden. Zijn borst deed pijn en hij was uitgeput, maar hij was ook opgetogen, opgelucht en trots. Hij glimlachte naar zijn vrouw, om haar te laten weten dat hij het goed maakte. Hij zakte op zijn knieën, sloot zijn ogen en dankte de Grote Geest voor het behaalde succes, en omdat hij het er levend vanaf had gebracht. Toen hij zijn ogen weer open deed en beverig overeind kwam, merkte hij dat het tromgeroffel was opgehouden, en dat de meeste stamgenoten waren teruggekomen om naar hem te kijken.


      “Wat heeft de Schepper je tijdens je visioenen laten weten?” vroeg Nahemana.


      Chase vertelde hem alles wat hij te weten was gekomen. “Ik mag mijn naam niet veranderen, want die is me met een speciale reden gegeven. Ik moet me verbergen achter de wolk van mijn blanke uiterlijk om onze vijanden om de tuin te leiden. Ik moet de dreigende onweerswolken in de vorm van blanken en Blauwjassen van ons grondgebied verjagen. Er is geen echte, blijvende vrede met hen mogelijk in de nabije toekomst, er kan in dit gebied maar één grote, machtige groep mensen wonen, en dat moeten de Lakota’s zijn, anders gaan ze voor eeuwig ten onder. Er zijn al problemen gerezen in deze streek, de details zullen we binnenkort horen. Op die dag moeten we kiezen of we het verdrag honoreren of niet. Ik kies de kant van mijn vader en ons volk de Oglala’s. Ik zal alles doen wat in mijn vermogen ligt om de overwinning te behalen.”


      “Hij spreekt wijze en ware woorden, stamgenoten,” zei Nahemana. “Hij is ons gezonden om grote daden voor ons te verrichten. Zo zal het gaan.”


      Overal om hen heen werd geknikt en instemmend gemompeld.


      Macha dacht dat haar hart zou barsten van de trots, het geluk en de liefde die ze gevoeld had toen Chase zich losrukte en naar haar keek. Die gevoelens waren nog sterker geworden toen hij aan het woord was, zeker nu zijn woorden de goedkeuring van de stamgenoten konden wegdragen. Ze glimlachte even naar Hanmani voordat ze haar ogen, die vol tranen stonden, weer op haar man richtte.


      Ook de ogen van Gevreesde Beer waren vochtig, toen hij de beide polsen van Chase greep en naar hem glimlachte. “Je hebt grote moed en volharding getoond, tweede zoon, en mijn hart is vol liefde en trots, voor jou, en voor mijn twee andere zonen, die je gezelschap hebben gehouden. Nu zal Nahemana eerst je wonden verzorgen, en daarna moet je ervoor zorgen dat je gauw weer aansterkt.”


      Chase knikte alleen maar. Hij was niet in staat om een woord uit te brengen. Gehoorzaam ging hij op de bizonvacht liggen, waarna de sjamaan het bloed en het stof uit zijn wonden waste. Voorzichtig duwde hij het losgescheurde vlees op zijn plaats, smeerde er kruidenzalf overheen en wikkelde een breed verband om Chase’s bovenlijf, om alles op zijn plaats te houden totdat het genezen was.


      Winona en Hanmani brachten soep en water, die Chase maar met moeite naar binnen kon krijgen, omdat zijn keel zo droog was en rauw van het urenlange zingen en fluiten. Hanmani fluisterde hem toe dat Macha in hun tent op hem wachtte, maar dat ze even alleen moest zijn om haar opgekropte gevoelens de vrije loop te laten.


      Winddanser en Vechtende Adelaar hielpen hem naar de rivier, waar hij het zweet, het stof en de verf van zijn lichaam waste. Daarna hielpen ze hem naar zijn tent, waar Nahemana hem bessenwijn met kruiden erin te drinken gaf om een shock en koorts te helpen voorkomen en om de pijn te verzachten.


      Chase bedankte zijn broers uit de grond van zijn hart, en vertelde hun dat hij het zonder hen nooit gered zou hebben. Daarna liet hij zich door Macha de tent in helpen, waar hij op zijn bizonvacht ging liggen en meteen uitgeput in slaap viel.


      Macha bleef een tijdje naast hem zitten, alleen maar om naar hem te kijken, en dankte de Grote Geest, omdat Hij zijn leven gespaard had. Voorzichtig streelde ze de wang van haar echtgenoot, drukte een kus op zijn voorhoofd en verliet met een opgelucht hart de tent om aan het werk te gaan.


      


      Toen Macha en Hanmani die middag kleren aan het wassen waren in de rivier, kwam Twee Veren naar hen toe en hurkte bij hen neer.


      “Waarom ben je niet aan het jagen of aan het verkennen, neef?” vroeg Hanmani.


      “Morgen ga ik weer mee op jacht, en vandaag zijn er anderen aangewezen om te verkennen. Maar er is iets wat mijn hart bedrukt, en daar wil ik met jullie over praten. Er zijn een paar dingen die ik niet begrijp. Waarom heb je je van me afgekeerd en je hart aan Wolkenjager gegeven?” vroeg hij aan Macha.


      Die was allerminst voorbereid op een dergelijke impertinente vraag, dus keek ze hem vol verwarring aan. “Mijn hart is nooit naar jou uitgegaan, Twee Veren. Mijn hele leven lang heb ik van Wolkenjager gehouden en met hem willen trouwen, en ik heb altijd geloofd dat hij terug zou komen. Het is de wil van de Grote Geest, die ons voor elkaar heeft uitgekozen.”


      “Is dat zo, Dageraad? Of laat je je misleiden door je verlangen naar hem? Hij heeft je gebruikt om mij te kwetsen, want hij voelt geen liefde of respect voor me, en hij wist dat ik je begeerde. Hij is zo listig als een vos, zo onbevreesd als een beer en zo agressief als een wolf. Hij gebruikt jou en Hanmani om onze stamgenoten te bedriegen en te verraden.”


      “Dat is niet waar!” protesteerden de vrouwen tegelijk.


      “Het is wél waar, en binnenkort weet iedereen dat. Als hij verbannen of gedood is, kom je me wel om vergeving vragen omdat je aan me hebt getwijfeld. Als hij er niet meer is, Dageraad, zoek je je heil wel weer bij mij.”


      “Nee, Twee Veren, dat doe ik niet, want ik houd niet van je en ik begeer je niet. Het is slecht van je om kwaad van mijn echtgenoot te spreken, van Hanmani’s broer, van de zoon van ons opperhoofd. Je moet vasten, jezelf zuiveren in de zweethut en de Schepper om vergeving vragen.”


      “Voor dit seizoen voorbij is, denk je er anders over.”


      Nadat Twee Veren vertrokken was, vroeg Macha bezorgd: “Waarom haat hij Wolkenjager zo erg?”


      “Ik weet het niet, vriendin, maar het beangstigt me.”


      “Denk je dat hij zal proberen hem te doden?”


      “Nee, dat zou hij niet durven, nu Wolkenjager weer een Rode Schild is, en de geëerde zoon van ons opperhoofd. Maar ik geloof wel dat hij zal proberen Wolkenjager op de een of andere manier kwaad te doen. Misschien door hem in een kwaad daglicht te stellen, zodat de anderen weer aan hem gaan twijfelen. Je moet hem zeggen dat hij op zijn hoede moet zijn.”


      


      De volgende dag deed Twee Veren iets waar Macha en Hanmani totaal perplex van stonden: hij trouwde met Sisoka, de oudste dochter van Masleca, die net als Winddanser een Heilige-Boogdrager was.


      In de tent waar Wolkenjager nog steeds lag uit te rusten, vertelden de twee vrouwen hem fluisterend het schokkende nieuws.


      “We hebben het zelf gezien en gehoord,” zei Macha. “Twee Veren is naar de tent van Masleca gegaan en heeft hem drie paarden, vijf bizonvachten, een armband en een nieuwe boog cadeau gedaan. Daarna heeft hij om de hand van Sisoka gevraagd. Masleca en zijn vrouw vonden het best, en Sisoka ook. Ik begrijp niet waarom, want ze is mooi en capabel, en er zijn drie mannen die al veel langer met haar willen trouwen. Het is allemaal erg vreemd.”


      “Misschien wil ze hem omdat hij ook erg knap is, een hoge rang heeft en van goede familie is. In ieder geval zal hij een goede kostwinner en beschermer zijn,” opperde Chase.


      “Dat is zo,” beaamde Macha. “Maar Twee Veren heeft nog nooit naar Sisoka omgekeken, anders hadden we het geweten, want ze schept graag op over haar veroveringen.”


      “Misschien is hij zo hard van stapel gelopen omdat hij denkt dat het verlies van jou een smet op zijn eer heeft geworpen. Misschien wil hij het zo doen voorkomen alsof het hem niet kan schelen dat hij je is kwijtgeraakt. Ik ben eigenlijk wel blij dat hij zich op iets anders concentreert dan op zijn brandende begeerte voor mijn vrouw.”


      “Je bent veel te goed van vertrouwen,” zei Macha. “Bovendien kan een man niet kwijtraken wat hij nooit heeft bezeten. Nee, je moet op je hoede zijn, want volgens mij probeert hij ons met dat huwelijk zand in de ogen te strooien. Hij houdt niet van Sisoka, en ik denk niet dat hij haar gelukkig zal maken. Ze zal nog spijt krijgen van haar keus.”


      “Misschien zorgt de Grote Geest er wel voor dat ze op elkaar gesteld raken. Voor ons zou het goed zijn als Twee Veren geluk kon vinden, want misschien dat hij mij dan wat minder gaat haten en ook niet meer zo gefixeerd hoeft te zijn op jou.”


      “Ja, liefde is een krachtige drijfveer,” zei Macha zacht. “Maar of die in staat is om het kwaad uit zijn hoofd en zijn hart te bannen?”


      “We zullen er gauw genoeg achter komen.”


      “Als mijn neef en Sisoka van hun huwelijksreis terugkomen, zal ik ze goed in de gaten houden en proberen erachter te komen wat hen tot hun beslissing heeft gebracht,” zei Hanmani. “Ik geloof, net als Macha, dat Twee Veren niet te vertrouwen is, en dat dit huwelijk slechts fungeert als dekmantel.”


      


      Op de vijfde dag na zijn spirituele tocht stond Chase bij de rivier Rood te aaien en zachtjes tegen hem te praten. Hij was aangenaam verrast door het tempo waarin hij genas. Elke ochtend kwam de sjamaan op bezoek om zalf op de wonden te smeren en het verband te verwisselen. Twee dagen ervoor hadden Macha en hij bij zijn vader gegeten. Zijn twee broers, Chumani en Tokapa waren er ook bij geweest. De vorige dag had hij Waterkant, Gebroken Speer, Vechtende Adelaar, Snelle Otter, Winddanser en Rode Veer op bezoek gehad, en hadden ze plannen gemaakt om de volgende dag gezamenlijk te gaan jagen, want hij dacht dat hij daar nu wel weer toe in staat was.


      Chase was blij dat zijn neef weg was, maar hij wist dat dat niet lang zo zou blijven. Dit was de tweede dag na zijn huwelijk, de nieuwe tent voor het paar stond klaar. Hij hoopte van harte dat het huwelijk zijn neef zou veranderen, maar hij betwijfelde het en vroeg zich af wat diens volgende agressieve daad zou zijn.


      Nu de grootste opwinding over de Zonnedans en het huwelijk van Twee Veren wat was gezakt, was de rust in het kamp weergekeerd, maar na het visioen dat hij had gehad, was Chase bang dat het de stilte voor de storm zou blijken te zijn.


      En alsof die gedachte de eerste tekenen van naderend onheil had opgeroepen, zag hij op dat moment Twee Veren naar het kamp terugkomen. Zijn mooie, jonge vrouw reed een eindje achter hem. Chase had geen zin om zijn humeur te laten bederven, dus draaide hij zich om naar zijn paard en om hem nogmaals te aaien.


      


      Twee Veren maakte van zijn training gebruik door geruisloos tot vlak achter zijn neef te sluipen. “Waarom blijft een Rode-Schildkrijger die al bijna weer genezen is thuis bij de vrouwen en kinderen, terwijl de anderen aan het jagen en verkennen zijn?” Hij zag dat Chase zich geschrokken omdraaide bij het horen van zijn stem en grinnikte, omdat hij erin was geslaagd hem te verrassen.


      “Ik volg de bevelen op van ons opperhoofd en de sjamaan,” antwoordde Chase. “Morgen ga ik jagen met mijn broers en onze vrienden. Je bent getrouwd, toen ik ziek thuis lag. Ik hoop dat de Grote Geest je zegent met voorspoed en kinderen. Misschien kunnen we nu vrienden worden, dat is voor iedereen beter.”


      Twee Veren schudde zijn hoofd. “Mijn grootste vreugde komt als de anderen je net zo zien als ik. Op een dag maak je een fout, Wolkenjager, en dan val je door de mand, waardeloze halfbloed en smerige bedrieger die je bent. En als je eenmaal weg bent, wordt Macha mijn tweede vrouw, en ze zal het nog fijn vinden ook.” Hij glimlachte toen Chase hem woedend aankeek.


      “Waarom haat je me zo, Twee Veren? Niemand kan het horen, alleen ik, dus je kunt zeggen wat je op je hart hebt, als je dat tenminste durft.”


      Twee Veren beantwoordde Wolkenjagers boze blik, terwijl hij in gedachten hoonde: Ja, ik ga daar toegeven dat ik altijd al jaloers op je ben geweest. Dat ik er als kind hartstochtelijk naar verlangde dat ik de zoon van ons opperhoofd mocht zijn. Dat mijn liefde en respect voor Gevreesde Beer de laatste tijd in haat en schaamte zijn omgeslagen, omdat een man die met een blanke vrouw slaapt en zijn zaad in haar lichaam plant het niet verdient om ons opperhoofd te zijn. En jij bent het uiterlijke teken van die schande. Als de Schepper inderdaad almachtig is en wijs, doodt hij jullie allebei, en ook de twee andere zaailingen van mijn moeders broer. Dan ben ik de eerste in de lijn van onze grootvader Geestkrijger en word ik opperhoofd. Dan zal ik onze stamgenoten naar de overwinning leiden.


      “Aan je woeste blik te zien, neef, spreekt je hoofd zo luid als de rollende donder, maar je mond blijft stil en koud. Waarom weiger je de hand die in vriendschap naar je wordt uitgestoken? Ons volk staat een moeilijke tijd te wachten, die we niet aan kunnen als we niet eendrachtig zijn.”


      “Ik ben een Oglala, jij bent een blanke. We zijn vijanden, we kunnen nooit aan dezelfde kant vechten.”


      “Ik ben nu alleen nog maar Oglala, Twee Veren, want ik heb mijn blanke bloed tijdens de Zonnedans vergoten. We zijn neven, we kunnen toch tenminste een wapenstilstand sluiten terwille van onze stamgenoten?”


      “Jij hebt geen liefde en respect voor dat soort dingen. Jij bent er alleen maar op uit om ons volk te verraden. Geen wapenstilstand. En vrienden? Nooit.”


      “In dat geval is het jouw verantwoordelijkheid, Twee Veren, niet de mijne. Ik-“


      Ze werden onderbroken doordat er in het kamp werd geschreeuwd dat er ruiters in aantocht waren.


      “We zijn uitgepraat, halfbloed. Als krijger en Heilige-Boogdrager is het mijn plicht om te gaan kijken wat er aan de hand is. Ik ga nu, maar ik hou je in de gaten, wees daar maar van overtuigd.”


      


      Toen alle mannelijke Rode Schilden zich verzameld hadden op het grasveld aan de rand van het kamp, vertelden de drie dodelijk vermoeide Brules, die intussen van water en voedsel voorzien waren, de reden waarom ze gekomen waren: om te vertellen over een vreselijke gebeurtenis die zeven dagen daarvoor had plaatsgevonden.


      “We zijn gestuurd door Gevlekte Staart, ons opperhoofd, om verslag uit te brengen aan onze bondgenoten de Rode Schilden. Dappere Beer, het opperhoofd van alle Lakota’s, is dood. Hij is gedood door de Blauwjas die Grattan wordt genoemd. Een groot aantal ijzeren kogels uit hun vuurstokken is zijn lichaam binnengedrongen en heeft zijn leven gestolen.”


      “Hij was een man die vrede wilde, een groot opperhoofd,” zei Gevreesde Beer. “Waarom hebben ze hem gedood?”


      “Een van de dieren van een blanke man kwam zijn kamp binnenlopen. Dappere Beer had op dat moment een groot aantal gasten, en hij heeft het dier gedood. Niet lang daarna kwam een grote groep Blauwjassen het dier terugeisen. Toen Grattan te horen kreeg dat het dier gedood en opgegeten was, zei hij dat de man die het gedood had, en iedereen die van het vlees had gegeten, gestraft moesten worden. Dappere Beer en zijn gasten wilden zich niet overgeven om zo’n belachelijke reden en bereidden zich voor op een gevecht. Gevlekte Staart zou ook meedoen, want de Blauwjassen hadden twee grote vuurstokken en een groot aantal kleine. De man die Grattan bij zich had om de woorden van beide kanten te vertalen was slecht. Hij had de koorts van te veel vuurwater en sprak veel beledigende woorden en eisen. De harten van de Brules en Oglala’s stroomden vol boosheid.”


      “Wie heeft als eerste een klap uitgedeeld en wie heeft als eerste bloed vergoten?” vroeg Nahemana.


      “Er is veel gepraat, maar geen van beide partijen wilde toegeven, want beiden zagen ze de situatie met een ander hoofd en een ander hart. Een Blauwjas heeft als eerste zijn wapen tot leven gewekt. Veel krijgers hebben daarop hun pijlen afgevuurd, en weer andere Blauwjassen hebben toen hun vuurstokken op hen leeg geschoten. Dappere Beer is daarbij gesneuveld. Daarna is er een fel gevecht uitgebroken, en tijdens die veldslag zijn alle Blauwjassen gedood.”


      Chase was geërgerd over Grattans arrogantie en roekeloosheid, waardoor er nu een totale oorlog op de prairie dreigde uit te breken. Hij herinnerde zich dat Chumani een Brule was, en vroeg zich af of haar stam had deelgenomen aan die heilloze slachtingen. In dat geval moest Winddanser zich grote zorgen maken over het lot van haar familie, omdat haar vader het opperhoofd was.


      “Zijn alle Blauwjassen van Fort Laramie dood?” vroeg Winddanser, die zich de represaillemaatregelen al kon voorstellen vanwege iets dat zeker als een massamoord zou worden beschouwd. Hij was blij dat Chumani’s stamgenoten in een andere streek woonden.


      “Nee, want ze waren niet allemaal meegegaan naar het kamp van Dappere Beer,” antwoordde de tweede Brule. “Gevlekte Staart wilde meteen het fort aanvallen nu het verzwakt was, maar de Raad weigerde toestemming te geven. Ze zeiden dat het gevecht in het kamp zelfverdediging was, maar dat een aanval op het fort als een oorlogsverklaring zou worden opgevat.”


      “Dat was wijs van de Raad,” zei Nahemana. “Want als er vrouwen, handelaars, of goede Blauwjassen waren gedood, hadden we hier een ware slachting kunnen verwachten.”


      “Dat is waar, sjamaan, maar de woorden van Gevlekte Staart zijn ook waar,” zei Twee Veren. “Als je een sterke vijand uit wilt dagen en straffen, is het daarvoor toch het beste moment als hij op zijn zwakst is? De blanken geloven nooit dat de Blauwjassen het eerst hebben aangevallen, en u zult zien dat alle Lakota’s de schuld krijgen van het wangedrag van Grattan. Lijkt het u verstandig om werkeloos toe te zien, terwijl de vijand meer manschappen en wapens haalt? Wat hebben de anderen gedaan na hun overwinning op de Blauwjassen, die ons haten en slaven van ons maken, en ons verbieden ons jachtgebied tegen de vijand te verdedigen, zoals onze voorvaderen gedaan hebben zolang we ons kunnen herinneren?”


      Voordat de Brules antwoord konden geven, werd er al door sommige Rode-Schildkrijgers, die het de afgelopen drie jaar zonder de glorie, de opwinding en de heldendaden van het slagveld hadden moeten doen, instemmend geknikt.


      Chase maakte zich zorgen over de sluwe poging van zijn neef om de mannen op te jutten tegen de blanken, want hij wist hoe ongelijk de strijd zou zijn. Hij twijfelde er niet aan dat op een gegeven moment een oorlog onvermijdelijk zou zijn, maar naar zijn mening moest die zo lang mogelijk worden uitgesteld. Op de een of andere manier moest hij hen zien over te halen om niet te vechten.


      “Gevlekte Staart zegt dat er een grote oorlog los gaat barsten, en dat de Lakota’s moeten vechten of ten onder gaan,” zei de Brule. “Hij roept iedereen op om naar de Oorlogsraad te komen, die bij de volgende volle maan gehouden wordt. Voor het geval dat de Rode Schilden willen komen om mee te praten en hun stem uit te brengen, we komen bij elkaar op de plek waar de Witte Rivier ophoudt met stromen.” Hij wees in zuidwestelijke richting.


      “We moeten gaan, makkers,” zei de derde Brule. “We hebben gezegd wat we te zeggen hadden, en nu moeten we verder, naar het kamp van andere bondgenoten.”


      “Blijf hier eten en slapen vannacht, jullie hebben wel wat rust verdiend.”


      “Dat kan niet, Gevreesde Beer, want de anderen moeten ook worden gewaarschuwd. We danken u voor het voedsel en het water, en voor jullie aandacht, maar we gaan nu verder.”


      Nadat de drie mannen vertrokken waren, zei Nahemana, diep onder de indruk: “Wolkenjager had het al gezien in zijn Zonnedansvisioen. ‘Er zijn al problemen gerezen in deze streek, de details zullen we binnenkort horen. Op die dag moeten we kiezen of we het verdrag honoreren of niet’,” citeerde hij. “En zo is het precies. Binnenkort moeten we kiezen tussen oorlog en vrede.”


      “Als die dag nadert, moeten we naar de verzamelplaats gaan en luisteren naar wat de anderen ervan vinden,” zei Blauwe Uil. “Als zij tegen oorlog stemmen, is het te gevaarlijk voor de Rode Schilden om de Blauwjassen in hun eentje de oorlog te verklaren. Als zij vóór een oorlog stemmen, moeten wij het ook doen en meevechten, want dan worden alle Lakota’s over één kam geschoren.”


      “Onze oorlogsleider spreekt wijze en ware woorden, Vader,” zei Chase. “Voor we bij de Oorlogsraad onze stem uitbrengen, en dat is pas over vierentwintig dagen, moet ik in Fort Laramie uitzoeken over hoeveel manschappen ze beschikken en wat hun plannen zijn. We moeten niet in het duister tasten, terwijl er gebeurtenissen plaatsvinden die van direct belang zijn voor onze toekomst.”


      Nahemana knikte. “Ja, laat hem maar gaan, Gevreesde Beer, want dat is de reden waarom hij naar ons terug is gestuurd.”


      “Ik ben bang dat het vreselijk gevaarlijk is, zoon, want als de Blauwjassen erachter komen wie je werkelijk bent, overleef je het niet.”


      “Maar ze kennen mij, Vader, dus ze zullen niet gauw argwaan koesteren. Het moet gebeuren, want we hebben die gegevens nodig om een goede beslissing te kunnen nemen.”


      “Wat vindt de Raad ervan?” vroeg Gevreesde Beer aan de leiders van de stam.


      Het groepje stak de hoofden bij elkaar en er volgde een korte discussie. Daarna zei een van de oudsten, die in het verleden een beroemd krijger was geweest: “Wij zijn ervoor, dat hij gaat verkennen.”


      Met tegenzin legde Grote Beer zich bij hun beslissing neer.


      “Ik ben van plan om Kromme Boog mee te nemen. Zodra ik de toestand in Fort Laramie enigszins heb ingeschat, kan hij aan jullie verslag uitbrengen, terwijl ik achterblijf om nog meer te weten te komen.”


      “Waarom kies je Kromme Boog?” vroeg Twee Veren, omdat iedereen wist dat hij bij de Zonnedans angst en zwakheid had getoond.


      “Kromme Boog heeft nog een broer die voor zijn vader kan jagen, als Blauwe Uil gewond raakt. Alle andere krijgers hebben gezinnen die van hen afhankelijk zijn. Ik denk dat deze test Kromme Boog zal leren hoe hij moedig, slim en sterk moet zijn. Hij heeft een goed hoofd en een goed hart; hij zal doen wat het beste is voor zijn stamgenoten. Ik vertrouw hem.”


      Kromme Boog drong zich naar voren en beloofde: “Ik zal u niet nog een keer teleurstellen. Ik ben vereerd dat Wolkenjager mij heeft uitgekozen, en deze reis zal de smet op mijn eer uitwissen. Ik ga mee.”


      “Het is erg genereus van Wolkenjager om iemand mee te nemen die dat hard nodig heeft,” zei Nahemana. “Ik ben ervoor dat Kromme Boog meegaat.”


      “Wat vindt de Raad ervan?” vroeg Gevreesde Beer weer.


      Opnieuw volgde er een korte discussie in het groepje, waarna ze allemaal instemmend knikten. “Wanneer ga je?” vroeg Gevreesde Beer, met angst in het hart.


      “Vandaag treffen we alle voorbereidingen, en dan vertrekken we morgenochtend vroeg.”


      “Zo zij het. Moge de Grote Geest je leiden en beschermen.”


      “Dat doet hij zeker, Vader, want we gaan het pad dat Hij ons wijst.”


      


      Even later, in hun tent, keek Macha Chase verbijsterd aan, toen hij haar het grimmige nieuws over de nederlaag van Grattan vertelde, en over zijn plan om in Fort Laramie te gaan spioneren.


      Macha wierp zich zowat in zijn armen en smeekte: “Ga alsjeblieft niet. Je bent nog niet eens beter, en het is veel te gevaarlijk, want de Blauwjassen herinneren zich vast dat je de indianen geholpen hebt tegen die slechte blanken. Ze zullen denken dat je een vriend van ons bent en je niet vertrouwen.”


      “Ze zullen zich herinneren dat ik hen geholpen heb om blanken te bestraffen die Blauwjassen hadden gedood, dus het zal juist lijken alsof ik hun vriend ben. Vergeet niet dat ik me helemaal kan gedragen als een blanke.”


      “Die met een indiaanse is getrouwd,” zei Macha. “Alleen hun sjamaan weet dat we getrouwd zijn, want die is de enige die ons die woorden heeft horen spreken.”


      “En de winkelier die ons samen heeft gezien?”


      “Die vertelde me dat een heleboel pelsjagers indiaanse vrouwen nemen. Die verdenkt me niet, want hij verdenkt hen ook niet. Maak je maar geen zorgen, lieve vrouw. Ik zal goed uitkijken, dus er overkomt me niets.”


      Macha besefte dat zijn besluit vaststond, dus legde ze zich neer bij het onvermijdelijke. Wel smeekte ze nog: “Als je moet gaan, wacht dan nog een paar dagen tot je wat sterker bent.”


      “Ik kan niet wachten, want de vijand wordt iedere dag sterker en sluwer. Als ze van plan zijn om een oorlog te beginnen tegen alle Lakota’s, moeten we dat zo snel mogelijk weten, zodat we ons erop kunnen voorbereiden.”


      “Neem iemand anders mee, niet Kromme Boog,” smeekte ze.


      “Niet bang zijn,” zei Chase troostend. “Hij zal deze kans om zich te rehabiliteren met beide handen aangrijpen, en niet nog een keer angst en zwakheid tonen. Daarom is hij een goede keus.”


      “Ik zal bidden dat die woorden waar mogen blijken.”


      “Wil je voor me inpakken wat ik onderweg nodig heb?” vroeg Chase. “Ik moet eerst nog met de anderen overleggen, daarna kom ik terug om te eten en te slapen. En ik hoef pas bij zonsopgang weg,” voegde hij er met een verleidelijke grijns aan toe.


      


      Twee Veren zat met een aantal vrienden te praten over de gewijzigde situatie, waardoor ze mogelijk weer een opwindend leven als krijger konden gaan leiden. Voor zo’n soort leven waren ze in de wieg gelegd en opgeleid, en velen misten het, inclusief Twee Veren zelf. “Wel eigenaardig dat de problemen precies daar begonnen zijn waar Wolkenjager net nog is geweest. De Blauwjas met wie hij die bedriegers in de val heeft gelokt, was de man Grattan, en hij heeft ons nooit verteld dat die de Lakota’s zo haatte. Misschien voelde Wolkenjager toen al dat er moeilijkheden op til waren, en zei hij daarom dat hij dat in zijn visioen had gezien. Laten we maar hopen dat hij zijn blanke helft niet door Boze Geesten laat misleiden. Als die hem ertoe brengen om de plaats en de tijd van de Oorlogsraad aan de Blauwjassen te verraden, vallen ze de vergadering aan en doden ze iedereen die erbij aanwezig is.”


      “Maak je maar geen zorgen,” zei een van de andere mannen. “Want je neef heeft zichzelf wel bewezen. Die verraadt ons niet.”


      Twee Veren zuchtte diep. “Ik hoop maar dat je gelijk hebt.”


      


      Chase had bij de rivier een ontmoeting met Gebroken Speer, en vroeg hem of hij tijdens zijn afwezigheid voor Macha wilde jagen, omdat hij een broer had die het voor hun ouders kon doen. Hij zag dat de jonge man blij was en trots, omdat hij het aan hém vroeg, maar hij zag ook iets van teleurstelling in zijn ogen. “Ik ben vereerd dat je mij hebt uitgekozen, neef. Maar waarom heb je Kromme Boog uitgekozen om met je mee te gaan?”


      “Ik heb dat niet aan jou gevraagd, Gebroken Speer, omdat ik je hier nodig heb, om Dageraad voor me te beschermen en haar van voedsel te voorzien. Jij kunt dat beter dan hij, en degene die met mij meegaat, is alleen maar nodig om een boodschap aan mijn vader te brengen. Kromme Boog moet zichzelf dringend bewijzen, en misschien kan hij zo zijn vaders verdriet en schaamte wegnemen. Blauwe Uil mag nergens door worden afgeleid als hij ons binnenkort, als het oorlog wordt, moet leiden. Hetzelfde geldt voor mij: als ik weet dat ik Dageraad in jouw capabele handen kan achterlaten, hoef ik me daar geen zorgen over te maken.” Chase zag dat zijn woorden het gewenste effect hadden en dat de jonge man enigszins tevreden was gesteld. En het was nog waar ook wat hij gezegd had, voor zover hij kon opmaken uit wat hij van de jongen had meegemaakt.


      “Ik geef je mijn erewoord dat ik haar op alle mogelijke manieren zal beschermen, neef.”

    


    
      Chase en hij grepen elkaars pols en glimlachten naar elkaar. Daarna ging Chase op weg naar zijn tent om nog wat tijd aan zijn vrouw te besteden voordat ze afscheid moesten nemen...
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      Toen Macha bij Chase kwam liggen, dicht tegen hem aan, voelde hij hoe gespannen ze was. “Niet aan droevige dingen denken, zonnestraal van mijn hart,” hield hij haar voor. “Alleen maar aan mooie en blije dingen, ook als ik weg ben.”


      Macha raakte even het verband om zijn borstkas aan en fluisterde: “Dat is niet eenvoudig, want ik ben zo bang dat je iets overkomt, en dat je niet meer bij me terugkomt. Mijn levenscirkel is donker en eenzaam zonder jou erin.”


      Chase duwde met zijn hand haar kin wat omhoog, zodat hij haar in de ogen kon kijken. “Ik zal er altijd in zijn, lieve vrouw,” zei hij teder.


      Macha streelde zijn lippen met een voorzichtige wijsvinger. “Beloof me dat je bij me terugkomt.”


      Chase trok haar nog wat dichter tegen zijn naakte lichaam en sloeg zijn armen stevig om haar heen, om haar te troosten. Zo overtuigend als hij kon, zei hij: “Hoe lang het ook duurt, ik doe het zeker, want we zijn één, jij en ik. Ook al moeten jullie het kamp verplaatsen, zelfs al moeten jullie je voor de blanken of andere vijanden verbergen, vinden zal ik je. Op het gebied van spoorzoeken heb ik heel wat bijgeleerd sinds ik terug ben. Ik heb ook geleerd om slim te zijn, en om te vertrouwen op mijn... sterke gevoelens van binnen,” zei hij, omdat hij geen andere woorden kon bedenken om ‘instinct’ te omschrijven.


      “Ik heb Gebroken Speer gevraagd om voor je te jagen,” voegde hij eraan toe. “En om je te beschermen, dus zonodig kun je hem om hulp vragen.”


      “Hij is de broer van Twee Veren,” zei Macha, die zijn keuze niet begreep.


      “Dat is zo, maar ik vertrouw hem; we zijn neven.”


      “En als het gevaar van zijn broer komt?”


      Chase keek haar diep in de ogen, zodat ze de eerlijkheid in de zijne kon zien. “Dan vertrouw ik hem nóg. Gebroken Speer houdt zich aan zijn woord.”


      Macha besefte plotseling dat het gevaarlijk en verkeerd was om hem bezorgd en daardoor minder alert te laten vertrekken, dus glimlachte ze en zei: “Jij bent er zeker van, dus zal ik doen wat je zegt.”


      Chase keek gespeeld ernstig. “Doe je alles wat ik zeg, vrouw?”


      Macha wist niet precies waar hij op doelde. “Dat is mijn plicht, zo ben ik opgevoed. Zeg maar wat je wilt dat ik doe.”


      Chase grijnsde. “Dat je je lichaam en je lippen tegen de mijne drukt.”


      Macha glimlachte en kietelde hem speels in zijn zij. “Dat is een veel te gemakkelijke opdracht. Heb je niets moeilijkers voor me?” vroeg ze plagend.


      Hun monden vonden elkaar in een onstuimige kus, en niet veel later vonden ze de zoete extase waar ze met hun hele wezen naar hadden gezocht.


      


      Aan de rand van het dorp wuifde en lachte Macha nog één keer, voordat haar man zich omdraaide in het zadel en samen met zijn metgezel een onzeker avontuur tegemoet ging. Ze was blij dat niemand anders zo ver met hen mee was gegaan, zodat ze nog een moment samen hadden voor hij vertrok. Toen ze zich omdraaide om in haar tent een waterzak te gaan halen en een band waarmee ze gesprokkeld hout bij elkaar kon binden, zag ze Twee Veren bij de tent van een van zijn vrienden staan. Hij was met de man aan het praten, maar zijn doordringende blik liet hij op haar rusten. Macha wilde niet onbeleefd zijn, dus knikte ze hem in het voorbijgaan toe. Hij knikte terug en draaide haar vervolgens de rug toe.


      Even later kwam ze Hanmani tegen en ze stelde voor om die dag samen hun werk te doen. Ze hoopte dat dat genoeg was om Twee Veren op een afstand te houden, maar om de een of andere duistere reden zei ze het niet hardop.


      “Ik was net zelf van plan om je te komen halen. Moeder neemt vandaag mijn karweitjes over, zodat ik die van grootmoeder kan doen, want haar handen en lichaam bewegen niet meer zo snel als vroeger.”


      “Er komt een tijd dat Nahemana en Kleine Schildpad niet meer in hun eigen tent kunnen blijven, want ze zijn al heel wat seizoenen op het aangezicht van Moeder Aarde, en dan zullen ze wel intrekken bij Sterke Rots of Winona, zodat die voor hen kunnen zorgen,” zei Macha.


      “Ja, inderdaad. Mijn broers, en veel andere Sterke Harten, brengen hun huiden en vlees, en ook andere mensen geven hun dingen die ze nodig hebben, want onze sjamaan is erg geliefd. Toch komt de dag dat ze niet meer voor zichzelf en elkaar kunnen zorgen.”


      “Ja, dat staat iedereen te wachten, dat hoort bij de levenscirkel. Maar kom, laten we aan het werk gaan, anders ga ik me maar zorgen maken over mijn echtgenoot.”


      Hanmani gaf een bemoedigend kneepje in Macha’s hand. “Daar maak je je toch wel zorgen over, wat je ook doet. Maar voor zijn leven hoef je niet te vrezen, want Wakantanka leidt en beschermt hem.”


      


      Chase leunde in de stallen van Fort Laramie tegen een paal, en vroeg aan de soldaat met wie hij een praatje had aangeknoopt: “Ik hoor dat er hier een week of wat geleden iets aan de hand was. Wat is er precies gebeurd?”


      De soldaat ging door met het roskammen van zijn paard en vertelde ondertussen: “Een van de Mormonen die door het gebied trekken, kwam klagen dat een paar indianen een koe van hem hadden gestolen, en hij wou dat het leger die voor hem ging terughalen. Luitenant Fleming dacht dat hij beter een voorbeeld kon stellen om de indianen duidelijk te maken dat zulk gedrag niet getolereerd zou worden, want hij was bang dat het anders misschien op een vechtpartij zou uitlopen, en voor je het weet, heb je dan echt de poppen aan het dansen. Dus heeft hij Grattan erheen gestuurd om orde op zaken te stellen.”


      De man keek om zich heen, alsof hij zich ervan wilde vergewissen dat er niemand in de buurt was die hem kon horen. Toen ging hij verder, met een afkeurende klank in zijn stem: “Bijna iedereen die niets anders te doen had gaf zich vrijwillig op om mee te gaan. Ze beschouwden het als een manier om een tijdje onder hun eentonige, dagelijkse klussen uit te komen, en het leek ze wel leuk om de indianen een lesje te leren. Ik niet, ik kijk wel uit, ik ben niet achterlijk en ik zag de bui al hangen. We bleven nota bene maar met z’n tienen over om het fort te verdedigen, dus we hebben behoorlijk geboft dat we niet aangevallen zijn. Enfin, Grattan en z’n negenentwintig soldaten namen dus twee kanonnen mee, om de indianen zo bang te maken dat ze deden wat hij zei. Dat was een misrekening. Als wat ik ervan hoor waar is, hebben die indianen als leeuwen gevochten.”


      “Hadden die indianen echt een koe van de Mormonen gestolen?”


      “We weten niet hoe het precies is gegaan. Zij beweerden dat hij gewoon hun kamp kwam binnenwandelen, zodat ze dachten dat hij van niemand was, misschien een van die koeien van de jaarlijkse uitkering die ontsnapt was, dus dat er niets tegen was om hem te slachten en op te eten. Een heel redelijk misverstand, als je het mij vraagt, en zeker niet iets om slaags over te raken. Maar Grattan dacht er anders over, en dat is hem duur komen te staan. Hij ging naar het kamp dat het dichtst bij de plek was waar de koe was verdwenen. Kennelijk kon het hem niet schelen dat het een heel groot kamp was, met indianen van verschillende stammen erin, waaronder Brule en Oglala. Hij dacht waarschijnlijk dat hij ze kon intimideren met zijn kanonnen. Dat was de tweede fout die hij maakte. Het lijkt wel alsof hij niet wist dat het ervaren krijgers waren, die hij tegenover zich had. Hij eiste dat degene die de koe had gedood, en iedereen die ervan gegeten had, zich overgaf om gestraft te worden. Nou, en dat deden die indianen natuurlijk niet, die wisten zich van de prins geen kwaad. Toen heeft de een of andere bangerik, of een heethoofd misschien, een schot gelost, en hebben er een paar indianen met pijlen teruggeschoten. Ik denk dat Grattan daarvan geschrokken is, want die opende vuur met de kanonnen, en zijn mannen schoten ondertussen hun geweren leeg. Daarbij is Dappere Beer, het opperhoofd, gesneuveld, en toen werden de indianen pas echt kwaad.”


      “Dat kan ik me voorstellen,” zei Chase. “Ik heb gehoord dat Dappere Beer een van hun meest gerespecteerde leiders was.”


      “Gevlekte Staart was er ook bij, en die laat niet met zich spotten. Waarschijnlijk was hij het die de tegenaanval heeft geleid. Binnen twintig minuten waren Grattan en alle andere soldaten dood, op Cuddy na dan. Die was wel zwaar gewond, maar hij heeft het wel lang genoeg overleefd om ons te kunnen vertellen wat er was gebeurd, anders hadden we nergens iets van geweten. Niet dat dat iets aan de zaken verandert, natuurlijk.”


      “Maar Gevlekte Staart en de anderen hebben het fort niet aangevallen?”


      “Nee. Een paar andere indianen, die niet bij het gevecht betrokken waren, hebben luitenant Fleming gewaarschuwd, en die heeft meteen alle soldaten die in de omgeving aan het werk waren teruggeroepen. Ik ben blij dat ik me niet heb opgegeven om met Grattan mee te gaan, die was me te roekeloos, en te happig om promotie te maken. Bovendien wist hij amper iets over de situatie hier. En hij had nooit die Lucien Auguste als tolk mee moeten nemen. Dat was een dronkenlap, en de indianen haatten hem, vanwege de manier waarop hij hen behandelde. Cuddy kon niet verstaan wat hij tegen de indianen zei, maar ze werden er behoorlijk kwaad om. Als je het mij vraagt, had Grattan die Mormoon een van onze koeien moeten geven, of een uit de kudde voor de jaarlijkse uitkering.”


      “Maar sindsdien is het toch weer rustig, hè?” zei Chase. “Ik ben onderweg hier naartoe geen indianen op het oorlogspad tegengekomen, en ook geen legerpatrouilles.”


      “Ik wou dat ik kon zeggen dat alles weer bij het oude was, maar dat is niet zo. Een groep indianen heeft de kraal van de kwartiermeester overvallen en is er vandoor gegaan met zesendertig paarden en vee. Ook hebben ze een van de handelsposten beroofd, als je het beroven kunt noemen als iemand zijn eigen uitkering meeneemt. Maar zodra het weer wat rustiger was, zijn we de lijken op gaan halen, en dat was een vreselijk gezicht, dat kan ik je wel vertellen. We hebben ze allemaal hier begraven, behalve Grattan, die is op een kar naar Leavenworth vervoerd - omdat hij een officier was, denk ik.”


      “Hebben jullie nog indianen opgepakt die bij het gevecht betrokken waren?” vroeg Chase.


      De soldaat haalde zijn schouders op. “Nee, maar dat duurt niet lang meer, en dan krijgen ze hun verdiende straf, let maar op.”


      “Wat bedoel je?” zei Chase, die zich zorgen ging maken.


      “Fleming heeft om versterking gevraagd, dus er kunnen elk moment meer mannen aankomen. Fleming zegt dat de regering wel een flinke groep zal sturen, met zware wapens, want ze kunnen het zich niet permitteren dat er hier op grote schaal oorlog uitbreekt. Dit gebied is te belangrijk voor het leger, de pioniers en emigranten om toe te staan dat de indianen de macht weer overnemen en iedereen eruit gooien. Dan kan het daarna jaren en heel wat bloedvergieten kosten voor we hier weer voet aan de grond krijgen.”


      “Heeft luitenant Fleming geprobeerd om vredesoverleg met de indianen te voeren? Uiteindelijk is het gevecht door Grattan uitgelokt en zijn er aan beide kanten doden gevallen, dus lijkt het mij verstandig als het leger het deze keer door de vingers ziet of een compromis zoekt.”


      “Dat vind ik ook, maar naar mijn mening wordt niet gevraagd. Ik wou dat ze het wél deden, want ik zou hemel en aarde bewegen om met dat compromis op de proppen te komen. Het is voor beide kanten een moeilijk probleem. Als de indianen onze provocatie over hun kant laten gaan, boeten ze in aan respect. Hetzelfde geldt voor het leger. Ze zijn bang dat, als ze de slachting door de vingers zien, andere indianen zullen denken dat ze nu ongestraft kunnen stelen en moorden. Het lijkt mij dat we in een moeilijk parket zitten.”


      “Misschien dat er toch uit te komen is,” opperde Chase. “Als iemand een compromis vindt dat voor beide kanten acceptabel is.”


      “Solliciteer jij naar die baan?”


      “Ik betwijfel of ik het voor elkaar zou krijgen, maar ik hoop dat iemand het kan. Ik zou het niet leuk vinden als ik niet meer in dit gebied kon pelsjagen of er doorheen reizen.”


      “Of dat je je scalp kwijtraakt en eindigt als lekker hapje voor de een of andere gier.”


      Chase grinnikte. “Dat ook.”


      


      Op de afgelegen plek waar ze kampeerden, mijlen van het fort, rapporteerde Chase aan Kromme Boog wat hij te weten was gekomen, zodat die de boodschap aan Gevreesde Beer kon overbrengen. Weer bedankte de jonge man hem voor het vertrouwen dat hij in hem stelde, en voor de gelegenheid om zich althans gedeeltelijk te rehabiliteren.


      Terwijl ze aten, zei Chase tegen hem: “Ik weet nog hoe het voelde toen anderen me als een zwakkeling en een paria beschouwden, dus ik begrijp je situatie en je verlangen om die smetten van je eer te verwijderen. Wees maar gerust, er komen nog veel meer gelegenheden om je bij je vader en je stamgenoten te bewijzen. Misschien kun je wat er bij de Zonnedans is gebeurd zien als een kans om veel te leren. Alles heeft een bepaald doel in het plan van de Schepper, en de slechte dingen moeten we gebruiken om sterker te worden en als motivatie om het in de toekomst beter te doen.” Dat heb ik geleerd van mama Martin, en ik geloof erin.


      “Je bent ruimhartig en wijs, Wolkenjager. Het is goed dat je bij ons bent teruggekomen, want er zijn taken die alleen jij kunt doen. Je hebt mij in ieder geval veel moed en hoop gegeven. Ik zal de Grote Geest en mijn stamgenoten nooit meer teleurstellen, zelfs al wordt het mijn dood. Wil je, als mijn vriend, bij de volgende Zonnedans mijn begeleider zijn?”


      “Ik vind het een eer, Kromme Boog, en het gaat lukken, dat weet ik zeker.”


      Ze praatten nog wat over andere onderwerpen voordat ze gingen slapen, want de volgende ochtend zou Kromme Boog op pad gaan naar het kamp van de Rode Schilden, en Chase zou teruggaan naar het fort om te zien wat hij nog meer te weten kon komen.


      


      In de week daarop kwam Chase uit gesprekken met soldaten en door wat hij met eigen ogen zag, te weten dat er al gauw meer soldaten en officieren, met voorraden en wapens, zouden komen, om degenen die waren gedood te vervangen, én om meer mannen en wapens bij de hand te hebben als de situatie verslechterde, wat zowel luitenant Fleming als de legertop verwachtte. De soldaten die al in het fort waren, kregen het steeds drukker. Er moesten meer onderkomens voor de soldaten worden gebouwd. Ook moest er een grote voorraad hooi en brandhout worden aangelegd voor de tijd dat de verwachte aanval het mensen onmogelijk maakte om het fort te verlaten. Er werden extra wachtposten uitgezet, en er werd veel vaker gepatrouilleerd dan anders. Tussen al die taken door probeerden de soldaten zich ook nog zo goed en zo kwaad als het ging aan de normale routine te houden.


      


      Op een dag arriveerden er laat in de middag twee huifkarren, die stopten aan de voet van de klif bij de rivier. Uit gesprekken die her en der gevoerd werden, maakte Chase op dat de twee gezinnen naar het oosten teruggingen, omdat de mannen tot de conclusie waren gekomen dat ze niet genoeg geld en voorraden bij zich hadden om Oregon te bereiken.


      Omdat hij in beide gebieden had gewoond, begreep Chase wat zoveel pioniers ertoe dreef om zo ver naar het westen te willen. Het land was er prachtig en vruchtbaar, en de mensen hadden het gevoel dat het leger hen zou beschermen. Chase maakte zich voortdurend zorgen over wat er zou gebeuren als bekend werd dat goud en zilver, en nog andere edele metalen, in de Zwarte Heuvels voor het oprapen lagen. Er zou geen eind komen aan de stroom goudzoekers, gevolgd door winkeliers om hun benodigdheden te verkopen, mensen die met het leveren van whiskey en vrouwelijk schoon inspeelden op hun lage lusten, en meer soldaten, om de problemen het hoofd te bieden die zo’n grote groep hebberige mannen en vrouwen met zich meebracht.


      Bestond er, vroeg Chase zich af, wel een compromis dat een kans van slagen had? Konden twee zulke verschillende culturen in vrede en gelijkwaardigheid naast elkaar leven? Hij betwijfelde het, omdat de hebberigheid van de blanken ver boven het niveau van de simpele, eerste levensbehoeften uitsteeg, en velen van hen overal toe bereid waren om het begeerde doel te bereiken. Aangezien hij had besloten om de kant van de indianen te kiezen, moest hij net zo zeer overal toe bereid zijn om een blanke overwinning te voorkomen. Hij vond het een vreselijke gedachte dat hij de soortgenoten van zijn moeder en de Martins moest bestrijden en misschien doden, maar hij had geen keus, omdat hij vond dat de soldaten en de pioniers er verkeerd aan deden om het grondgebied van anderen te betreden.


      


      Tijdens de week die daarop volgde, kwam Chase de winkelier tegen met wie hij zoveel weken daarvoor zaken had gedaan. De man was nieuwsgierig waarom hij nog steeds niet verder getrokken was en vroeg naar zijn indiaanse ‘squaw’.


      Chase haalde met een boos gezicht zijn schouders op en zuchtte diep. “Ik heb haar naar haar vader terug moeten sturen. Eerst was ze heel gehoorzaam en vol respect voor me, maar daarna werd ze nors en recalcitrant, en zeurde ze aldoor over haar familie. Ik verwachtte elk moment dat ze me zou bestelen en er vandoor gaan, dus heb ik zelf maar gezegd dat ze op moest hoepelen.”


      “Dat was verstandig van je, Martin. Wat moet je met een indiaanse vrouw die je niet kunt vertrouwen? En in de wildernis is het een ramp als je plotseling zonder voorraden komt te zitten, als zij ermee vandoor was gegaan. En wat ga je nou doen?”


      “Als de situatie dezelfde kant op blijft gaan, overweeg ik om Fleming te vragen of ik dienst kan nemen als verkenner en tolk. Ik neem aan dat hij er een nodig heeft als hij met hen over vrede gaat praten, en ik pas ervoor om in mijn eentje in de wildernis te blijven zitten als al die indianen op het oorlogspad gaan.”


      “Ik betwijfel of er dit keer vredesbesprekingen gevoerd zullen worden. Het lijkt mij dat het leger van plan is de zaak voor eens en voor altijd af te handelen.”


      “Denk je dat de andere stammen kwaad worden en een grote alliantie vormen als Fleming bijvoorbeeld de Brules te pakken neemt vanwege dat debacle van Grattan? De indianen staan natuurlijk op het standpunt dat Grattan en zijn mannen het eerst geschoten hebben, althans dat heb ik sommige soldaten horen zeggen. Mij lijkt het nogal stom om opperhoofd Dappere Beer neer te knallen vanwege een verdwaalde koe. Je krijgt zeker heel wat te horen in je winkel.”


      “Ja, ik hoor inderdaad wel het een en ander, maar gedeeltelijk is het niet meer dan opschepperij. Ik betwijfel of die soldaten werkelijk beseffen wie ze tegenover zich hebben, als alle stammen samengaan zoals je zegt. Ik heb in het leger gezeten, en ik weet hoe fel en sterk ze zijn, vooral die Oglala’s. Natuurlijk hebben ze nu al drie jaar niet meer gevochten, dus misschien zijn ze het een beetje verleerd.”


      Chase schudde zijn hoofd. “Daar zou ik maar niet op rekenen. Ik wil wedden dat die roodhuiden nog steeds elke dag oefenen, en dat ze het vechten gemist hebben. Ik wed dat ze popelen om weer te gaan knokken. Als ik Fleming was, zou ik maar heel voorzichtig zijn wie ik te na kwam.”


      De man keek even schichtig om zich heen. “Als Fleming zo slim was als een commandant in een probleemgebied hoort te zijn, had hij Grattan niet gestuurd om die situatie af te handelen. Aan de andere kant had hij het zelf niet veel beter gedaan.”


      “Waarschijnlijk heb je gelijk,” zei Chase. “Ik blijf hier nog wel een tijdje hangen, dus als ik iets belangrijks hoor, zal ik het je komen influisteren, en ik hoop dat je voor mij hetzelfde doet. Wie weet, als de situatie hier te slecht wordt, willen we hier misschien wel allebei weg.”


      “Ik niet, Martin, want alles wat ik bezit, zit in mijn winkel. Nu het gebied zo onrustig is, wil niemand hem natuurlijk kopen, zeker niet voor een redelijke prijs, en ik ga hem niet weggeven. En ik ga mijn spullen niet aan de indianen overhandigen als ze ons aanvallen. Ik steek hem nog liever in brand.”


      “Ik zal mijn ogen en oren goed openhouden, en mijn geweer in de aanslag, want als ze op het oorlogspad gaan, is Fort Laramie natuurlijk een van de eerste doelwitten.” Hij keek even om zich heen. “O, daar zie ik Fleming op zijn veranda. Ik denk dat ik meteen maar eens een praatje met hem ga maken over mijn aanbod. Ik zie je nog wel. En goed op blijven letten,” drukte hij de man nog een keer op het hart. Daarna gingen ze elk huns weegs.


      


      Nadat Chase zich bij luitenant Fleming had gevoegd, die op zijn veranda tegen een houten paal geleund stond uit te kijken over het fort en zijn werkende mannen, deed hij hem het verzoek om als verkenner en tolk te mogen fungeren, maar de officier zei hem dat het geen zin had om met de indianen over de situatie te praten. Gedurende het gesprek werd Chase steeds pessimistischer. Fleming wilde niet eens Twiss als tussenpersoon laten optreden - de luitenant zag helemaal niets in onderhandelingen.


      Wat Chase de meeste zorgen baarde, was dat zowel de regering als Fleming de schuld voor de huidige vijandelijkheden voor honderd procent bij de indianen legden, voornamelijk bij de Lakota’s. Kennelijk zag het leger over het hoofd dat het hun officier was, die het conflict had uitgelokt. Fleming zei hem herhaaldelijk dat het leger zo gauw mogelijk het gebied en de indianen weer onder controle moest zien te krijgen. Hoe deed er niet toe hoe, als het maar gebeurde.


      


      Op donderdag veertien september hoorde Chase dat het niet luitenant Fleming zou zijn die die opdracht ging uitvoeren, maar zijn vervanger majoor William Hoffman, die samen met aanvullende manschappen en wapens arriveerde en het bevel overnam. Nog meer versterking werd op korte termijn verwacht.


      


      De volgende dag, terwijl Chase bezig was om het karakter van Hoffman in te schatten en erachter te komen wat hij precies van plan was, kwam het schokkende nieuws dat Gevlekte Staart met zijn Brules en Oglala’s een postkoets had overvallen, ruim twintig mijl van het fort. Daarbij waren drie mannelijke passagiers gedood en een vierde gewond, en er was tienduizend dollar aan goud uit de koets gestolen.


      Chase besefte dat dit een klap in het gezicht van de nieuwe commandant moest lijken, die onmiddellijk met een zwaarbewapend contingent soldaten achter de ‘vijandig gezinden’ aanging. Het fort was in de hoogste staat van paraatheid gebracht, voor het geval de overval en het doden bedoeld waren om de troepen weg te lokken zodat het kon worden aangevallen, wat echter niet gebeurde, tot grote opluchting van de achterblijvers. Chase kwam tot de conclusie dat hij beter niet kon proberen het contingent te schaduwen of aanbieden om met ze mee te gaan als verkenner en tolk, tot hij meer over Hoffman te weten was gekomen. Maar hij was teleurgesteld dat Gevlekte Staart zich de woede van het leger op de hals had gehaald, want het overvallen van een postkoets en doden van burgers leverde voor alle indianen gevaar op.


      


      Chase wachtte tot de soldaten die de lichamen waren gaan ophalen terug waren in het fort, voordat hij naar de plaats van de overval reed om te zien of hij kon ontdekken welke vluchtroute Gevlekte Staart had genomen. Uit de sporen op de grond, gecombineerd met de tijd die het contingent uit het fort was weggeweest, maakte hij op dat Hoffman de indianen niet achterna was gegaan, en hij vroeg zich af waarom. Hij volgde het spoor van de Brules een groot aantal mijlen, tot hij zich realiseerde dat de indianen in volle galop hadden gereden en hij ze waarschijnlijk nooit kon inhalen. En zelfs al haalde hij ze in, dan liep hij nog een grote kans dat ze niet zouden geloven wie hij was en dat ze hem zouden doden of verwonden. Op dat moment leek het hem het verstandigst om terug te gaan naar het fort om te zien welke represaillemaatregelen Hoffman van plan was te nemen, tegen wie, en wanneer.


      


      Tegen halverwege de middag van de volgende dag was Chase een aantal dingen te weten gekomen van soldaten en de praatgrage winkelier: alle postkoetsen, provisiekarren en groepen pioniers kregen voortaan gewapende escortes mee. Er werden in snel tempo meer tussenstations langs de route gebouwd waar de paarden konden worden verwisseld, zodat ze nooit zo moe waren dat ze er, als er gevaar dreigde, niet in volle vaart vandoor konden gaan. Maar het ergste wat hij ontdekte, was dat de minister van oorlog, Jefferson Davis, in een brief had gedreigd dat hij, als Hoffman of zijn eventuele vervanger niet binnen de kortste keren orde op zaken stelde in het gebied, generaal William Harney zou sturen, van wie bekend was dat hij absoluut niet in vreedzame co-existentie met de indianen geloofde. De hoogwaardigheidsbekleders in Washington geloofden dat het ‘Grattan Bloedbad’ veroorzaakt was door Sioux die erop uit waren de goederen van de jaarlijkse uitkering te roven. Chase wist dat het onjuist en gevaarlijk was om dat te geloven. Maar wie zou hém geloven? Tenslotte beschikte het leger over het verslag van een ooggetuige, ook al was soldaat Cuddy niet meer in leven om het te bevestigen. Het leger wist precies wie en wat de oorzaak was geweest van het bloedbad, dus waarom deden ze zo hun uiterste best om alleen de indianen die erbij betrokken waren ervoor te laten opdraaien? Werd het misschien, dacht Chase zorgelijk, alleen maar als excuus gebruikt om alle indianen aan te kunnen vallen en te onderwerpen, omdat dat door middel van het vredesverdrag niet gelukt was? Was de regering bereid om alle indianen, vrouwen en kinderen incluis, af te slachten om dit gebied in handen te krijgen?


      Chase nam aan dat Hoffman liever niet op zijn staat van dienst aangetekend wilde zien dat hij vervangen was, net als zijn voorganger, omdat hij zijn plicht had verzaakt, en dat hij er dus alles aan zou doen om snel en afdoende een eind aan het dispuut te maken.

    


    
      


      Voor de avondschemering inviel, ging Chase op weg naar de Oorlogsraad, waar ongetwijfeld op dat moment ook Gevlekte Staart en zijn eigen familie naartoe op weg waren. Hij wenste dat de dingen in Fort Laramie anders waren uitgepakt, dat er een nieuw vredesverdrag in de maak was, en dat hij op weg was naar huis, naar een ontmoeting met zijn geliefde vrouw.


    

  


  
    
      


      


      


      

    


    
      Hoofdstuk 15

    


    
      


      


      

    


    
      Toen Chase op 8 september op de afgesproken plaats aankwam, hielden twee verkenners van een andere Lakotastam hem staande. Hij had zich op een dergelijke situatie voorbereid door zich te verkleden in het overhemd dat de familie van zijn vrouw hem cadeau had gedaan, een lendendoek, indiaanse leren beenbedekkingen en mocassins. Hij had ook langzaam gereden en de tekens voor ‘vrede’ en ‘vriend’ gemaakt, zodra hij de mannen met hun wapens in de aanslag op zich af zag komen. In de Lakota-taal maakte hij zich bekend als de zoon van opperhoofd Gevreesde Beer, en zei dat hij daar was om zich bij zijn vader en zijn stamgenoten te voegen voor de Oorlogsraad die de volgende dag zou beginnen. De verkenners bekeken hem achterdochtig, want het was duidelijk dat hij half blank was, en hij gebruikte het zadel van een wasicun. Toen de mannen met hun scherpe ogen de omgeving afspeurden, verzekerde hij hun dat hij alleen was. De ontmoeting herinnerde hem aan de vrijwel identieke ontmoeting maanden daarvoor, met Vechtende Adelaar. Het was niet prettig, maar hij moest accepteren dat hij door zijn afkomst altijd zou opvallen en zich zou moeten verklaren. Uiteindelijk gaf een van hen hem een teken dat hij tussen hen in verder moest rijden, waarbij ze hun scherpe speren waarschuwend op hem gericht hielden.


      De twee mannen begeleidden hem tot hij zijn vader had gevonden, die al samen met Vechtende Adelaar, Waterkant en twintig andere Rode Schilden op de komst van hun overige bondgenoten zat te wachten, net als een groot aantal andere groepen Oglala’s en andere Lakota-stammen, die samen het enorme Dakota-volk vormden. Hij was blij dat zijn stamgenoten zijn verhaal konden bevestigen, anders had hij de nacht misschien vastgebonden moeten doorbrengen tot bewezen kon worden dat hij de waarheid sprak. Zodra de verkenners gerustgesteld waren, gingen ze terug naar hun post, hoewel Chase voelde dat ze nog steeds nieuwsgierig waren naar zijn afkomst.


      Chase steeg af en voegde zich bij zijn familie en vrienden die rond een kampvuur zaten, want het werd snel koud op de prairie in die tijd van het jaar. Hij was blij toen zijn vader opstond en hem omhelsde; zijn broer en de broer van zijn vrouw grepen zijn pols en glimlachten, en de anderen begroetten hem met respect en genegenheid, en dit alles onder het toeziend oog van de bondgenoten die het dichtst bij hen kampeerden. Maar hun plek lag ver genoeg bij die van de anderen vandaan om een persoonlijk gesprek te kunnen voeren. Hij kreeg te horen dat Winddanser en Blauwe Uil waren achtergebleven om de overige stamgenoten te beschermen en hen van de prairie terug te brengen naar hun winterkamp in de heilige Zwarte Heuvels. Nahemana was ook bij hen gebleven, omdat hij zo langzamerhand te oud was voor zo’n lange, gevaarlijke reis.


      Chase was enigszins verbaasd en enorm teleurgesteld toen hij Twee Veren in de groep zag, omdat dat betekende dat er twee van de vier Heilige-Boogdragers tegelijkertijd afwezig waren, en het betekende ook dat zijn neef waarschijnlijk zou proberen hem het leven zuur te maken en hem te schande te maken in het bijzijn van hun bondgenoten. Hij wist ook dat Twee Veren zich zou uitlaten en stemmen voor een oorlog met onmiddellijke ingang, en zou proberen om in alle andere stammen mensen over te halen om hetzelfde te doen. Hij was blij toen zijn neef een eind bij hem vandaan ging zitten, hoewel het duidelijk was dat Twee Veren met gespitste oren luisterde naar alles wat Chase zei.


      Terwijl ze aten, vertelde Chase waar hij nog meer achter was gekomen, nadat Kromme Boog hun zijn eerste boodschap had gebracht. De meesten stonden versteld van alle gebeurtenissen in en rond Fort Laramie; vooral de agressieve handelwijze van Gevlekte Staart en de versterking van de legereenheid baarden hun zorgen. Toen hij was uitgesproken, werd hij alom geprezen voor wat hij had gedaan. Daarna werden er veel vragen gesteld en opmerkingen gemaakt over zijn bevindingen. Gedurende dit alles, zag Chase vanuit zijn ooghoeken, bleef Twee Veren zwijgen, hoewel hij goed oplette.


      Naderhand maakte Chase een wandeling met Vechtende Adelaar en Waterkant, omdat hij wilde horen hoe Macha het maakte en wat er in het kamp was gebeurd sinds zijn vertrek. Hij was opgelucht om te horen dat de bizonjacht zonder verdere incidenten was afgerond en een groot succes was, zodat ze nu meer dan genoeg voedsel, huiden en andere benodigdheden hadden voor het winterseizoen. Omdat de Oorlogsraad op hetzelfde moment werd gehouden, was de gebruikelijke bijeenkomst van de zeven Lakota-stammen aan het eind van de jacht afgelast, wat ook voor Chase persoonlijk jammer was, omdat bij die gelegenheid ook de andere Lakota-stammen kennis met hem hadden kunnen maken.


      Zodra hij al dit nieuws te horen had gekregen, want zulke dingen moesten altijd worden verteld vóór er over persoonlijke zaken werd gesproken, vroeg Chase: “Hoe is het met mijn vrouw Dageraad? Zorgt Gebroken Speer goed voor haar, zoals hij me beloofd heeft?”


      “Je neef houdt zich aan zijn woord,” zei Waterkant. “Je vrouw werkt hard, maar ze mist je en maakt zich zorgen om je. Haar hart zal zingen van vreugde als ze je gezicht weer ziet.”


      “Zoals het mijne zal zingen als ik dat van je zuster zie.”


      “Tot nu toe zijn dergelijke gevoelens me onbekend,” zei Vechtende Adelaar. “Maar ze moeten wel krachtig zijn, want je ogen spuwen vuur, en je stem wordt zo zacht als de vacht van een konijn als je over haar praat. Als ik geweten had dat Dageraad over toverkracht beschikte, had ik mijn oog op haar laten vallen voor jij de kans kreeg om met haar te trouwen. Maar zelfs al voor ze mijn zuster werd omdat jij met haar trouwde, was ze al als een zuster voor me, want de vriendschap tussen haar en Hanmani is zo hecht, dat hij niet onder doet voor een familieband.”


      Chase glimlachte. “Laat het maar aan Wakantanka over om een partner voor je uit te kiezen, zoals voor mij en Winddanser,” zei hij. “Dan wordt je huwelijk erg gelukkig en een groot succes.”


      “Ik hoop dat we, voordat dat gebeurt, de kans krijgen om alle blanken en andere vijanden uit ons territorium te schoppen en dit weer tot Lakotaland te maken,” zei Vechtende Adelaar ernstig. Daarna zweeg hij, omdat er een vreemde, krachtige rilling door zijn lichaam voer, alsof hem een belangrijke boodschap toegezonden werd die hij niet kon begrijpen.


      Chase zag hoe zijn broer reageerde op zijn eigen woorden, maar hij maakte er geen opmerking over. “Als we ons door de Grote Geest laten leiden, Vechtende Adelaar, moeten we bereid zijn om de weg te gaan die Hij ons wijst, en in Zijn tempo. Ik had nooit verwacht dat ik Dageraad deze zomer zou ontmoeten en met haar zou trouwen, hoewel ik haar gezien had in de heilige droom die me naar huis riep. Hetzelfde gebeurde met Winddanser: Dauwdruppel wandelde zijn leven binnen op het moment dat hij dat allerminst verwachtte. Misschien gaat het bij jou ook zo. Het is moeilijk voor me om in tijden van groot gevaar niet bij Dageraad te zijn, maar het kan niet anders.”


      Waterkant was onder de indruk van de ernst waarmee Chase sprak en vroeg: “Denk je, na alles wat je gezien en gehoord hebt, dat de bleekgezichten binnenkort op het oorlogspad gaan?”


      “Ja, mijn vriend en broer,” zei Chase somber. “Want de Blauwjassen en de blanke leiders vinden dat ze het respect van de indianen en hun eigen soortgenoten niet mogen verliezen, en daarom bereiden ze zich voor op oorlog. De overvallen door Gevlekte Staart en anderen zullen er alleen maar toe leiden dat ze eerder en heviger de strijd met ons aanbinden, terwijl wij juist nog lang nodig hebben om ons voor te bereiden, als we hen willen verslaan. Maar kom, we moeten gaan slapen, want morgen komt de Raad bijeen, en zal er gesproken en gestemd worden over ons lot in de toekomst. Moge de Grote Geest ons morgen behoeden en ons de juiste weg wijzen.”


      


      Toen de volgende dag de schemering inviel en iedereen, inclusief de mensen die die dag waren aangekomen, het avondmaal had genuttigd, verzamelde zich een enorme groep ervaren krijgers en waakzame jonge mannen om een groot kampvuur. Alle aanwezige opperhoofden zaten in een wijde cirkel, met hun metgezellen direct achter zich. Vechtende Adelaar en Wolkenjager zaten vlak achter Gevreesde Beer, de één iets naar links en de ander iets naar rechts, en de andere Rode Schilden zaten op een kluit achter hen.


      Acht Hunkpapa’s zaten om een grote trommel, aan de buitenkant van de mensenhaag. Ze sloegen erop met wilgentakken en zongen een lied over eerbied. Een gemengde groep krijgers, sommigen in hun dagelijkse kleren en anderen in ceremoniële dracht, danste om het kampvuur. De meesten bewogen rond de vlammen in een ritmisch patroon van telkens herhaalde bewegingen, maar er waren er ook die de lucht in sprongen, om hun as tolden of, in een staat van bijna uitzinnige razernij, met hun voeten op de grond stampten. Sommigen zongen, anderen slaakten luide kreten, sommigen zwegen, en weer anderen baden met gedempte stemmen. De luidste en actiefste dansers zwaaiden ook met strijdbijlen en houten knotsen boven hun hoofd, alsof ze onzichtbare vijanden of boze geesten aan het doden waren. De rest van de mannen zat met gekruiste benen op opgevouwen huiden of rieten matten te kijken naar het openingsritueel, dat gevolgd werd door een gebed, uitgesproken door een sjamaan van de Brules, waarin hij de Schepper opriep om bij deze belangrijke vergadering aanwezig te zijn en hem te zegenen.


      Vervolgens werd er een pijp van heilige, rode steen gerookt in het Broederschapsritueel, om de vriendschap en eendracht tussen de verschillende groeperingen te versterken. Toen de laatste man diep inhaleerde en de rook uit zijn longen blies, werd de pijp teruggegeven aan Tatanka Yotanka, Zittende Stier, de sjamaan van de Hunkpapa’s. Een leren buidel die moest beslissen wie er het eerst zou spreken en tot leider van de vergadering zou worden benoemd, ging in de kring van opperhoofden van hand tot hand. Die eer viel te beurt aan Mahpialuta, Rode Wolk, van een van de Oglalastammen, toen hij de enige zwarte steen die in de buidel zat te voorschijn haalde.


      Chase spitste zijn oren om te horen wat het alom gerespecteerde opperhoofd ging zeggen. Rode Wolk was vierkant tegen de aanwezigheid van vijanden op hun grondgebied. Zoals alle sprekers na hem zouden doen, ging de imposante, al wat oudere man midden in de menselijke kring bij het vuur staan, zodat iedereen hem kon horen en zien.


      “De blanken hebben zich niet aan de afspraken in het verdrag gehouden,” zei Rode Wolk. “Gebroken Hand heeft beloofd dat ze ons vijftig jaar lang elk jaar goederen zouden geven, maar toen onze opperhoofden getekend hadden, hebben ze dat veranderd in tien. Voor hij het Geestenpad bewandelde, heeft hij met velen over die verandering gepraat, en sommigen hebben ermee ingestemd. Mijn stam heeft dat geweigerd, en we waren niet de enigen. Als zij zich niet aan de woorden in het verdrag hoeven te houden, hoeven wij dat ook niet.”


      Het licht van de volle maan scheen helder op alle opgeheven gezichten, en Chase’s aandacht ging naar opperhoofd Kleine Donder van de Brules, die bij het ‘Grattan Bloedbad’ betrokken was geweest, en die, er een gewoonte van maakte om pioniers, die zich langs de huifkarrenroute als boer gevestigd hadden, het leven zuur te maken. Het was bekend dat Kleine Donder sluw en onbetrouwbaar was, althans waar het soldaten en handelaars betrof; hij deed vaak net alsof hij graag vrede wilde en de blanken vriéndelijk gezind was, terwijl hij hen in werkelijkheid haatte, het onverdraaglijk vond dat ze zich op indiaans grondgebied vestigden en ze er het liefste allemaal weg wilde hebben. Als dat niet lukte, zou hij de blanken bedriegen en gebruiken zoals het hem uitkwam. Kleine Donder had een vreemd uiterlijk: een grote neus, afhangende huidplooien onder zijn ogen, en kort afgesneden haar op zijn voorhoofd en rondom zijn kruin. De rest van zijn lange vlechten waren in rode katoen gewikkeld.


      “Wie heeft het leger, de Grote Blanke Leider, Gebroken Hand Fitzpatrick en al die anderen het recht gegeven om ons land in stukken op te delen en ons te bevelen om niet met onze vijanden te vechten?” vroeg Kleine Donder sarcastisch. “Ik zeg, dat ze dat recht helemaal niet hadden, en ook nu niet hebben, dus dat verdrag dient nergens toe.”


      Chase was verbaasd, toen Gevreesde Beer bekend maakte dat zijn tweede zoon namens hem zou spreken - waartoe hij het recht had - zodat Chase hun kon vertellen wat hij over de wasicun had opgestoken in de tijd dat hij bij hen had gewoond, hoewel Gevreesde Beer er niet bij zei hoe dat gekomen was. Terwijl hij zijn weg naar voren zocht, dacht Chase na over de manier waarop hij sommige gebeurtenissen uit het verleden moest uitleggen. “Velen van u zijn wel eens een Franse pelsjager of handelaar tegengekomen,” begon hij. “Het volk van de Fransen dacht dat zij de eigenaars waren van deze hele streek, en ze noemden hem Louisiana. De blanken aan de andere kant van de Grote Modderige Rivier hebben veel geld gegeven aan het Franse opperhoofd om dit gebied te kopen.” Toen Chase even zweeg om zijn volgende woorden met zorg te kiezen, maakte Gevlekte Staart een paar snelle opmerkingen.


      “Land behoort de Grote Geest toe, dat kan niet iemands eigendom zijn of verhandeld worden. In ruil voor vrede en goederen hebben wij de Blauwjassen toestemming gegeven om er forten en wegen op aan te leggen, en we hebben gezegd dat de blanken er overheen mochten reizen. Maar allebei maken ze misbruik van onze gulheid; ze komen, ze nemen, ze blijven, ze vernietigen, ze beledigen ons en maken ons te schande, ze doden onze dierbaren en onze bondgenoten.”


      Veel anderen knikten instemmend, terwijl Chase zijn aandacht richtte op de Brule die als symbool van zijn naam de staart van een wasbeer droeg. Hij moest denken aan de rol die het sluwe, agressieve opperhoofd in het fatale fiasco met Grattan had gespeeld en aan diens overval op de postkoets, en hij wist dat deze man grotendeels verantwoordelijk was voor de represaillemaatregelen die hen nu boven het hoofd hingen. “Uw woorden zijn waar, Gevlekte Staart, maar dat is niet zoals de blanken het zien. Zoals wij onze Heilige-Boogwedstrijd hebben, zo hebben de blanken een wedstrijd met woorden, in plaats van met voeten. De winnaar van die wedstrijd wordt een aantal jaren, meestal vier of acht, hun leider. Hij wordt president genoemd. Terwijl hij de leider is, draagt hij de andere blanken op wat ze moeten doen, zoals president Filmore, die Gebroken Hand heeft opgedragen om het Lange-Weidenverdrag te sluiten. Maar de blanke leider blijft niet zijn hele leven leider, en ook wordt hij niet opgevolgd door zijn zoon, maar een ander wordt gekozen om zijn plaats in te nemen. Op dit moment is iemand die Pierce heet de Grote Blanke Leider, de president. Hij is degene die zijn soortgenoten zal opdragen om vrede met ons te sluiten of oorlog te voeren. Pierce gelooft, net als alle andere blanken, dat dit gebied aan hun volk toebehoort, het Amerikaanse volk, net zoals de Lakota’s een deel zijn van het Dakota-volk. De blanken weten dat wij hier wonen, en dat we machtig zijn. De meesten willen geen oorlog met ons, daarom bieden ze ons vrede aan en goederen, zodat we er niet met hen om vechten. Net als bij de Crow en de Pawnee zijn er een paar blanken die inhalig en slecht zijn en hun uiterste best doen om een oorlog uit te lokken. Ze hopen dat de Blauwjassen en de president dan gedwongen zijn om ons te doden of ons uit deze streek te verjagen, zodat zij hem voor zichzelf kunnen houden.”


      Chase vertelde over het voorval, waarbij blanke mannen soldaten hadden vermoord en beroofd, en hadden geprobeerd dat de indianen in de schoenen te schuiven, en hoe ze met de hulp van Grattan in de val gelokt en gedood waren. Hij merkte dat die laatste onthulling een groot aantal opperhoofden en hun metgezellen verraste. Hij kwam terug op zijn vorige punt en zei waarschuwend: “Als we weigeren om een wapenstilstand te sluiten met de goede blanken en een oorlog beginnen tegen de Blauwjassen en de pioniers die zich hier gevestigd hebben, zal de president het leger opdracht geven om ons aan te vallen, en dan komt er een geweldige, langdurige oorlog, die aan weerskanten veel slachtoffers zal maken, ook onder vrouwen, kinderen en ouden van dagen. En op het aangezicht en het hart van Moeder Aarde zullen voor altijd littekens te zien blijven.”


      Gevreesde Beer maakte bekend dat Chase, voor hij zich bij hen voegde, in Fort Laramie op verkenning was geweest. “Vertel ons wat je daar te weten bent gekomen, mijn zoon,” verzocht hij dringend.


      Chase, die verbaasd en opgetogen was dat de anderen hem, een halfbloed, toestonden om zo lang te praten, knikte naar zijn vader voor hij uitlegde hoe het leger het Grattan Bloedbad zag. “De Blauwjassen dachten dat de koe gestolen was, en dat zij de plicht hadden, en volgens het verdrag ook het recht, om degenen die zich daaraan hadden beschuldigd gevangen te nemen en te bestraffen. Terwijl Grattan aan het praten was met Dappere Beer, werd een van de Blauwjassen bang, want hij wist dat de Lakota’s kundige krijgers waren, en de Blauwjassen waren ver in de minderheid. Hij schoot zijn wapen af, zonder dat Grattan daar opdracht toe had gegeven, en de andere soldaten werden bang toen de krijgers terugsloegen door hun pijlen af te schieten. Zo verviel het van kwaad tot erger, en alle soldaten werden gedood. Het leger is kwaad vanwege hun doden, en vanwege alle overvallen die er de laatste tijd zijn gepleegd, bijvoorbeeld van de paarden die zijn meegenomen. De blanke leiders zijn bang dat ze aan respect zullen inboeten als ze niet hard optreden, omdat andere stammen dan zullen denken dat ze straffeloos hetzelfde kunnen doen.”


      “Weten de blanke leiders wel hoe de man die ze gestuurd hebben om namens hen te spreken, ons beledigd en bedreigd heeft? Zijn lichaam was vol en koortsig van hun vuurwater,” zei Gevlekte Staart vol minachting. “Weten ze dat de soldaten zijn begonnen met vechten? Dat ze Dappere Beer, die ze zelf hadden uitgekozen om ons te vertegenwoordigen, gedood hebben?”


      “Eén soldaat is niet doodgegaan in het kamp van Kleine Donder,” zei Chase. “Die heeft de Blauwjas Fleming verteld over de slechte woorden die Auguste gesproken heeft, en dat de soldaten het eerst geschoten hebben. Maar Fleming was kwaad omdat alle soldaten gedood waren en er op veel plaatsen overvallen zijn gepleegd. Fleming is niet meer de leider van de Blauwjassen, dat is nu een man die Hoffman genoemd wordt. Die heeft mannen en wapens meegebracht, en binnenkort komen er meer, veel meer. Als Hoffman geen einde kan maken aan het conflict tussen onze volkeren, wordt er een andere Blauwjas hierheen gestuurd, een die nog machtiger en feller is en die Harney heet. En Harney zal nóg meer mannen en wapens meebrengen, en veel grote donderstokken. De soldaten in het fort zijn al hutten voor hen aan het bouwen, ze verzamelen hout en gras, ze gaan op verkenningstochten en velen bewaken het fort. Ze bereiden zich voor op oorlog, want ze zijn ervan overtuigd dat we weer zullen aanvallen. En de aanval van Gevlekte Staart op de postkoets heeft bewezen dat die angst gerechtvaardigd is.” Chase zweeg, toen Zittende Stier sprak. Hij had veel gehoord over de mystieke krachten die deze jonge sjamaan, die door velen vereerd en blindelings vertrouwd werd, scheen te bezitten.


      “Waarom haal je de wraak van de blanken op de hals, Gevlekte Staart?” vroeg Zittende Stier. “Waarom heb je je vechtlust niet in bedwang gehouden toen hun leider geen bevel gaf om aan te vallen? Waarom heb je Grattan geen kans gegeven om zijn recalcitrante zwakkeling van een soldaat te straffen? Als je dat wel had gedaan, zouden de Blauwjassen nog leven en was het leger niet kwaad op ons.”


      De wasberenstaart danste heen en weer in de wind, toen Gevlekte Staart tegenwierp: “Ze waren vol verlangen om met ons te vechten en ons te schande te maken, Zittende Stier. We zijn aangevallen op het moment dat wij het sterkst waren en ze nog geen gelegenheid hadden gehad om de grote donderstokken in stelling te brengen. We hebben de postkoets overvallen vanwege de gele steen, als genoegdoening voor wat Grattan Dappere Beer en de anderen had aangedaan. Het is makkelijk om een inhalige blanke man te vinden die wapens en voorraden, de dingen die we in een oorlog nodig hebben, wil leveren in ruil voor goud. Het zijn zwakkelingen, want ze zijn ons niet achterna gekomen. Zo gaat het ook als we ze de oorlog verklaren om ons eigen land terug te krijgen.”


      Chase was zich ervan bewust dat hij werd gadegeslagen door een jonge man die schuin achter Gevlekte Staart zat: dat was Tashanka Witco, ofwel Gek Paard, de zoon van de zuster van het opperhoofd. De jonge Oglala was nog geen twintig, maar nu al stond hij bekend om zijn onverschrokkenheid en zijn felle haat jegens alle blanken. Het was Chase duidelijk, en waarschijnlijk anderen ook, dat Gek Paard het eens was met zijn oom. Hij zag Rood Blad en Lange Kin, de broers van Dappere Beer, instemmend knikken, voordat Chase zei: “Hoffman en zijn mannen zijn je niet achterna gekomen, omdat ze dachten dat jullie ze bij het fort weg probeerden te lokken, zodat dat door een andere stam kon worden aangevallen. Als er oorlog komt, Gevlekte Staart, zullen de Blauwjassen elke stam die ze tegenkomen achterna gaan en aanvallen, zelfs een stam die vrede wil, want na die dag zal er geen enkele indiaan meer vertrouwd worden. De Blauwjassen hebben opdracht gekregen om postkoetsen, huifkarren, voorraadkarren en hun nieuwe tussenposten langs de route te begeleiden en beschermen. Davis, de oorlogsleider van president Pierce, is kwaad. Hij wil rust, en dat de indianen bestraft worden. Hij denkt dat Grattan is aangevallen zodat de uitkeringsgoederen en paarden konden worden gestolen. Hij, en hij niet alleen, zou die daden kunnen aangrijpen om alle indianen aan te vallen en tot slaven te maken, en al het indiaanse land in te lijven bij het blanke. Ik heb Fleming en Hoffman gevraagd om me te benoemen tot verkenner en tolk, omdat ik op die manier meer te weten kon komen, maar allebei zeiden ze dat vredesonderhandelingen geen zin hadden. Ze willen niet eens contactpersoon Twiss sturen om met ons te praten. Telkens wanneer jullie of een andere stam blanken aanvallen, groeit hun wantrouwen, hun angst en hun haat. Als die niet meer in de hand gehouden kunnen worden, zullen ze ons aanvallen, met grote aantallen en met machtige wapens.”


      “Ben je slim en voorzichtig geweest, toen je in het fort aan het verkennen was, zodat de soldaten geen vermoeden hadden wie je was en waarom je daar was?” vroeg Twee Veren. “Weet je zeker dat ze je niet naar de Oorlogsraad gevolgd zijn?”


      Ik vroeg me al af hoelang je je mond zou houden! “Dat weet ik zeker, neef. Zoals ik ook zeker weet dat het leger verkenners op pad zal sturen, zowel blanke als indiaanse, om erachter te komen wat de Lakota’s van plan zijn. Als we ze willen verslaan, moeten alle stammen als één grote macht tegen hen optreden. Daarvoor moet elke krijger zichzelf en zijn wapens gereed houden, en bereid zijn om de gekozen oorlogsleiders te gehoorzamen. Maar we moeten niets overhaast doen.”


      “Dus jij wil zeggen dat we de Blauwjassen en de blanken niet moeten straffen voor hun misdaden tegen ons en onze Lakota-broeders?” vroeg Twee Veren.


      Chase schudde zijn hoofd en probeerde kalm te blijven. “Nee, neef. Ik wil zeggen dat wij niet de eerste klap moeten uitdelen of het eerste bloed moeten vergieten.”


      “Dat hebben de Blauwjassen al gedaan,” zei Twee Veren vol minachting. “En wat doen wij? Blijven wij op onze matten zitten toekijken, terwijl ze het nog een keer doen?”


      Niet kwaad worden, Chase. Niet laten merken hoe nijdig hij je maakt. “Je hoort mijn woorden, neef, maar je begrijpt niet wat ik zeg. Gevlekte Staart en zijn mensen hebben hen afgestraft voor de aanval op Dappere Beer en hun gezamenlijke kamp. Als we nu onze krachten bundelen en aanvallen, doen we dat zonder dat er een aanleiding voor is. We moeten juist zo duidelijk mogelijk proberen te maken dat we proberen om ons aan het verdrag te houden, en dat we alleen vechten als we aangevallen worden. Alleen zo kunnen we voorkomen dat het leger, hun oorlogsleider en hun president ons de schuld kunnen geven van de oorlog die komt. We hebben meer tijd nodig om onszelf en onze wapens voor te bereiden, om leiders te kiezen, om plannen te maken, om saamhorigheid te leren in ons denken en in ons gedrag. Ik heb gezien met hoevelen de blanken zijn, en hoe machtig hun wapens. Als wij met vechten beginnen, en er worden nog meer mannen en wapens hierheen gestuurd, kunnen we niet winnen.”


      “Ik stel voor dat we ons niet als lafaards en zwakkelingen gedragen,” zei Twee Veren. “Ik stel voor dat we hen van ons grondgebied verjagen zoals de kraaien de valk verjagen.”


      “Vele kraaien vallen één valk aan om hem te verjagen, neef.” Chase probeerde nog steeds om hem op andere gedachten te brengen. “Als we de Blauwjassen aanvallen, komen er alleen nog maar meer valken. We moeten ons uit alle macht verdedigen als we aangevallen worden, maar laat de Blauwjassen de oorlog naar ons toebrengen. Als wij hem naar hen toebrengen, zal het Grote Blanke Opperhoofd in Washington ons als de aanstichters zien.”


      “Vergeet niet, mijn vrienden en bondgenoten, dat de meesten van de elf opperhoofden die het Lange-Weidenverdrag hadden ondertekend en door Gebroken Hand Fitzpatrick meegenomen zijn naar Washington, geschrokken zijn van wat ze te zien kregen. Eén zelfs zo erg, dat hij zichzelf het Geestenpad op heeft gestuurd. De anderen spraken over grote massa’s blanken, veel machtige wapens, veel vreemde dingen. Dat is het wat de zoon van Gevreesde Beer van de Rode Schilden ons vanavond probeert te vertellen, en ik geloof dat hij de waarheid spreekt. Ik ben niet bang voor de blanken of de Blauwjassen, maar dit is niet het juiste moment voor de Hunkpapa’s om met hen te vechten. In mijn heilige visioen heb ik gezien dat we met hen vochten en hen versloegen, vele jaren na nu, en hun leider had lang, geel haar. Tot die vijand naar ons land komt en ons aanvalt, zullen wij de wapenstilstand honoreren.”


      Chase was blij dat Zittende Stier zich uitsprak voor vrede, tenminste voor dit moment. Gevreesde Beer stemde ook voor vrede, ondanks de protesten en de boze blikken van Twee Veren. Na alles wat Chase hun verteld had, stemde Rode Wolk ook voor terughoudendheid, evenals een aantal andere opperhoofden, maar hij drong aan op constante waakzaamheid en vond dat iedereen toch voorbereidingen moest treffen. Maar Gevlekte Staart, Kleine Donder, Rood Blad, Lange Kin en een paar anderen stemden voor oorlog.


      Degenen aan de ene kant van het conflict probeerden voortdurend de anderen om te praten. Nadat alle opperhoofden aan het woord waren geweest en gestemd hadden, was het resultaat dat de grote groep precies in tweeën was gespleten. Omdat dit geen stemming binnen de stam was, waarbij iedereen het eens moest zijn voor er iets werd ondernomen, hoefden de stammen zich niets aan te trekken van de beslissingen van hun bondgenoten, wat Gevlekte Staart degenen die voor terughoudendheid waren nog eens overduidelijk maakte. Ondanks hun grote verschillen van mening, bleven de meesten na het eind van de vergadering om het kampvuur zitten om gezellig met elkaar door te praten.


      Gevreesde Beer en zijn groep, met uitzondering van Twee Veren die achterbleef om nog wat langer met Gevlekte Staart en anderen te kunnen praten, gingen terug naar de plaats waar ze de nacht zouden doorbrengen. Onderweg legde het opperhoofd zijn hand op de schouder van zijn tweede zoon en zei geëmotioneerd: “Ik voel veel trots, liefde en vertrouwen voor je, Wolkenjager, net als voor Winddanser en Vechtende Adelaar. Het is goed dat we besloten hebben om af te wachten wat de Blauwjassen doen, voor we de strijd met ze aangaan. Ondertussen zullen onze krijgers oefenen, nieuwe wapens maken en zichzelf gereed houden voor wat komen gaat. Het koude seizoen is een slechte tijd om oorlog te voeren. Als voedsel, tenten en kleren tijdens de sneeuw vernietigd worden door de vijand, zullen onze mensen het heel moeilijk krijgen, en veel zullen er sterven, want dan is er geen manier om aan nieuwe te komen.”


      “Daarom heb ik me ook zo krachtig voor vrede uitgesproken, Vader,” zei Chase. “Onze stamgenoten mag niets overkomen, tot het onvermijdelijke gevecht losbarst.”


      Gevreesde Beer knikte. “Morgen gaan we naar hen terug.”

    


    
      Chase popelde om zijn vrouw te zien, die op hem wachtte in het winterkamp in de heilige Zwarte Heuvels. Hij wilde zoveel mogelijk tijd doorbrengen met zijn geliefde Macha, voordat die grimmige oorlog uitbrak...
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      “Wat is het goed om samen te zijn en je weer in mijn armen te houden,” fluisterde Chase in Macha’s oor, toen ze dicht tegen hem aan op hun slaapvacht in zijn armen lag. De manier waarop haar hoofd tegen zijn schouder rustte en haar vingers over zijn naakte borst gleden, kalmeerde hem en wond hem tegelijkertijd op. “Ik heb je gemist, lieve vrouw. Toen we het kamp binnenreden en ik je zag, stroomde mijn hart vol vreugde. Ik hou van je, Dageraad, en ik had het nodig om weer bij je te zijn.”


      De tedere klank van zijn stem, de woorden die hij zei en het bezittersair waarmee hij haar vasthield, verrukten Macha tot in het diepst van haar wezen. Wat had ze geweldig geboft met deze unieke man, en wat was ze gezegend dat hij zulke gevoelens voor haar koesterde. “Net zoals ik dat nodig had, lieve echtgenoot, want jij kwam voortdurend in al mijn gedachten en al mijn dromen, terwijl je weg was. Mijn hart zingt van geluk, omdat ik je weer aan kan raken. Ga je weer weg om te verkennen?” vroeg ze er angstig achteraan. “Misschien wel, maar voorlopig nog lang niet,” antwoordde hij. Hij wilde vanavond niet denken aan oorlog of andere slechte dingen.


      “Mijn trots over je goede daden en je onverschrokkenheid is groot.”


      “Net zo groot als je liefde en je verlangen naar mij?” grapte hij, in een poging om hen voorzichtig af te leiden van dit moeilijke, pijnlijke onderwerp.


      “Niets is zo groot als die gevoelens. Ik ben blij dat je vader voor vrede heeft gestemd. Ik wil niet dat onze stam met de blanken vecht vóór het nodig is om onszelf en ons land te beschermen. Je bent nog geen vier volle manen in mijn levenscirkel, en dat is niet genoeg tijd om met jou samen te zijn op de manier waarnaar ik verlang, voordat de oorlog je uit mijn armen en onze tent steelt. Is het slecht van me om zo egoïstisch en hebberig te zijn?”


      Chase trok haar nog dichter tegen zich aan. “Nee, lieve vrouw, want ik voel precies hetzelfde. Zonder jou was ik niet de man geworden die ik nu ben. Ik dank de Grote Geest omdat hij ons samen heeft gebracht.”


      Macha tilde haar hoofd op en keek naar zijn knappe gezicht. “Binnenkort moeten we naar de Berenberg om gebedstekens aan te brengen op de bomen die daar groeien, als teken van dank aan Wakantanka voor alles wat Hij ons gegeven heeft. We moeten dat doen voor de sneeuw een deken legt over het land, want dat heb ik Hem beloofd.”


      “We gaan gauw, mijn lief” beloofde Chase. “Want ik moet Hem ook bedanken voor alles wat Hij voor mij gedaan heeft.”


      “We hebben elkaar, onze familie en stamgenoten, en voorlopig vrede. Wat kunnen we nog meer wensen?” fluisterde ze dromerig, terwijl ze hem streelde.


      “We zouden hierom kunnen vragen,” fluisterde hij, terwijl hij zacht aan haar oorlel sabbelde, waardoor ze moest giechelen. “Of hierom,” voegde hij eraan toe, terwijl zijn lippen over haar gezicht gleden en één hand haar borst liefkoosde, waarvan de tepel al verlangend rechtop stond. “Of hierom,” ging hij even later verder, voordat zijn zoekende mond de hare vond en zijn vingers steeds lager over haar lichaam gleden naar het middelpunt van haar verlangen.


      Ze waren niet in staat om hun enorme begeerte in toom te houden en gaven zich over aan een snelle, bijna jachtige eenwording. Daarna, toen ze een poosje uitgerust hadden, namen ze de tijd voor hun liefdesspel, waarvoor ze beloond werden met een tweede explosie van glorieuze hartstocht.


      


      De volgende dag bleef Chase staan kijken bij de ceremoniële hut, waar de Verhalenvangers door het schilderen van symbolen op de geschiedenishuid van de stam de gebeurtenissen van de afgelopen tijd aan het weergeven waren. Zijn blik gleed naar eerdere afbeeldingen, die verhaalden van de vele avonturen van Winddanser en Chumani, inclusief een vreselijk gevecht met een grizzlybeer. Hij was vereerd dat sommige van zijn eigen successen er ook voor eeuwig op afgebeeld zouden worden.


      Toen Chumani naast hem kwam staan, vroeg hij haar naar de valk die ze had grootgebracht en die haar en zijn broer later had bijgestaan tijdens hun avontuurlijke tocht. Hij was diep onder de indruk van alles wat ze hem over die tijd vertelde. Hij betreurde het dat hij er in 1851 niet bij was geweest. Hun gesprek werd onderbroken doordat haar zoontje op hen af kwam rennen.


      “Hoe is het met jou op deze mooie dag, Tokapa?” vroeg Chase grinnikend, terwijl het jongetje hem in de ene hand een steen en in de andere een dennenappel voorhield ter inspectie. “Mooie dingen heb je daar, Tokapa. Je zou ze eigenlijk in een buidel moeten bewaren. Ik heb er wel een in mijn tent.”


      “Mij gaan?” vroeg het jongetje aan zijn moeder. Toen Chumani met een knikje toestemming gaf, hevelde Chase de beide objecten naar een hand over en het kind pakte de andere vast. “Ik ga even die buidel pakken en dan breng ik hem meteen weer terug, Dauwdruppel. Ek zal hem bewaken tot hij weer bij je is.”


      Terwijl Chumani hen na stond te kijken, kwam Macha naast haar staan en keek hen ook na. De jonge en de heel jonge man lachten en praatten met elkaar, en Tokapa haalde Chase over om hem op zijn rug paardje te laten rijden. “Hij heeft veel liefde voor de broer van mijn man, en ik ook, omdat hij het leven van mijn kind heeft gered. Hij wordt een goede vader, als jullie later met een kind gezegend worden.”


      “Daar verlang ik hevig naar, Dauwdruppel. Ik verlang er ook hevig naar om onze stam te helpen redden, zoals jij samen met Winddanser hebt gedaan, maar ik kan niet met Wolkenjager meereizen en dat soort dingen doen, omdat ik niet net als jij een vrouwelijke krijger en jager ben.”


      “Jij hebt al onze eeuwige dank verdiend door Wolkenjager in ons leven terug te brengen, zodat hij ons in deze donkere dagen kan helpen,” zei Chumani. “En je maakt hem gelukkig. Dat is zijn beloning van de Grote Geest voor al zijn goede daden. En vergeet niet dat je grote moed en generositeit hebt getoond toen je het leven van Tokapa hebt helpen redden, het leven van ons toekomstige opperhoofd. Dat betekent heel veel voor onze familie en onze stamgenoten. We mogen blij zijn dat jij een Rode Schild bent, want het is Wolkenjagers liefde voor jou die hem hier heeft gehouden tot we hem geaccepteerd hadden.”


      “Het is erg vriendelijk van je om dat te zeggen, Dauwdruppel, en ook wijs, want ik ben waar Wakantanka me heeft neergezet, en ik ga het pad dat Hij voor me gekozen heeft. En nu moet ik mijn werk gaan afmaken, voordat de zon ondergaat.”


      Nadat Chase een opgetogen Tokapa met zijn nieuwe buidel bij Chumani had afgeleverd, bleef hij staan bij de vrouw van zijn vader, die bij de tent van Gevreesde Beer aan het koken was. Met een glimlach zei hij: “Hau, Winona. Anpetu waste.”


      De bezige handen van de vrouw vielen even stil, terwijl ze naar de wolkenloze hemel keek. “Ja, Wolkenjager, het is inderdaad een mooie dag. Ik ben blij dat je heelhuids terug bent. Je doet veel goede daden voor ons, en daar dank ik je voor.”


      “Net zoals jij veel goede daden voor ons doet als vrouw van ons opperhoofd, en zoals je lang geleden voor mij als kind hebt gedaan, toen mijn moeder niet meer leefde.”


      Winona stopte met haar taak bij het kookvuur. “Ga met me mee naar het bos, waar ik hout ga halen, zodat we met elkaar kunnen praten zonder dat anderen ons horen.”


      Chase volgde haar het dichte bos in, waar ze op een enorme, omgevallen den ging zitten. Ze klopte met een uitnodigend gebaar naast zich op de den, en hij gaf gehoor aan haar stille uitnodiging. Even zaten ze zwijgend naast elkaar. Chase zag Winona diep ademhalen, alsof ze aan het overwegen was wat ze zou zeggen en hoe ze het zou zeggen. Hij was verbaasd toen ze zijn hand in de hare nam.


      “Het is hoog tijd dat de waarheid tussen ons in komt wonen, Wolkenjager. Lang geleden ben ik gegrepen door jaloezie jegens je moeder, hoewel Omaste een goede, vriendelijke vrouw was, en dus verborg ik mijn slechte gevoelens voor iedereen. Ik was bang voor de gevoelens die mijn man naar haar toegetrokken hadden, en voor de band die tussen hen bestond in de vorm van hun zoon, hoewel ik wist dat mijn man niet van haar hield zoals een man van een vrouw houdt, of zo veel als hij van mij hield. Nadat ze was gestorven, was ik bang om je als mijn eigen kind te accepteren en van je te houden, want ik was ervan overtuigd dat je blanke bloed je op een dag bij ons vandaan zou halen, of dat de Grote Geest het zou doen, zoals Hij met Omaste had gedaan. Ik begreep hoe mijn man geleden had, en wat de behoeften van een man zijn op de slaapvacht, dus heb ik hem zijn ene moment van zwakheid vergeven, maar ik heb het met jou nog niet gehad over mijn eigen zwakheid en je gevraagd om me te vergeven voor alles wat ik verkeerd heb gedaan. Er heeft nooit haat in mijn hart gewoond, Wolkenjager, want het bloed van mijn man en de Rode Schilden stroomt ook door jou. Nu woont er meer liefde voor je. Ik ben blij en trots dat je bij onze familie hoort en dat je bij ons bent teruggekomen. Ik ben ervan overtuigd dat Wakantanka je leven heeft gepland en beheerst vanaf het moment dat Hij je schiep uit het zaad van je vader. Het is goed dat je moedig en onverschrokken genoeg was om bij ons terug te komen en onze proeven en twijfels te doorstaan voor we je accepteerden. Vergeef je me mijn slechte daden en het verdriet dat ik je heb bezorgd?”


      Chase gaf een kneepje in haar hand. Hij was diep geroerd door wat ze had gezegd. “Dat heb ik al lang geleden gedaan, Winona, want ik begreep best wat je zo vreselijk dwarszat en wat iedereen in jouw situatie gedaan zou hebben. Je bent een goede moeder voor je kinderen, een goede grootmoeder voor Tokapa, en een buitengewone vrouw voor ons opperhoofd. Je vult mijn vaders hart met grote vreugde. De waarheid woont nu tussen ons in en binnen in ons. Ik ben trots en blij om je mijn tweede moeder en mijn vriendin te mogen noemen.”


      “Zoals ik blij ben dat ik je mijn aangenomen zoon en vriend mag noemen.”


      


      Die nacht fluisterde Macha tegen Chase: “Ik geloof niet dat het huwelijk van Twee Veren met Sisoka erg gelukkig is. Na je vertrek heeft ze niet meer gelachen, gepraat of met ons gewerkt, alleen met haar moeder en haar grootmoeder. Toen Twee Veren het kamp verliet, werd ze zichzelf weer, maar sinds hij terug is, is ze weer veranderd.”


      “Als ze ongelukkig is, waarom spreekt ze dan niet de woorden van scheiding voor hun tentflap voordat ze een kind met elkaar krijgen?”


      “Uit misplaatste trots, en omdat ze verschrikkelijk bang is. Dat kan ik zien in haar ogen, en aan wat ze doet.”


      “Denk je dat ze bang voor hem is?”


      “Ja, dat denk ik.”


      “Maar hij zou haar toch geen kwaad durven doen, als ze hem verlaat volgens onze traditie?”


      “Je weet toch wel, na alles wat je van je neef te verduren hebt gekregen, dat Twee Veren precies doet waar hij zin in heeft? En het zou een smet werpen op de eer van Sisoka en haar familie om iets slechts te zeggen van een familielid van het opperhoofd en om hem te verlaten, tenzij hij haar mishandelt waar anderen bij zijn. Als hij haar in hun tent kwaad doet, is hij wel zo slim om dat te doen zonder dat de sporen ervan op haar gezicht of haar lichaam te zien zijn. Misschien verwondt hij haar alleen maar met scherpe woorden en daden, want Twee Veren is een sluwe, voorzichtige man.”


      “Je woorden zijn wijs, lieve vrouw. Maar als Sisoka vreugde te kort komt, zal ze hem verlaten zodra ze de moed ervoor verzameld heeft. En laten we nu zorgen dat zulke droevige dingen onze avond niet bederven. Laten we onze eigen vreugde en moed vinden op de reis die voor ons ligt.”


      Macha keek hem niet-begrijpend aan. “Welke reis bedoel je? Die naar de Berenberg?”


      “Nee, ik bedoel deze, zonnestraal van mijn hart,” verklaarde Chase met een grijns, en even later vond zijn mond de hare en trok hij haar gretig naar zich toe.


      


      Toen het de beurt van Chase was om de omgeving te verkennen, koos hij Kromme Boog als zijn metgezel, waarover de jonge man opgetogen was. Ze hingen hun wapens om, namen voedsel en water mee en verlieten het kamp vroeg in de ochtend, want hun taak zou de hele dag in beslag nemen.


      Aangezien het, sinds ze in het winterkamp terug waren, overal rustig was gebleven, verwachtten de twee mannen niet dat ze met enig gevaar te maken zouden krijgen, maar desondanks bleven ze wel op hun hoede.


      Kort voor het middaguur begonnen de problemen.


      Chase hield zijn paard in en zei tegen zijn metgezel: “Kijk daar eens.” Hij wees op verse sporen op de grond. “De ijzeren schoenen van het paard van een blanke.”


      “Twee paarden, en het spoor leidt de heilige heuvels in,” ontdekte Kromme Boog.


      “We moeten ze achterna, om te zien waar ze heen gaan en wat ze daar doen.”


      Zonder verdere woorden of enige aarzeling volgden de twee mannen het spoor een heel eind de beboste heuvels in, ver van hun thuisbasis. Ze hielden stil toen ze geweerschoten hoorden en keken elkaar even waarschuwend aan. Ze stegen af en slopen vrijwel onhoorbaar tegen een steile helling op in de richting van het onheilspellende geluid, waarbij ze zich schuil hielden achter grote rotsblokken.


      Met behulp van zijn verrekijker duurde het niet lang voordat Chase de situatie overzien had en waar iedereen zich bevond. Hij luisterde naar de twee blanke aanvallers, die over en weer naar elkaar schreeuwden. “Geen munitie meer verspillen, Hank, zijn pijlen zijn op, dus we kunnen veilig op hem af en hem om zeep helpen.” Hij had het over de indiaan die verscholen zat in een stukje rotsachtig terrein dat tegen de andere wand van het ravijn aan lag. “We kunnen niet hebben dat-ie ontsnapt en terugkomt met een troep roodhuiden vóór we onze zakken en zadeltassen vol goud hebben. Het ligt daar gewoon voor het oprapen, en mijn handen jeuken.”


      “Weet je zeker dat-ie geen pijlen meer heeft?” “Anders had-ie hem nou wel afgeschoten. Het is maar goed dat-ie niet schieten kan en dat wij hem het eerst zagen, anders waren we nu in moeilijkheden, en waarschijnlijk dood.”


      “Laten we nog een paar minuten wachten voor we er op af gaan. Je weet hoe slinks en gemeen die rooie duivels zijn. Hij kan geen kant op, daar tussen die rotsen.”


      “Maar we moeten niet te veel tijd aan hem verspillen, want dan houden we minder over om goud te rapen. Morgenochtend moeten we hier weg wezen.”


      “Rustig aan, Sam, het is nog lang niet donker. Niemand weet dat hier goud ligt behalve wij, anders zou het hier sterven van de goudzoekers, indianen of niet.”


      “Ja, we hébben geluk gehad dat wij er achter zijn gekomen, want nu zijn we binnenkort rijk.”


      “Als we blijven leven, en daar is niet veel kans op als we hem laten ontsnappen.”


      “Dat gebeurt niet. We pakken nu net zoveel tot we genoeg hebben tot volgend jaar zomer. Dan gaan die indianen op de prairie op bizons jagen, en dan komen wij terug om nog meer te halen, als het veilig is.”


      Chase zakte op zijn hurken en fluisterde tegen Kromme Boog: “Twee blanke mannen die de gele stenen willen stelen. Ze hebben Twee Veren in de val, en zijn pijlen zijn op. Ze willen hem doden, zodat hij niet kan ontsnappen en anderen gaan halen om hen te doden of gevangen te nemen. We gaan ze besluipen en verslaan.” Daarna ontvouwde hij zijn gewaagde en gevaarlijke plan.


      Met inzet van alles wat ze geleerd en jarenlang geoefend hadden, besloop Chase uiterst behoedzaam de ene man van achteren, en Kromme Boog de andere. Hoewel ze wisten dat het leven van Twee Veren in gevaar was, konden ze zich niet erg snel verplaatsen, omdat ze maar op één klein takje hoefden te stappen om hun aanwezigheid te verraden. Toch waren ze allebei redelijk snel op de vooraf afgesproken plaatsen, klaar om de vijanden aan te vallen. Die hadden al hun aandacht bij Twee Veren, om te zorgen dat hij geen gewaagde ontsnappingspoging ondernam. Hun geladen geweren wezen in de richting van de plek waar hij zich ongeveer moest bevinden.


      Chase sloop vlak achter zijn doelwit en sloeg de goudzoeker met één klap op het hoofd buiten westen. Hij imiteerde een bepaalde vogelroep, om zijn metgezel te laten weten dat hij in zijn opzet was geslaagd, en daarna wachtte hij tot hij dezelfde roep hoorde terugkomen, wat betekende dat Kromme Boog ook zijn tegenstander had geveld. Toen Chase het teken kreeg, stond hij op en schreeuwde naar zijn neef: “We zijn hier, Twee Veren, en de vijand is verslagen. Je kunt veilig te voorschijn komen!”


      Chase zag zijn neef aankomen met een boos gezicht. In de ene hand hield hij zijn boog, in de andere een lege pijlenkoker. Chase greep de goudzoeker bij de arm en sleepte hem naar de plek waar de andere lag, aan de voeten van Kromme Boog. Hij glimlachte. “Je hebt vandaag een heldendaad verricht, Kromme Boog. Je hebt je dapper, kundig en slim gedragen. Je vader zal tevreden zijn over je succes.”


      Kromme Boog grinnikte. “We vormen een goed team, Wolkenjager.”


      Twee Veren bereikte de plaats waar ze stonden, keek hen om beurten allebei aan, nog steeds met gefronste wenkbrauwen, en keek kwaad naar de twee buiten gevecht gestelde blanke mannen. “Ik was van plan om die mannen te overmeesteren, en nu hebben jullie dat ónmogelijk gemaakt!” zei hij kwaad.


      Chase schudde zijn hoofd. “Je zat in de val, we hebben je leven gered.”


      “Ik kan zonder jouw hulp best twee blanke idioten de baas,” zei Twee Veren minachtend. “Ik had heus wel een manier gevonden om ze om de tuin te leiden.”


      “Daar zag het volgens ons niet naar uit,” zei Chase.


      “Je pijlen zijn op en je kon geen kant op,” voegde Kromme Boog er aan toe.


      “Ik heb een mes, m’n verstand, en sterke handen. En de Grote Geest heeft hier heel veel wapens neergelegd: stenen, takken om mee te slaan, stof om iemand in de ogen te strooien.”


      “Daar kon je je vijanden niet mee bereiken,” zei Kromme Boog. “Even later zouden ze je hebben aangevallen en gedood met hun vuurstokken. Wolkenjager heeft hun woorden gehoord en ze aan me verteld. Je was in groot gevaar.”


      Twee Veren wierp hem een boze blik toe en snauwde terug: “Als ik ze met de wapens van Moeder Aarde niet had kunnen bereiken, Hij-Die-Het-Opgeeft-Bij-De-Zonnedans, had ik kunnen wachten tot het donker werd en ik weg kon glippen.”


      “Je beledigt me met die woorden, Twee Veren. Dat was wreed van je.”


      “Ik spreek alleen maar de waarheid, zwakkeling, zoon van onze oorlogsleider.”


      “Je tong is scherp vandaag, neef,” zei Chase berispend tegen de boze man. “Dus ik zou er maar iets omheen doen en ijverig de Vier Deugden gaan oefenen en je Heilige-Boog-eed in ere houden. Ik ga ondertussen de paarden van deze mannen halen om ze naar het kamp te transporteren. Bind hun polsen vast, zodat we ze meteen op kunnen laden.” Meteen voegde hij de daad bij het woord. Zijn vader en de Raad waren degenen die moesten beslissen wat er uiteindelijk met deze mannen ging gebeuren.


      Toen Chase met de paarden terugkwam, werden zijn bruine ogen eerst groot van schrik, daarna werden het woedende spleten. Kromme Boog stond Twee Veren aan te staren met een soortgelijke uitdrukking op zijn gezicht. “Waarom heb je hen gedood, terwijl de beslissing daarover aan het opperhoofd en de Raad is?” vroeg hij op hoge toon, terwijl hij naar de twee doorgesneden kelen keek en naar het bebloede mes in de hand van Twee Veren. De slechte krijger veegde het bloed van zijn slachtoffers achteloos af aan een pol droog gras en stak zijn mes terug in de schede.


      “Ze waren slecht en moesten dood,” zei hij zonder een spoor van emotie. “Het was niet nodig om ze mee te nemen naar het kamp, met het risico dat we onderweg gezien werden of dat iemand ze bij ons in het kamp zag.”


      Chase bedwong de neiging hem een dreun te geven. “Het is nu eenmaal gebeurd, dus we moeten de lichamen en al hun bezittingen verbergen en hun paarden loslaten. Het zou levensgevaarlijk zijn als iets daarvan in of bij ons kamp wordt gevonden.”


      “Ga je gang, Wolkenjager, maar ik rijd naar het kamp. Ze zijn het niet waard om door me aangeraakt te worden. Laat de dieren die in het bos en de hemel wonen ze maar opeten.”


      Chase en Kromme Boog zagen hem snel naar zijn paard lopen, erop springen en weggalopperen. Chase haalde eens diep adem om zichzelf te kalmeren. “We moeten de mannen en hun bezittingen met stenen en takken bedekken, vriend, want in deze toestand mogen ze niet door Blauwjassen of andere blanken gevonden worden.”


      “Dat is verstandig van je, Wolkenjager, anders loopt onze stam gevaar. Je neef probeert de plaats van zijn schande en zwakheid te ontvluchten, en de ogen van degenen die het hebben gezien en zijn leven hebben gered. Hij heeft ons niet bedankt voor onze goede daad. Dat is slecht.”


      “Ik weet niet waarom, Kromme Boog, maar mijn neef haat me,” zei Chase enigszins bedroefd. “Hij vindt het vreselijk dat juist ik een van degenen was die hem van de dood gered hebben. Hij heeft die blanken gedood om wraak te nemen op mij, vanwege mijn blanke bloed.”


      “Ik kon hem niet tegenhouden. Toen ik me omdraaide om mijn wapens te pakken, want die had ik op de grond gelegd om mijn handen vrij te hebben, trok hij zijn mes en doodde hen. Het is slecht van hem om zulke gevoelens voor jou te hebben. Het brengt schande over hemzelf en alles wat hij doet.”


      “Dat is waar.” Chase zag dat Kromme Boog ontzet was, dus zei hij bemoedigend: “Je moet jezelf niet de schuld geven, jij bent niet te kort geschoten. Mijn neef is sluw en snel, en jij kon zijn slechte gedachten niet lezen voordat hij ze uitvoerde.”


      De zoon van Blauwe Uil knikte dankbaar.


      Toen Chase de uitstekende staat zag waarin de twee geweren van de dode mannen verkeerden, zei hij: “We houden de wapens. Een andere keer zal ik je leren hoe je ermee om moet gaan.” De munitie hield hij ook, die kon later nog nodig zijn. Hij zag dat de twee paarden gebrandmerkt waren, dus besloot hij ze vrij te laten en de andere bezittingen te verbergen.


      Nadat ze hun onaangename karwei hadden geklaard, maakten ze hun verkenningstocht af en gingen terug naar het kamp.


      


      Toen de schemering inviel, zaten het opperhoofd van de Rode Schilden en de Raad in de vergadertent te luisteren naar het verhaal over wat er gebeurd was en hielden ondertussen de drie mannen die vóór hen zaten scherp in de gaten.


      Nadat ze alle drie hun versie van het incident hadden verteld, vroeg Gevreesde Beer aan Twee Veren: “Waarom was je daar alleen en zo ver van het kamp op jacht?”


      “Omdat mijn geest rusteloos is en me dat opdroeg. Toen ik de bleekgezichten zag, probeerde ik ze te doden, om te voorkomen dat ze de gele stenen konden stelen. Als ze die aan anderen laten zien, komen er nog veel meer. Maar ze gebruikten hun krachtige vuurstokken tegen me.”


      “En niet een van je pijlen heeft hen geraakt?” vroeg een lid van de Raad.


      “Dat is zo, want de vijand verstopte zich achter een rotsblok.”


      “Waarom heb je degenen die je gered hebben beledigd?” wilde een ander lid van de Raad weten.


      “Ik had hun hulp niet nodig, dus ze hebben mijn heldendaad gestolen.”


      “Heldendaden behoren toe aan de krijgers die ze verdienen, die de Grote Geest uitkiest om ze te belonen voor goede daden,” zei Nahemana.


      “Maar de vijanden kruisten mijn pad, Wijze. Betekent dat niet dat ik uitgekozen was om die heldendaad te verdienen, dat anderen zich erin gemengd hebben en me hebben ontstolen wat me toekwam?”


      Nahemana schudde zijn hoofd, maar Blauwe Uil betoogde: “Je was hulpeloos toen ze daar aankwamen en zo genereus waren om je te redden. Het is slecht om scherpe woorden te gebruiken tegen stamgenoten, én het is slecht om de gevangenen van een ander te doden en de bevelen van een verkenner te negeren.”


      Twee Veren herhaalde wat hij ook tegen Chase had gezegd, dat hij de twee goudzoekers best de baas had gekund, als hij maar genoeg tijd had gekregen, en hij vond dat het zijn goed recht was om te doen wat hem het beste leek met degenen die hém hadden aangevallen.


      Kromme Boog, die opgetogen was omdat zijn vader trots op hem was en hem en Chase verdedigde, vertelde nog een keer hoe hij en Chase op de plaats van het voorval gehandeld en gereageerd hadden.


      Na nog meer vragen en opmerkingen staken het opperhoofd en de Raad de hoofden bij elkaar en werd er fluisterend geconfereerd, waarna men snel tot een besluit kwam.


      “Het is goed dat Wolkenjager en Kromme Boog het pad zijn gegaan dat Wakantanka hun gewezen heeft,” zei Gevreesde Beer. “Wat Twee Veren gezegd en gedaan heeft, nadat hij was gered, is slecht. Twee Veren moet naar de zweethut om zich te zuiveren van zijn zwakheid, zijn schande en zijn slechtheid. We worden in deze dagen omgeven door groot gevaar, als een mist waardoor we niets kunnen zien. We mogen geen blanken doden tenzij het de enige uitweg is, want alle Lakota’s worden scherp in de gaten gehouden, en als we iemand aanvallen of overvallen, lokken we zelf de wraak en de grote wapens van de Blauwjassen uit. En voor we een oorlog krijgen opgedrongen, zullen we hem zelf niet uitlokken.”


      “En als we worden uitgedaagd, mijn opperhoofd en leden van de Raad?”


      “In dat geval zullen wij, Twee Veren...” Hij wees op zichzelf en de Raad. “...zullen wij besluiten wat er gebeuren moet. Vergeet niet dat we bij de Oorlogsraad voor vrede gestemd hebben.” Hij vond het niet nodig om erbij te zeggen: ‘en als je nog meer blanken doodt, word je gestraft, misschien wel verbannen’, omdat hun beslissing die ernstige waarschuwing impliceerde.


      Na afloop van de gespannen bijeenkomst en na het overhaaste vertrek van Twee Veren, sprak Blauwe Uil buiten de tent Chase aan. “Ik dank je, omdat je mijn zoon geholpen hebt om de smet op zijn eer weg te wassen. Je bent erg goed geweest ten opzichte van hem. Als er oorlog komt, rijdt mijn zoon aan mijn rechterhand en jij aan mijn linkerhand, als we onder mijn leiding de vijand tegemoet gaan.”


      Chase was opgetogen, want dat was een grote eer. “Dank je, Blauwe Uil, voor je vriendelijke woorden en je genereuze aanbod, maar je zoon is een goed krijger, en hij heeft zelf het meeste gedaan. Ik heb hem alleen de kans gegeven om zichzelf te bewijzen. Alle zwakheid en twijfel zijn door de Schepper uit hem gedreven. Hij heeft je trots verdiend.”


      Ze bleven nog even staan praten, daarna gingen ze elk huns weegs.


      Op weg naar zijn tent stond Chase versteld en kreeg grote argwaan toen Twee Veren hem staande hield en binnen gehoorsafstand van Vechtende Adelaar, Winddanser en nog een paar anderen, totaal onverwachte woorden sprak.


      “Ik kom je om vergeving vragen omdat ik onbesuisd heb gesproken en gehandeld, Wolkenjager, en je bedanken omdat je mijn leven hebt gered. Ik wil graag de haat tussen ons begraven. Terwille van onze stamgenoten moeten we vrede sluiten. Accepteer je mijn dank en mijn aanbod voor een wapenstilstand en vriendschap?”


      Chase was ervan overtuigd dat Twee Veren loog om de anderen om de tuin te leiden, en dat zijn neef hem meer dan ooit haatte, omdat juist hij hem gered had en wéér een heldendaad op zijn naam had geschreven, ten koste van hem. Maar hij had geen keus, hij moest wel de pols grijpen van de man en net doen alsof hij hem geloofde, want het zou hem kwalijk worden genomen als hij weigerde. “Ik accepteer je dank, wapenstilstand en vriendschap,” zei hij met een geforceerde glimlach. “Het is goed dat je ze aanbiedt.”


      “Het zal een moeilijke weg voor me worden, Wolkenjager, want het kwaad probeert nog steeds twijfel in me te zaaien jegens je loyaliteit in de toekomst. Ik zal proberen het kwaad te overwinnen en je te vertrouwen.”


      Nadat zijn drie neven hem bedankt hadden en hem verteld hadden dat zijn daad goed en wijs was, liepen ze gezamenlijk verder en praatten over Chase’s nieuwe succes. Twee Veren keek hen na. Dat succes had van hem moeten zijn, en ooit, zwoer hij, zou hij het zijn halfbloed neef betaald zetten dat hij hem te schande had gemaakt.


      


      Die avond zei Chase tegen Macha: “Ik vertrouw mijn neef niet. Zijn aanbod is niet gemeend en bedoeld om me te misleiden, maar ik weet niet hoe hij er gebruik van wil maken om me kwaad te doen. Maar je hoeft niet bang te zijn, mijn lieve vrouw, want ik ben voortdurend op mijn hoede.”


      “Je hebt het hart van onze stamgenoten gestolen en hun respect verdiend, dus die zullen niet toestaan dat hij je kwaad doet. Maar ik zal ook opletten, want dat hij iets zal proberen is zeker. Het is verstandig dat je aan hem twijfelt. Na zijn terugkomst, toen bekend werd dat hij was aangevallen, keek Sisoka niet vrolijk. Ik geloof dat ze blij zou zijn als hij gedood werd.”


      “Blijf bij hem uit de buurt,” waarschuwde Chase. “Want hij weet dat het me veel pijn zou doen om jou te verliezen.”


      “Zoals het mij veel pijn zou doen, als ik jou kwijtraakte. Ik heb nu al pijn, trouwens, van verlangen naar jou,” voegde ze eraan toe met een verleidelijke glimlach.


      “Dat is een pijn waar ik iets aan kan doen,” zei hij, terwijl hij haar in zijn armen nam.


      


      Twee dagen later kwamen verkenners het kamp binnen galopperen met onheilspellend nieuws. Na het incident met de goudzoekers waren er meerdere krijgers, in groepjes van twee, op verkenning uitgestuurd.


      Zodra de rapportage was afgelopen en er haastig plannen waren gemaakt, vertrok een groepje krijgers onder leiding van Winddanser om de gevaarlijke zaak af te handelen. De groep bestond uit Winddansers beste vriend Rode Veer, Vechtende Adelaar, Wolkenjager, Snelle Otter, Waterkant, Kromme Boog en nog twee andere krijgers.


      Binnen twee uur, waarin Chase veelvuldig gebruik maakte van zijn verrekijker om te voorkomen dat ze te dichtbij kwamen en gezien werden, kregen ze hun doelwit in zicht: een grote, platte kar, waarop kisten en tonnen van allerlei afmetingen geladen waren. Op de houten bok zaten twee gewapende mannen, en een gewapende ruiter reed aan weerskanten van de kar, zodat de krachtsverhouding negen tegen vier was in het voordeel van de Rode Schilden. De kar volgde een kaarsrechte lijn in de richting van de Berenholberg, waar de Crow voor de winter hun tenten hadden opgeslagen. De Berenholberg hoorde volgens het verdrag weliswaar niet bij het gebied dat aan de Rode Schilden was toegewezen, maar deze blanke ‘kooplui’ vervoerden verdachte goederen, waarvan de Rode Schilden het vermoeden hadden dat ze maar beter niet bij hun indiaanse vijanden terecht konden komen, en ze reden over Lakotagebied om er te komen. Gehoorzaam aan hun opdracht hadden de verkenners hen niet aangevallen, maar waren naar het kamp teruggekeerd voor nadere instructies.


      Winddanser koos een punt voor een hinderlaag, dat Chase en de anderen perfect leek. Het groepje, dat door het grote aantal bomen en het hoge gras aan het zicht onttrokken werd, haastte zich naar de aangewezen plek om hun paarden en zichzelf te verbergen voor hun vijand er aankwam.


      De Rode Schilden maakten zich klaar om op Winddansers vogelroep te reageren, terwijl de wagen voorthotste over een pad dat bij de indianen vaak in gebruik was. Ze hoorden de wielen knarsen, het kraken van het leren paardentuig, het gekletter van de hoefijzers op de harde grond, en het lachen en praten van de nietsvermoedende mannen.


      Toen de kar en de begeleiders zich precies tussen hen in bevonden, gaf Winddanser het teken om ze te omsingelen, en hij werd meteen gehoorzaamd. Chase, die was uitgekozen om het woord te doen, zodat het feit dat Winddanser Engels sprak niet aan het licht kwam, schreeuwde: “Als jullie schieten, zijn jullie er geweest! Als je kalm blijft, gebeurt je niets!”


      De man die de paarden mende was zo verbluft door de groep indianen die met hun wapens in de aanslag schijnbaar uit het niets opdook, dat hij met een geweldige ruk aan de teugels de paarden tot stilstand bracht.


      Chase, die de volle aandacht had van alle vier de blanke mannen, ging verder: “We zijn er niet op uit om jullie te doden of te verwonden, dus laat die geweren en revolvers maar op de grond vallen, en maak geen onverhoedse bewegingen. Elke beweging waar ik niet om gevraagd heb, wordt door mijn vrienden hier als een bedreiging opgevat, en dan schieten ze. Als je doet wat ik zeg, gebeurt jullie niets. Op mijn erewoord.”


      Chase was opgelucht toen ze zijn instructies opvolgden.


      “Wat willen jullie van ons?” vroeg de man aan de teugels. “Wie zijn jullie?”


      Chase stelde een tegenvraag. “Wat zit er in die kisten en tonnen?”


      “Gewoon handelswaar. We hebben een verdrag, en we zijn hier niet om te vechten, dus we dachten dat we wel ongehinderd konden passeren. Waarom vallen jullie ons aan?”


      Chase had door dat de man hem probeerde te misleiden en vroeg opnieuw: “Wat zit er in die kisten en tonnen, en waar brengen jullie ze heen?”


      “Als jullie ons een haar krenken, krijg je het leger op je dak.”


      “Er zijn geen soldaten in dit gebied. Geef antwoord op mijn vraag.”


      “Nou, meel en dekens en zo. Als jullie ons beroven, komen jullie behoorlijk in moeilijkheden.”


      Chase was bijna geamuseerd door de air van zelfverzekerdheid die de man probeerde op te houden. “Je hebt er zeker geen bezwaar tegen als ik even in een paar van die kisten kijk, hè?”


      “Ja, dat heb ik wél. Ik heb je al verteld wat we vervoeren. Maak je me voor leugenaar uit?”


      “Vervoeren waarheen?” vroeg Chase.


      “Pelsjagers, verderop langs de rivier.”


      “Er zitten hier nergens pelsjagers in dit gebied, en de plek waar ze wél zitten kun je niet bereiken zonder dat je op de terugweg naar Fort Pierre vast komt te zitten in de sneeuw.”


      “Dan gaan we nu wel terug.”


      “Niet voor we gezien hebben wat jullie vervoeren. Ik klim nu op die kar en ga zelf even kijken. Als een van jullie een verdachte beweging maakt, schieten mijn vrienden jullie vol pijlen. Voor het geval je ergens nog een verborgen wapen hebt, en denkt dat je daar wat mee kunt, laat me je vertellen dat zij zes pijlen kunnen afschieten voordat jij één schot hebt gelost. Dat zou ik maar niet riskeren.”


      “Laat ‘m zien wat erin zit, Pete,” zei een van de mannen te paard.


      Toen de andere twee knikten dat ze het daarmee eens waren, snoof de man met de teugels luid en geïrriteerd. Chase sprong op de kar en wrikte een aantal van de kisten en tonnen open. Daarna keek hij de man met de teugels strak aan en zei spottend: “Zo te zien heeft iemand jullie de verkeerde lading meegegeven, ik zie alleen maar whiskey, kogels en geweren. Weet je niet dat het bij de wet verboden is om dat soort dingen aan de Crow te verkopen?”


      “Ik heb niet gezegd dat we naar de Crow gingen.”


      “Jullie route leidt in elk geval regelrecht naar hun kamp. Ik denk niet dat ze jullie hadden doorgelaten zonder jullie van deze lading te ontdoen, of jullie levend hadden laten vertrekken. Maar dat is precies wat ik wel ga doen.”


      “Wat ga je dan doen?”


      “Deze whiskey weggooien, deze geweren verbranden, en jullie terugsturen naar Fort Pierre.”


      “Dat kun je niet maken! Ik heb hopen geld en tijd in die lading gestoken!”


      “Die onwéttige lading, bedoel je, die ik niet in de verkeerde handen kan laten vallen. Als de Crow dronken worden en een geweer bij de hand hebben, schieten ze voor je het weet andere indianen of soldaten overhoop. Als je dat liever wilt, kan ik je ook arresteren en je naar Fort Laramie brengen. Dan kunnen we ons meningsverschil aan majoor Hoffman voorleggen,” blufte Chase. “Ik vind het best. Als hij je ook niet gelooft, hangt je natuurlijk wel een flink aantal jaren gevangenisstraf boven het hoofd, dus als je in leven en vrij wilt blijven, zou ik die paarden maar uitspannen, erop klimmen, en met z’n vieren maken dat ik hier zo gauw mogelijk wegkwam.”


      “Laten we gaan, Pete, hij meent het serieus.”


      “Jim heeft gelijk, Pete. Laten we gauw gaan, voor ze het op hun heupen krijgen.”


      “Wegwezen is mijn devies,” zei de vierde man.


      “Nou Pete,” vroeg Chase. “Wat gaat het worden? Ben je net zo slim als je vrienden, of wil je het alleen met ons uitvechten?”


      “Oké, dan doen we wel wat je zegt, maar het bevalt me helemaal niet, en ik ga jou en je roofoverval aangeven bij de soldaten.”


      “Dat hoop ik van harte,” zei Chase spottend. “Maar voor het geval dat je het vergeet, zal ik het zelf wel even doen. Als het waar is wat ik denk, zal het leger daarna naar je uitkijken. Als ik jullie was, maakte ik dat ik zo gauw mogelijk uit dit gebied wegkwam.”


      “Mogen we onze geweren houden, zodat we ons kunnen verdedigen als het nodig is?” vroeg Jim.


      “Alleen jullie eigen geweren, dus pak die maar, doe ze in een hoes, en geen geintjes!”


      Terwijl Chase in het Lakota voor de Rode Schilden, die nog steeds hun pijlen op de kooplui gericht hielden, samenvatte wat er gezegd was, troffen de blanke mannen voorbereidingen om zonder hun kar te vertrekken. Zonder verder iets te zeggen of zelfs maar één keer om te kijken, verdwenen ze van het toneel, waarbij Pete voortdurend mopperde op de lafheid van zijn metgezellen en het feit dat hij ‘was uitgekleed door een stelletje roodhuiden’.


      Chase besloot twee mannen op wacht te zetten, voor het geval de kooplieden via een omweg terugkwamen om alsnog te proberen hun spullen terug te krijgen. Hij stelde voor om aan aantal van de kisten met geweren te houden, plus het grootste deel van de kogels.


      “Die verstoppen we hier ergens in de buurt tot we ze met een slee kunnen komen ophalen, dan zal ik later iedereen leren hoe ze ermee moeten omgaan. Als het dan op vechten uitdraait, hebben we in ieder geval een kans om te winnen. Maar we kunnen ze niet allemaal houden, want als de handelaars terugkomen met een gewapende escorte, of met soldaten, is het verdacht als ze op deze plek niet een heleboel verbrande vuurstokken en whiskeyvaten vinden. Dan denken ze dat we ze gewoon beroofd hebben, en er helemaal niet op uit waren om problemen te voorkomen, en dat zou een slechte indruk maken. Het voedsel waarmee de vuurstokken gevoed worden moet in de rivier worden gegooid om het te vernietigen, verbranden is veel te gevaarlijk.”


      “Een slim en wijs plan, broeder,” zei Winddanser. “Het is goed dat je zoveel weet van de vijand en zijn wapens.”


      Afgezien van de twee mannen die op wacht stonden, hielp iedereen mee om de uitgekozen kisten tussen de rotsen te verstoppen, waarna ze alle sporen verwijderden. Daarna goten ze de whiskeyvaten leeg, stapelden het hout van de vaten rond de stapel kisten en staken het geheel aan met een van de magische ‘vuurstokjes’ uit het blikje lucifers dat Chase in Fort Laramie had aangeschaft. De kleinere kisten werden opengebroken, leeggegooid in de rivier en vervolgens als brandhout gebruikt.


      Ontspannen pratend zaten ze om het vuur te wachten tot de vlammen doofden, en toen alles achter de rug was, glimlachte Winddanser en zei: “We hebben een goede daad gedaan, broeders en vrienden. We hebben deze twee slechte dingen vernietigd, en we hebben geen blanken gedood. Ons opperhoofd zal tevreden over ons zijn. En nu gaan we terug naar huis, want het wordt al donker.”


      “Het is niet de nacht waardoor de hemel zo donker is, broeder. Kijk daar maar,” zei Vechtende Adelaar, terwijl hij naar de lucht wees. “Er is een flinke bui in aantocht. We moeten een veilige plek zien te vinden voordat hij losbarst.”


      Winddanser knikte. “Vechtende Adelaar heeft gelijk. We moeten naar het bos, om daar te schuilen voor de vurige speren uit de hemel, en de zware regen.”


      Terwijl ze snel opstegen en in galop in de richting van het bos vertrokken, bedacht Chase teleurgesteld dat hij die nacht niet bij zijn geliefde vrouw zou kunnen slapen. Ze zou zich toch wel realiseren dat ze door het onweer waren opgehouden, en zich geen zorgen over hem maken? Hij moest die nacht maar van haar dromen, dat hield hem misschien een beetje warm.

    


    
      


      Op dat zelfde moment haastte Macha, die in de buurt van het kamp hout aan het verzamelen was, zich om haar werk af te krijgen voordat de bui losbarstte, en deed daarbij een vreselijke ontdekking...
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      Macha stond even als aan de grond genageld, toen gooide ze de deken die ze om haar schouders had geslagen op de grond en rende de rivier in. Het koude water doorweekte haar mocassins en de zoom van haar jurk, maar ze merkte het amper, terwijl ze hurkte naast het roerloze lichaam en het hoofd optilde. Het haar van de vrouw dreef op het snelstromende water, en plakte aan haar wangen en schouders. Sisoka’s gezicht was bleek, haar lippen hadden een bleekblauwe kleur en haar ogen stonden, als in doodsangst, wijd opengesperd. Een donkere blauwe plek was zichtbaar op haar voorhoofd, dat tegen een grote kei aan gelegen had, maar als er bloed te zien was geweest, was dat weggewassen door het water.


      Macha voelde aan de hals en de pols van de vrouw of ze een hartslag kon ontdekken, maar die was er niet. Ook was het duidelijk dat de vrouw niet ademde. Sisoka was dood, en was dat zo te zien al een tijdje. Macha zag dat ze iets in haar hand geklemd hield, en ontdekte dat het de kapotte halsketting van een Crow was. Dat zou erop wijzen dat haar dood het gevolg was van een vijandelijke aanval, maar Macha geloofde dat geen moment, en wat ze vermoedde, alarmeerde haar.


      Ze pakte Sisoka’s ijskoude handen vast en sleepte haar de rivier uit. Ze peuterde de halsketting uit de hand van de vrouw en verstopte hem snel onder een grote steen. Haar gedachtegang was dat Crow niet in de buurt konden komen zonder gezien te worden door de verkenners, en bovendien zou Sisoka gevangen zijn genomen, of op een andere manier gedood. Op haar kletsnatte mocassins rende ze naar het kamp en daar aangekomen vertelde ze aan de eerste de beste man die ze tegenkwam wat er gebeurd was.


      Vliegend Hert was duidelijk geschrokken en vroeg wat er gebeurd was.


      “Ik weet het niet, toen ik haar vond lag ze op haar buik in het water.” Ze vertelde hem precies hoe alles gegaan was, alleen de halsketting verzweeg ze. Voor het geval haar vermoeden onjuist was, zei ze erbij: “Voor het geval dat vijanden dit hebben gedaan, moet op die plek naar sporen worden gezocht, voordat de regen ze wegwast.”


      “Ik zal een paar mensen bij elkaar roepen, dan kan jij ons er naartoe brengen.”


      


      Met nog drie andere krijgers gingen Macha en Vliegend Hert terug naar de rivier. De mannen inspecteerden de beide oevers en het lichaam van de vrouw, en kwamen tot de conclusie dat Sisoka uitgegleden moest zijn, met haar hoofd op een steen terecht gekomen was, waardoor ze buiten bewustzijn was geraakt en vervolgens verdronken.


      “Zou dit een wandaad van een vijand kunnen zijn, die het daarna heeft laten lijken of ze gevallen is?” vroeg Macha. “Vinden jullie het niet vreemd voor een vrouw die onverwacht buiten westen is geraakt, dat ze zo’n angstige uitdrukking op haar gezicht heeft?”


      “Je hebt zelf niets ongewoons gezien of gehoord?” vroeg een van de mannen.


      “Niets,” zei Macha, hoewel ze het vreselijk vond om te moeten liegen. Maar als haar vermoeden juist was, wilde ze niet dat een vijand de schuld kreeg, waardoor iedereen op een dwaalspoor zou komen. Als Twee Veren inderdaad de schuldige was, zou er in ieder geval misschien enige verdenking op hem komen te rusten.


      Vliegend Hert vroeg aan een van zijn metgezellen of hij Sisoka’s man en haar ouders wilde gaan inlichten en om - voor het geval het een vijandelijke aanval was - verkenners erop uit te sturen, terwijl hij en de anderen het lichaam in Macha ’s deken naar het kamp droegen.


      


      Toen ze het kamp in kwamen, zag Macha Twee Veren, Sisoka’s ouders en nog een aantal andere mensen komen aanhollen. Het lichaam werd voorzichtig op de grond gelegd, en de familieleden dromden er omheen. Macha zag dat Sisoka’s moeder op haar knieën viel en jammerend haar dochters bleke wang streelde. Macha’s vader slaakte één wanhopige kreet en ging toen met een strak gezicht vlak achter zijn vrouw staan.


      “Wie heeft mijn partner vermoord?” vroeg Twee Veren op hoge toon.


      “Niemand,” zei Vliegend Hert. “Ze is gevallen, met haar hoofd op een steen terechtgekomen, en daarna verdronken. Er waren nergens sporen van vijanden in de buurt, alleen die van Sisoka en Macha.”


      Macha zag dat Twee Veren een eigenaardige blik op haar wierp. Hij vraagt zich af of ik de waarheid weet en zijn valse aanwijzing verstopt heb, of dat die op een andere manier is zoek geraakt.


      “Sisoka was altijd heel voorzichtig. Ze moet het water in geduwd zijn. Het is het werk van een vijand,” zei Twee Veren beschuldigend. “Ik zal hem vinden, en dan dood ik hem.”


      “We hebben niets gezien wat daarop wijst,” zei Vliegend Hert nogmaals. “Maar ik heb Blauwe Uil gevraagd om er verkenners op uit te sturen, dus als er indringers zijn, vinden ze die wel.”


      Twee Veren keek naar Macha. “En jij hebt niets ongewoons gezien of gehoord, toen je haar vond?”


      “Nee, en Vliegend Hert en de anderen hebben goed langs de oevers en in de rivier naar sporen gezocht. Ik kon niets voor haar doen, want haar geest had haar lichaam al verlaten toen ik haar vond. Het is een droevige dag voor onze stamgenoten, en een groot verlies. Sisoka moet worden klaargemaakt en op een dodenplatform gelegd voordat het onweer komt.”


      Sisoka’s vader knikte, en zei tegen Twee Veren: “Breng Sisoka naar onze tent, zodat haar moeder haar kan wassen en in een deken en een bizonvacht kan wikkelen. Ondertussen kunnen wij hout verzamelen en ergens tegen de heuvel een rustplaats bouwen voor mijn kind. We moeten het snel doen, want het duurt niet lang meer voor de regen en de vurige speren aanvallen.”


      “Vliegend Hert en de anderen helpen je wel,” zei Twee Veren, “want ik moet naar de plek waar ze gedood is om sporen van de vijand te zoeken.”


      “We hebben al gezocht en niets gevonden,” zei Vliegend Hert nadrukkelijk.


      “Misschien vind ik iets wat jullie over het hoofd hebben gezien.”


      Sisoka’s vader keek kwaad. “Doe maar wat je niet laten kunt, maar het is zinloos, want Vliegend Hert en de anderen weten heus wel wat ze doen.”


      


      Macha kreeg het intussen benauwd. Wat moest ze als Twee Veren de plek vond waar ze de ketting had verstopt en haar voor de anderen te kijk zette? Zelfs als ze duidelijk kon maken waarom ze het gedaan had, dan nog zou haar bedrog haar flink kwalijk worden genomen. Net terwijl ze vurig bad dat ze geen sporen had nagelaten, was het of de Grote Geest haar te hulp kwam door de hemel te openen, en zware regendruppels uit liet vallen. Windvlagen rukten aan kleren, tenten en kookstandaards en de bliksem flitste langs de hemel. “We moeten direct gaan schuilen,” zei ze, in de hoop dat iedereen dat zou doen.


      “Breng ons onze dochter,” beval Sisoka’s vader Twee Veren, die gemelijk stond toe te kijken. “We zullen haar lichaam tijdens het onweer verzorgen, en het naderhand op het platform leggen.”


      Terwijl Macha zich naar haar eigen tent haastte, keek ze nog even om en zag de krijger geïrriteerd het lichaam van zijn vrouw optillen om aan het strenge bevel van de oudere man gehoor te geven. Ze dankte Wakantanka omdat Hij haar voor ontdekking had behoed, en wist nu zeker dat ze goed had gehandeld. Zelfs al vermoedde Twee Veren dat ze had ingegrepen, zeker kon hij er niet van zijn, want het snelstromende water of een boze geest had ook de valse aanwijzing kunnen stelen. Ze wenste dat Wolkenjager er was om haar gerust te stellen en haar te zeggen dat ze er goed aan had gedaan. Ze nam aan dat hij veilig was, en alleen maar ergens schuilde voor het onweer, dat nu in volle hevigheid was losgebarsten. Ze was teleurgesteld dat ze alleen moest eten en slapen, maar ze twijfelde er niet aan dat hij spoedig weer bij haar zou zijn.


      


      Van het onweer was niets meer te merken toen Chase en de anderen de volgende dag terugkwamen en begroet werden in de vergadertent door het opperhoofd en de Raad. Ze waren allemaal geschokt over Sisoka’s dood, en het vermoeden van Twee Veren dat een vijand zijn vrouw had gedood, hoewel daar geen aanwijzingen voor waren. Hij zei nu dat het door de regen kwam dat de sporen waren uitgewist, anders had hij ze kunnen volgen.


      Daarna vertelde Winddanser hoe het incident met de kooplieden was verlopen, tot grote tevredenheid van zijn vader en de Raad.


      “Waarom hebben jullie hen niet gedood?” vroeg Twee Veren. “Ze waren op weg om onze vijanden vuurwater en donderstokken te brengen, en nu proberen ze het misschien opnieuw.”


      “We hebben de bevelen van ons opperhoofd opgevolgd,” zei Winddanser. “Die blanken komen hier niet meer terug, want wat ze deden was tegen hun eigen wetten, en als ze gevonden worden, worden ze gestraft.”


      “Waarom hebben jullie ze dan niet gevangen genomen en naar Fort Laramie gebracht? Wolkenjager had dat kunnen doen, want die ziet eruit als een blanke, en ze kennen en vertrouwen hem daar.”


      Winddanser vroeg zich af wat Twee Veren dwarszat, dat hij zo afgaf op Wolkenjager, terwijl hij die pas nog zijn vriendschap had aangeboden, maar hij kwam tot de conclusie dat het het verlies van zijn vrouw moest zijn, waardoor hij uit zijn evenwicht was. “Dat leek ons niet veilig,” zei hij. “En het was ook niet nodig, want we hebben ze zelf uit het gebied verdreven met onze dreigementen. Mijn hart is bedroefd vanwege je verlies, neef, en het belemmert je om helder te denken. We hebben gedaan wat het beste was voor onze stamgenoten.”


      “We zullen zien. Nu ga ik jagen.”


      “Wie neem je mee, neef?” vroeg Vechtende Adelaar.


      “Ik ga alleen.”


      “Dat is niet veilig, als je zo bedroefd bent,” zei Winddanser.


      Twee Veren keek hem gemelijk aan. “Een echte krijger mag zich niet door verdriet laten verzwakken of afleiden. Zo hebben we het geleerd. Ik ga.”


      Toen hij weg was, keek Winddanser zijn broer met opgetrokken wenkbrauwen aan. “Misschien heeft Twee Veren privacy nodig om zijn verlies te verwerken, maar op het ogenblik denkt hij niet helder. Snelle Otter, vraag zijn broer of zijn beste vriend om op een afstand achter hem aan te rijden en hem in het oog te houden. Als hij blanken tegenkomt, zou hij wel eens de opdracht van het opperhoofd kunnen vergeten.”


      Gevreesde Beer knikte instemmend.


      


      Toen de vergadering voorbij was, ging Chase naar zijn tent, waar Macha op hem zat te wachten. Na veel kussen en omhelzingen leunde hij tevreden achterover en zei: “Het is goed om weer thuis te zijn.”


      “Je hebt gehoord dat Sisoka er niet meer is?” zei ze bedroefd. “Ik moet je vertellen wat ik heb gedaan toen ik haar vond.” Fluisterend vertelde ze hem het hele incident en haar vermoedens. “Heb ik iets slechts gedaan?”


      “Nee, het was moedig en wijs,” zei hij met overtuiging. “Je had me gezegd dat ze bang was, maar ik dacht werkelijk niet dat hij haar kwaad zou doen.” Hij was ontdaan.


      “Denk je dat ik gelijk heb, wat hem betreft?”


      Chase streelde haar wang. “Ik denk het wel. Maar we kunnen beter niets tegen de anderen zeggen over die halsketting, want er zijn veel mensen die hem vertrouwen. En jij moet voorzichtig zijn, anders zal hij proberen om je net als Sisoka op het Pad der Geesten te zetten. We moeten hem goed in de gaten houden. Als hij je kwaad doet, dood ik hem met mijn blote handen,” zwoer Chase. “Maar het is wel vreemd dat hij haar wel een Crow wanapin in de hand geeft, maar het er aan de andere kant laat uitzien alsof ze gevallen is. We kunnen het natuurlijk mis hebben. Maar dat een Crow het gedaan heeft, geloof ik niet. Op de een of andere manier voel ik dat mijn neef er de hand in heeft gehad. En hij haat me nog steeds.”


      “Zo denk ik er ook over.”


      Hij streelde haar wang. “En nu denken we er vanavond niet meer aan.”


      


      Twee dagen later regen Chase en Macha de flap van hun tent achter zich dicht, namen afscheid van hun familie en gingen op weg naar Paha Mato om op die heilige plaats hun belofte aan de Grote Geest na te komen.


      De volgende dag, bij zonsondergang, kozen ze een plek voor de nacht aan de voet van de Berenberg. Ze verzamelden takken en bouwden een soort hut, waar ze een aantal bizonhuiden overheen legden tegen de kou.


      Toen ze gegeten hadden, kropen ze tegen elkaar aan op de slaapvacht en beminden elkaar teder en langdurig.


      


      Bij zonsopgang stonden ze op de helling, met hun gezichten naar de opkomende zon, en dankten de Grote Geest voor de vele zegeningen die ze van Hem hadden ontvangen. Daarna liepen ze hand in hand naar een plek niet ver daar vandaan, waar een groot aantal kleine bomen en heesters versierd waren met objecten: plukken haar, kleine buideltjes met stenen of kruiden erin, stukjes stof en leer, delen van dieren, allemaal erin gehangen door eerdere bezoekers en om allerlei redenen. Ze maakten hun eigen objecten vast aan een lege tak zonder erbij te spreken, want ze geloofden dat de Schepper precies van elk object wist, waarom het er hing. Toen ze klaar waren, gingen ze terug naar hun onderkomen om nog wat langer te genieten van elkaars gezelschap.


      


      Toen Macha vlak voor zonsondergang klaar was met hout sprokkelen, ging ze op weg naar Chase die bij de rivier water haalde, met de bedoeling om samen terug te wandelen. Toen ze bij het riviertje aankwam, bevroor ze van angst, omdat ze een coyote af zag sluipen op haar man, die op zijn knieën zijn veldfles zat te vullen. Coyotes waren meestal veel te schuw om aan te vallen, maar deze had iets vreemds, en het was duidelijk dat hij erop uit was om haar geliefde te bijten.


      Ze had alleen maar een mes, en het was te gevaarlijk om te proberen het dier van dichtbij te doden. Er was geen tijd om het geweer van Chase te halen, en het leek haar gevaarlijk om naar hem te schreeuwen, omdat de coyote dan misschien juist aanviel. Maar ze moest toch iets doen!


      Vlakbij zag ze een boom met bereikbare takken. Ze raapte haastig een aantal grote stenen van de grond, rende op het beest af en bekogelde het met stenen. Zoals ze al gehoopt had, rende de coyote in haar richting. Ze schoot op de boom af en klom er haastig in. Het uitzinnige dier sprong verschillende keren omhoog om haar voet te pakken te krijgen.


      


      Chase, die zich geschrokken had omgedraaid toen hij de commotie hoorde, smeet zijn veldfles op de grond en ging er vandoor om zijn geweer te halen. Even later velde hij het dier, dat duidelijk hondsdol was, met één goed gericht schot. Hij rende naar de boom en hielp de bibberende Macha eruit. Hij klemde haar in zijn armen, en keek haar vervolgens ernstig aan. “Ben je gewond, lief?” vroeg hij met een wild bonzend hart, want hij wist dat de ziekte dodelijk was.


      “Nee, hij heeft me niet gekrabd of gebeten. Ik zag hem op je afsluipen, en ik wist geen andere manier om je te redden.”


      “Hij was dol, daarom heb ik zijn leven moeten nemen om andere dieren te beschermen. Zie je wel, hier heeft een ander ziek dier hem in zijn poot gebeten. Hij wist niet wat hij deed. Je bent heel dapper geweest, en ik ben trots op je, lieve vrouw.”


      Macha glimlachte verrukt. “Ik hou van je, Wolkenjager, en ik zou het niet kunnen verdragen om je kwijt te raken.”


      “Dat heb je al vele malen bewezen, mijn lief. Nu moet ik zijn lichaam verbergen onder stenen, zodat een ander dier er niet van eet en zijn ziekte verspreidt. Ga jij maar terug naar ons kamp, ik blijf niet lang weg.”


      


      Toen ze samen op hun slaapvacht lagen, werd hun hartstocht nog aangewakkerd door het gevaar waaraan ze zojuist waren ontsnapt. Chase’s mond deed zich tegoed aan die van Macha, en de hare aan hem. Hun tongen dansten met elkaar, terwijl ze elkaars lichaam streelden en elkaar met elke liefkozing genot schonken. Hun geestelijke band leek iedere keer als ze het liefdesspel met elkaar speelden sterker te worden, wat hen mateloos verrukte.


      Chase liet zijn handen en lippen over Macha’s soepele lichaam glijden, tot ze zo opgewonden was dat ze kronkelde van verlangen, en zij deed hetzelfde bij hem.


      Net voor ze, vlak na elkaar, hun hoogtepunt bereikten, keek Chase haar diep in de ogen en zwoer: “Onze levenscirkels zullen altijd verbonden blijven, want de Schepper heeft ze verbonden. Ik hou van je, Dageraad, meer dan ik kan zeggen.”


      “En ik hou van jou, Wolkenjager, mijn man,” antwoordde ze. En toen, met haar mond op de zijne, gaf ze zich over aan de zoveelste schitterende bevestiging van hun liefde voor elkaar.


      Later drukte Chase haar dicht tegen zijn voldane lichaam en bedacht wat een geluksvogel hij was, met haar, en met zijn huidige leven, en probeerde er niet aan te denken dat hun leven binnenkort drastisch kon veranderen.


      Toen ze in het Rode-Schildkamp terug waren en Chase vertelde wat voor heldendaad Macha had verricht, omhelsde Gevreesde Beer haar en gaf haar een veer uit zijn hoofdtooi. “Je hebt het leven van mijn tweede zoon gered, daarom heb je deze veer verdiend. Ik ben er trots op dat ik je dochter mag noemen, Dageraad. Draag de veer met trots.”


      “Dat zal ik doen, mijn opperhoofd en tweede vader.”


      


      Vele weken verliepen zonder incidenten en vredig, tot eind november Chase’s grootste angst bewaarheid werd toen er twee Oglala’s arriveerden uit het kamp van Rode Wolk.


      Nadat het opperhoofd, de Raad en de oorlogsgenootschappen bij elkaar waren geroepen, begon een van de mannen met zijn boodschap: “Wij zijn gezonden door Rode Wolk om u het volgende te vertellen. Zes dagen geleden heeft Gevlekte Staart, samen met zijn Brules, waaronder zijn neef Gek Paard, muildieren gestolen uit Fort Kearny. Tien dagen geleden heeft Rood Blad, de broer van Dappere Beer die gedood is, samen met Gevlekte Staart de postkoets van Fort Kearny naar Fort Laramie overvallen, veel blanke mannen gedood, de dieren meegenomen, en ook wat de blanken ‘post’ en ‘goud’ noemen.”


      Bezorgd vroeg Gevreesde Beer: “Waren Rode Wolk of andere Oglala’s erbij?”


      “Nee, want Rode Wolk heeft bij de Oorlogsraad gekozen voor vrede tot de Blauwjassen alle Lakota’s de oorlog verklaren.”


      Terwijl Chase luisterde en toekeek, herinnerde hij zich dat hij Gek Paard bij de Oorlogsraad had gezien, en dat erover gepraat werd hoe onverschrokken hij was en hoe fel hij de blanken haatte.


      De Oglala ging verder: “Rode Wolk vraagt of de Rode Schilden nog steeds voor vrede kiezen tot we allemaal gedwongen worden om te vechten.”


      “Wij denken, voelen en zeggen hetzelfde als Rode Wolk,” antwoordde Gevreesde Beer.


      De tweede Oglala vroeg: “Als er oorlog komt, kiest u dan onze kant tegen de blanken?”


      Gevreesde Beer antwoordde: “Dat is wat we zullen doen.”


      Winddanser haalde diep adem en vroeg: “Wat voor maatregelen nemen de Blauwjassen tegen Gevlekte Staart en de Brules?”


      “Dat weten we niet, want het is gevaarlijk om in het fort te verkennen.”


      Winddanser keek naar zijn halfbroer. “Wolkenjager heeft dat al eerder gedaan, in Fort Laramie, en misschien wil hij wel weer gaan.”


      Chase knikte. “Het is verstandig om de plannen van zo’n grote legermacht te kennen, dus ik zal doen wat Vader vraagt.”


      “Ik zal mijn tweede zoon nog een keer naar het fort sturen,” zei Gevreesde Beer. “Na zijn terugkeer zal ik zijn bevindingen aan Rode Wolk laten weten.”


      “Dat is goed. Wij gaan nu, en zullen Rode Wolk laten weten wat u gaat doen.”


      Nadat de Oglala’s vertrokken waren, vroeg Gevreesde Beer: “Wil je voor de veiligheid een paar mensen meenemen, want misschien kom je onderweg wel Crow tegen, of blanken. Ze kunnen zich in de omgeving verbergen, terwijl jij verkent.”


      Het deed Chase goed dat zijn vader bezorgd was om zijn veiligheid. Het was ook duidelijk dat Gevreesde Beer zonder meer aannam dat het hem ook de tweede keer zou lukken, en dat vervulde hem met trots. “Ik zal Kromme Boog en Gebroken Speer meenemen, en Vechtende Adelaar vragen of hij voor mijn vrouw wil jagen zolang ik weg ben. We vertrekken morgen meteen, want we moeten zo gauw mogelijk de stand van zaken weten.”


      “Zo zij het, mijn zoon. Moge Wakantanka jullie leiden en behoeden.”


      Toen Chase naar zijn tent ging om voorbereidingen te treffen voor de reis, zat zijn vrouw op hem te wachten.


      “Hadden ze slecht nieuws?”


      “Ja,” antwoordde Chase, en hij vertelde haar wat er gezegd was. Haar ogen werden groot van ontzetting. “Waarom moet jij je leven weer riskeren, nu de Blauwjassen kwaad zijn op alle indianen?” vroeg ze met een trillend stemmetje. “Kan er deze keer niet iemand anders gaan?”


      Chase schudde zijn hoofd. “Ik ben de enige die daarvoor in aanmerking komt, dat weet je ook wel. We moeten weten hoe het leger zal reageren op deze laatste provocaties, en het is mijn plicht om onze stamgenoten en bondgenoten te helpen.”


      “Dat is zo,” gaf ze schoorvoetend toe. “Maar laat me dan meegaan. Ik kan me ook in de buurt verbergen. Ik kan het niet verdragen om weer zo lang bij je weg te zijn.”


      Chase legde zijn handen om haar gezicht. “Ben je vergeten wat je me vanochtend verteld hebt? Je mag dat risico niet nemen, niet voor jezelf en niet voor het kind dat je misschien verwacht. Vechtende Adelaar zal voor je zorgen als ik weg ben. Ik kom zo gauw mogelijk terug, mijn lief.”


      Macha smeekte: “Alsjeblieft! Bij jou ben ik toch veilig?”


      Chase nam haar in zijn armen. “Zelfs ik kan jou en ons kind niet beschermen als we onderweg door grote aantallen Crow, Pawnee of Blauwjassen worden aangevallen. Het zou gevaarlijk voor jou zijn als je in volle vaart moest vluchten. En het zou gevaarlijk voor mij zijn, omdat ik zou worden afgeleid door zorgen om jouw veiligheid.”


      Macha slaakte een diepe zucht. “Je hebt gelijk.” Ze keek hem aan. “Beloof me dat je terugkomt.”

    


    
      Chase trok haar even tegen zich aan. “Ik kom bij je terug, lieve vrouw, want we zijn voorbestemd om samen oud te worden. Zodra ik klaar ben met pakken, zal ik laten zien hoeveel ik van je hou.”
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      Toen Macha haar man met een glimlach naar haar zag wuiven, vlak voor hij met Kromme Boog en Gebroken Speer vertrok, moest ze denken aan de verrukkelijke hartstocht en het geweldige genot die ze die nacht met elkaar hadden gedeeld. Zoals hij beloofd had, had hij haar laten zien hoeveel hij van haar hield. Ze had nooit kunnen denken dat die gevoelens zo krachtig en zo de moeite waard konden zijn. En ze wist dat dat met een andere partner niet zo zou zijn.


      Waarom, dacht Macha zorgelijk, moest er een eind komen aan alle vredige jaren die achter hen lagen, en waarom moest Wolkenjager zich in gevaar begeven om misschien nog even uit te stellen wat volgens de leiders toch onvermijdelijk was? Maar misschien had de Grote Geest hem daarvoor juist teruggeroepen. Ze moest geloven dat de Schepper het beter wist dan zij. Macha legde haar hand op haar buik en dacht aan de baby die daar vermoedelijk groeide. Haar hart werd warm van vreugde en trots. Ze bad dat haar geliefde veilig bij haar mocht terugkeren.


      “Wat sta jij daar in de kou, Dageraad, terwijl je hem helemaal niet meer kan zien?” klonk de stem van Hanmani plagend achter haar. “Je bent toch niet van plan om daar te blijven staan tot hij terugkomt, hè?”


      Macha draaide zich geamuseerd om en trok de bizonvacht wat dichter om haar schouders. “Ooit, lieve vriendin, komt er een dag dat je begrijpt wat het is om zo veel van een man te houden. Het is bijna alsof hij mijn hart en geest met zich mee heeft genomen.”


      “Maak je maar geen zorgen, want mijn broer is sterk en verstandig, en hij komt zeker terug.”


      “Ja, dat is zo. Kom in mijn tent, Hanmani, want ik wil je een geheimpje vertellen,” zei Macha grinnikend, want ze wist hoe opgewonden Hanmani zou zijn over haar zwangerschap. Ze wist ook dat haar vriendin het aan niemand zou vertellen tot ze het zeker wist. Zodra ze helemaal zeker was, zou ze het aan haar moeder en Winona vertellen, want er was nog veel wat ze van hen kon leren, en er moesten nog veel voorbereidingen worden getroffen voor de komst van hun kindje.


      


      Meer dan een week later hield Chase, die zijn ‘blanke’ kleren weer aan had getrokken, zijn paard in bij de winkel van Fort Laramie. Hij stond versteld over alle veranderingen die hij had aangetroffen, en hoe snel alles was gegaan: nieuwe onderkomens, nog veel meer dan die in aanbouw waren toen hij de vorige keer het fort bezocht, wat betekende dat er nog meer troepen in aantocht waren. Er stond ook een aantal nieuwe kanonnen opgesteld.


      Zijn twee metgezellen had hij op een veilige plek achtergelaten, en onderweg naar het fort was hij een grote patrouille tegengekomen. Toen hij er aankwam, had hij een groot aantal wachtposten gezien, allemaal met hun wapens in de aanslag. Andere eenheden oefenden op het exercitieterrein, en verspreide groepjes waren druk doende met de dagelijkse taken. Onderaan de klif waren de meeste tenten van de ‘klaplopers’ verdwenen. Hij had nergens huifkarren gezien, en dat bracht hem op het idee hoe hij zijn aanwezigheid kon verklaren.


      Chase steeg af, bond zijn paard vast bij een drinkbak en ging de winkel in. Twee soldaten waren binnen aan het rondneuzen en keurden hem amper een blik waardig. Hij liep naar de houten toonbank en glimlachte. “Hallo, Ben, hoe gaat het ermee?”


      De man keek op van de voorraadlijst die hij aan het controleren was. “Hallo, daar hebben we Chase Martin!”


      “Ja, dat is wel een tijdje geleden. Hoe is het hier?”


      “De zaken gaan goed, met al die nieuwe soldaten in het fort. En ik hoor dat er in de lente nog meer komen. Ik vind het best.”


      Chase glimlachte. “Ja, dat snap ik. De winter is zeker een slappe tijd voor je?”


      “Ja, meestal moet ik het van de andere seizoenen hebben, maar misschien dat het met die nieuwe jongens hier beter gaat.”


      “De vorige keer dat ik hier was, was er nogal wat opwinding,” zei Chase langs zijn neus weg. “Hebben jullie nog meer aan de hand gehad?”


      “Ja, af en toe, meestal zijn het die Brules. Waar heb je gezeten, en wat heb je zoal uitgespookt? Ik dacht dat je allang vertrokken was.”


      Chase trok zijn voorhoofd in een frons. “Toen ik hier wegging, ben ik eerst langs wat rivieren ten noordwesten van hier gereden, maar dat was allemaal niets, gevaarlijk bovendien tegenwoordig in je eentje, dus uiteindelijk heb ik het opgegeven, en ben ik teruggegaan naar Kearny om mijn vallen te verkopen. Daar ben ik toen een poosje blijven hangen, in de hoop dat ze misschien iets voor me te doen hadden, maar dat was niet zo, en toen dacht ik dat hier misschien pioniers gestrand waren die wel iemand konden gebruiken om voor ze te verkennen of als escorte.”


      “Ik heb de laatste tijd geen huifkarren gezien, en ik weet niemand die hulp nodig heeft. Ikzelf heb het ook niet druk genoeg om iemand in dienst te nemen. Dus wat ga je nu doen?”


      Toen de soldaten vertrokken zonder iets te kopen, grapte Chase: “Nou, in het leger ga ik vast niet, daarvoor stijgt de temperatuur hier me te veel, en ik hou mijn scalp liever nog een jaartje of wat.”


      “Ik ook,” zei Ben. “Daarom ben ik ook blij dat we zoveel versterking krijgen op het moment, zeker als er in de lente nog meer komen.”


      “Is dat zeker, denk je?”


      “Volgens mij wel, en zeker nu Gevlekte Staart elke paar weken de boel op stelten zet. Dat kan het leger niet negeren, zelfs al voelen de meeste soldaten er niets voor om het hele Volk van de Sioux de oorlog te verklaren.”


      “Denk je dat Gevlekte Staart nog steeds kwaad is over dat gebeuren met Grattan en Dappere Beer? Ik heb gehoord dat Grattan en z’n mannen het eerst geschoten hebben.”


      “Ja, dat heb ik ook gehoord, maar dat is niet wat er in het rapport staat.”


      “Wat bedoel je daarmee?” vroeg Chase. Hij zag de man even naar de deur kijken, daarna boog hij zich over naar Chase en zei fluisterend: “Ik heb gehoord dat mensen die bij die moordpartij in de buurt waren, hebben gezegd dat de Brules zijn aangevallen, dat ze de soldaten zonder enige aanleiding in de pan hebben gehakt. Tel daar die overvallen bij op, en de indianen krijgen overal de schuld van. Ik weet wat soldaat Cuddy heeft gezegd voordat hij doodging, maar volgens mij is dat niet wat ze in Washington te horen krijgen.”


      Chase besefte dat, als het waar was wat hij nu te horen kreeg, de president en de minister van oorlog inmiddels een totaal verkeerd beeld hadden van het Grattan-incident en de Lakota’s als de agressors beschouwden.


      “Heb je gehoord wat er vorige maand is gebeurd?” vroeg Ben.


      “Ik weet dat een paar Brules muildieren hebben gestolen in Kearny,” zei Chase. “Of bedoel je wat anders?”


      “Ja, ik heb het over de postkoets die ze overvallen hebben. Twintigduizend dollar aan goud hebben ze eruit gestolen, en bijna alle passagiers en soldaten gedood. Hoffman heeft een eenheid gestuurd om hun spoor te volgen en het goud terug te halen, maar die kwamen met lege handen weer terug. Ja, als een ervaren krijger niet gezien wil worden, dan zie je hem ook echt niet. Die weet hoe hij zijn sporen moet wissen zodat het lijkt alsof de aarde hem verzwolgen heeft. En als je ze wel ziet, kun je beter uitkijken voor een hinderlaag. Als je het mij vraagt, weten die jongens hier nog niet de helft zoveel als die indianen van vechten en strategie. Het is dat we met meer zijn en betere wapens hebben, anders zaten we flink in de nesten. Ik moet toegeven, Chase,” voegde hij er wat onwillig aan toe. “Dat ik een zeker respect voor ze voel, en ik kan ook wel wat begrip opbrengen voor hun positie. Maar mijn mening doet er natuurlijk niet toe. Hoffman heeft alweer een rapport gestuurd over de laatste ontwikkelingen, maar hij zegt dat de post vreselijk langzaam gaat in de winter. Hij verwacht voor de lente geen actie. Maar dan slaan ze hard terug, wat ik je brom.”


      Chase kwam terug op iets dat hem dwarszat. “Waarom zouden blanke getuigen liegen over dat Grattan-incident? Snappen ze dan niet dat ze daarmee een oorlog uitlokken?”


      “Dat denk ik wel, maar hoe raken ze anders de indianen uit dit gebied kwijt? Ik denk dat de boeren het wel prettig zouden vinden als ze meer land hadden. En de kooplui langs de pioniersroute zullen er ook niet tegen zijn. Als er hier geen problemen met indianen meer zijn, wordt er veel meer gereisd, en dan is het goed zaken doen. Van de indianen in de omgeving hebben ze niet veel te verwachten, want zoals je al zei, de pelsjacht is niets meer, en de bizons worden ook steeds minder, dus wat hebben ze dan om te verhandelen? Daarom vraag je je af waarom ze zich niet aan het verdrag houden, want zo raken ze hun jaarlijkse uitkering ook nog kwijt, en die zullen ze binnenkort hard nodig hebben.”


      “Dat heeft waarschijnlijk met trots te maken, met vrijheid, en met een manier van leven die al honderden, misschien duizenden jaren oud is. Je weet hoe de meeste mensen, blanken én indianen, tegenover de ‘klaplopers’ staan, dus je kunt je voorstellen hoe het voor de indianen is om afhankelijk te moeten zijn van de blanken. Maar in beide gevallen ziet het er niet goed voor ze uit, Ben. Het is jammer, maar een heleboel mensen aan beide kanten zullen gewond raken of het niet overleven.”


      “Je hebt gelijk, wij zouden ons waarschijnlijk ook zo voelen in hun positie, als je alles dreigt kwijt te raken en-“ Hij zweeg en wierp een blik op de deur. “Ik geloof dat ik klanten krijg. Heb je nog wat nodig vandaag?”


      Chase noemde een aantal artikelen die hij eigenlijk niet nodig had, maar hij moest een reden hebben om in de winkel te komen. Het waren goede mannen zoals deze winkelier, en onschuldige vrouwen en kinderen, en wat hun ongetwijfeld zou overkomen als er oorlog kwam, waardoor Chase zich zo verzette tegen een escalatie van de vijandelijkheden. Was er maar iets wat hij kon doen of zeggen om het althans een hele tijd uit te stellen, dacht hij, want hij wist wel dat hij met geen mogelijkheid iets kon afwenden wat onvermijdelijk was. Als er een vredig pad gevolgd kan worden, Grote Geest, leid me er dan heen en help me het te gaan, zodat vele levens gespaard kunnen blijven.


      “Vroeg je nou om schrijfpapier en zegellak?” vroeg Ben.


      Bens stem haalde Chase uit zijn diepe gedachten. Hij had niet om die dingen gevraagd, en hij vroeg zich af hoe de winkelier erbij kwam. Toen kwam er plotseling een idee bij hem op en hij realiseerde zich dat de Schepper zijn gebed had beantwoord.


      “Ja, inderdaad Ben. Ik wil mijn vrienden in St. Louis laten weten waar ik ben en hoe het met me gaat. Bedankt.” En dank u, Grote Geest, voor uw hulp.


      


      Chase vroeg permissie om de nacht in de legerstallen door te brengen, en toen hij die gekregen had, liep hij nog een uur of wat rond en praatte met deze en gene soldaat om zoveel mogelijk te weten te komen. Tegen de tijd dat hij onder zijn deken schoof, was hij er redelijk van overtuigd dat het leger voor de lente geen oorlog zou beginnen tegen de Lakota’s, tenzij ze zozeer werden geprovoceerd dat ze het niet over hun kant konden laten gaan. Die beslissing rustte, dacht Chase, voornamelijk op de brede schouders van Gevlekte Staart. Die had nu toch wel genoeg teruggeslagen om Dappere Beer te wreken? Hoe kon hij het opperhoofd overhalen om te stoppen met zijn overvallen en het doden van blanken, althans voor een poosje? Aan dat probleem zaten twee kanten: ten eerste wist hij niet waar de Brules zich bevonden, en ten tweede betwijfelde hij ten zeerste of Gevlekte Staart naar zijn smeekbeden zou luisteren, want hij was bezig veel roem en glorie te verzamelen.


      


      Op zondag deed Chase iets, waardoor de oorlog misschien kon worden afgewend of uitgesteld, als hij tenminste geloofd werd en als zijn advies werd opgevolgd. Hij schreef lange, gedetailleerde brieven aan de president, de minister van oorlog van de Verenigde Staten en aan majoor Hoffman. In zijn brieven deed hij verslag van de gebeurtenissen rond het gevecht van Grattan, en hij drong er bij hen op aan om het rapport van soldaat Cuddy te bestuderen en te spreken met betrouwbare mannen uit de omgeving. Hij maakte duidelijk dat de Brules de plaatsen overvielen waar de uitkeringsgoederen waren opgeslagen, omdat ze hun weliswaar waren toegezegd maar niet waren gegeven, zodat de indianen naar hun idee recht hadden op die goederen. Hij legde uit dat de diefstal van de paarden en muilezels en de overvallen op de postkoetsen werden beschouwd als genoegdoening voor het verlies van indiaanse levens en bezittingen bij de aanval door Grattan. Hij deed verslag van de groep blanken die op roof en moord uit waren en probeerden de indianen hun daden in de schoenen te schuiven. Van dat incident was in Fort Laramie een rapport opgemaakt. Hij schreef over de ontmoeting met de handelaars in whiskey en geweren, en gaf de beschrijvingen en de namen van de vier betreffende mannen. Chase beschreef de manier van leven van de Lakota’s, hun geloof in één Schepper, in nauwe familiebanden, hun tradities, de onderlinge verschillen tussen de stammen, hun redenen voor het voeren van oorlogen in het verleden, hun afhankelijkheid van de bizon en de prairie. Daarna vertelde hij wat de gouverneur van alle indianen geëist had, hoe hun vrijheid en hun leefgebied waren ingeperkt en hoe de komst van de blanken hun hele bestaan drastisch had veranderd. Daarbij noemde hij de desastreuze gevolgen van de ziektes en de whiskey die de blanken hadden meegebracht, hoe ze werden bedrogen door bonthandelaars, dat de bizons en andere dieren waarvan ze afhankelijk waren op grote schaal werden afgeslacht. Hij droeg feiten aan over de inhaligheid en het bedrog waarmee de jaarlijkse uitkering gepaard ging, over de erbarmelijke kwaliteit van het vee en de goederen, de hoeveelheden die niet klopten, hoe de indianen gedwongen werden om urenlang in de rij te staan en bijna moesten smeken om iets te krijgen.


      Verder schreef hij dat de meeste Lakota-stammen de vrede wilden bewaren, maar dat hun krijgers zouden vechten als ze een oorlog kregen opgedrongen. Hij drong er bij hen op aan om zich niet door misplaatste opvattingen en leugens of het onbesuisde gedrag van de Brules te laten verleiden tot een oorlog met het hele Dakota-volk, omdat die vele jaren zou duren en aan beide zijden veel levens zou eisen. Hij drong er ook bij de president en de minister van oorlog op aan om generaal Harney niet te sturen met een groot contingent soldaten, omdat dat als een bedreiging zou worden ervaren. Als de oorlog eenmaal verklaard was, schreef hij, zou hij gretig worden aangegaan door de vechtlustigste krijgers, waarna de gerespecteerde, invloedrijke opperhoofden die onlangs nog bij een Oorlogsraad, waar een groot aantal stammen vertegenwoordigd was, voor vrede hadden gestemd, onherroepelijk werden meegezogen in een dodelijk en uiterst kostbaar conflict.


      ‘Het komt hierop neer,’ waarschuwde Chase, ‘dat alle krijgers van het Dakota-volk, die u de Sioux noemt, gezamenlijk, als één krachtige en vastbesloten krijgsmacht, de wapens zullen opnemen tegen het leger en de blanke boeren. Als u werkelijk vrede wenst in dit gebied, doet u een snelle, oprechte poging om erover te onderhandelen, om begrip op te brengen voor de indianen, wier leven en toekomst zo ingrijpend zijn veranderd door de komst van de blanken in hun territorium, die gedesillusioneerd en vertoornd zijn door het bedrog en de beledigingen die hun ten deel zijn gevallen. Om verschillende redenen kan ik deze brief niet ondertekenen, maar ik zweer u dat alles wat ik hierin heb beschreven waar is, en in de meeste gevallen uit onverdachte bron geverifieerd kan worden. Ik dring er ten zeerste bij u op aan om geen militaire actie te ondernemen in dit gebied, omdat anders het bloed van zeer velen, zowel indianen en blanken, voor eeuwig aan uw handen zal kleven. Vrede is mogelijk, als u de indianen een eerlijk verdrag aanbiedt, en u betrouwbare mensen in dienst neemt om erop toe te zien dat de voorwaarden worden nageleefd.’


      


      Toen Chase zijn moeilijke, afmattende taak had volbracht, las hij de brieven verschillende malen door, tot hij er zeker van was dat alles wat hij kon bedenken erin stond. Daarna sloot hij zijn ogen en bad: ‘Dat is alles wat ik kan doen, Grote Geest. De rest ligt in uw hand.’


      


      Op maandag gaf Chase twee van de drie brieven mee met de postkoets. Nu kon hij alleen nog maar bidden dat ze veilig aankwamen en dat er aandacht aan werd besteed.


      


      Vlak voor zonsopgang kwam hij ongezien langs de wachtposten, sloop naar het huis van majoor Hoffman, deed de deur open en legde een soortgelijke brief neer voor de commandant. Daarna ging hij terug naar de stallen, zadelde zijn paard en reed zo zachtjes mogelijk Fort Laramie uit, waarschijnlijk voor het laatst. Zo dadelijk zou hij zich bij zijn twee metgezellen voegen, en dan gingen ze op weg naar huis, naar zijn geliefde vrouw.


      Ondanks alle moeilijkheden die zijn stamgenoten en hun bondgenoten te wachten stonden, was hij een gelukkig man, met een warm thuis, een beeldschone, liefdevolle vrouw en een kind op komst, die bovendien door de Schepper gebruikt was als een werktuig voor vrede. Dat had hij zich zes maanden daarvoor onmogelijk kunnen voorstellen.


      


      Op de derde dag nadat ze uit Fort Laramie waren vertrokken, kwamen Chase en zijn vrienden Zittende Stier en vijf van zijn Hunkpapa’s tegen. De twee groepjes hielden stil en begroetten elkaar. Zittende Stier herinnerde zich Chase van de Oorlogsraad, en die stelde Kromme Boog en Gebroken Speer voor. Nadat Zittende Stier ook de namen van zijn begeleiders had genoemd, steeg iedereen af om samen te praten, uit te rusten en te eten.


      Toen Chase de vraag kreeg waarom hij midden in de winter in deze streek was, vertelde hij waar hij vandaan kwam, wat hij gezien en gehoord had, en wat hij had ondernomen. Hij was opgetogen toen zijn bondgenoot hem prees en hem bedankte, omdat hij die informatie met hen had gedeeld.


      “Wij komen van het gezamenlijke kamp van Gevlekte Staart en Rood Blad, om er bij hen op aan te dringen om op te houden met hun aanvallen op blanken en Blauwjassen, om beide kanten de gelegenheid te geven om wat te kalmeren,” vertelde Zittende Stier. “Want oorlog is vreselijk in het koude seizoen, als er tenten en voedsel verloren gaan zonder dat ze vervangen kunnen worden. Gevlekte Staart heeft beloofd dat hij zich tot de lente rustig zal houden, tenzij hij wordt uitgedaagd. Als wat jij gezien en gehoord hebt waar is, komt die uitdaging voorlopig niet. Dat is ook wat ik in mijn laatste visioen heb gezien, daarom ben ik met Gevlekte Staart en Rood Blad gaan praten.”


      “Het is goed dat de Grote Geest je die boodschap gezonden heeft, en dat onze bondgenoten dat willen honoreren,” zei Chase. Hij was blij dat hij voor ze op weg gingen zijn Oglala-kleding weer had aangetrokken, en dat hij de Lakota-taal vloeiend sprak, omdat hij, en velen met hem, de sjamaan als een echte profeet beschouwde. Er hing een onmiskenbaar aura van mystieke kracht, wijsheid en grote intelligentie rond het jonge opperhoofd. Hij was een groot man, iemand die gerespecteerd en bewonderd diende te worden, wiens raad diende te worden opgevolgd, die in contact stond met de Grote Geest, die zijn stamgenoten en bondgenoten onwrikbaar trouw was, en die vijanden maar beter uit de weg konden gaan. Chase voelde zich vereerd dat Zittende Stier zich hem herinnerde en hem kennelijk respecteerde. Hij wist zeker dat zijn vader daar ook blij om zou zijn.


      Na het eten namen de twee groepen afscheid van elkaar en reden weg in verschillende richtingen. Chase had haast om thuis te komen, bij Macha.


      


      Zes dagen later sprong Chase net voor het donker werd bij zijn tent van zijn paard om zijn vrouw te laten weten dat hij weer terug was. Hoewel hij moe was van de lange tocht, was het zijn grootste en dringendste verlangen om wat tijd alleen met zijn vrouw door te brengen. Hij straalde van vreugde en opwinding, terwijl zij worstelde met de flap in de haast om hem open te rijgen, want veel mensen hadden op dat tijdstip hun tenten al afgesloten voor de nacht. Uiteindelijk kreeg ze hem los, dook er onder door en holde op hem af. Al hadden alle Rode Schilden toegekeken, hij moest haar ter plekke in zijn armen sluiten, waarbij hij haar van pure vreugde een eindje van de grond tilde en liet rondzwieren. “Ik heb je gemist, zonnestraal van mijn hart,” fluisterde hij in haar oor. “En ik ben blij dat ik weer thuis ben. Mijn leven is koud en leeg zonder jou in de buurt.”


      Macha lachte en drukte zich tegen hem aan, verbaasd en opgetogen omdat hij haar op die manier in het openbaar begroette. Het kon haar niet schelen of iemand zag dat ze zich zo romantisch gedroegen. Ze boog haar hoofd achterover en keek in zijn lichtbruine, vlammende ogen. “Je leeft, en je bent ongedeerd. Ik dank de Grote Geest omdat Hij je beschermd heeft. Hoe is de reis gegaan? Goed?”


      Om zijn geliefde tegen de kou te beschermen hield Chase haar dicht tegen zich aan, waarbij hij zijn hartstocht voelde ontvlammen. “Ja, het was een succes, maar dat vertel ik je allemaal later wel. Eerst moet ik met Vader praten, en met de Raad, als hij dat wil. Als ik terugkom, gaan we eten, en daarna rusten op onze vacht, want daar snak ik naar.”


      Macha had zo’n vermoeden wat hij met dat ‘rusten’ bedoelde. Ze knikte en keek nog een keer naar zijn knappe gezicht om er zeker van te zijn dat ze niet droomde en dat hij echt terug was. Daarna glimlachte ze en zei: “Ga jij maar praten. Ik wacht op je, dus blijf niet al te lang weg.”


      Chase omhelsde haar nog een keer en ging toen op weg naar zijn vaders tent.


      


      Vechtende Adelaar, Kromme Boog en Gebroken Speer gingen rond in het dorp om de Raad, de Hemdendragers en de leiders van de genootschappen bij elkaar te roepen. Winddanser ging vooruit om een vuur aan te steken in de vergadertent. Ook stak hij twee fakkels aan, die al in de grond gestoken waren en meer dan genoeg licht verspreidden.


      Toen de mannen zich om het grote vuur verzameld hadden, bracht Chase gedetailleerd verslag uit van zijn bevindingen, van de actie die hij daarop ondernomen had en van zijn ontmoeting met Zittende Stier en de Hunkpapa’s. Dat nieuws zouden de leiders van de genootschappen de volgende dag aan hun leden doorgeven, want de tent was niet groot genoeg om alle mannelijke Rode Schilden te kunnen huisvesten.


      Voordat de discussie over zijn onthullingen losbarstte, knikten het opperhoofd en de raad goedkeurend, ten teken van hun tevredenheid over zijn daden. Nadat alle vragen die werden gesteld waren beantwoord, waren de meeste aanwezigen het erover eens dat een conflict in de winter was afgewend, en sommigen dachten zelfs dat er een nieuw vredesverdrag mogelijk was, na wat Wolkenjager en Zittende Stier hadden gedaan.


      “Ik ben trots op je, zoon,” zei Gevreesde Beer. “Je hebt veel bijgedragen aan de veiligheid en het voortbestaan van je stamgenoten, net als Winddanser en zijn metgezellen drie jaar geleden.”


      “Net zoals ik heb gezien in mijn heilige droom, toen we bij elkaar kwamen om over het eerste verdrag te praten, is hij bij ons teruggekomen om de donkere wolken te verjagen,” zei Nahemana. “Wat de heilige boodschapper me vertelde, is uitgekomen. Het is goed. Morgen moeten we Wolkenjager met een feest eren, en moeten zijn vele heldendaden bezongen worden, want hij is een groot krijger geworden. Ook moeten we dan Wakantanka dank zeggen voor zijn vele zegeningen en dat Wolkenjager uit het verre land bij ons is teruggekeerd.”


      Weer knikten de anderen instemmend.


      “Mijn broers en mijn kameraden moeten bij me zitten en meedansen, Grootvader,” verklaarde Chase. “Want zij hebben me geholpen om mijn succes te behalen en die heldendaden te verrichten: Winddanser, Vechtende Adelaar, Waterkant, Snelle Otter, Rode Veer, Kromme Boog en Gebroken Speer. Die moeten ook worden geëerd.”


      “Je hart is grootmoedig en je geest is wijs, kleinzoon,” zei Nahemana ontroerd. “Zo zij het.”


      Nadat hij op zijn beurt te horen had gekregen dat er zich geen problemen hadden voorgedaan tijdens zijn lange afwezigheid, en nadat er door deze en gene nog wat herinneringen aan jachtpartijen en succesvolle ondernemingen in het verleden waren opgehaald, verliet Chase tegelijk met de anderen de tent. Op dat moment viel zijn oog op Twee Veren, die was uitgenodigd in zijn hoedanigheid als Heilige-Boogdrager, net als Vechtende Adelaar en Snelle Otter. Twee Veren had zich omzichtig gedragen tijdens de vergadering, want hij zou het niet wagen om iets kwalijks over Chase te zeggen, nu hij in dusdanig hoog aanzien stond bij hun stamgenoten. Maar op een dag, mijmerde Chase, zou hij de waarheid uit zijn verbitterde neef moeten persen, want dat was de enige manier om een einde te maken aan het slepende conflict. Nu hadden ze, voor het ogenblik althans, een voorzichtige wapenstilstand. Wat de dood van Sisoka betrof, die werd gezien als een tragisch ongeluk, en Chase moest toegeven dat dat waar kon zijn.


      Maar op het moment had er maar één ding prioriteit, namelijk zich naar huis haasten, naar de armen van zijn vrouw.


      


      Twaalf dagen later lagen Macha en Chase dicht tegen elkaar aan in hun tent, met een gloeiend vuur en hun laaiende hartstocht om hun naakte lichaam warm te houden terwijl ze elkaar streelden en kusten. Bij de ingang van de tent lag een stapel extra brandhout, en ze hadden een bizonvacht bij de hand voor als het te koud werd.


      Buiten werd het besneeuwde landschap beschenen door een halve maan en talloze sterren. De beken en de meeste rivieren waren bevroren, zodat de dieren waren aangewezen op de snel stromende rivieren of warme bronnen om te drinken. De paarden van de Rode Schilden waren ondergebracht in een beschut ravijn, waar ze konden grazen, maar de andere dieren moesten het hebben van van te voren aangelegde voorraden of een onfortuinlijke prooi. Sommige deden een winterslaap, andere overwinterden behaaglijk in holen, grotten, rotsspleten of nesten. De trekvogels, de vlinders, en alle andere insecten waren weg, evenals de wilde bloemen. De dikke sneeuwdeken was eindelijk gevallen, en zou ongetwijfeld de hele winter blijven liggen, zodat ze geen aanvallen van het leger of vijandelijke indianen te duchten hadden.


      


      Chase en Macha vonden het prima zo, vooral op die glorieuze momenten dat alles wat ze wisten en voelden op elkaar en hun overweldigende gevoelens geconcentreerd was.


      Chase lag op zijn zij tegen haar aan. Hij keek haar diep in de ogen en zei schor: “Je bent even mooi als de regenboog. Je bent lief en sterk, moedig en wijs. Je verschaft me ontzettend veel genoegen op de slaapvacht, en elke dag verschaf je me bergen vreugde en trots. Je hebt mijn rusteloze geest gekalmeerd, me mijn lach teruggegeven. Ik had geen betere vrouw kunnen krijgen dan jij. Ik voel me eindelijk tevreden, en jij bent werkelijk de zonnestraal die mijn hart en geest verwarmt. Ik hou van je.”


      Macha hief haar hand en liet haar vingertoppen langzaam over zijn kaak glijden, tot ze uiteindelijk bij zijn volle lippen hun reis beëindigden. Terwijl ze dat deed, fluisterde ze: “Je bent zo knap, dat het me de adem beneemt en mijn lichaam in brand zet als hout in een vuur. Je bent een groot krijger. Je toont grote kracht, en tegelijkertijd grote tederheid. Je geeft me meer geluk en genot dan ik ooit voor mogelijk had gehouden. Waar ik ook ben en wat ik ook doe, op elk moment voel ik vreugde en trots omdat ik jouw partner ben. Ik had geen betere man kunnen hebben, en ook ik voel me tevreden en gezegend. Ik hou van je, Wolkenjager, en ik ben voor altijd de jouwe.”


      Hun monden vonden elkaar in een trage, rustige kus, waar ze een poosje van genoten, voordat ze zich overgaven aan hun groeiende verlangen naar meer. Ze streelden en kusten elkaar en voerden elkaar naar nieuwe niveaus van begeerte, tot ze uiteindelijk samensmolten en in grootse verrukking het hoogtepunt van de hartstocht vonden.


      


      Terwijl ze in elkaars armen lagen, besefte Chase plotseling dat het in de wasicun-wereld Kerstmis was. Hij dacht aan de overeenkomsten tussen de meeste blanken en indianen: hun geloof in de ene Schepper en in het belang van familiebanden, en de menselijke emoties - liefde, haat, vreugde, verdriet - waardoor hun handelen werd geleid. Hoewel hij alle banden met de wasicun-wereld had verbroken, sprak hij toch een dankgebed uit voor de geboorte van de Blanke Schepper, en vroeg om Zijn hulp in de moeilijke tijden die komen gingen. Wie waren er beter in staat om het land blijvende harmonie te brengen dan de twee Scheppers, die misschien wel één Schepper was in twee verschillende vormen?


      Althans een aantal maanden lang zou vrede een realiteit zijn. Vrede, en veel liefde en geluk voor hem en zijn vrouw. Eind juni hadden Macha en hij een zoon, die met Tokapa kon spelen, of een dochter die kon spelen met Cikala, het dochtertje van Rode Veer.


      

    


    
      Ja, bedacht Chase, hij was op de plaats waar hij thuishoorde, bij zijn echte familie en stamgenoten. Chase keek naar de mooie, slapende vrouw in zijn armen en drukte zacht een kus op haar voorhoofd, zonder haar wakker te maken. Ze waren voor elkaar bestemd, in goede en in slechte tijden. Wat kon hij nog meer verlangen, afgezien dan van vrede, dan deze beeldschone, liefdevolle en intelligente Dageraad aan zijn zijde, en alle zonneschijn en warmte waarmee zij zijn leven en zijn hart had gevuld? Niets.
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